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C 58 E/1

(Tiedonantoja)

NEUVOSTO

Neuvoston 21 piivini joulukuuta 2004 vahvistama

YHTEINEN KANTA (EY) N:o 10/2005

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/.../[EY antamiseksi ...

ammattipitevyyden

tunnustamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2005/C 58 E/01)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 40 artiklan, 47 artiklan 1 kohdan ja 47 artiklan 2
kohdan ensimmidisen ja kolmannen virkkeen seki 55 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (%),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (%),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdardttyd
menettelyd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Perustamissopimuksen 3 artiklan 1 kohdan c alakohdan
mukaisesti yksi yhteison tavoitteista on henkildiden ja
palvelujen vapaata liikkuvuutta rajoittavien esteiden pois-
taminen jdsenvaltioiden valiltd. Jdsenvaltioiden kansa-
laisten osalta kyse on erityisesti oikeudesta harjoittaa
ammattia itsendisend ammatinharjoittajana tai palkattuna
tyontekijaind muussa jdsenvaltiossa kuin siind, jossa he
ovat hankkineet ammattipitevyytensa. Lisdksi perusta-
missopimuksen 47 artiklan 1 kohdassa maardtdan annet-
tavaksi direktiivejd tutkintotodistusten, todistusten ja
muiden muodollista patevyyttd osoittavien asiakirjojen
vastavuoroisesta tunnustamisesta.

() EYVL C 181 E, 30.7.2002, s. 183.

(3 EUVL C 61, 14.3.2003, s. 67.

(’) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 11. helmikuuta 2004
(EUVL C 97 E, 22.4.2004, s. 231), neuvoston yhteinen kanta,
vahvistettu 21. joulukuuta 2004 ja Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

(2)  Lissabonissa 23 ja 24 piivind maaliskuuta 2000 pidetyn
Eurooppa-neuvoston kokouksen johdosta komissio antoi
tiedonannon "Palvelujen sisimarkkinastrategia”, jonka
tavoitteena on erityisesti tehdd palvelujen vapaasta
tarjoamisesta yhtd helppoa yhteison alueella kuin yksit-
tdisen jdsenvaltion alueella. Komission annettua tiedon-
annon “Kaikille avoimet uudet eurooppalaiset tyomark-
kinat”, Tukholmassa 23 ja 24 piivind maaliskuuta 2001
kokoontunut Eurooppa-neuvosto antoi komissiolle tehta-
viksi esittdd kevddn 2002 Eurooppa-neuvostolle ehdo-
tuksia, joiden tavoitteena on yhtendisempi, avoimempi ja
joustavampi ammattipitevyyksien ja opintojaksojen
tunnustamisjarjestelma.

(3)  Tassd direktiivissd annettavat takeet, joiden mukaan
yhdessi jdsenvaltiossa ammattipdtevyytensd hankkineet
henkil6t voivat ryhtyd harjoittamaan ja harjoittaa samaa
ammattia toisessa jasenvaltiossa samoin oikeuksin kuin
kyseisen valtion kansalaiset, eivit saa rajoittaa muuttavan
ammattihenkilon velvollisuutta noudattaa kyseisen jasen-
valtion mahdollisesti asettamia syrjimattomid edellytyksid
ammatin harjoittamiselle, edellyttien ettd ne ovat objek-
tiivisesti perusteltuja ja oikeasuhtaisia.

(4)  Palvelujen vapaan tarjoamisen helpottamiseksi olisi
sdadettdvd erityissdantojd, joilla laajennetaan ammattitoi-
minnan harjoittamisen mahdollisuutta alkuperiiselld
ammattinimikkeelld. Etdpalveluina tarjottavien tietoyh-
teiskunnan palvelujen osalta olisi sovellettava myos
tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti siahkoistd kaupan-
kdyntid, sisimarkkinoilla koskevista tietyistd oikeudelli-
sista nikokohdista 8 pdivind kesikuuta 2000 annetun
Euroopan  parlamentin ja  neuvoston  direktiivin
2000/31/EY (%) sddnnoksid.

() EYVLL 178, 17.7.2000, s. 1.
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(5)  Koska toisaalta viliaikaisen ja satunnaisen rajat ylittdvin 78/686/ETY (°) 78/687[ETY (), 78/1026/ETY (%),
palvelujen tarjoamisen ja toisaalta sijoittautumisen osalta 78/102 7/ETY 80/154[ETY (%),  80/155/ETY ('),
on perustettu erilaiset jarjestelmit, olisi tdsmennettava 85/384[ETY (*?), 85/432/ETY (**), 85/433/ETY (**) ja

perusteet ndiden kahden kdsitteen erottamiseksi toisis-
taan siind tapauksessa, ettd palvelun tarjoaja siirtyy
vastaanottavan jasenvaltion alueelle.

(6)  Palvelujen tarjoamisen edistimisessd on otettava tarkasti
huomioon kansanterveys ja yleinen turvallisuus sekd
kuluttajansuoja. Tdmdn vuoksi olisi annettava erityisid
sdannoksid sellaisista sddnnellyistd ammateista, joilla on
kansanterveyteen tai yleiseen turvallisuuteen liittyvid
vaikutuksia ja joiden harjoittajat tarjoavat rajat ylittdvid
palveluja viliaikaisesti tai satunnaisesti.

(7) Vastaanottavat jisenvaltiot voivat tarvittaessa ja yhteison
oikeuden mukaisesti sddtdd ilmoitukseen liittyvistd vaati-
muksista. Ndmé vaatimukset eivét saisi aiheuttaa suhtee-
tonta rasitetta palvelujen tarjoajille eivitkd estdd palve-
lujen tarjoamisen vapauden kdyttimistd tai tehdd siitd
vihemmin houkuttelevaa. Téllaisten vaatimusten tarpeel-
lisuutta olisi arvioitava sadnnollisesti uudelleen jasenval-
tioiden vilistd hallinnollista  yhteistyotd koskevien
yhteison puitteiden perustamisessa tapahtuneen edisty-
misen perusteella.

(8)  Palvelun tarjoajaan olisi sovellettava niitd vastaanottavan
jasenvaltion kurinpitosddnnoksia, jotka koskevat valitto-
mésti ja nimenomaisesti ammattipatevyyttd, kuten
ammattien mdédrittelyd, ammattiin kuuluvaa tai siihen
yksinomaisesti rajoitettua  toimintaa, ammattinimik-
keiden kéyttod sekd vakavaa ammattivirhettd, joka liittyy
vilittomasti ja nimenomaisesti kuluttajansuojaan ja
turvallisuuteen.

(9)  Sijoittautumisvapautta koskevat periaatteet ja takeet,
jotka ovat perustana erilaisille voimassa oleville tunnus-
tamisjarjestelmille, sdilytetddn, mutta kyseisid tunnusta-
misjirjestelmid  koskevia sddnt6ja  olisi parannettava
saadun kokemuksen perusteella. Lisdksi asiaa koskevia
direktiivejia on muutettu useita kertoja, ja niiden sidin-
nokset olisi jarjesteltivd uudelleen ja jarkeistettdvd
yhdenmukaistamalla sovellettavat periaatteet. Tdmdin
vuoksi  olisi  korvattava  neuvoston  direktiivit
89/48/ETY (') ja 92/51/ETY (?) ja Euroopan parlamentin
ja mneuvoston direktiivi 1999/42/EY (), joka koskee
tutkintotodistusten yleistd tunnustamisjirjestelmad, seka
neuvoston direktiivit 77[452[ETY (), 77[453/ETY (),

(") EYVL L 19, 24.1.1989, s. 16, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2001/19/EY
(EYVL L 206, 31.7.2001, s.1).

() EYVL L 209, 24.7.1992, s. 25, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paatokselld 2004/108/EY (EUVL L
32, 5.2.2004, s. 15).

() EYVLL 201, 31.7.1999, s. 77.

(" EYVL L 176, 15.7.1977, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 176, 15.7.1977, s. 8, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 2001/19/EY.

93/16/ETY (), jotka koskevat yleissairaanhoidosta
vastaavan sairaanhoitajan, hammasldakarin, eldinladkirin,
katilon, arkkitehdin, proviisorin ja lddkadrin ammattia, ja
ne olisi koottava yhdeksi saddokseksi.

(10) Talld direktiivilld ei rajoiteta jisenvaltioiden mahdolli-
suutta tunnustaa lainsdddintonsd mukaisesti ammattipa-
tevyys, jonka kolmannen maan kansalainen on hank-
kinut Euroopan unionin ulkopuolella. Tunnustamisessa
olisi aina noudatettava koulutuksen vahimmadisvaati-
muksia tiettyjen ammattien osalta.

(11)  Niiden ammattien osalta, jotka koulutuksesta annettujen
asiakirjojen tunnustamista koskeva yleinen jdrjestelma,
jiljempind ‘yleinen jdrjestelmd’, kattaa, jdsenvaltioiden
olisi sailytettdvd oikeus mdadrittdd tarvittava pdtevyyden
vihimmdistaso voidakseen taata alueellaan tarjottavien
palvelujen laadun. Perustamissopimuksen 10, 39 ja 43
artiklan mukaisesti ne eivit kuitenkaan saisi vaatia jasen-
valtion kansalaista hankkimaan pditevyyttd, jonka ne
yleensd mddirittelevit ainoastaan kansallisen koulutusjar-
jestelmdnsd mukaisesti annetuilla tutkintotodistuksilla,
jos asianomainen on jo hankkinut timin pitevyyden
kokonaan tai osittain toisessa jdsenvaltiossa. Tdmain
vuoksi olisi sdddettdvd, ettd jokaisen vastaanottavan
jasenvaltion, jossa ammatti on sddnnelty, on otettava
huomioon toisessa jdsenvaltiossa hankittu pitevyys ja
arvioitava, vastaako se sen itsensd vaatimaa patevyytta.

() EYVL L 233, 24.8.1978, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 233, 24.8.1978, s. 10, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 362, 23.12.1978, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 2001/19/EY.

() EYVL L 362, 23.12.1978, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2001/19/EY.

(") EYVL L 33, 11.2.1980, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(" EYVL L 33, 11.2.1980, s. 8, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 2001/19/EY.

(") EYVL L 223, 21.8.1985, s. 15, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 253, 24.9.1985, s. 34, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilla 2001/19/EY.

(" EYVL L 253, 24.9.1985, s. 37, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(") EYVL L 165, 7.7.1993, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s.1).
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(12) Koska koulutusta koskevia vahimmaiisvaatimuksia, joita olisi kuitenkin sdilytettivd tallaista toimintaa koskeva

(13)

(14)

(15)

edellytetddn niiltd, jotka haluavat ryhtyd harjoittamaan
yleiseen jérjestelmddn kuuluvaa ammattia, ei ole yhden-
mukaistettu, olisi tarpeen sddtdd vastaanottavan jasenval-
tion mahdollisuudesta vaatia korvaavan toimenpiteen
suorittamista. Tdmdn toimenpiteen olisi oltava oikeasuh-
tainen, ja siind on otettava huomioon erityisesti hakijan
ammattikokemus. Kokemus on osoittanut, ettd muut-
tajan valinnan mukaan joko kelpoisuuskokeen tai sopeu-
tumisajan vaatiminen tarjoaa riittdvat takeet kyseisen
henkilon pitevyyden tasosta, joten poikkeaminen tastd
valinnanmahdollisuudesta olisi kussakin yksittdistapauk-
sessa perusteltava yleiseen etuun liittyvilld pakottavalla

syylla.

Ammattihenkildiden vapaan liikkuvuuden edistimiseksi
siten, ettd samalla varmistetaan riittdvd pétevyystaso,
erilaisten ammatillisten yhdistysten ja jdrjestjen tai
jasenvaltioiden olisi voitava ehdottaa Euroopan laajuisesti
yhteisid vahimmadisvaatimuksia. Tdssd direktiivissd olisi
tillaiset aloitteet otettava huomioon tietyin edellytyksin
siten, ettd samalla otetaan huomioon jisenvaltioiden
toimivalta pdittdd pitevyysvaatimuksista eri ammattien
harjoittamiseksi niiden alueella samoin kuin niiden
koulutus- ja ammattikoulutusjirjestelmien sisillostd ja
organisoinnista sekd noudatetaan yhteison lainsdadintod
ja erityisesti yhteison kilpailulainsdddintod; samalla olisi
kuitenkin edistettdvd automaattista tunnustamista ylei-
sessd jarjestelmissd. Jotta ammatillinen jdrjesto voisi
esittad yhteisid vahimmaiisvaatimuksia, sen olisi oltava
edustava kansallisella ja eurooppalaisella tasolla. Yhteiset
vihimmadisvaatimukset ovat vaatimuksia, joilla voidaan
tasoittaa hyvinkin erilaisia olennaisia eroja, joita on
havaittu koulutusvaatimusten valilld vihintddn kahdessa
kolmasosassa jasenvaltioista, joissa mukana ovat kaikki
ne jdsenvaltiot, joissa ammattia sddnnellddn. Naihin
vaatimuksiin voisi kuulua esimerkiksi tdydennyskoulutus,
valvottu harjoittelujakso, kelpoisuuskoe tai sdddetty
tyokokemuksen vahimmaismaari tai ndiden yhdistelmia.

Jotta voitaisiin ottaa huomioon kaikki tilanteet, joita
varten ei vield ole lainkaan ammattipatevyyden tunnusta-
mista koskevia sddnnoksid, yleinen jdrjestelmd olisi
laajennettava koskemaan tapauksia, joita mikdin erityis-
jarjestelmd ei kata joko sen vuoksi, ettd kyseinen
ammatti ei kuulu naihin jarjestelmiin, tai sen vuoksi, ettd
vaikka ammatti kuuluisikin johonkin tillaiseen erityisjar-
jestelmddn, hakija ei tdytd vaadittuja edellytyksid voidak-
seen hyotyd siitd.

Sdant6ja, joiden nojalla voidaan ryhtyd harjoittamaan
tiettyd kauppa-, teollisuus- tai  kdsiteollisuusalan
toimintaa, olisi yksinkertaistettava niissd jasenvaltioissa,
joissa kyseiset ammatit ovat sddnneltyjd, tapauksissa,
joissa kyseistd toimintaa on harjoitettu toisessa jasenval-
tiossa kohtuullinen aika, josta ei ole lilan kauan; samalla

(16)

17)

(19)

automaattisen tunnustamisen jarjestelma, joka perustuu
ammattikokemukseen.

Vapaan liikkuvuuden ja lddkirien, yleissairaanhoidosta
vastaavien sairaanhoitajien, hammaslddkirien, eldinlaa-
kirien, kitiloiden, proviisorien ja arkkitehtien ammatti-
pdtevyydestd annettujen asiakirjojen vastavuoroisen
tunnustamisen olisi pohjauduttava perusperiaatteeseen,
joka on muodollista pitevyyttd osoittavien asiakirjojen
automaattinen tunnustaminen koulutusta koskevien
vihimmiisvaatimusten yhteensovittamisen perusteella.
Lisaksi ladkirin, yleissairaanhoidosta vastaavan sairaan-
hoitajan, hammaslddkdrin, eldinlddkdrin, katilon ja
proviisorin ammatin harjoittamiseen ryhtymisen edelly-
tyksend olisi oltava, ettd henkilolld on tietty koulutuk-
sesta annettava asiakirja, joka takaa, ettd asianomainen
on  suorittanut  asetettuja  vdhimmadisvaatimuksia
vastaavan koulutuksen. Titid jirjestelmad olisi tdydennet-
tavd erilaisilla saavutetuilla oikeuksilla, joista patevit
ammattihenkilot voivat hyotyi tietyin edellytyksin.

Jarjestelmin yksinkertaistamiseksi ja erityisesti laajentu-
minen huomioon ottaen automaattisen tunnustamisen
periaatetta olisi sovellettava ainoastaan niiden lddketie-
teen ja hammaslddketieteen erikoisalojen osalta, jotka
ovat yhteisid vihintddn kahdelle viidesosalle jdsenval-
tioista. Ne ladketieteen ja hammaslddketieteen erikoisalat,
jotka ovat yhteisid vain hyvin harvoille jdsenvaltioille,
olisi sisdllytettdvd tunnustamista koskevaan yleiseen
jarjestelmdan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta saavutet-
tuja oikeuksia. Kédytinnossd timin muutoksen vaiku-
tukset muuttajalle ovat vahiiset, koska niihin tilanteisiin
ei sovelleta korvaavia toimenpiteitd. Lisiksi tdssd direktii-
vissd ei olisi estettdvd jasenvaltioita luomasta vililleen
omien sddntojensd mukaista automaattisen tunnusta-
misen kaytintod, joka koskee niitd lddketieteen ja

hammaslidketicteen erikoisaloja, jotka ovat niille
yhteisid.
Ladkdrin  peruskoulutuksesta annettujen asiakirjojen

automaattisen tunnustamisen ei pitdisi vaikuttaa jasen-
valtioiden toimivaltaan yhdistdd tai olla yhdistimaittd
kyseiset asiakirjat ammattitoimintaan.

Kaikissa jasenvaltioissa hammaslddkarin ammatin olisi
oltava oma, ladkidrin ammatista ja myds hammas- ja
suusairauksien  erikoislddkdrin  ammatista  erillinen
ammattinsa. Jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
hammasladkarit saavat koulutuksensa aikana tarvittavan
ammattitaidon toimintaan, johon sisiltyy hampaiden,
suun, leukojen ja niihin liittyvien kudosten poikkeavuuk-
sien ja sairauksien ennaltachkdisy, diagnosointi ja hoito.
Hammaslddkdrin ammattitoimintaa voisivat harjoittaa
tassd direktiivissd tarkoitetun hammaslddkarin koulutuk-
sesta annetun asiakirjan haltijat.
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(20)

(21)

(22)

(24)

Ei ole osoittautunut toivottavaksi edellyttad yhtd yhden-
mukaista katiloiden koulutuslinjaa kaikissa jdsenval-
tioissa. Sen sijaan jdsenvaltioiden olisi saatava paittdd
mahdollisimman vapaasti koulutuksensa jdrjestamisesta.

Yksinkertaistamisen vuoksi olisi kéytettava kdsitettd
‘proviisori, jotta voidaan rajata koulutuksesta annettujen
asiakirjojen automaattista tunnustamista koskevien sdan-
nosten soveltamisalaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdstd toiminnasta annettujen kansallisten siddnnosten
erityispiirteita.

Proviisorin koulutuksesta annettujen asiakirjojen haltijat
ovat lddkealan asiantuntijoita, ja heilld olisi periaatteessa
oltava mahdollisuus pdastd harjoittamaan kaikissa jasen-
valtioissa ainakin tiettyjd timédn alan toimia. Talld direk-
tiivilld médritellddn tdmad vihimmaiisala, mutta silld ei
pitdisi voida rajoittaa sitd toimintaa, jota proviisorit
saavat harjoittaa jdsenvaltioissa, erityisesti kliiniseen
kemiaan kuuluvien analyysien osalta, eiki toisaalta voida
myo6ntdd heille yksinoikeutta, silld yksinoikeuden myon-
timinen kuuluu edelleen jdsenvaltioiden yksinomaiseen
toimivaltaan. Taman direktiivin sdadnnoksilld ei rajoiteta
jasenvaltioiden mahdollisuutta asettaa lisikoulutusvaati-
muksia niiden toimintojen harjoittamiselle, jotka eivat
kuulu yhteensovitettuun toiminnan vahimmdisalaan.
Niin ollen vastaanottavan jdsenvaltion olisi voitava
asettaa nditd vaatimuksia kansalaisille, joilla on timan
direktiivin  mukaisesti ~automaattisesti tunnustettava
koulutuksesta annettu asiakirja.

Talla direktiivilld ei yhteensoviteta kaikkia farmasian alan
toiminnan aloittamisen ja harjoittamisen edellytyksia.
Etenkin apteekkien maantieteellisestd jakaumasta ja
ladkejakelun yksinoikeudesta paittdmisen olisi kuuluttava
edelleen jasenvaltioille. Tdssd direktiivissd ei puututa
nithin jdsenvaltioiden lakeihin, asetuksiin ja hallinnolli-
siin madrayksiin, joissa kielletddn yrityksiltd tiettyjen
farmasian alan toimintojen harjoittaminen tai asetetaan
tiettyja edellytyksid ndiden toimintojen harjoittamiseksi.

Arkkitehtuuri, rakennusten laatu ja niiden sopeutuminen
ymparistoonsa sekd luonnon- ja kaupunkiympariston ja
yhteisen sekd yksityisen kulttuuriperinnon kunnioitta-
minen koskettavat kaikkia. Tastd syystd koulutuksesta
annettujen asiakirjojen vastavuoroisen tunnustamisen
olisi perustuttava laadullisiin ja maarallisiin arviointipe-
rusteisiin, joiden avulla huolehditaan siité, ettd tunnustet-
tujen koulutuksesta annettujen asiakirjojen haltijoilla on
edellytykset ymmartéa ja ilmaista kdytdnnossa yksiloiden,
yhteiskunnan eri ryhmien ja yhteis6jen tarpeet tilasuun-
nittelussa, rakennusten suunnittelussa, sijoittelussa ja
rakentamisessa, arkkitehtuuriperinnon sailyttimisessa ja
kohentamisessa seka luonnon tasapainon sdilyttamisessa.

(25)

(26)

(28)

Arkkitehtuurin alaa ja arkkitehdin ammattitoiminnan
aloittamista ja  harjoittamista koskevat kansalliset
saadokset ovat laajuudeltaan hyvin erilaisia. Useimmissa
jasenvaltioissa  arkkitehtuurin alalla  toimivat ovat
sdddosten mukaan tai kdytinnossd henkiloitd, joilla on
arkkitehdin arvo sekd sen lisdksi mahdollisesti jokin muu
arvo, vaikka tillaisilla henkil6illd ei kuitenkaan ole yk-
sinoikeutta mainittuun toimintaan, ellei laissa toisin
sdddetd. Talld alalla tai sen osa-alueilla voivat toimia
my6s muiden ammattikuntien edustajat, varsinkin insi-
noorit, joilla on rakennustekninen erikoiskoulutus.
Taman direktiivin yksinkertaistamiseksi olisi kdytettava
kisitettd “arkkitehti’, jotta voidaan rajata arkkitehtuurin
alan koulutuksesta annettujen asiakirjojen automaattista
tunnustamista  koskevien sddnndsten  soveltamisala,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta niistd toiminnoista
annettujen kansallisten sddnnosten erityispiirteité.

Ammattipitevyyden tunnustamisjirjestelmin tehokkaan
toiminnan varmistamiseksi olisi méritettdvd sen tdytdn-
toonpanoa koskevat yhdenmukaiset muodollisuudet ja
menettelysddnnot sekd tietyt ammatin harjoittamista
koskevat yksityiskohtaiset sidnnot.

Koska jdsenvaltioiden vilinen ja jasenvaltioiden ja komis-
sion vilinen yhteistyé on omiaan helpottamaan timan
direktiivin tdytdntoonpanoa ja siitd johtuvien velvoit-
teiden noudattamista, olisi asetettava sitd koskevat yksi-
tyiskohtaiset menettelysadnnot.

Tunnustamisjdrjestelmin avoimuus voidaan varmistaa
perustamalla yhteystahojen verkko, jonka tehtivind on
antaa jasenvaltioiden kansalaisille tietoa ja avustaa heita.
Yhteystahot antavat kaikki tunnustamismenettelyyn lit-
tyvit tiedot ja osoitteet kansalaisille, jotka niitd pyytavit,
sekd komissiolle. Se, ettd kukin jasenvaltio nimeédd yhden
tahdn verkkoon kuuluvan yhteystahon, ei vaikuta toimi-
vallan jdrjestimiseen kansallisella tasolla. Se ei esimer-
kiksi estd sitd, ettd kansallisella tasolla nimettiisiin useita
virastoja, koska edelli mainittuun verkkoon kuuluva
yhteystaho vastaisi eri virastojen vilisestd koordinoin-
nista ja antaisi kansalaisille tarvittaessa tiedot asianomai-
sesta toimivaltaisesta virastosta.

Alakohtaisissa direktiiveissd ja yleisessd jdrjestelmassa
perustettujen eri tunnustamisjdrjestelmien hallinnointi
on osoittautunut raskaaksi ja monimutkaiseksi. Sen
vuoksi on syytd yksinkertaistaa tdimén direktiivin hallin-
nointia ja sen ajantasaistamista tieteen ja tekniikan kehi-
tyksen huomioon ottamiseksi, erityisesti silloin, kun
koulutuksen vdhimmaisvaatimukset on yhteensovitettu
koulutuksesta  annettujen  asiakirjojen automaattista
tunnustamista varten. Tatd varten olisi perustettava yksi
ammattipatevyyden tunnustamista kasittelevd komitea.
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(30) Tdmdn direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 paiviand
kesikuuta 1999  tehdyn neuvoston  pditoksen
1999/468EY (") mukaisesti.

(31)  Jasenvaltiot laativat tdimdn direktiivin tdytint6onpanosta
mdédrdaikaisia kertomuksia, jotka sisiltdvit tilastotietoja;
ndiden kertomusten avulla voidaan selvittdd ammattipa-
tevyyden tunnustamista koskevan jérjestelmin vaiku-
tukset.

(32)  On syytd sddtdd tarkoituksenmukaisesta menettelysta tila-
pdisten toimenpiteiden kéytt66n ottamiseksi siind
tapauksessa, ettd timdn direktiivin jonkin sddnnoksen
soveltamisesta aiheutuu merkittdvid ongelmia jdsenval-
tiossa.

(33) Tdmidn direktiivin sddnnokset eivit vaikuta jisenval-
tioiden toimivaltaan siltd osin kuin on kyse niiden
kansallisen sosiaaliturvajirjestelméin organisoinnista ja
niiden toimintojen mdadrittimisestd, joita voidaan
harjoittaa kyseisen jarjestelmédn piirissi.

(34)  Tieteen ja tekniikan nopean kehityksen vuoksi elinikai-
selld oppimisella on erityistd merkitystd useissa amma-
teissa. Tamdn vuoksi jasenvaltioiden asiana on maaratd
yksityiskohtaisista sddnnoistd, joiden mukaisesti asianmu-
kaisella ammatillisella jatkokoulutuksella varmistetaan,
ettd ammattihenkilot pysyvit tieteen ja tekniikan kehi-
tyksen tasalla.

(35) Jasenvaltiot eivdt voi riittivilld tavalla toteuttaa timin
direktiivin tavoitteita, eli ammattipatevyyden tunnusta-
mista koskevien sddntojen jarkeistimistd, yksinkertaista-
mista ja parantamista, vaan ne voidaan saavuttaa
paremmin yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa
toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvis-
tetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd artik-
lassa  vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tassd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on ndiden tavoit-
teiden saavuttamiseksi tarpeen.

(36) Tamd direktiivi ei koske sellaisia ammattitoimintoja,
jotka liittyvat valittomasti ja nimenomaisesti julkisen
vallan satunnaiseenkin kdyttoon.

(37)  Direktiivid sovelletaan sijoittautumisoikeuden ja palve-
lujen tarjoamisen osalta, timin kuitenkaan rajoittamatta
muiden ammattipdtevyyden tunnustamista koskevien
erityisten oikeussddnnosten soveltamista, joita on esimer-
kiksi liikenteen, vakuutusedustuksen ja lakisdateisen tilin-
tarkastuksen aloilla. Tamaé direktiivi ei vaikuta asianaja-
jien palvelujen tarjoamisen vapauden tehokkaan kdytti-
misen helpottamisesta 22 pdivind maaliskuuta 1977
annetun neuvoston direktiivin 77/249/ETY (} soveltami-
seen asianajajien palvelujen tarjoamisen osalta tai asian-
ajajan ammatin pysyvin harjoittamisen helpottamisesta

() EYVLL 184,17.7.1999, s. 23.
() EYVL L 78, 26.3.1977, s. 17, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

muussa kuin siind jdsenvaltiossa, jossa ammatillinen
pdtevyys on hankittu, 16 péivind helmikuuta 1998
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/5/EY () soveltamiseen asianajajien sijoittautumisoi-
keuden osalta. Lakimiesten ammattipdtevyyden tunnusta-
misen valitontd sijoittautumista varten vastaanottavan
jasenvaltion ammattinimikkeelld olisi kuuluttava timén
direktiivin soveltamisalaan.

(38) Tamain direktiivin soveltaminen ei rajoita toimenpiteitd,
jotka ovat vilttimattomid kuluttajien ja terveyden
korkeatasoisen suojan takaamiseksi,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

[ OSASTO

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Tarkoitus

Tassd  direktiivissd vahvistetaan sddnnot, joiden mukaisesti
jasenvaltion, joka vaatii sddnnellyn ammatin harjoittamisen
aloittamiseksi tai sen harjoittamiseksi alueellaan maédrattyd
ammattipdtevyyttd (jdljempédnd ’vastaanottava jdsenvaltio), on
tunnustettava kyseisen ammatin harjoittamisen aloittamiseen ja
sen harjoittamiseen ammattipitevyys, joka on hankittu yhdessd
tai useammassa muussa jisenvaltiossa (jiljempdna ’kotijisen-
valtio’) ja joka antaa kyseisen pitevyyden haltijalle oikeuden
harjoittaa sielld samaa ammattia.

2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd direktiivid sovelletaan niihin jisenvaltion kansalaisiin,
jotka haluavat harjoittaa sddnneltyd ammattia joko itsendisind
ammatinharjoittajina tai palkattuina tyontekijoind muussa
jasenvaltiossa kuin siind, jossa he ovat hankkineet ammattipite-

vyytensa.

2. Kukin jdsenvaltio voi antaa oman lainsdddantonsid mukai-
sesti jasenvaltioiden kansalaisille, jotka ovat hankkineet ammat-
tipatevyyden muualla kuin jossakin jdsenvaltiossa, luvan
harjoittaa alueellaan 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettua sddnneltyd ammattia. Taman direktiivin III osaston III
luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien ensimmdisessd
tunnustamisessa on noudatettava mainitussa luvussa tarkoitet-
tuja koulutuksen vahimmadisvaatimuksia.

() EYVLL 77, 14.3.1998, s. 36, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.



C 58 E[6

Euroopan unionin virallinen lehti

8.3.2005

3.

Jos muussa yhteison oikeuden sdddoksessd vahvistetaan

jarjestelyjd, jotka suoraan koskevat ammattipatevyyden tunnus-
tamista tietyn sddnnellyn ammatin osalta, timédn direktiivin
vastaavia sddnnoksid ei sovelleta.

1.

a)

&

3 artikla

Miiritelmiit

Tissd direktiivissd tarkoitetaan:

'sdaannellylla ammatilla” yhdestd tai useammasta toiminnan
lajista koostuvaa ammattitoimintaa, jonka aloittamisen tai
harjoittamisen tai jonkin harjoittamisen muodon edellytyk-
send on, suoraan tai vilillisesti, lakien, asetusten tai hallin-
nollisten mdirdysten nojalla tietyn ammattipdtevyyden
omaaminen yksi téllainen ammattitoiminnan harjoittamisen
muoto on sellaisen ammattinimikkeen kayttd, johon lakien,
asetusten tai hallinnollisten méardysten nojalla vain tietyn
ammattipatevyyden omaavilla henkil6illi on oikeus. Kun
ensimmadistd virkettd ei sovelleta, sddnneltyyn ammattiin
rinnastetaan 2 kohdassa tarkoitettu ammatti;

‘ammattipatevyydelld” patevyyttd, josta on osoituksena
ammattipatevyydestd annettu asiakirja, 11 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa tarkoitettu patevyystodistus ja/tai ammattiko-
kemus;

'muodollista pitevyyttd osoittavalla asiakirjalla’ jasenvaltion
lakien, asetusten tai hallinnollisten midrdysten mukaisesti
nimetyn viranomaisen antamia tutkintotodistuksia, todis-
tuksia ja muita muodollista pitevyyttd osoittavia asiakirjoja
pddosin yhteisossd suoritetusta ammatillisesta koulutuksesta.
Kun ensimmdistd virkettd ei sovelleta, muodollista pite-
vyyttd osoittavaan asiakirjaan rinnastetaan 3 kohdassa
tarkoitettu asiakirja;

'sadnnellylld ammatillisella koulutuksella” koulutusta, joka on
erityisesti suunnattu tietyn ammatin harjoittamiseen ja
kasittdd koulutuksen, jota tarvittaessa tdydennetddn ammat-
tiin perehdyttavilldi koulutuksella tai tyoharjoittelulla tai
tyoeldimain tutustumisella.

Ammatillisen koulutuksen, tySharjoittelun tai tydkoke-
muksen rakenne ja taso mdadritellddn asianomaisen jisenval-
tion laeissa, asetuksissa tai hallinnollisissa maardyksissd, tai
niitd valvoo tai ne hyviksyy kyseisti tehtivia varten nimetty
viranomainen;

‘ammattikokemuksella kyseisen ammatin tosiasiallista ja
luvallista harjoittamista jdsenvaltiossa;

f)

©Q

=

'sopeutumisajalla’ sddnnellyn ammatin harjoittamista vas-
taanottavassa jasenvaltiossa kyseisen ammatin pétevin
harjoittajan  valvonnassa sithen mahdollisesti liittyvine
taydennyskoulutuksineen. Ohjatusta  harjoitteluajasta
tehdddn arviointi. Vastaanottavan jisenvaltion toimival-
tainen viranomainen antaa mdirdykset sopeutumisaikaa ja
sen arviointia sekd muuttajan asemaa harjoitteluaikana
koskevista seikoista.

Kyseisen jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset vahvistavat
harjoittelijan aseman vastaanottavassa valtiossa erityisesti
oleskeluluvan ja velvoitteiden, sosiaalisten oikeuksien ja
etuuksien, korvauksien ja palkkauksen osalta yhteison asian-
mukaisen lainsddddnnon mukaisesti;

’kelpoisuuskokeella” vastaanottavan jisenvaltion toimival-
taisten viranomaisten laatimaa, yksinomaan ammatillista
tietdmystd mittaavaa koetta, jonka tarkoituksena on arvioida
hakijan kykyd harjoittaa sddnneltyd ammattia kyseisessd
jasenvaltiossa. Titd koetta varten toimivaltaisten viranomais-
ten on laadittava kyseisen jisenvaltion edellyttimin koulu-
tuksen ja hakijan saaman koulutuksen vertailuun perustuva
luettelo aiheista, jotka eivit sisilly hakijan tutkintotodistuk-
seen tai muuhun muodollista patevyyttd osoittavaan asiakir-
jaan.

Kelpoisuuskokeessa on otettava huomioon, ettd hakija on
pitevd ammatinharjoittaja kotijisenvaltiossa tai jdsenval-
tiossa, josta hin tulee. Sen tulee sisiltdd edelld tarkoitetusta
luettelosta valittavat aiheet, joiden tuntemusta pidetddn olen-
naisen tdrkeind, jotta hakija voi harjoittaa ammattiaan
vastaanottavassa jasenvaltiossa. Koe voi sisdltdd kysymyksia
my0s vastaanottavassa jdsenvaltiossa kyseiseen toimintaan
sovellettavan hyvian ammattitavan tuntemuksesta.

Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
madraavit kelpoisuuskokeen yksityiskohtaisista sdannoisté ja
maédrittavit kyseisessd valtiossa kelpoisuuskokeeseen valmis-
tautuvan hakijan aseman;

'yritysjohtajalla’ sellaista henkiloa, joka on toiminut kyseisen
ammattialan yrityksessa:

i) joko yritysjohtajana tai yrityksen sivuliikkeen johtajana,
tai

ii) yrityksen omistajan tai johtajan sijaisena, jos kyseiseen
tehtdvadn liittyvd vastuu vastaa kyseisen omistajan tai
johtajan vastuuta, taikka

iii) johtavassa asemassa yrityksen kaupallisissa ja/tai tekni-
sissd tehtdvissd, mihin on kuulunut vastuu yhdestd tai
useammasta yrityksen osastosta.
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2. Sadnnellyksi ammatiksi rinnastetaan liitteessa I tarkoitetun
yhdistyksen tai jarjeston jasenten harjoittama ammatti.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettujen yhdistysten tai jirjes-
tojen tarkoituksena on erityisesti edistdd ja yllapitdd korkeaa
tasoa kyseiselld ammattialalla. Jasenvaltio on ne titd varten
erityisesti tunnustanut, ja ne myontdvat muodollista patevyyttd
osoittavan asiakirjan jasenilleen, huolehtivat, ettd yhdistyksen
tai jarjeston jdsenet noudattavat sen mairddmid ammattisddn-
tojd, ja myontavit heille oikeuden kdyttad tdtd koulutuksesta
annettua asiakirjaa vastaavaa nimikettd, lyhennetta tai asemaa.

Silloin kun jdsenvaltio tunnustaa ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun yhdistyksen tai jirjeston, sen on ilmoitettava siitd
komissiolle, joka julkaisee asianmukaisen ilmoituksen Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

3. Muodollista pitevyyttd osoittavaan asiakirjaan rinnaste-
taan kolmannessa maassa myonnetty muodollista patevyyttd
osoittava asiakirja edellyttden, ettd asiakirjan haltijalla on
kolmen vuoden ammattikokemus kyseiseltd ammattialalta sen
jasenvaltion alueella, joka on tunnustanut kyseisen asiakirjan 2
artiklan 2 kohdan mukaisesti ja joka on antanut siitd todis-
tuksen.

4 artikla
Tunnustamisen vaikutukset

1.  Ammattipitevyyden tunnustaminen vastaanottavassa
jasenvaltiossa antaa edunsaajalle oikeuden ryhtyd harjoittamaan
kyseisessd jasenvaltiossa samaa ammattia kuin se, johon kysei-
selld henkilolld on pdtevyys kotijisenvaltiossaan, sekd harjoittaa
sitd sielld samoin edellytyksin kuin vastaanottavan jdsenvaltion
omat kansalaiset.

2. Tissd direktiivissd ammatti, jota hakija haluaa harjoittaa
vastaanottavassa jasenvaltiossa, on sama kuin se ammatti, johon
kyseiselld henkilolli on pidtevyys kotijasenvaltiossaan, jos
ammatin késittimat toiminnan lajit ovat vastaavanlaiset.

II OSASTO

PALVELUJEN TARJOAMISEN VAPAUS

5 artikla
Palvelujen tarjoamisen vapauden periaate

1.  Jasenvaltiot eivdt voi mistddn ammattipatevyyteen liitty-
vistd syystd rajoittaa palvelujen tarjoamisen vapautta toisessa
jasenvaltiossa,

a) jos palvelun tarjoaja on laillisesti sijoittautunut jdsenvaltioon
harjoittaakseen sielld samaa ammattia (jaljempand ’sijoittau-
tumisjdsenvaltio’) ja jos ammatti on sddnnelty kyseisessd
valtiossa; ja

b) palvelun tarjoajan muuttaessa, jos palvelun tarjoaja on
harjoittanut asianomaista ammattia sijoittautumisjisenval-
tiossa vahintddn kahden vuoden ajan viimeisten kymmenen
vuoden aikana, mikili ammatti ei ole sddnnelty sijoittautu-
misjdsenvaltiossa. Kahden vuoden kokemusta koskevaa
ehtoa ei sovelleta, jos joko ammattikoulutus tai ammattiin
johtava koulutus on sdidnnelty, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta yhteison oikeuden erityissddnnosten ja tdmin direk-
tiivin 6 ja 7 artiklan soveltamista.

2.  Tdmin osaston sddnnoksid sovelletaan, jos palvelun
tarjoaja siirtyy vastaanottavan jasenvaltion alueelle harjoittaak-
seen viliaikaisesti ja satunnaisesti 1 kohdassa tarkoitettua
ammattia.

Palvelun tarjoamisen viliaikaisuutta ja satunnaisuutta arvioi-
daan tapauskohtaisesti ja erityisesti palvelujen tarjoamisen
keston, toistuvuuden, sddnnollisyyden ja jatkuvuuden perus-
teella.

3. Siind tapauksessa, ettd palvelun tarjoaja siirtyy, hineen
sovelletaan niitd ammatillisia tai hallinnollisia kurinpitosdan-
noksid, joita vastaanottavassa jasenvaltiossa sovelletaan samaa
ammattia harjoittaviin palvelun tarjoajiin ja jotka koskevat
valittomasti ammattipatevyyttd, kuten ammattien madrittelyd,
ammattinimikkeiden kiyttod sekd vakavaa ammattivirhettd,
joka liittyy valittomasti ja nimenomaisesti kuluttajansuojaan ja
turvallisuuteen.

6 artikla

Vapautukset

Vastaanottavan jasenvaltion on 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti
vapautettava toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet palvelun
tarjoajat vastaanottavan jasenvaltion alueelle sijoittautuneille
ammattihenkiloille asetetuista vaatimuksista, jotka koskevat:

a) ammatillisen jirjeston tai elimen myontimdd lupaa tai sen
rekisteriin merkitsemistd tai jasenyyttd. Jotta jasenvaltioiden
alueella voimassa olevia kurinpitosdannoksid olisi helpompi
soveltaa 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti, jasenvaltiot voivat
madrdtd  viliaikaisesta —automaattisesta  rekisterdinnistd
ammatilliseen jarjestoon tai elimeen tai tdllaisen jérjeston tai
elimen muodollisesta jisenyydestd edellyttden, ettd se ei
millddn tavalla hidasta tai monimutkaista palvelujen tarjoa-
mista eikd aiheuta palvelun tarjoajalle ylimadrdisia kuluja.
Toimivaltainen ~ viranomainen toimittaa asianomaiselle
ammatilliselle jdrjestolle tai elimelle jdljennoksen ilmoituk-
sesta ja tarvittaessa 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta uusi-
misesta sekd 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kansanter-
veyteen ja yleiseen turvallisuuteen vaikuttavien ammattien
tai III osaston III luvun nojalla automaattisen tunnustamisen
piiriin kuuluvien ammattien osalta 7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuista asiakirjoista, ja tdmd on katsottava kyseistd
tarkoitusta varten tehdyksi viliaikaiseksi automaattiseksi re-
kisteroinniksi tai muodolliseksi jasenyydeksi;
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b) rekisteroitymistd julkisoikeudelliseen sosiaaliturvalaitokseen
vakuutettujen hyviksi harjoitettavaan toimintaan liittyvien
tilien selvittimiseksi vakuutuslaitoksen kanssa.

Palvelun tarjoajan on kuitenkin ennakkoon tai kiireellisissd
tapauksissa jilkikdteen ilmoitettava b alakohdassa tarkoitetulle
laitokselle palvelun tarjoamisesta.

7 artikla

Ennakkoilmoitus, joka on tehtivi, jos palvelujen tarjoaja
siirtyy

1. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd palvelun tarjoaja, joka
ensimmidistd kertaa siirtyy yhdestd jdsenvaltiosta toiseen tarjo-
takseen palveluja, tekee asiasta kirjallisen ennakkoilmoituksen
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle;
ilmoituksen on sisallettdava yksityiskohtaiset tiedot vakuutustur-
vasta tai vastaavasta henkilokohtaisesta tai kollektiivisesta
ammatillista vastuuta koskevasta suojasta. [lmoitus on uusittava
kerran vuodessa, jos palvelun tarjoaja aikoo tarjota kyseisessd
jasenvaltiossa palveluja viliaikaisesti tai satunnaisesti kyseisen
vuoden aikana. Palvelun tarjoaja voi antaa ilmoituksen milld
tahansa tavalla.

2. Kun palvelua tarjotaan ensimmdistd kertaa tai jos asiakir-
joilla osoitettu tilanne on merkittivdsti muuttunut, jasenvaltiot
voivat lisiksi vaatia, ettd ilmoitukseen on liitettivd seuraavat
asiakirjat:

a) todiste palvelun tarjoajan kansalaisuudesta;

b) asiakirja, joka on todisteena siitd, ettd asiakirjan haltija on
laillisesti sijoittautunut jdsenvaltioon harjoittaakseen sielld
kyseistd toimintaa;

¢) todiste ammattipatevyydestd;

d) 5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
todiste, joka voidaan antaa milld tahansa tavalla siitd, ettd
palvelun tarjoaja on harjoittanut kyseistd toimintaa vihin-
tddn kahden vuoden ajan viimeisten kymmenen vuoden
aikana.

3. Palvelun tarjoamisen on tapahduttava kayttamalld sijoit-
tautumisjasenvaltion ammattinimikettd silloin kun kyseisessd
jasenvaltiossa on nimike asianomaista ammattitoimintaa varten.
Kyseinen nimike on ilmoitettava sijoittautumisjdsenvaltion
virallisella kielelld tai jollakin sen virallisista kielistd siten, ettd
viltetddn sen sekaantuminen vastaanottavan jdsenvaltion
ammattinimikkeeseen. Siind tapauksessa, ettd kyseistd ammatti-
nimikettd ei sijoittautumisjasenvaltiossa ole, palvelun tarjoajan
on ilmoitettava tutkintonimikkeensd kyseisen jasenvaltion viral-
lisella kielelld tai jollakin sen virallisista kielistd. Palvelu tarjo-
taan poikkeuksellisesti vastaanottavan jasenvaltion ammattini-
mikkeelld IIT osaston III luvussa tarkoitetuissa tapauksissa.

4. Kun palvelua tarjotaan ensimmiistd kertaa sellaisten sdan-
neltyjen ammattien tapauksessa, joilla on kansanterveyteen ja
yleiseen turvallisuuteen liittyvid vaikutuksia ja joihin ei sovelleta
I osaston III luvun mukaista automaattista tunnustamista,
vastaanottavan jisenvaltion toimivaltainen viranomainen voi
tarkistaa palvelun tarjoajan ammattipitevyyden ennen kuin
palvelua tarjotaan ensimmdistd kertaa. Tallaisia etukateistarkas-
tuksia voidaan tehdd ainoastaan tapauksissa, joissa tarkastusten
tarkoituksena on vilttdd palvelun tarjoajan ammatillisen epépi-
tevyyden vuoksi palvelun vastaanottajan terveydelle tai turvalli-
suudelle aiheutuva vakava haitta ja joissa ei ylitetd sitd, mikd on
tdtd tarkoitusta varten tarpeellista.

Toimivaltaisen ~viranomaisen on pyrittivd ilmoittamaan
palvelun tarjoajalle kuukauden kuluessa ilmoituksen ja siihen
liitettdvien asiakirjojen vastaanottamisesta joko pddtoksestddn
olla tarkistamatta palvelun tarjoajan ammattipatevyyttd tai
tillaisen tarkastuksen tulos. Jos tarkastus jonkin vaikeuden
vuoksi viivdstyy, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava
palvelun tarjoajalle ensimmiisen kuukauden kuluessa viivis-
tyksen syy ja esitettivi arvio paitoksentekoajankohdasta. Paidtos
on tehtdvd kahden kuukauden kuluessa tdydellisten asiakirjojen
vastaanottamisesta.

Mikili palvelun tarjoajan ammattipitevyyden ja vastaanottavan
jasenvaltion edellyttimidn koulutuksen vililli on olennainen
ero, joka saattaa vaarantaa kansanterveyden tai yleisen turvalli-
suuden, vastaanottavan jdsenvaltion on annettava palvelun
tarjoajalle mahdollisuus osoittaa erityisesti kelpoisuuskokeen
avulla, ettd tdimi on hankkinut puuttuvat tiedot ja patevyyden.
Palvelun tarjoaminen on joka tapauksessa voitava aloittaa
kuukauden kuluessa siitd, kun edellisen alakohdan mukainen
pddtos on tehty.

Mikili toimivaltainen viranomainen ei ole vastannut edelld
olevien alakohtien mukaisissa médrdajoissa, palvelun tarjoa-
minen voidaan aloittaa.

Siind tapauksessa, ettd pitevyys on tarkistettu timin kohdan
mukaisesti, palvelun tarjoamisessa on kiytettdvd vastaanottavan
jasenvaltion ammattinimiketta.

8 artikla

Hallinnollinen yhteisty6

1. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat pyytdd sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaisilta viran-
omaisilta kunkin palvelun tarjoamisen osalta kaikkia sellaisia
tietoja, jotka koskevat palvelun tarjoajan sijoittautumisen lailli-
suutta ja moitteetonta toimintaa sekd sitd, ettd ammatillisia
kurinpito- tai rikosoikeudellisia seuraamuksia ei ole langetettu.
Sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava ndmd tiedot 56 artiklan mukaisesti.
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2. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava kaikkien
tarvittavien tietojen vaihto, jotta palvelun vastaanottajan tekema
valitus palvelun tarjoajasta voidaan kisitelld asianmukaisesti.
Palvelun vastaanottajille on ilmoitettava valituksen tuloksesta.

9 artikla
Palvelun vastaanottajille ilmoitettavat tiedot

Silloin kun palvelun tarjoamisessa on kiytetty sijoittautumisja-
senvaltion ammattinimikettd tai palvelun tarjoajan tutkintoni-
mikettd, vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat muiden yhteison lainsddddntoon sisiltyvien tiedottamista
koskevien vaatimusten lisdksi edellyttdd, ettd palvelun tarjoaja
antaa palvelun vastaanottajalle seuraavat tiedot tai jotkin niista:

a) siind tapauksessa, ettd palvelun tarjoaja on merkitty kaup-
parekisteriin tai muuhun vastaavaan julkiseen rekisteriin,
maininta kyseisest rekisteristd sekd rekisterinumero tai muu
vastaava rekisterimerkinndn tunnistamistapa;

b) siind tapauksessa, ettd toiminta on sijoittautumisjdsenval-
tiossa luvanvaraista, toimivaltaisen valvontaviranomaisen
nimi ja osoite;

¢) ammattijrjestd tai vastaava elin, jonka rekisteriin palvelun
tarjoaja on merkitty;

d) ammattinimike tai, jos tillaista nimikettd ei ole, palvelun
tarjoajan tutkintonimike ja jdsenvaltio, jossa nimike on
annettu;

e) siind tapauksessa, ettd palvelun tarjoaja harjoittaa arvonlisi-
veron alaista toimintaa, jisenvaltioiden liikevaihtoverolain-
saddannon yhdenmukaistamisesta — yhteinen arvonlisdvero-
jarjestelmd: yhdenmukainen médaraytymisperuste 17 paivind
toukokuuta 1977 annetun neuvoston kuudennen direktiivin
77/388[ETY (') 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu alv-
tunniste.

f) yksityiskohtaiset tiedot vakuutusturvasta tai vastaavasta
henkilokohtaisesta tai kollektiivisesta ammatillista vastuuta
koskevasta suojasta.

III OSASTO

SIJOITTAUTUMISVAPAUS

I LUKU
KOULUTUKSESTA ANNETTAVIE.N ASIAKIB]O]EN YLEINEN
TUNNUSTAMISJARJESTELMA
10 artikla
Soveltamisala

Tatd lukua sovelletaan kaikkiin niihin ammatteihin, jotka eivit
kuuluu tdman osaston II ja III luvun soveltamisalaan, seki seu-

(") EYVL L 145, 13.6.1977, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2004/66/EY (EUVL L 168,
1.5.2004, s. 35).

raavissa tapauksissa, joissa hakija ei jostain erityisestd ja poik-
keuksellisesta syystd tdytd mainituissa luvuissa sdddettyjd edelly-
tyksid:

a) liitteessd IV luetellut toiminnat, jos siirtotyoldinen ei tdytd
17, 18 ja 19 artiklassa sdddettyjd edellytyksid,

b) peruskoulutuksen saaneet lddkirit, erikoislddkarit, yleissai-
raanhoidosta vastaavat sairaanhoitajat, hammaslaikarit,
erikoishammasldakarit, eldinlaakarit, katilot, proviisorit ja
arkkitehdit, jos siirtotyoldinen ei taytd 23, 27, 33, 37, 39,
43 ja 49 artiklassa sdddettyjd tosiasiallisen ja luvallisen
ammatin harjoittamisen edellytyksid,

(a)
~

arkkitehdit, jos siirtotyontekijilld on asiakirja muodollisesta
pitevyydestd, jota ei ole lueteltu liitteessi V olevassa 5.7
kohdassa,

d) laakdrit, sairaanhoitajat, hammaslddkarit, —eldinldakarit,
katilot, proviisorit ja arkkitehdit, joilla on asiakirja muodolli-
sesta erityispatevyydestd, joka saadaan liitteessd V olevassa
5.1.1, 5.2.2, 5.3.2, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 ja 5.7.1 kohdassa
tarkoitettuun nimikkeeseen johtavan koulutuksen jilkeen ja
ainoastaan asiaan kuuluvan erikoisalan tunnustamiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 21 artiklan 1 kohdan sekd
23 ja 27 artiklan soveltamista,

e) yleissairaanhoidosta vastaavat sairaanhoitajat ja erikoissai-
raanhoitajat, joilla on muodollista erityispitevyyttd osoittava
asiakirja, joka saadaan liitteessi V olevassa 5.2.2 kohdassa
tarkoitettuun nimikkeeseen johtavan koulutuksen jilkeen,
silloin kun  siirtotyontekija hakee tunnustamista toisessa
jasenvaltiossa, jossa erikoissairaanhoitajat harjoittavat asiaan
kuuluvia ammattitoimintoja  ilman yleissairaanhoidosta
vastaavan sairaanhoitajan koulutusta,

f) erikoissairaanhoitajat, joilla ei ole yleissairaanhoidosta
vastaavan hoitajan koulutusta, jos siirtotyontekija hakee
tunnustamista toisessa jasenvaltiossa, jossa asiaan kuuluvia
ammattitoimintoja harjoittavat yleissairaanhoidosta
vastaavat sairaanhoitajat, erikoissairaanhoitajat, joilla ei ole
yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutusta,
tai erikoissairaanhoitajat, joilla on muodollista erityispite-
vyyttd osoittava asiakirja, joka saadaan liitteessd V olevassa
5.2.2 kohdassa tarkoitettuun nimikkeeseen johtavan koulu-
tuksen jilkeen,

g) siirtotyontekijdt, jotka tdyttavat 3 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tetut edellytykset.

11 artikla

Pitevyystasot

1. Jdljempind olevan 13 artiklan soveltamiseksi vahvistetaan
neljd ammattipitevyyden tasoa.
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2. Taso A vastaa kotijasenvaltion lakien, asetusten tai hallin-
nollisten maardysten mukaisesti nimetyn toimivaltaisen viran-
omaisen antamaa patevyystodistusta, jonka perustana on

a) joko koulutus, joka ei kuulu 3, 4 tai 5 kohdassa miiritel-
tyjen todistusten tai tutkintotodistusten piiriin, tai tietty koe,
jota ei edelld koulutus tai ammatin harjoittaminen jdsenval-
tiossa tdysipdivdisesti ja yhtéjaksoisesti kolme vuotta tai osa-
aikaisesti vastaavan ajan kymmenen viimeksi kuluneen
vuoden aikana;

b) tai perus- tai keskiasteen yleissivistivd koulutus, jonka suo-
rittaneen todistetaan hallitsevan yleissivistavit tiedot.

3. Taso B vastaa todistusta, joka annetaan sellaisen keskias-
teen koulutuksen suorittamisesta, joka on

a) joko yleissivistivdd koulutusta, jota on tdydennetty muilla
kuin 4 kohdassa tarkoitetuilla ammatillisilla opinnoilla tai
koulutuksella ja/tai timdn koulutuksen lisiksi vaadittavalla
harjoittelulla tai ammatin harjoittamisella;

b) tai teknistd tai ammatillista koulutusta, jota on tarvittaessa
tiydennetty a kohdassa tarkoitetuilla ammatillisilla opin-
noilla tai koulutuksella jajtai tdimin koulutuksen lisdksi
vaadittavalla harjoittelulla tai ammatin harjoittamisella.

4. Taso C vastaa tutkintotodistusta, joka annetaan

a) joko muun kuin 5 kohdassa maddritellyn keskiasteen jal-
keisen koulutuksen suorittamisesta, jonka kesto on vahin-
tddn yksi vuosi ja jonka yhtend paidsyvaatimuksena on
pdasdantoisesti yliopistoon tai korkea-asteen koulutukseen
pdasyn vaatimuksena olevan keskiasteen koulutuksen suorit-
taminen sekd keskiasteen jilkeisen koulutuksen lisdksi
mahdollisesti vaadittavasta ammatillisesta koulutuksesta;

b) tai, sddnnellyn ammatin ollessa kyseessd, koulutuksesta, jossa
on a alakohdassa mainittua koulutustasoa vastaava liitteessid
Il oleva erityisrakenne ja joka johtaa vastaavaan ammatilli-
seen tasoon seki antaa valmiudet vastaavantasoisiin vastui-
siin ja tehtdviin. Liitteessd 1I olevaa luetteloa voidaan
muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen sellaisen koulutuksen ottamiseksi huomioon,
joka vastaa edeltavissd virkkeessi esitettyjd vaatimuksia.

5. Taso D vastaa tutkintotodistusta, joka annetaan sellaisen
keskiasteen jilkeisen koulutuksen suorittamisesta, jonka kesto
on vidhintddn kolme vuotta ja jota annetaan yliopistossa,
korkeakoulussa tai muussa samantasoisessa oppilaitoksessa,
sekd  keskiasteen jalkeisen koulutuksen lisiksi mahdollisesti
vaadittavasta ammatillisesta koulutuksesta.

12 artikla

Rinnasteinen ammattipdtevyys

Edelld 11 artiklassa tarkoitettuna muodollista patevyyttd osoit-
tavana asiakirjana on pidettdvdi muodollista patevyyttd osoit-
tavaa yksittdistd asiakirjaa tai tallaisten asiakirjojen yhdistelma,
jonka toimivaltainen viranomainen on antanut jisenvaltiossa,
edellyttden, ettd asiakirja on annettu yhteisossd suoritetusta
koulutuksesta, jonka kyseinen jisenvaltio tunnustaa vastaavan-
tasoiseksi ja ettd asiakirja antaa jisenvaltion alueella samat
oikeudet ryhtyd harjoittamaan tai harjoittaa ammattia tai
valmistaa timdn ammatin harjoittamiseen.

Lisdksi ammattiptevyytend on pidettdvd samoin edellytyksin
kuin ensimmdisessd kohdassa ammattipatevyyttd, joka ei vastaa
kotijasenvaltion lakien, asetusten tai hallinnollisten mairdysten
mukaisia vaatimuksia ammatin harjoittamisen aloittamiseksi tai
ammatin harjoittamiseksi mutta joka antaa kyseisen patevyyden
haltijalle asianomaisten sddnnosten tai mairdysten nojalla
saavutetut oikeudet.

13 artikla

Tunnustamisen edellytykset

1. Kun vastaanottavassa jdsenvaltiossa edellytetddn sddn-
nellyn ammatin harjoittamisen aloittamiseksi tai sen harjoitta-
miseksi tiettyd ammattipatevyyttd, kyseisen jasenvaltion toimi-
valtainen viranomainen antaa luvan ryhtyd harjoittamaan
kyseistd ammattia ja harjoittaa sitd samoin edellytyksin kuin
jasenvaltion omat kansalaiset niille hakijoille, joilla on toisen
jasenvaltion alueellaan saman ammatin harjoittamisen aloitta-
miseksi tai sen harjoittamiseksi edellyttima patevyystodistus tai
muodollista patevyyttd osoittava asiakirja.

Pitevyystodistusten tai muodollista pitevyyttd osoittavien asia-
kirjojen on tdytettdvd seuraavat edellytykset:

a) niiden on oltava jdsenvaltion lakien, asetusten tai hallinnol-
listen médrdysten mukaisesti nimetyn toimivaltaisen viran-
omaisen antamia;

b) niiden on oltava osoitus sellaisesta ammattipdtevyyden
tasosta, joka vastaa vahintddn vilittomaisti edeltdvdd tasoa
kuin se, jota vaaditaan vastaanottavassa jdsenvaltiossa
11 artiklan mukaisesti.
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2. Ammatin harjoittamisen aloittaminen ja ammatinharjoit-
taminen, joita tarkoitetaan 1 kohdassa, on sallittava myos niille
hakijoille, jotka ovat harjoittaneet tdysipaivdisesti mainitussa
kohdassa tarkoitettua ammattia kahden vuoden ajan kymmenen
viimeksi kuluneen vuoden aikana toisessa jdsenvaltiossa, jossa
kyseinen ammatti ei ole sddnnelty, ja joilla on yksi tai useampi
patevyystodistus tai muodollista patevyyttd osoittava asiakirja.

Pitevyystodistusten tai muodollista patevyyttd osoittavien asia-
kirjojen on tdytettdva seuraavat edellytykset:

a) niiden on oltava jasenvaltion lakien, asetusten tai hallinnol-
listen madrdysten mukaisesti nimetyn toimivaltaisen viran-
omaisen antamia;

b) niiden on oltava osoitus sellaisesta ammattipitevyyden
tasosta, joka vastaa vahintddn valittomasti edeltdvdd tasoa
kuin se, jota vaaditaan vastaanottavassa jisenvaltiossa
11 artiklan mukaisesti;

¢) niiden on oltava osoitus haltijansa valmiudesta kyseisen
ammatin harjoittamiseen.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua kahden vuoden ammat-
tikokemusta ei voida kuitenkaan vaatia, jos hakijalla oleva
muodollista patevyyttd osoittava asiakirja on osoituksena 3
artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesta sddnnellystd amma-
tillisesta koulutuksesta tasoilla B, C tai D 11 artiklassa maaritel-
lylld tavalla. Sdannellyksi ammatilliseksi koulutukseksi katsotaan
erityisesti liitteessa III tarkoitettu sddnnelty ammatillinen
koulutus tasolla C. Liitteessd III olevaa luetteloa voidaan
muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen sellaisen sddnnellyn ammatillisen koulutuksen ottamiseksi
huomioon, joka johtaa vastaavaan ammatilliseen tasoon sekd
antaa valmiudet vastaavantasoisiin vastuisiin ja tehtéviin.

3. Vastaanottavan jdsenvaltion ei tarvitse soveltaa tatd
artiklaa, jos sddnneltyyn ammattiin padsyn edellytyksend on sen
alueella yli nelja vuotta kestdvistd korkea-asteen tai yliopisto-
koulutuksesta annettu tason D asiakirja ja jos hakijalla on tason
C koulutuksesta annettu asiakirja.

14 artikla

Korvaavat toimenpiteet

1. Vastaanottava jisenvaltio voi 13 artiklan estimittd edel-
lyttdd hakijan suorittavan enintddn kolme vuotta kestivin
sopeutumisajan tai kelpoisuuskokeen seuraavissa tapauksissa:

a) jos hakijan 13 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla esittimin
koulutuksen kesto on vihintidn vuoden vastaanottavan
jasenvaltion edellyttdimad lyhyempi;

b) jos hakijan saaman koulutuksen sisilté on olennaisesti
erilainen kuin sen koulutuksen sisltd, josta vastaanottavassa

jasenvaltiossa vaadittava muodollista pdtevyyttd osoittava
asiakirja on osoituksena;

) jos vastaanottavassa jdsenvaltiossa sddnnelty ammatti
kisittdad yhdestd tai useammasta sddnnellyn toiminnan lajista
koostuvaa ammattitoimintaa, joka ei sisilly vastaavaan
ammattiin hakijan kotijisenvaltiossa 4 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetulla tavalla, ja kun erona on se, ettd vastaanotta-
vassa jasenvaltiossa vaaditaan erityiskoulutusta, jonka sisdlto
on olennaisesti erilainen kuin se sisilto, josta hakijan esit-
timd pdtevyystodistus tai muodollista pitevyyttd osoittava
asiakirja on osoituksena.

2. Jos vastaanottava jasenvaltio kiyttdd 1 kohdassa sdddettyd
mahdollisuutta, sen on annettava hakijalle mahdollisuus valita
sopeutumisajan ja kelpoisuuskokeen vililld.

Jos jdsenvaltio katsoo, ettd tietyn ammatin osalta on valttdima-
tontd poiketa ensimmdisen alakohdan nojalla muuttajalle annet-
tavasta mahdollisuudesta valita sopeutumisajan ja kelpoisuus-
kokeen vililld, sen on ilmoitettava asiasta ennakkoon muille
jasenvaltioille ja komissiolle sekd esitettdva riittdvit perusteet
poikkeukselle.

Jos komissio kaikki tarvittavat tiedot saatuaan katsoo, ettd
toisessa alakohdassa tarkoitettu poikkeus ei ole asianmukainen
tai ettd se ei ole yhteis6n lainsddddnnon mukainen, sen on
kolmen kuukauden kuluessa kehotettava kyseistd jasenvaltiota
pidittymain toteuttamasta aiottua toimenpidettd. Jos komissio
ei tdhdn mairdaikaan mennessd ole ottanut asiaan kantaa, poik-
keusta voidaan soveltaa.

3. Sellaisten ammattien osalta, joiden harjoittaminen edel-
lyttad kansallisen lainsddddnnon tarkkaa tuntemusta ja jonka
toiminnan keskeinen ja pysyva osa on kansallista lainsdddantod
koskevien neuvojen jaftai avun antaminen, jdsenvaltio voi
poiketa 2 kohdassa mainitusta periaatteesta, jonka mukaan
hakijalla on oikeus valita, ja mdaritd suoritettavaksi joko sopeu-
tumisajan tai kelpoisuuskokeen.

Tatd sovelletaan myos 10 artiklan b ja ¢ alakohdassa tarkoitet-
tuihin tapauksiin, 10 artiklan d alakohdassa tarkoitettuihin
tapauksiin lddkdreiden ja hammaslddkireiden osalta, 10 artiklan
t alakohdassa tarkoitettuihin tapauksiin, jos siirtotyontekija
hakee tunnustamista toisessa jasenvaltiossa, jossa asianomaista
ammattitoimintaa harjoittavat yleissairaanhoidosta vastaavat
sairaanhoitajat tai erikoissairaanhoitajat, joilla on muodollista
erityispatevyyttd osoittava asiakirja, joka saadaan liitteessd V
olevassa 5.2.2 kohdassa tarkoitettuun nimikkeeseen johtavan
koulutuksen jalkeen, sekd 10 artiklan g alakohdassa tarkoitet-
tuihin tapauksiin.
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Vastaanottava jasenvaltio voi 10 artiklan a alakohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa vaatia sopeutumisaikaa tai kelpoisuuskoetta,
jos siirtotyontekija aikoo harjoittaa ammattitoimintaa itsendi-
send ammatinharjoittajana tai yritysjohtajana, mikd edellyttdd
tiettyjen voimassa olevien kansallisten sddntGjen tuntemista ja
noudattamista, edellyttden, ettd vastaanottavan jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset pitavit kyseisten sddntojen tunte-
mista ja noudattamista asianomaisen toiminnan harjoittamisen
edellytyksend my6s omien kansalaistensa kohdalla.

4. Edelld 1 kohdan b ja c alakohtaa sovellettaessa ‘olennai-
sesti erilaisella sisdllolld” tarkoitetaan koulutuksen sisdltod, jonka
tunteminen on ammatin harjoittamisen kannalta keskeistd ja
jonka kesto tai keskeiset piirteet ovat siirtotyontekijin suoritta-
massa koulutuksessa olennaisesti erilaisia kuin vastaanottavan
jasenvaltion edellyttiméssd koulutuksessa.

5. Edelli 1 kohtaa sovelletaan suhteellisuusperiaatetta
noudattaen. Erityisesti jos vastaanottava jisenvaltio aikoo vaatia
hakijaa suorittamaan sopeutumisajan tai kelpoisuuskokeen, sen
on ensin tutkittava, ovatko hakijan jdsenvaltiossa tai kolman-
nessa maassa ammattikokemuksensa aikana hankkimat tiedot
sellaisia, ettd ne korvaavat kokonaan tai osittain 4 kohdassa
tarkoitetun olennaisen eron.

15 artikla

Korvaavista toimenpiteistdi vapauttaminen

vihimmaiisvaatimusten perusteella

yhteisten

1. Tassd direktiivissd ‘'yhteisilli ~ vihimmaisvaatimuksilla’
tarkoitetaan sellaisia ammattipatevyyttd koskevia vaatimuksia,
joilla voidaan tasoittaa tiettyd ammattia koskevissa koulutusvaa-
timuksissa eri jasenvaltioiden vililld havaittuja olennaisia eroja.
Kyseiset olennaiset erot on mdiritettdvd vertailemalla koulu-
tuksen kestoa ja sisdltod vahintdin kahdessa kolmasosassa
kaikista jdsenvaltioista, jolloin mukana on oltava kaikki ne
jasenvaltiot, joissa kyseistd ammattia sddnnellddn. Erot koulu-
tuksen sisillossd voivat johtua olennaisista eroista ammattitoi-
mintojen laajuudessa.

2. Jasenvaltiot tai sellaiset ammattijarjestot, jotka ovat edus-
tavia kansallisella ja Euroopan tasolla, voivat esittdd komissiolle
1 kohdassa madiriteltyja yhteisia viahimmadisvaatimuksia. Jos
komissio jdsenvaltioita kuultuaan katsoo, ettd yhteiset vahim-
mdisvaatimukset helpottavat ammattipatevyyksien vastavuo-
roista tunnustamista, se voi tehdd ehdotuksen toimenpiteiksi
yhteisten vihimmadisvaatimusten hyvaksymiseksi 58 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

3. Jos hakijan ammattipatevyys vastaa 2 kohdan mukaisesti
hyviksytyssd ~ toimenpiteessd ~ vahvistettuja  vaatimuksia,

vastaanottavan jasenvaltion on jatettdvd 14 artiklan mukaiset
korvaavat toimenpiteet soveltamatta.

4. Edelld olevat 1-3 kohta eivit vaikuta jdsenvaltioiden
toimivaltaan sellaisen ammattipatevyyden madrittelemiseksi,
joka vaaditaan ammatin harjoittamiseen jasenvaltioiden alueella,
eikd niiden ammattikoulutusjdrjestelmien sisdltoon eikd jirjesta-
miseen.

5. Jos jdsenvaltio katsoo, ettd 2 kohdan mukaisesti hyviksy-
tyssd toimenpiteessd vahvistetut vaatimukset eivdt endd tarjoa
riittdvid takeita ammattipatevyydestd, sen on ilmoitettava asiasta
komissiolle, jonka on tarvittaessa tehtivd ehdotus toimenpi-
teeksi 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen.

6. Komissio toimittaa ... (¥) mennessd Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle kertomuksen tdmin artiklan soveltamisesta
sekd tarvittaessa asiaankuuluvat ehdotukset timin artiklan
muuttamiseksi.

II LUKU

AMMATTIKOKEMUKSEN TUNNUSTAMINEN

16 artikla
Ammattikokemusta koskevat vaatimukset

Jos liitteessd IV lueteltujen toimintojen harjoittamiseen ryhty-
minen tai sen harjoittaminen jdsenvaltiossa edellyttdd yleisid,
kaupallisia tai ammatillisia tietoja ja kykyjd, kyseisen jdsenval-
tion on hyvaksyttavd riittaviksi todisteeksi niistd tiedoista ja
kyvyistd kyseisen toiminnan aiempi harjoittaminen toisessa
jasenvaltiossa. Kyseisen toiminnan harjoittamisen on oltava 17,
18 ja 19 artiklan mukaista.

17 artikla
Liitteen IV luettelossa I mainitut toiminnot

1. Kun on kyse liitteessd IV olevassa luettelossa I mainituista
toiminnoista, kyseistd toimintaa on pitdnyt aiemmin harjoittaa:

a) yhtijaksoisesti kuusi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana
tai yritysjohtajana; tai

b) yhtijaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoitta-
jana tai yritysjohtajana, jos edunsaaja osoittaa saaneensa
kyseistd toimintaa varten ennalta vihintddn kolmen vuoden
koulutuksen, josta on osoituksena jisenvaltion tunnustama
todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen elin on
arvioinut vaatimukset tdysin tayttavaksi; tai

(*) Viisi vuotta tdman direktiivin voimaantulosta.
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¢) yhtéjaksoisesti neljd vuotta itsendisend ammatinharjoittajana
tai yritysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa saaneensa
kyseistd toimintaa varten ennalta vdhintddn kahden vuoden
koulutuksen, josta on osoituksena jasenvaltion tunnustama
todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen elin on
arvioinut vaatimukset tdysin tayttavaksi; tai

d) yhtéjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoitta-
jana, jos edunsaaja voi osoittaa harjoittaneensa vihintdin
viiden vuoden ajan kyseistd toimintaa palkattuna tyonteki-
jand; tai

¢) yhtéjaksoisesti viisi vuotta johtavassa asemassa, joista vahin-
tddn kolme vuotta teknisissd tehtdvissd ja vastuussa vihin-
tddn yhdestd osastosta yrityksessd, jos edunsaaja voi osoittaa
saaneensa Kkyseistd toimintaa varten aiemmin vahintddn
kolmen vuoden koulutuksen, josta on osoituksena jdsenval-
tion tunnustama todistus tai jonka toimivaltainen ammatil-
linen elin on arvioinut vaatimukset tdysin tayttavaksi.

2. Edelli a ja d alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
kyseisen toiminnan harjoittamisen padttymisestd ei saa olla
kulunut yli kymmentd vuotta sind pdivind, jona kyseinen
henkilo esittad kaikki vaadittavat asiakirjat sisdltivin hake-
muksen 56 artiklassa tarkoitetulle toimivaltaiselle viranomai-
selle.

3.  Edella 1 kohdan e alakohtaa ei sovelleta ISIC-luokituksen
ryhmén Ex 855, kampaamot, toimintoihin.

18 artikla

Liitteessi IV olevassa luettelossa II mainitut toiminnot

1. Kun on kyse liitteessd IV olevassa luettelossa II mainituista
toiminnoista, kyseistd toimintaa on pitdnyt aiemmin harjoittaa:

a) yhtdjaksoisesti viisi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana
tai yritysjohtajana; tai

b) yhtéjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoitta-
jana tai yritysjohtajana, jos edunsaaja osoittaa saaneensa
kyseistd toimintaa varten ennalta vihintddn kolmen vuoden
koulutuksen, josta on osoituksena jasenvaltion tunnustama
todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen elin on
arvioinut vaatimukset tdysin tayttavaksi; tai

¢) yhtdjaksoisesti neljd vuotta itsendisend ammatinharjoittajana
tai yritysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa saaneensa
kyseistd toimintaa varten ennalta vdhintddn kahden vuoden
koulutuksen, josta on osoituksena jdsenvaltion tunnustama
todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen elin on
arvioinut vaatimukset tdysin tdyttavaksi; tai

d) yhtdjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoitta-
jana tai yritysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa harjoitta-
neensa vihintddn viiden vuoden ajan kyseistd toimintaa
palkattuna tyontekijand; tai

e) yhtijaksoisesti viisi vuotta palkattuna tyontekijand, jos edun-
saaja voi osoittaa saaneensa Kkyseistd toimintaa varten
ennalta vdhintddn kolmen vuoden koulutuksen, josta on
osoituksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka
toimivaltainen ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset
tdysin tdyttavaksi; tai

f) yhtdjaksoisesti kuusi vuotta palkattuna tyontekijand, jos
edunsaaja voi osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa varten
ennalta vahintddn kahden vuoden koulutuksen, josta on
osoituksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka
toimivaltainen ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset
tdysin tdyttavaksi.

2. Edelli a ja d alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
kyseisen toiminnan harjoittamisen paittymisestd ei saa olla
kulunut yli kymmentd vuotta sind pdivind, jona kyseinen
henkilo esittdd kaikki vaadittavat asiakirjat sisdltivin hake-
muksen 56 artiklassa tarkoitetulle toimivaltaiselle viranomai-
selle.

19 artikla

Liitteessi IV olevassa luettelossa III mainitut toiminnot

1. Kun on kyse liitteessd IV olevassa luettelossa III maini-
tuista toiminnoista, kyseistd toimintaa on pitinyt aiemmin
harjoittaa:

a) yhtijaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoitta-
jana tai yritysjohtajana; tai

b) yhtijaksoisesti kaksi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana
tai yritysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa saaneensa
kyseistd toimintaa varten ennalta koulutuksen, josta on 0soi-
tuksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka toimival-
tainen ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset tdysin
tayttavaksi; tai

c) yhtijaksoisesti kaksi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana
tai yritysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa harjoittaneensa
kyseistd toimintaa palkattuna tyontekijana vahintdian kolmen
vuoden ajan; tai

&

yhtéjaksoisesti kolme vuotta palkattuna tyontekijind, jos
edunsaaja voi osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa varten
ennalta koulutuksen, josta on osoituksena jdsenvaltion
tunnustama todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen
elin on arvioinut vaatimukset tdysin tdyttavaksi.

2. Edelli a ja c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
kyseisen toiminnan harjoittamisen pddttymisestd ei saa olla
kulunut yli kymmentd vuotta sind pdivind, jona kyseinen
henkilo esittdd kaikki vaadittavat asiakirjat sisiltdvin hake-
muksen 56 artiklassa tarkoitetulle toimivaltaiselle viranomai-
selle.
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20 artikla

Liitteessd IV tarkoitettujen toimintojen luettelojen muutta-
minen

Liitteessd IV tarkoitettujen ja 16 artiklan nojalla ammattikoke-
muksen vastavuoroisen tunnustamisen kohteena olevien
toimintojen luetteloja voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen nimikkeiston ajantasaistami-
seksi tai selventimiseksi edellyttien, ettd timd ei aiheuta
muutoksia yksittdisiin luokkiin liittyviin toimintoihin.

III LUKU

KOULUTUKSEN VAHIMMAISVAATIMUSTEN YHTEENSOVIT-
TAMISEEN PERUSTUVA TUNNUSTAMINEN

1 JAKSO

Yleiset sidannokset

21 artikla
Automaattisen tunnustamisen periaate

1. Kunkin jisenvaltion on tunnustettava muodollista pate-
vyyttd osoittavat asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyd
harjoittamaan ammattitoimintaa lddkédrin peruskoulutuksen
saaneena lddkdrind tai erikoisladkarind, yleissairaanhoidosta
vastaavana sairaanhoitajana, hammaslaakarini, erikoishammas-
ladkiring, eldinlddkaring, proviisorina tai arkkitehtina ja joista
saddetian liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.6.2 ja 5.7.1 kohdassa ja jotka tdyttavit 24, 25, 31, 34,
35, 38, 44 ja 46 artiklassa tarkoitetut koulutuksen vahimmdis-
vaatimukset kunkin ammatin osalta. Lisdksi kyseisten asiakir-
jojen on annettava sen alueella samat oikeudet ammattitoi-
minnan aloittamiseen ja sen harjoittamiseen kuin jdsenvaltion
itsensd antamat muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat.

Kyseisten koulutuksesta annettujen asiakirjojen on oltava jisen-
valtioiden toimivaltaisten viranomaisten antamia, ja niihin on
tarvittaessa liitettdvd liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,
5.3.2,5.3.3, 5.4.2, 5.6.2 ja 5.7.1 kohdassa mainitut todistukset.

Ensimmdisen ja toisen alakohdan sddnnokset eivit vaikuta 23,
27, 33, 37, 39 ja 49 artiklassa tarkoitettuihin saavutettuihin
oikeuksiin.

2. Jokaisen jdsenvaltion on yleisladkdrin toiminnan harjoitta-
miseksi sosiaaliturvajarjestelmansa piirissd tunnustettava liit-
teessd V olevassa 5.1.4 kohdassa tarkoitetut muodollista pate-
vyyttd osoittavat asiakirjat, jotka on annettu jisenvaltioiden
kansalaisille muissa jasenvaltioissa ja jotka tayttavit 28 artiklassa
saddetyt koulutuksen vihimmaisvaatimukset.

Ensimmadisen alakohdan sidnnds ei vaikuta 30 artiklassa tarkoi-
tettuihin saavutettuihin oikeuksiin.

3. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava liitteessd V olevassa
5.5.2 kohdassa luetellut kitilon muodollista patevyyttd osoit-
tavat asiakirjat, jotka on annettu jisenvaltioiden kansalaisille
muissa jasenvaltioissa ja jotka tayttivat 40 artiklassa tarkoitetut
koulutuksen vihimmaisvaatimukset ja ovat 41 artiklassa tarkoi-
tettujen yksityiskohtaisten sddntojen mukaisia, ja kyseisten asia-
kirjojen on annettava sen alueella samat oikeudet ammattitoi-
minnan aloittamiseen ja harjoittamiseen kuin jisenvaltion
itsensd antamat muodollista pitevyyttd osoittavat asiakirjat.
Tdmid sddnnos ei vaikuta 23 ja 43 artiklassa tarkoitettuihin
saavutettuihin oikeuksiin.

4. Jasenvaltioiden ei tarvitse ottaa huomioon liitteessi V
olevassa 5.6.2 kohdassa tarkoitettuja muodollista patevyyttd
osoittavia asiakirjoja silloin kun kyseessd on yleislle avoimien
uusien apteekkien perustaminen. Tdssd kohdassa uusiksi aptee-
keiksi on katsottava myos alle kolme vuotta toimineet apteekit.

5.  Liitteessi V olevassa 5.7.1 kohdassa tarkoitetut arkki-
tehdin muodollista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka
tunnustetaan automaattisesti 1 kohdan mukaisesti, ovat 0soi-
tuksena suoritetusta koulutuksesta, joka on alkanut aikaisintaan
edelld mainitussa liitteessi tarkoitetun viitelukuvuoden aikana.

6. Jokaisen jdsenvaltion on asetettava lddkérin, yleissairaan-
hoidosta vastaavan sairaanhoitajan, hammaslddkarin, eldinlaa-
kérin, katilon ja proviisorin ammattitoiminnan aloittamisen ja
harjoittamisen edellytykseksi liitteessi V olevissa 5.1.1, 5.1.2,
5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 ja 5.6.2 kohdassa tarkoi-
tettu muodollista pdtevyyttd osoittava asiakirja, jolla taataan,
ettd asianomainen henkilo on hankkinut koulutuksensa koko-
naiskeston aikana 24 artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan
6 kohdassa, 34 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 3 kohdassa, 40
artiklan 3 kohdassa ja 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tarvit-
tavat tiedot ja taidot.

Jaljempénd 24 artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 6 kohdassa, 34
artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 3
kohdassa ja 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja tictoja ja taitoja
voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityk-
seen.

Tallainen ajantasaistaminen ei saa missddn jdsenvaltiossa
aiheuttaa muutoksia ammatin harjoittamisesta lailla sdddet-
tyihin periaatteisiin, jotka koskevat luonnollisten henkiloiden
koulutusta ja ammattiin paasyn edellytyksia.
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7. Jokaisen jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle antamis-
taan laeista, asetuksista ja hallinnollisista madrayksistd, jotka
koskevat timdn luvun soveltamisalaan kuuluvien muodollista
pdtevyyttd osoittavien asiakirjojen myontdmistd. Lisdksi 8
jaksossa tarkoitetun alan muodollista pitevyyttd osoittavien
asiakirjojen osalta kyseinen ilmoitus on osoitettava muille jdsen-
valtioille.

Komissio julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessd asianmu-
kaisen ilmoituksen, jossa mainitaan jisenvaltioiden hyviksymat
nimikkeet muodollista patevyyttd osoittavien asiakirjojen osalta
sekd tarvittaessa muodollista pdtevyyttd osoittavan asiakirjan
myontdva elin, asiakirjaan liitettdvd todistus ja sitd vastaava
ammattinimike, jotka mainitaan liitteessd V olevissa5.1.1, 5.1.2,
5.1.4,5.2.2,5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 ja 5.7.1 kohdassa.

22 artikla

Koulutusta koskevat yleiset sidnnékset

]éiljempéné 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44, ja 46 artiklassa
tarkoitetun koulutuksen osalta:

a) Jasenvaltiot voivat hyviksya osa-aikaisen koulutuksen toimi-
valtaisten viranomaisten sddtimin edellytyksin. Kyseisten
toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
kyseinen koulutus ei ole kokonaiskestoltaan lyhyempi eikd
tasoltaan alhaisempi ja laadultaan heikompi kuin taysipai-
viinen koulutus.

b) Jatkokoulutuksella on varmistettava kunkin jdsenvaltion
omien menettelyjen mukaisesti, ettd opintonsa paitokseen
saattaneet henkilot voivat seurata ammatillista kehitystéd riit-
tavilld tavalla voidakseen tarjota turvallisia ja tehokkaita
palveluja.

23 artikla

Saavutetut oikeudet

1. Jos jasenvaltioiden kansalaisille annetut muodollista pate-
vyyttd osoittavat asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyd
harjoittamaan ammattitoimintaa ladkirin peruskoulutuksen
saaneena lddkarind tai erikoisladkarind, yleissairaanhoidosta
vastaavana sairaanhoitajana, hammaslddkarini, erikoishammas-
ladkirind, eldinlddkarina, katilond tai proviisorina, eivit vastaa
kaikkia 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 ja 44 artiklassa tarkoitettuja
koulutusvaatimuksia, jokaisen jdsenvaltion on hyvaksyttava riit-
tavaksi todisteeksi jdsenvaltioiden antamat muodollista pate-
vyyttd osoittavat asiakirjat, jos ndmd asiakirjat todistavat, ettd
koulutus, joka on alkanut liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2,
5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 ja 5.6.2 kohdassa olevia viite-
ajankohtia alemmin, on suoritettu ja jos nithin on litetty
todistus, joka osoittaa asiakirjan haltijan harjoittaneen tosiasial-
lisesti ja laillisesti asianomaista toimintaa jasenvaltiossa yhtdjak-
soisesti vahintddn kolme vuotta todistuksen myontimistd edel-
tineiden viiden vuoden aikana, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta asianomaisten ammattien osalta saavutettuja erityisoi-
keuksia.

2. Samoja sddnnoksid on sovellettava entisen Saksan demok-
raattisen tasavallan alueella annettuihin lddkdrin muodollista
pdtevyyttd osoittaviin asiakirjoihin, jotka antavat oikeuden
ryhtyd harjoittamaan ammattitoimintaa ladkarin peruskoulu-
tuksen saaneena lddkirind tai erikoislddkiring, yleissairaanhoi-
dosta  vastaavana  sairaanhoitajana, = hammaslddkaring,
erikoishammasladkiring, eldinladkdring, katilond tai proviisorina
ja jotka eivat tdytd kaikkia 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 ja 44
artiklassa tarkoitettuja koulutukselle asetettuja vihimmiisvaati-
muksia, jos kyseiset asiakirjat todistavat, ettd koulutus, joka on
alkanut ennen:

a) 3 pdivad lokakuuta 1990, kun on kyse lddkirin peruskoulu-
tuksen suorittaneista lddkareistd, yleissairaanhoidosta vastaa-
vista sairaanhoitajista, hammaslddkirin peruskoulutuksen
suorittaneista hammasliikireistd, erikoishammasliakireist,
eldinldakareistd, katiloistd ja proviisoreista; ja

b) 3 pdivdd huhtikuuta 1992, kun on kyse erikoislaakareistd;
on suoritettu.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut muodollista patevyyttd
osoittavat asiakirjat antavat oikeuden harjoittaa ammattitoi-
mintaa koko Saksan alueella samoin edellytyksin kuin Lit-
teessaV olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 ja
5.6.2 kohdassa tarkoitetut Saksan toimivaltaisten viranomaisten
antamat muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat.

3. Jiljempini olevan 37 artiklan 1 kohdan sddnnoksid rajoit-
tamatta jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava entisessd TSek-
koslovakiassa jdsenvaltioiden kansalaisille annetut muodollista
pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyd
harjoittamaan ammattitoimintaa lddkarin peruskoulutuksen tai
erikoislddkarin koulutuksen saaneena lddkiring, yleissairaanhoi-
dosta vastaavana sairaanhoitajana, eldinlddkdring, katilona,
proviisorina tai arkkitehtina tai jos asianomainen koulutus on
alkanut TSekin tasavallan ja Slovakian osalta ennen 1 pdivad
tammikuuta 1993, jos edelld mainituista jasenvaltioista toisen
viranomaiset todistavat, ettd kyseiset muodollista patevyyttd
osoittavat asiakirjat ovat niiden alueella oikeudellisesti yhtd
pdtevid kuin niiden itsensd antamat muodollista patevyyttd
osoittavat asiakirjat ja arkkitehtien osalta yhtd pidtevid kuin
kyseisten jasenvaltioiden osalta liitteessd VI olevassa 6.2
kohdassa tarkoitetut muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat,
kun on kyse oikeudesta aloittaa ammattitoiminta peruskoulu-
tuksen tai erikoislddkarin koulutuksen saaneena ladkiring, yleis-
sairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana, eldinlddkaring,
kitilond, 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toiminnan osalta
proviisorina ja 48 artiklassa tarkoitetun toiminnan osalta arkki-
tehtina sekd kyseisen ammattitoiminnan harjoittaminen.

Todistukseen on liitettdvd kyseisten viranomaisten myontima
todistus, joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosi-
asiallisesti ja luvallisesti asianomaista toimintaa niiden alueella
yhtdjaksoisesti vahintdan kolme vuotta todistuksen myontd-
mistd edeltdneiden viiden vuoden aikana.
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4. Jokaisen jasenvaltion on tunnustettava entisessi Neuvos-
toliitossa jdsenvaltioiden kansalaisille annetut muodollista pate-
vyyttd osoittavat asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyd
harjoittamaan ammattitoimintaa lddkarin peruskoulutuksen tai
erikoislddkirin koulutuksen saaneena lddkirind tai yleissairaan-
hoidosta  vastaavana  sairaanhoitajana, hammasldakaring,
erikoishammasladkiring, eldinldakaring, kitilond, proviisorina ja
arkkitehtina tai jos asianomainen koulutus on alkanut

a) Viron osalta ennen 20 piivéi elokuuta 1991

b) Latvian osalta ennen 21 pdivda elokuuta 1991

¢) Liettuan osalta ennen 11 pdivad maaliskuuta 1990,

jos jonkin edelli mainitun kolmen jisenvaltion viranomaiset
todistavat, ettd kyseiset asiakirjat ovat niiden alueella oikeudelli-
sesti yhté pidtevid kuin niiden itsensd antamat asiakirjat ja arkki-
tehtien osalta yhtd pdtevid kuin kyseisten jisenvaltioiden osalta
liitteessd VI olevassa 6.2 kohdassa tarkoitetut muodollista péte-
vyyttd osoittavat asiakirjat, kun on kyse oikeudesta aloittaa
ammattitoiminta lddkédrin peruskoulutuksen saaneena ladkarind
tai erikoislddkaring, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoi-
tajana, hammaslddkirind, erikoishammasladkaring, —eldinlda-
kiring, katilond, 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toiminnan
osalta proviisorina ja 48 artiklassa tarkoitetun toiminnan osalta
arkkitehtina sekd kyseisen ammattitoiminnan harjoittaminen.

Todistukseen on liitettdvd kyseisten viranomaisten myontimé
todistus, joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosi-
asiallisesti ja luvallisesti asianomaista toimintaa niiden alueella
yhtéjaksoisesti vdhintddn kolme vuotta todistuksen myontd-
mistd edeltdneiden viiden vuoden aikana.

Entisessd Neuvostoliitossa annettujen eldinlddkirin muodollista
pdtevyyttd osoittavien asiakirjojen osalta tai jos asianomainen
koulutus on alkanut Viron osalta ennen 20 pdivdd elokuuta
1991, edellisessd alakohdassa tarkoitettuun todistukseen on
liitettdvd Viron viranomaisten myontimaé todistus, joka osoittaa
kyseisten henkildiden harjoittaneen tosiasiallisesti ja luvallisesti
asianomaista toimintaa niiden alueella yhtdjaksoisesti vahintddn
viisi vuotta todistuksen myontimistd edeltineiden seitsemin
vuoden aikana.

5. Kunkin jdsenvaltion on tunnustettava entisessd Jugosla-
vian tasavallassa jasenvaltioiden kansalaisille annetut muodol-
lista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka antavat oikeuden
ryhtyd harjoittamaan ammattitoimintaa lddkarin peruskoulu-
tuksen tai erikoislddkarin koulutuksen saaneena ladkérind, yleis-
sairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana, hammasldakaring,
erikoishammaslddkdring, eldinladkaring, katilond, proviisorina
tai arkkitehtina tai jos asianomainen koulutus on alkanut Slove-
nian osalta ennen 25 piivdd kesikuuta 1991, jos mainitun
jasenvaltion viranomaiset todistavat, ettd kyseiset asiakirjat ovat
niiden alueella oikeudellisesti yhtd patevid kuin niiden itsensd
antamat asiakirjat ja arkkitehtien osalta yhtd pdtevid kuin
kyseisen jdsenvaltion osalta liitteessd VI olevassa 6.2 kohdassa
tarkoitetut muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, kun on

kyse oikeudesta aloittaa ammattitoiminta lddkarin peruskoulu-
tuksen saaneena ladkdrind tai erikoislddkdring, yleissairaanhoi-
dosta  vastaavana  sairaanhoitajana, = hammaslddkaring,
erikoishammasldakaring, eldinladkaring, katilond, 45 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun toiminnan osalta proviisorina ja
48 artiklassa tarkoitetun toiminnan osalta arkkitehtina seka
kyseisen ammattitoiminnan harjoittaminen.

Todistukseen on liitettdvd kyseisten viranomaisten myontima
todistus, joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosi-
asiallisesti ja luvallisesti asianomaista toimintaa niiden alueella
yhtdjaksoisesti vahintddn kolme vuotta todistuksen myontd-
mistd edeltidneiden viiden vuoden aikana.

6.  Siind tapauksessa, ettd jdsenvaltin kansalaisille annetut
ladkidrin,  yleissairaanhoidosta ~ vastaavan  sairaanhoitajan,
hammaslddkirin, eldinlddkarin, kitilon ja proviisorin muodol-
lista pitevyyttd osoittavat asiakirjat eivit vastaa liitteessd V
olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2 ja 5.6.2 kohdassa mainittuja kyseisen jdsenvaltion nimik-
keitd, jokaisen jdsenvaltion on hyviksyttava riittaviksi todis-
teeksi kyseisten jasenvaltioiden antamat muodollista patevyytti
osoittavat asiakirjat, joihin liittyy toimivaltaisten viranomaisten
tai elinten antama todistus.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetulla todistuksella on osoi-
tettava, ettd muodollista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat todis-
tavat, ettd 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40 tai 44 artiklan
mukainen koulutus on suoritettu ja ettd asiakirjat antanut jdsen-
valtio rinnastaa ne nithin koulutuksesta annettuihin asiakir-
joihin, joihin liittyvdt nimikkeet on lueteltu liitteessd V olevissa
5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 53.3, 54.2, 55.2 ja
5.6.2 kohdassa.

2 JAKSO

Liadkarit

24 artikla

Lidkidrin peruskoulutus

1. Ladkdrin  peruskoulutukseen pddsyn edellytyksend on
oltava, ettd hakijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka
perusteella hinelld on oikeus tulla hyvaksytyksi yliopistoihin
kyseiselle opintoalalle.

2. Ladkérin peruskoulutuksen on kasitettdva yhteensd vahin-
tddn kuusi vuotta tai 5 500 tuntia teoreettista ja kaytannollistd
opetusta yliopistossa tai yliopiston valvonnassa.

Jos henkil6 on aloittanut opintonsa ennen 1 pdivaa tammikuuta
1972, ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitettu koulutus voi
sisaltdd kuusi kuukautta kestdvdn tdysipdivdisen yliopistota-
soisen kdytinnon koulutuksen toimivaltaisten viranomaisten
valvonnassa.
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3. Laakarin peruskoulutuksella on taattava, ettd asianomai-
nen on hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvat tiedot lddketieteen perustana olevista tieteenaloista
ja hyvit tiedot tieteellisistd menetelmistd, biologisten toimin-
tojen médrittdimisen periaatteet, tieteellisesti todistettujen
asioiden arviointi ja tietojen analysointi mukaan luettuina;

b) riittavit tiedot terveen ja sairaan ihmisen rakenteesta, elin-
toiminnoista ja kdyttaytymisestd sekd ihmisen terveydentilan
ja fyysisen ja sosiaalisen ympdriston vilisestd yhteydestd;

¢) kliinisid oppiaineita ja menetelmid koskevat riittavit tiedot,
joiden pohjalta hinelli on selked kisitys psyykkisistd ja
fyysisistd sairauksista, riittavat ladketieteelliset tiedot sairauk-
sien ennaltachkdisyn, diagnosoinnin ja hoidon kannalta sekd
riittdvat tiedot ihmisen lisddntymisestd;

d) soveltuva, sairaalassa asianmukaisessa valvonnassa hankittu
kliininen kokemus.

25 artikla

Erikoisliikirin koulutus

1.  Ladketieteen erikoistumiskoulutukseen padsyn edellytyk-
send on oltava, ettd hakija on suorittanut hyviksytysti kuuden
vuoden opinnot 24 artiklassa mainitun koulutusohjelman puit-
teissa ja saavuttanut tuona aikana asianmukaiset lddketieteen
perustiedot.

2. Lidketieteen erikoistumiskoulutuksen on kasitettdva teo-
reettista ja kdytinnollistd opetusta, ja se suoritetaan yliopistolli-
sessa laitoksessa tai sairaalassa tai tarvittaessa toimivaltaisten vi-
ranomaisten tai elinten tdtd tarkoitusta varten hyviksymissd
terveydenhuollon yksikossa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd liitteessd V olevassa 5.1.3
kohdassa tarkoitettujen lddketieteen erikoisalojen erikoistumis-
koulutuksen vihimmadiskesto ei ole lyhyempi kuin mainitussa
kohdassa maddritetty kesto. Koulutus on suoritettava toimival-
taisten viranomaisten tai elinten valvonnassa. Sithen on kuulut-
tava erikoistumiskoulutukseen osallistuvan lddkarin henkilokoh-
tainen osallistuminen kyseisiin palveluihin liittyviin toimiin ja
tehtdviin.

3. Koulutus on suoritettava tdysipdivdisend toimivaltaisten
viranomaisten hyvaksymissd laitoksissa. Sithen on kuuluttava
osallistuminen kaikkiin liddketieteellisiin tehtdviin silld osastolla,
jossa koulutus toteutetaan, paivystys mukaan luettuna, niin ettd

erikoistuvan ladkarin ammatillinen toiminta muodostuu tistd
kaytannollisestd ja teoreettisesta koulutuksesta koko tyoviikon
ja koko vuoden ajan toimivaltaisten viranomaisten vahvista-
mien yksityiskohtaisten sddntojen mukaisesti. Néistd tehtdvistd
maksetaan asianmukainen palkka.

4. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd liitteessd V
olevassa 5.1.1 kohdassa tarkoitetusta lddkdrin peruskoulutuk-
sesta annettu asiakirja on edellytykseni erikoislddkarin koulu-
tuksesta annettavan asiakirjan myontamiselle.

5. Liitteessd V olevassa 5.1.3 kohdassa tarkoitettuja koulu-
tuksen vihimmiiskestoja voidaan muuttaa 58 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen niiden sopeutta-
miseksi tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen.

26 artikla

Liiketieteen erikoisalojen nimikkeet

Edelld 21 artiklassa tarkoitetut erikoislddkarin muodollista pate-
vyyttd osoittavat asiakirjat ovat asiakirjoja, jotka liitteessd V
olevassa 5.1.2 kohdassa lueteltujen toimivaltaisten viranomai-
sten tai elinten antamina vastaavat kyseisen erikoisalan osalta
nimikkeitd, jotka ovat kdytossd eri jasenvaltioissa ja jotka luetel-
laan liitteessd V olevassa 5.1.3 kohdassa.

Uusien, vahintddn kahdelle viidesosalle jdsenvaltioista yhteisten
ladketieteen erikoisalojen sisdllyttamisestd liitteessd V olevaan
5.1.3 kohtaan voidaan pdittdd 58 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen tdman direktiivin saattamiseksi
ajantasalle kansallisen lainsddddnnon kehityksen johdosta.

27 artikla

Erikoisliikireitid koskevat saavutetut oikeudet

1. Vastaanottava jdsenvaltio voi edellyttdd erikoislaakareiltd,
joiden osa-aikaista erikoistumiskoulutusta koskivat 20 piivana
kesdkuuta 1975 voimassa olleet lait, asetukset ja hallinnolliset
médrdykset ja joiden erikoistumiskoulutus alkoi viimeistddn 31
pdivind joulukuuta 1983, ettd heidin muodollista patevyyttdan
osoittavan asiakirjansa liitteend on todistus siitd, ettd he ovat
tosiasiallisesti ja luvallisesti harjoittaneet mainittua toimintaa
yhtdjaksoisesti vahintdan kolme vuotta todistuksen antamista
edeltineiden viiden vuoden aikana.
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2. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava Espanjassa erikois-
ladkidrin koulutuksesta niille lddkdreille annettu asiakirja, jotka
ovat suorittaneet ennen 1 pdivdd tammikuuta 1995 erikoistu-
miskoulutuksen, joka ei vastaa 25 artiklassa saddettyjd koulu-
tuksen vdhimmiisvaatimuksia, jos tdimdn asiakirjan liitteend on
Espanjan toimivaltaisten viranomaisten antama todistus siitd,
ettd asianomainen on suorittanut hyvaksytysti erityistdi ammat-
tipatevyyttd mittaavan kokeen, joka on jdrjestetty kuninkaan
asetuksessa 1497/99 olevien laillistamista koskevien poikkeus-
toimenpiteiden mukaisesti ja jonka tarkoituksena on varmistaa,
ettd asianomaisella on vastaavat tiedot ja taidot kuin niilld
ladkireilld, joilla on liitteessd V olevissa 5.1.2 ja 5.1.3 kohdassa
Espanjan osalta mainittu erikoislddkirin koulutuksesta annettu
asiakirja.

3. Jokaisen jisenvaltion, joka on antanut asiaa koskevia
lakeja, asetuksia tai hallinnollisia maardyksid, on hyvaksyttava
riittdvaksi todisteeksi muiden jisenvaltioiden antamat erikois-
ladkdrin muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka
vastaavat kyseisen erikoistumiskoulutuksen osalta liitteessd VI
olevassa 6.1 kohdassa lueteltuja nimikkeitd ja jotka on annettu
ennen liitteessd V olevassa 5.1.2 kohdassa tarkoitettua viiteajan-
kohtaa aloitetusta koulutuksesta, jos kyseisten asiakirjojen liit-
teend on todistus siitd, ettd asianomaiset ovat tosiasiallisesti ja
luvallisesti harjoittaneet mainittua toimintaa yhtéjaksoisesti
vihintddn kolme vuotta todistuksen antamista edeltidneiden
viiden vuoden aikana.

Samoja sddnnoksid on sovellettava erikoisladkdrin muodollista
pdtevyyttd osoittaviin asiakirjoihin, jotka on saatu entisen
Saksan demokraattisen tasavallan alueella ennen 3 péivad huhti-
kuuta 1992 aloitetusta koulutuksesta ja jotka antavat haltijal-
leen oikeuden harjoittaa ammattitoimintaa koko Saksan alueella
samoin edellytyksin kuin liitteessi VI olevassa 6.1 kohdassa
tarkoitetut Saksan toimivaltaisten viranomaisten antamat
muodollista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat.

4. Jokaisen jasenvaltion, joka on antanut asiaa koskevia
lakeja, asetuksia tai hallinnollisia madrayksid, on tunnustettava
erikoislddkdrin muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka
vastaavat kyseisen erikoistumiskoulutuksen osalta liitteessd VI
olevassa 6.1 kohdassa olevia nimikkeitd, jotka siind luetellut
jasenvaltiot ovat antaneet ja jotka koskevat liitteessd V olevassa
5.1.2 kohdassa tarkoitetun viiteajankohdan jilkeen ja ennen
... (*) aloitettua koulutusta, ja katsottava niiden antavan alueel-
laan samat oikeudet erikoislddkdrin ammattitoiminnan harjoit-
tamiseen ryhtymiseen ja sen harjoittamiseen kuin jdsenvaltion
itsensd antamat muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat.

5. Jokaisen jasenvaltion, joka on kumonnut lait, asetukset tai
hallinnolliset mairdykset liitteessd V olevassa 5.1.2 kohdassa ja
liitteessd VI olevassa 6.1 kohdassa tarkoitettujen erikoisldakérin

(*) Kaksi vuotta timidn direktiivin voimaantulosta.

muodollista patevyyttd osoittavien asiakirjojen antamisesta ja
toteuttanut saavutettuja oikeuksia koskevia toimenpiteitd omien
kansalaistensa eduksi, on annettava muiden jdsenvaltioiden
kansalaisille oikeus saada niistd toimenpiteistd koituva etu niiltd
osin kuin ndmd muodollista pitevyyttd osoittavat asiakirjat on
annettu ennen piivad, josta alkaen vastaanottava jasenvaltio ei
endd anna kyseisid asianomaista erikoisalaa koskevia asiakirjoja.

Niiden sddnnosten kumoamispdivat luetellaan liitteessd V
olevassa 5.1.3 kohdassa ja liitteessd VI olevassa 6.1 kohdassa.

28 artikla

Yleisliiketieteen erityiskoulutus

1. Yleislddketieteen erityiskoulutukseen pddsyn edellytyksend
on oltava, ettd hakija on suorittanut hyviksytysti kuuden
vuoden opinnot 24 artiklassa tarkoitetun koulutusohjelman
puitteissa.

2. Yleislddketieteen erityiskoulutuksen, josta annetaan
muodollista pétevyyttd osoittava asiakirja ennen 1 pdivai
tammikuuta 2006, on kestettdvd vahintddn kaksi vuotta tdysi-
pdivdisend koulutuksena. Jos muodollista pdtevyyttd osoittava
asiakirja annetaan mainitun pdivin jilkeen, koulutuksen keston
on oltava vihintddn kolme vuotta tdysipdivdisend koulutuksena.

Jos 24 artiklassa tarkoitettu koulutusohjelma kasittdd kdytinnon
koulutusta, jota annetaan hyviksytyssd sairaalassa, jossa on
asianmukaiset yleislddkarin laitteet ja palvelut, tai osana hyvik-
syttyd yleislddkdrin vastaanottoa tai hyviksytyssd laitoksessa,
jossa ladkarit suorittavat perusterveydenhuollon tehtévid, tdimédn
kdytinnon koulutuksen kesto voidaan sisillyttdd, enintddn
yhden vuoden osalta, ensimmdisessd alakohdassa sdddettyyn
koulutuksen kestoon, joka koskee 1 pdivistd tammikuuta 2006
alkaen koulutuksesta annettuja asiakirjoja.

Toisessa  alakohdassa  tarkoitettu  mahdollisuus  koskee
ainoastaan niitd jasenvaltioita, joissa yleislddketieteen erityiskou-
lutuksen kesto oli kaksi vuotta 1 pdivind tammikuuta 2001.

3. Yleislddketieteen erityiskoulutuksen on oltava tiysipéi-
véistd, ja sen on tapahduttava toimivaltaisten viranomaisten tai
elinten valvonnassa. Sen on painotuttava enemmain kaytintoon
kuin teoriaan.

Kiytdinnon opetusta annetaan toisaalta vihintddn kuuden
kuukauden ajan hyviksytyssi sairaalassa tai klinikassa, jossa on
asianmukaiset laitteet ja palvelut, ja toisaalta vihintddn kuuden
kuukauden ajan osana hyviksyttyd yleislddkirin vastaanottoa
tai hyviksytyssd laitoksessa, jossa ladkdrit suorittavat peruster-
veydenhuollon tehtavia.
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Kaytannon koulutus tapahtuu yhteydessd muihin yleisladkarin-
tointa harjoittaviin terveydenhuollon laitoksiin tai yksikoihin.
Kaytainnon koulutusta voidaan antaa korkeintaan kuuden
kuukauden ajan muissa yleisladkirintointa harjoittavissa tervey-
denhuollon laitoksissa tai yksikoissd, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta toisessa alakohdassa mainittuja vahimmaisjaksoja.

Koulutuksen on sisillettdva harjoittelijan henkilokohtaista osal-
listumista niiden henkildiden ammattitoimintaan ja tehtdviin,
joiden kanssa hin tyoskentelee.

4. Jasenvaltioiden on pidettivd jotakin liitteessd V olevassa
5.1.1 kohdassa tarkoitetuista ladkdrin peruskoulutuksesta anne-
tuista muodollista pdtevyyttd osoittavista asiakirjoista edellytyk-
send yleislddketieteen erityiskoulutuksesta annettavan muodol-
lista pdtevyyttd osoittavan asiakirjan myontiamiselle.

5. Jdsenvaltiot voivat antaa liitteessd V olevassa 5.1.4
kohdassa tarkoitetun muodollista pdtevyyttd osoittavan asia-
kirjan laakarille, joka ei ole suorittanut tissd artiklassa sdddettyd
koulutusta mutta jolla on jisenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten antama muodollista patevyyttd osoittava asiakirja,
joka osoittaa hdnen suorittaneen jonkin muun lisikoulutusoh-
jelman. Jdsenvaltiot voivat kuitenkin antaa muodollista pite-
vyyttd osoittavan asiakirjan vain, jos se on osoitus laadultaan
samantasoisista tiedoista kuin tdssd artiklassa siaddetyn koulu-
tuksen tuloksena saadut tiedot.

Jasenvaltioiden on mddriteltivi muun muassa, missd mairin
hakijan jo suorittama lisikoulutus ja hinen ammattikokemuk-
sensa voidaan ottaa huomioon téssi artiklassa sdddetyn koulu-
tuksen sijasta.

Jasenvaltiot voivat antaa liitteessd V olevassa 5.1.4 kohdassa
tarkoitetun muodollista patevyyttd osoittavan asiakirjan vain,
jos hakijalla on vahintdin kuuden kuukauden kokemus yleislda-
kérin tehtdvistd 3 kohdan mukaisesti yleisldakarin vastaanotolla
tai terveydenhuollon laitoksessa, jossa ldakarit suorittavat perus-
terveydenhuollon tehtévia.

29 artikla

Yleisldakirin ammattitoiminnan harjoittaminen

Jokaisen jdsenvaltion on asetettava edellytykseksi yleislddkarin
ammatin harjoittamiselle kansallisen sosiaaliturvajirjestelméansi
piirissé liitteessd V olevassa 5.1.4 kohdassa tarkoitettu muodol-
lista pdtevyyttd osoittava asiakirja, jollei saavutettuja oikeuksia
koskevista sdannoksistd muuta johdu.

Jasenvaltiot voivat myontdd vapautuksen timidn edellytyksen
tayttamisestd henkiloille, jotka parhaillaan suorittavat yleisladke-
tieteen erityiskoulutusta.

30 artikla
Yleislidikireitd koskevat saavutetut oikeudet

1.  Jokaisen jdsenvaltion on mddriteltivd tunnustamansa
saavutetut oikeudet. Jdsenvaltion on kuitenkin tunnustettava
oikeus harjoittaa yleislddkdrin ammattia kansallisen sosiaalitur-
vajirjestelminsd piirissd ilman liitteessd V  olevassa 5.1.4
kohdassa tarkoitettua muodollista pitevyyttd osoittavaa asia-
kirjaa kaikille niille ladkareille, joilla on tillainen oikeus maini-
tussa kohdassa tarkoitettuna viiteajankohtana niiden lddkérin
ammattiin sovellettavien sddnnosten nojalla, jotka antavat
ladkdarin  peruskoulutuksen suorittaneelle oikeuden ryhtyi
harjoittamaan lddkdrin ammattitoimintaa, ja jotka ovat kysei-
send ajankohtana sijoittautuneet kyseisen jasenvaltion alueelle
21 tai 23 artiklan sddnnosten edunsaajina.

Jokaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on pyyn-
nostd annettava lddkarille, jolla on ensimmdisen alakohdan
nojalla saavutettuja oikeuksia, todistus siitd, ettd tilld on oikeus
harjoittaa yleislddkadrin ammattia kyseisen jdsenvaltion kansal-
lisen sosiaaliturvajirjestelman piirissd ilman liitteessd V olevassa
5.1.4 kohdassa tarkoitettua muodollista pitevyyttd osoittavaa
asiakirjaa.

2. Jokaisen jasenvaltion on tunnustettava muiden jdsenval-
tioiden kansalaisille antamat 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetut todistukset ja katsottava niiden antavan alueellaan
samat oikeudet kuin jisenvaltion itsensd antamat muodollista
pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka oikeuttavat niiden haltijan
harjoittamaan yleislddkarin ammattia sen kansallisen sosiaalitur-
vajdrjestelman piiriss.

3 JAKSO

Yleissairaanhoidosta vastaavat sairaanhoitajat

31 artikla
Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutus

1. Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuk-
seen padsyn edellytykseni on oltava, ettd hakijalla on yleissivis-
tavien kouluopintojen kymmenen vuoden oppimiirin suoritta-
misesta annettu tutkintotodistus, todistus tai muu asiakirja,
jonka jasenvaltion toimivaltainen viranomainen tai elin on
antanut, tai todistus terveydenhuolto-oppilaitoksiin pddsyyn
oikeuttavan vastaavantasoisen kokeen suorittamisesta hyviksy-
tysti.

2. Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulu-
tuksen on oltava tdysipdiviistd, ja sen on kisitettdva vihintddn
liitteessd V olevassa 5.2.1 kohdassa oleva ohjelma.

Liitteessd V olevassa 5.2.1 kohdassa olevia oppiaineluetteloita
voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityk-
seen.
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Tallainen ajantasaistaminen ei saa aiheuttaa missddn jasenval-
tiossa muutoksia ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyihin
periaatteisiin, jotka koskevat luonnollisten henkiloiden koulu-
tusta ja ammattiin padsyn edellytyksia.

3. Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuk-
seen on kuuluttava vihintddn kolme vuotta tai 4 600 tuntia
teoreettista ja kliinistd opetusta, jossa teoreettisen opetuksen
osuuden on oltava vihintddn kolmasosa ja kliinisen opetuksen
osuuden vidhintddn puolet koulutuksen vdhimmaiskestosta.
Jasenvaltiot voivat myontdd osittaisia erivapauksia henkiléille,
jotka ovat hankkineet osan koulutuksestaan vihintddn samanta-
soisessa koulutuksessa.

Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd sairaanhoitajien koulutuk-
sesta huolehtivat laitokset vastaavat teoreettisen ja kliinisen
opetuksen yhteensovittamisesta koko opinto-ohjelman osalta.

4. Teoreettinen opetus madritellddn siksi sairaanhoitajien
koulutuksen osaksi, jossa sairaanhoitajaksi opiskelevat saavat ne
ammatilliset tiedot, taidot ja kyvyt, jotka ovat valttdimattomid
yleisen terveydenhoidon tehtdvien suunnittelussa, toteutuksessa
ja arvioinnissa. Tdtd opetusta antavat hoitotydn opettajat ja
muut patevdt henkilot terveydenhuolto-oppilaitoksissa ja
muissa opetuspaikoissa, jotka oppilaitos on valinnut.

5. Kliininen opetus madritelldan siksi sairaanhoitajien koulu-
tuksen osaksi, jossa sairaanhoitajaksi opiskelevat oppivat
hoitoryhmidn jdsenend ja suorassa yhteydessi terveeseen tai
sairaaseen henkiloon ja/tai yhteisoon suunnittelemaan, toteutta-
maan ja arvioimaan asianmukaisia yleissairaanhoidon tehtévid
saavutettujen tietojen ja taitojen perusteella. Sairaanhoitajaksi
opiskelevan on opittava toimimaan sekd hoitoryhmin jisenend
ettd myos hoitoryhmin johtajana, joka organisoi yleissairaan-
hoidon tehtdvid, myds henkilokohtaista ja pienryhmille annet-
tavaa terveyskasvatusta hoitolaitoksessa tai muussa toimintayk-
sikossa.

Tdtd opetusta annetaan sairaaloissa ja muissa hoitolaitoksissa
sekd muissa toimintayksikoissd, ja siitd vastaavat opettavat sai-
raanhoitajat yhteistyossd muiden pitevien sairaanhoitajien
kanssa ja ndiden avustamina. MyGs muuta pitevdi henkilostod
voidaan ottaa mukaan opetukseen.

Sairaanhoitajaksi opiskelevien on osallistuttava niihin kyseisten
yksikkojen tehtdviin, jotka edistivit heidin koulutustaan,
jolloin he voivat oppia ottamaan vastuun hoitotyohon liittyvistd
tehtdvistd.

6.  Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuk-
sella on taattava, ettd asianomainen on hankkinut seuraavat
tiedot ja taidot:

a) riittavat tiedot yleissairaanhoidon perustana olevista tieteen-
aloista, mukaan luettuina riittavit tiedot terveen ja sairaan

ihmisen rakenteesta, fysiologiasta ja kayttdytymisestd, sekd
riittavit tiedot ihmisen terveydentilan ja fyysisen ja sosiaa-
lisen ympiriston vilisestd yhteydestd;

=

riittavit tiedot ammatin luonteesta ja ammattietiikasta sekd
terveyden- ja sairaanhoidon yleisperiaatteista;

riittavasti  kliinistd kokemusta; tillainen koulutuksellisen
arvon mukaan valittava kokemus on hankittava ammattitai-
toisen hoitohenkilokunnan valvonnassa ja sellaisissa yksi-
koissd, joissa on asianmukainen mdird ammattihenkilostod
ja asianmukaiset potilashoidon apuvilineet;

o
~

&

kyky osallistua hoitohenkilokunnan kaytannon koulutukseen
ja kokemusta tyoskentelysti tdllaisen henkilokunnan kanssa;

e) kokemusta tyoskentelystdi muissa terveysalan ammateissa
toimivien kanssa.

32 artikla

Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan ammattitoi-
minnan harjoittaminen

Tassd direktiivissd tarkoitetaan ‘yleissairaanhoidosta vastaavan
sairaanhoitajan ammattitoiminnalla’ toimintaa, jota harjoitetaan
liitteessd V olevassa 5.2.2 kohdassa olevilla ammattinimikkeilla.

33 artikla

Yleissairaanhoidosta vastaavia sairaanhoitajia koskevat
saavutetut oikeudet

1. Jos saavutettuja oikeuksia koskevat yleiset sddnnot ovat
sovellettavissa yleissairaanhoidosta vastaaviin sairaanhoitajiin,
23 artiklassa tarkoitetun toiminnan on ollut kasitettdva tdysi
vastuu potilaalle tehtdvien hoitotoimenpiteiden suunnittelusta,
organisoinnista ja toteuttamisesta.

2. Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan patevyy-
destd Puolassa annettujen asiakirjojen osalta saavutettuihin
etuihin sovelletaan ainoastaan jiljempind olevia sdadnnoksia.
Kun on kyse jdsenvaltioiden kansalaisille Puolassa ennen 1
pdivdd toukokuuta 2004 annetuista yleissairaanhoidosta
vastaavan sairaanhoitajan muodollista pitevyyttd osoittavista
asiakirjoista tai jos asianomaisen henkilon koulutus on alkanut
Puolassa ennen 1 paivdd toukokuuta 2004 eikd kyseinen
hankittu koulutus vastaa 31 artiklassa sdddettyja koulutuksen
vihimmadisvaatimuksia, jasenvaltioiden on tunnustettava jiljem-
pdnd mainitut yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan
muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, jos niihin on liitetty
todistus, joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosi-
asiallisesti ja luvallisesti yleissairaanhoidosta vastaavan sairaan-
hoitajan toimintaa Puolassa seuraavien ajanjaksojen ajan:
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a) sairaanhoitajan muodollista pitevyyttd osoittava tutkinto-
tason asiakirja (dyplom licencjata pielegniarstwa): yhtdjaksoi-
sesti vahintddn kolme vuotta todistuksen antamispaivdd
edeltavien viiden vuoden aikana;

b) sairaanhoitajan muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja,
jonka antaa lddketicteen alan ammatillinen oppilaitos
keskiasteen jdlkeisen koulutuksen suorittamisesta (dyplom
pielegniarki albo pielegniarki ~ dyplomowanej):  yhtdjaksoisesti
vdhintddn viisi vuotta todistuksen antamispdivdd edeltivien
seitsemdn vuoden aikana.

Mainittuihin toimiin on tdytynyt sisdltyd tdysi vastuu potilas-
hoidon suunnittelusta, jarjestimisestd ja toteuttamisesta.

3. Jdsenvaltioiden on tunnustettava sairaanhoitajien muodol-
lista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka on annettu Puolassa
sairaanhoitajille, kun he ovat saaneet paitokseen ennen 1 pdivad
toukokuuta 2004 koulutuksen, joka ei vastaa 31 artiklassa
saddettyjd koulutuksen vihimmaisvaatimuksia ja jonka osoituk-
sena on sairaanhoitajien ja katiloiden ammateista annetun lain
muuttamisesta ja erdistd muista oikeustoimista 20 pdivinid
huhtikuuta 2004 annetun lain 11 artiklassa (Puolan tasavallan
virallinen lehti, 30.4.2004, N:o 92, s. 885) ja keskiasteen todis-
tuksen saaneiden (paittokoe — tutkinto) sekd sairaanhoitajan tai
kitilon ammattiin valmistavasta ladketieteen alan lukiosta tai
ammatillisesta oppilaitoksesta valmistuneiden sairaanhoitajien
ja kitiloiden opintoja koskevista yksityiskohtaisista edellytyk-
sistd 11 paivand toukokuuta 2004 annetussa terveysministerin
asetuksessa (Puolan tasavallan virallinen lehti, 13.5.2004,
N:o 110, s. 1170) tarkoitetun eritystiydennysohjelman perus-
teella saatu sairaanhoitajan tutkintotodistus, jolloin tavoitteena
on tarkistaa, ettd kyseiselld henkilolld on sairaanhoitajan pite-
vyyteen verrattavissa olevat tiedot ja pitevyys, jotka Puolan
osalta on mddritelty liitteessd V olevassa 5.2.2 kohdassa.

4 JAKSO

Hammasladkirit

34 artikla

Hammaslidkirin peruskoulutus

1. Hammaslddkirin peruskoulutukseen pddsyn edellytyksend
on, ettd hakijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka perus-
teella hinelld on oikeus tulla hyviksytyksi jasenvaltion yliopis-
toihin tai vastaavantasoiseksi tunnustettuihin korkeakouluihin
kyseiselle opintoalalle.

2. Hammaslddkdrin -~ peruskoulutuksen  on  kasitettdva
yhteensd vahintdan viisi vuotta tdysipdivdistd teoreettista ja
kaytannollistd opetusta yliopistossa, vastaavantasoiseksi tunnus-
tetussa korkea-asteen koulutusta antavassa laitoksessa tai yli-

opiston valvonnassa, ja sen on sisillettivd vihintddn liitteessd V
olevassa 5.3.1 kohdassa oleva ohjelma.

Liitteessd V olevassa 5.3.1 kohdassa olevia oppiaineluetteloita
voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityk-
seen.

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jdsenvaltiossa
ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyjd periaatteita, jotka
koskevat luonnollisten henkiléiden koulutusta ja ammattiin
paasyn edellytyksia.

3. Hammaslddkdrin peruskoulutuksella on taattava, ettd
asianomainen on hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvat tiedot hammasldiketieteen perustana olevista tie-
teenaloista ja hyvit tiedot tieteellisistdi menetelmistd, bio-
logisten toimintojen mddrittdmisen periaatteet, tieteellisesti
todistettujen asioiden arviointi ja tietojen analysointi mu-
kaan luettuina;

=

riittdvat tiedot terveen ja sairaan ihmisen rakenteesta, elin-
toiminnoista ja kayttaytymisestd sekd fyysisen ja sosiaalisen
ympdriston vaikutuksesta ihmisen terveydentilaan, sikali
kuin ndma tekijdt liittyvat hammaslddketieteeseen;

riittavdt tiedot sekd terveiden ettd sairaiden hampaiden,
suun, leukojen ja niihin liittyvien kudosten rakenteesta ja
toiminnoista sekd niiden yhteydestd potilaan yleiseen tervey-
dentilaan ja fyysiseen ja sosiaaliseen hyvinvointiin;

(a)
~

=

kliinisid oppiaineita ja menetelmid koskevat riittavit tiedot,
joiden pohjalta hammaslddkarilli on selked kasitys
hampaiden, suun, leukojen ja nithin liittyvien kudosten
poikkeavuuksista, vaurioista ja sairauksista sekd hammaslaa-
ketieteellisestd ~ ennaltaehkdisystd,  diagnosoinnista  ja
hoidosta;

e) soveltuva, asianmukaisessa valvonnassa hankittu kliininen
kokemus.

Hammaslddkarin koulutuksen on annettava hampaiden, suun,
leukojen ja niihin liittyvien kudosten poikkeavuuksien ja sai-
rauksien ehkéisyyn, diagnosointiin ja hoitoon liittyvien tehti-
vien hoitamiseen tarvittavat taidot.

35 artikla

Hammasliikirin erikoistumiskoulutus

1. Hammaslddkdrin erikoistumiskoulutukseen hyviksymisen
on edellytettdvd viiden vuoden teoreettisten ja kaytiannollisten
opintojen suorittamista hyviksytysti 34 artiklassa tarkoitetun
koulutusohjelman puitteissa tai 23 ja 37 artiklassa tarkoitet-
tujen asiakirjojen omaamista.
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2.  Hammasldikirin erikoistumiskoulutuksen on kisitettava
teoreettisia ja kdytinnon opintoja, jotka suoritetaan yliopistolli-
sessa laitoksessa, hoito-, opetus- ja tutkimuskeskuksessa tai,
milloin se on tarkoituksenmukaista, toimivaltaisten viranomai-
sten tai toimielinten tdtd tarkoitusta varten hyviksymissi
terveydenhuollon laitoksessa.

Tdysipdivdisen hammaslddkirin erikoistumiskoulutuksen on
kasitettdva vdhintddn kolme vuotta opiskelua toimivaltaisten vi-
ranomaisten tai toimielinten valvonnassa. Sithen on sisillyttiva
erikoistumisopintoja suorittavan hammasldikirin henkilokoh-
tainen osallistuminen kyseisten laitosten toimintaan ja tehti-
viin.

Toisessa alakohdassa tarkoitettua koulutuksen vdhimmdisajan-
jaksoa voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen sen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan
kehitykseen.

3. Jasenvaltioiden on asetettava hammaslddkirin erikoistu-
miskoulutusta osoittavan asiakirjan antamisen ehdoksi, ettd
henkilolld on liitteessd V olevassa 5.3.2 kohdassa tarkoitettu
hammasladkarin peruskoulutusta osoittava asiakirja.

36 artikla

Hammasldikirin ammattitoiminnan harjoittaminen

1. Tassd direktiivissd tarkoitetaan "hammaslddkarin ammatti-
toiminnalla’ toimintaa, joka on maddritelty 3 kohdassa ja jota
harjoitetaan liitteessi V olevassa 5.3.2 kohdassa luetelluilla
ammattinimikkeilla.

2. Hammaslddkdrin ammatin on perustuttava 34 artiklassa
tarkoitettuun  hammaslddketieteelliseen  koulutukseen  ja
muodostettava oma, yleislddkirin ja erikoislddkdrin ammatista
erillinen ammattinsa. Hammaslddkdrin  ammattitoiminnan
harjoittamisen edellytyksend on, ettd henkilolld on liitteessd V
olevassa 5.3.2 kohdassa tarkoitettu muodollista patevyyttd
osoittava asiakirja. Téllaisen muodollista pitevyyttd osoittavan
asiakirjan haltijoihin rinnastetaan henkilot, joita 23 tai 37
artikla koskee.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettdi hammaslidkareilld
on oikeudet ryhtyd harjoittamaan yleisesti toimintaa, johon
sisaltyy hampaiden, suun, leukojen ja niihin liittyvien kudosten
poikkeavuuksien ja sairauksien ennaltachkiisy, diagnosointi ja
hoito liitteessi V olevassa 5.3.2 kohdassa tarkoitettuina viite-
ajankohtina voimassa olevia ammattiin sovellettavia sddnnoksid
ja maidrayksid sekd ammattietitkkaan liittyvid sddnt6jd noudat-
taen.

37 artikla

Hammasliikireitid koskevat saavutetut oikeudet

1. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava, hammasladkirin
ammattitoiminnan harjoittamiseksi liitteessd V olevassa 5.3.2
kohdassa luetelluilla nimikkeilld, lddkdrin muodollisesta pate-
vyydestd Italiassa, Espanjassa, Itdvallassa, TSekin tasavallassa ja
Slovakiassa sellaisille henkiloille annetut asiakirjat, jotka ovat
aloittaneet lddkdrikoulutuksensa viimeistddn mainitussa liit-
teessd kyseisen jasenvaltion osalta ilmoitettuna viiteajankoh-
tana, kun ndiden asiakirjojen liitteend on kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten myontdma todistus.

Tastd todistuksesta on ilmettav, ettd seuraavat kaksi edellytystd
tayttyvat:

a) asianomaiset henkilot ovat kyseisessd jasenvaltiossa tosiasial-
lisesti, luvallisesti ja padatoimisesti harjoittaneet 36 artiklassa
tarkoitettua toimintaa yhtdjaksoisesti vdhintddn kolme
vuotta todistuksen antamista edeltineiden viiden vuoden
aikana;

=

asianomaisilla henkiloilli on oikeus harjoittaa mainittua
toimintaa samoin edellytyksin kuin litteessd V olevassa
5.3.2 kohdassa kyseisen jdsenvaltion osalta mainittujen
muodollista patevyyttd osoittavien asiakirjojen haltjjoilla.

Toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetusta kolmivuotisesta
ammatinharjoittamisesta ovat vapautettuja henkil6t, jotka ovat
suorittaneet hyviksytysti vihintddn kolmen vuoden opinnot,
jotka asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
todistavat 34 artiklassa tarkoitettua koulutusta vastaaviksi.

Tsekin tasavallan ja Slovakian osalta entisessd Tsekkoslovakiassa
saadut muodollista pitevyyttd osoittavat asiakirjat on tunnustet-
tava saman tasoisina kuin TSekin ja Slovakian muodollista pite-
vyyttd osoittavat asiakirjat ja edelld olevissa alakohdissa sddde-
tyin edellytyksin.

2. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava lddkdrin muodolli-
sesta pdtevyydestd Italiassa niille henkiloille annetut asiakirjat,
jotka ovat aloittaneet yliopistollisen lddkarikoulutuksensa
28 piivan tammikuuta 1980 jilkeen ja viimeistddn 31 paivind
joulukuuta 1984, kun niiden asiakirjojen liitteend on Italian
toimivaltaisten viranomaisten myontima todistus.

Tastd todistuksesta on ilmettdvi, ettd seuraavat kolme edelly-
tystd tayttyvat:

a) asianomaiset henkilot ovat suorittaneet hyvaksytysti
erityisen soveltuvuuskokeen, jonka Italian toimivaltaiset vi-
ranomaiset ovat jirjestineet sen varmistamiseksi, ettd asian-
omaisilla on vastaavantasoiset tiedot ja taidot kuin liitteessd
V olevassa 5.3.2 kohdassa Italian osalta mainittujen muodol-
lista patevyyttd osoittavien asiakirjojen haltijoilla;



8.3.2005

Euroopan unionin virallinen lehti

C 58 E[23

b) asianomaiset henkilot ovat Italiassa tosiasiallisesti, luvallisesti
ja pddtoimisesti harjoittaneet 36 artiklassa tarkoitettua
toimintaa yhtdjaksoisesti vahintddn kolme vuotta todis-
tuksen antamista edeltineiden viiden vuoden aikana;

¢) asianomaisilla henkil6illd on oikeus harjoittaa tai he harjoit-
tavat tosiasiallisesti, luvallisesti ja pddtoimisesti ja samoin
edellytyksin 36 artiklassa tarkoitettua toimintaa kuin liit-
teessd V olevassa 5.3.2 kohdassa Italian osalta mainittujen
muodollista patevyyttd osoittavien asiakirjojen haltijat.

Toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetusta soveltuvuusko-
keesta ovat vapautettuja henkilot, jotka ovat suorittaneet hyvak-
sytysti vihintdin kolmen vuoden opinnot, jotka toimivaltaiset
viranomaiset todistavat 34 artiklassa tarkoitettua koulutusta
vastaaviksi.

Henkil6itd, jotka ovat aloittaneet yliopistollisen lddkarikoulutuk-
sensa 31 piivdn joulukuuta 1984 jilkeen, on kohdeltava
samalla tavoin kuin edelld tarkoitettuja henkilditd edellyttien,
ettd edelld mainitut kolmen vuoden opinnot on aloitettu ennen
31 péivad joulukuuta 1994.

5 JAKSO

Eldinladkadrit

38 artikla
Eldinlidikirin koulutus

1. Eldinlddkirin koulutuksen on kasitettdva yhteensd vahin-
tddn viisi vuotta tdysipdivaistd teoreettista ja kédytdnnollistd
opetusta yliopistossa, vastaavantasoiseksi tunnustetussa korkea-
asteen koulutusta antavassa laitoksessa tai yliopiston valvon-
nassa, ja sen on sisallettdva vahintdan liitteessd V olevassa 5.4.1
kohdassa oleva ohjelma.

Liitteessd V olevassa 5.4.1 kohdassa olevia oppiaineluetteloita
voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityk-
seen.

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jisenvaltiossa
ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyjd periaatteita, jotka
koskevat luonnollisten henkildiden koulutusta ja ammattiin
padsyn edellytyksia.

2. Eldinlddkdrin - koulutukseen pddsyn edellytyksend on
oltava, ettd hakijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka
perusteella hinelld on oikeus tulla hyviksytyksi jisenvaltion
yliopistoihin tai vastaavantasoiseksi tunnustettuihin korkeakou-
luihin kyseiselle opintoalalle.

3. Eldinliakirin koulutuksella on taattava, ettd asianomainen
on hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittavat tiedot eldinlddkarin toiminnan perustana olevista
tieteenaloista;

b) riittavdt tiedot terveen eldimen rakenteesta ja elintoimin-
noista, kotieldinten hoidosta, lisddntymisestd ja hygieniasta
yleensd sekd eldinten ruokinnasta, eldinten tarpeita vastaavan
ravinnon valmistukseen ja siilytykseen liittyvd teknologia
mukaan luettuna;

¢) riittdvat tiedot eldinten kdyttdytymisesti ja niiden suojelusta;

d) riittdvat tiedot eldintautien syistd, luonteesta, taudinkulusta,
vaikutuksista, taudinmddrityksestd ja hoidosta yhden
eldimen tai eldinryhmin kohdalla, mukaan luettuina tiedot
niistd taudeista, jotka voivat tarttua ihmisiin;

e) riittdvat tiedot ennaltaechkdisevistd lidketieteestd;

f) riittdvat tiedot hygieniasta ja teknologiasta, joka liittyy
ihmisravinnoksi  tarkoitettujen, eldinkunnasta  perdisin
olevien elintarvikkeiden tuotantoon, valmistukseen ja jake-
luun;

g) riittdvit tiedot edelld mainittuihin aiheisiin littyvistd laeista,
asetuksista ja hallinnollisista mdarayksistd;

h) riittivd, asianmukaisessa valvonnassa hankittu kliininen ja
muu kdytinnon kokemus.

39 artikla
Eldinliikireitd koskevat saavutetut etuudet

Jasenvaltioiden on tunnustettava eldinlddkirin muodollista pate-
vyyttd osoittava asiakirja, joka on annettu Virossa jisenval-
tioiden kansalaisille ennen 1 paivdd toukokuuta 2004 tai jonka
edellyttimi koulutus on alkanut Virossa ennen 1 piivdd touko-
kuuta 2004, jos asiakirjan liitteend on todistus, joka osoittaa
kyseisten henkiliden harjoittaneen tosiasiallisesti ja luvallisesti
asianomaista toimintaa Virossa yhtdjaksoisesti vahintddn viisi
vuotta todistuksen myontdmistd edeltineiden seitsemin vuoden
aikana, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 23 artiklan 4 kohdan
soveltamista.

6 JAKSO

Kitilot

40 artikla
Kitilon koulutus

1. Katilon koulutuksen on kisitettdvd yhteensd vahintddn
yksi seuraavista koulutusohjelmista:

a) tdysipdivdinen kitilon koulutusohjelma, johon kuuluu vihin-
tddn kolmen vuoden teoreettiset ja kiytinnolliset opinnot
(linja I) ja joka kasittdd vahintddn liitteessd V olevassa 5.5.1
kohdassa olevan ohjelman;

tai
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b) tdysipdivdinen kitilon koulutusohjelma, joka kestdd 18
kuukautta (linja II) ja kasittdd vahintdan liitteessd V olevassa
5.5.1 kohdassa olevan ohjelman siltd osin, mikd ei ole
kuulunut yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan
koulutuksen yhteydessd annettuun vastaavaan opetukseen.

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kitilokoulutusta antava
oppilaitos vastaa teorian ja kdytinnon yhteensovittamisesta
koko koulutusohjelman ajan.

Liitteessd V olevassa 5.5.1 kohdassa olevia oppiaineluetteloita
voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityk-
seen.

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jisenvaltiossa
ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyjd periaatteita, jotka
koskevat luonnollisten henkiliden koulutusta ja ammattiin
pddsyn edellytyksia.

2. Kaitilon koulutukseen pdisyn edellytyksend on oltava, ettd
yksi seuraavista ehdoista téyttyy:

a) hakija on linjan I osalta suorittanut yleissivistivien koulu-
opintojen kymmenen ensimmadistd vuotta;

b) hakijalla on linjan II osalta liitteessd V olevassa 5.2.2
kohdassa tarkoitettu yleissairaanhoidosta vastaavan sairaan-
hoitajan muodollista patevyyttd osoittava asiakirja.

3. Kitilon koulutuksella on taattava, etti asianomainen on
hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvat tiedot katilontoimen perustana olevista tieteen-
aloista, erityisesti synnytys- ja naistentautiopista;

b) riittavit tiedot kitilon ammattietiikasta ja ammattia koske-
vasta lainsdddannostd;

¢) yksityiskohtaiset tiedot synnytysopin alaan kuuluvista ja
vastasyntyneen biologisista toiminnoista, anatomiasta ja
fysiologiasta sekd ihmisen terveydentilan ja fyysisen ja
sosiaalisen ympdriston vilisestd yhteydestd ja ihmisen kdyt-
tdytymisestd;

d) riittavasti kliinistd kokemusta, joka on hankittu hyviksy-
tyissd laitoksissa katilontoimen ja synnytysopin pdtevyyden
saaneen henkiloston valvonnassa;

e) riittdva kdsitys terveydenhuoltohenkiloston koulutuksesta ja
riittdvasti kokemusta tyoskentelystd tillaisen henkiloston
kanssa.

41 artikla

Kitilon muodollista pitevyytti osoittavien asiakirjojen
tunnustamista koskevat edellytykset

1. Liitteessd V olevassa 5.5.2 kohdassa tarkoitettu kitilon
muodollista patevyyttd osoittava asiakirja on tunnustettava
automaattisesti 21 artiklan nojalla, jos se tdyttdd yhden seuraa-
vista edellytyksista:

a) vahintddn kolme vuotta kestdvd tdysipdivdinen katilon
koulutus:

i) jonka paisyvaatimuksena on tutkintotodistus, todistus tai
muu muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja, joka
antaa oikeuden aloittaa opinnot yliopistossa tai korkea-
koulussa, tai jollei nidin ole, osoittaa, ettd henkilolld on
vastaavat tiedot, tai

i) jonka jilkeen ammattiin liittyvid tehtdvid on harjoitettu
kiytinnossd kahden vuoden ajan, mistd annetaan
todistus 2 kohdan mukaisesti;

=

vihintdan kaksi vuotta kestdvd tai 3 600 tuntia kasittdva
tdysipaiviinen kitilon koulutus, jonka edellytyksend on liit-
teessd V olevassa 5.2.2 kohdassa tarkoitettu yleissairaanhoi-
dosta vastaavan sairaanhoitajan muodollista pitevyyttd
osoittava asiakirja;

vdhintddn 18 kuukautta kestivd tai 3 000 tuntia késittavd
tdysipaivainen kitilon koulutus, jonka edellytyksend on liit-
teessd V olevassa 5.2.2 kohdassa tarkoitettu yleissairaanhoi-
dosta vastaavan sairaanhoitajan muodollista pitevyyttd
osoittava asiakirja ja jonka jdlkeen ammattiin liittyvid
tehtdvid on harjoitettu yhden vuoden ajan, mistd annetaan
todistus 2 kohdan mukaisesti.

o
~

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun todistuksen antavat kotiji-
senvaltion toimivaltaiset viranomaiset. Todistuksella on osoitet-
tava, ettd sen haltija on kitilon muodollista patevyyttd osoit-
tavan asiakirjan saatuaan harjoittanut tyydyttavasti kaikkea kati-
l6ntoimeen kuuluvaa toimintaa tdtd tarkoitusta varten hyvaksy-
tyssd sairaalassa tai muussa terveydenhuollon laitoksessa
vastaavan ajan.

42 artikla

Kitilon ammattitoiminnan harjoittaminen

1. Tdmdn jakson sddnnoksid on sovellettava kitilontoimeen,
sellaisena kuin kukin jdsenvaltio sen mddrittelee — tdmin
kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista — ja jota
harjoittavat henkil6t, joilla on jokin liitteessd V olevassa 5.5.2
kohdassa luetelluista ammattinimikkeista.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd katiloilli on
oikeudet ryhtyd harjoittamaan ja harjoittaa vihintdan seuraavia
toimintoja:

a) antaa luotettavaa perhesuunnittelutietoa ja -neuvontaa;

b) todeta raskaus ja seurata normaalia raskautta, tehdd tutki-
muksia, jotka ovat tarpeen normaalin raskauden seuraami-
seksi;

) maddritd tai suositella tutkimuksia, jotka ovat tarpeen riski-
raskauksien  toteamiseksi mahdollisimman varhaisessa
vaiheessa;
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d) toteuttaa vanhempien valmennusohjelmia ja antaa kattavaa
synnytysvalmennusta, johon kuuluu hygienia- ja ravintoneu-
vontaa;

e) hoitaa ja avustaa iitid synnytyksen aikana ja seurata sikion
tilaa kohdussa asianmukaisia kliinisid ja teknisid apuvilineitd

kéyttien;

f) hoitaa normaaleja alatiesynnytyksid, mukaan luettuina vali-
lihan leikkauksen tekeminen tarvittaessa ja peratilasynny-
tyksen hoitaminen hititapauksissa;

havaita didissd tai lapsessa tavallisesta poikkeavat vaaran
merkit, jotka vaativat lddkdrin hoitoa, ja avustaa lddkarid
tarvittaessa, sekd hoitaa valttimattomat hidtatapaukset, jos
ladkirid ei ole saatavilla, erityisesti irrottaa istukka kisin ja
mahdollisesti sen jilkeen tutkia kohtu késin;

Q.

=

tutkia vastasyntynyt ja hoitaa hintd; ryhtyi kaikkiin tarvitta-
viin toimenpiteisiin ja aloittaa tarvittaessa elvytys vilitto-
masti;

—
-

hoitaa 4itid ja seurata hdnen toipumistaan synnytyksen jal-
keisend aikana ja antaa hinelle kaikki lapsen hoitoon liit-
tyvdt tarpeelliset neuvot, jotta &iti pystyisi huolehtimaan
siitd, ettd vastasyntynyt saa mahdollisimman hyvit kehitys-
mahdollisuudet;

j) antaa lddkdrin madradma hoito;

k) laatia tarvittavat potilasasiakirjat.

43 artikla

Kitiloitd koskevat saavutetut oikeudet

1. Jokaisen jasenvaltion on hyviksyttivd riittdvaksi todis-
teeksi sellaiset jasenvaltioiden kansalaisille jdsenvaltioissa ennen
liitteessd V olevassa 5.5.2 kohdassa tarkoitettua viiteajankohtaa
annetut katilon muodollista pitevyyttd osoittavat asiakirjat,
joiden liitteend on todistus, joka osoittaa kyseisten kansalaisten
harjoittaneen kyseistd toimintaa tosiasiallisesti ja luvallisesti
yhtdjaksoisesti vahintddn kaksi vuotta todistuksen myontimista
edeltdneiden viiden vuoden aikana, jos nima kitilon muodol-
lista patevyytta osoittavat asiakirjat tayttavat kaikki 40 artiklassa
saddetyt koulutuksen vihimmadisvaatimukset mutta ne on 41
artiklan mukaan tunnustettava vain, jos niiden liitteend on
todistus mainitun 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta ammat-
tiin liittyvien tehtdvien harjoittamisesta kdytannossa.

2. Edelli 1 kohdan sddnnoksid on sovellettava jisenval-
tioiden kansalaisiin, joiden muodollista pidtevyyttd osoittavat
asiakirjat ovat osoitus kitilon koulutuksesta, joka on saatu
entisen Saksan demokraattisen tasavallan alueella ja joka tdyttad
kaikki 40 artiklassa sdddetyt koulutuksen vihimmadisvaati-
mukset, mutta koulutuksen vihimmaiisvaatimukset on tunnus-
tettava 41 artiklan nojalla vain, jos niiden liitteend on todistus
mainitun 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta ammattiin liitty-
vien tehtdvien harjoittamisesta kidytinnossd ja jos siind on
osoitus koulutuksesta, joka on aloitettu ennen 3 pdivdd loka-
kuuta 1990.

3. Katilon muodollista pdtevyyttd osoittavien puolalaisten
asiakirjojen osalta saavutettuihin etuihin sovelletaan ainoastaan
jaljempand olevia sddannoksia.

Kun on kyse Puolassa jasenvaltioiden kansalaisille myonnetyistd
kitilon muodollista pitevyyttd osoittavista asiakirjoista, jotka
eivit vastaa 40 artiklassa sdddettyjd koulutuksen vihimmaisvaa-
timuksia, tai jos asianomainen koulutus on alkanut Puolassa
ennen 1 piivdd toukokuuta 2004, jisenvaltioiden on tunnustet-
tava jdljempdnd mainitut kitilon muodollista pitevyyttd osoit-
tavat asiakirjat, jos nithin on liitetty todistus, joka osoittaa
kyseisten henkiliden harjoittaneen tosiasiallisesti ja luvallisesti
kitilon toimintaa Puolassa seuraavien ajanjaksojen ajan:

a) kitilon muodollista pétevyyttd osoittava tutkintotodistus
(dyplom  licencjata  potoznictwa): yhtdjaksoisesti vahintddn
kolme vuotta todistuksen antamispdivdd edeltdvien viiden
vuoden aikana,

b) kitilon muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja, jonka
antaa lddketieteen alan ammatillinen oppilaitos keskiasteen
jalkeisen koulutuksen suorittamisesta (dyplom potoznej): yhti-
jaksoisesti vdhintddn viisi vuotta todistuksen antamispaivad
edeltdvien seitsemin vuoden aikana.

4. Jdsenvaltioiden on tunnustettava kitiloiden muodollista
pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka on annettu Puolassa kati-
loille, kun he ovat saaneet paitokseen ennen 1 pdivdd touko-
kuuta 2004 koulutuksen, joka ei vastaa 40 artiklassa sidddettyjd
koulutuksen vahimmdiisvaatimuksia ja jonka osoituksena on
sairaanhoitajan ja kitilon ammatista annetun lain muuttami-
sesta ja erdistd muista oikeustoimista 20 pdivdni huhtikuuta
2004 annetun lain 11 artiklassa (Puolan tasavallan virallinen
lehti, 30.4.2004, N:o 92, s. 885) keskiasteen todistuksen
saaneiden (pdattokoe — tutkinto) sekd sairaanhoitajan tai kitilon
ammattiin valmistavasta lddketieteen alan lukiosta tai ammatilli-
sesta oppilaitoksesta valmistuneiden sairaanhoitajien ja kati-
l6iden opintoja koskevista yksityiskohtaisista edellytyksistd 11
pdivind toukokuuta 2004 terveysministerin antamassa asetuk-
sessa (Puolan tasavallan virallinen lehti, 13.5.2004, N:o 119, s.
1170) tarkoitetun eritystiydennysohjelman perusteella saatu
katilon tutkintotodistus, jolloin tavoitteena on tarkistaa, ettd
kyseiselld henkil6lld on kitilon patevyyteen verrattavissa olevat
tiedot ja pitevyys, jotka Puolan osalta on mddritelty liitteessd V
olevassa 5.5.2 kohdassa.

7 JAKSO

Proviisorit

44 artikla

Proviisorin koulutus

1. Proviisorin koulutukseen paisyn edellytyksend on oltava,
ettd hakijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka perusteella
hénelld on oikeus tulla hyvdksytyksi jasenvaltion yliopistoihin
tai vastaavantasoiseksi tunnustettuihin korkeakouluihin kysei-
selle opintoalalle.
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2. Proviisorin muodollista pidtevyyttd osoittavan asiakirjan
on oltava osoitus vahintddn viisi vuotta kestdneiden opintojen
suorittamisesta, joihin kuuluu vdhintdan:

a) neljd vuotta tdysipaivaistd teoreettista ja kdytannollistd opis-
kelua yliopistossa, samantasoiseksi tunnustetussa korkea-
asteen koulutusta antavassa laitoksessa tai yliopiston valvon-
nassa;

b) kuusi kuukautta kdytinnon harjoittelua yleisolle avoimessa
apteekissa tai sairaalassa kyseisen sairaalan farmaseuttisen
osaston valvonnassa.

Tamin koulutuksen on Kkisitettdvd vihintddn liitteessi V
olevassa 5.6.1 kohdassa oleva ohjelma.

Liitteessd V olevassa 5.6.1 kohdassa olevia oppiaineluetteloita
voidaan muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityk-
seet.

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jdsenvaltiossa
ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyjd periaatteita, jotka
koskevat luonnollisten henkildiden koulutusta ja ammattiin
pdasyn edellytyksia.

3. Proviisorin koulutuksella on taattava, ettd asianomainen
on hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittavat tiedot ladkkeistd ja ladkkeiden valmistuksessa kiytet-
tavistd aineista;

b) riittavat tiedot farmaseuttisesta teknologiasta sekd ladkeval-
misteiden fysikaalisesta, kemiallisesta, biologisesta ja mikro-
biologisesta testauksesta;

¢) riittavat tiedot lddkkeiden metaboliasta ja vaikutuksista sekd
myrkyllisten aineiden vaikutuksista ja lddkkeiden kdytosts;

d) riittavat tiedot, joiden perusteella proviisori voi arvioida
ladkkeitd koskevaa tieteellistd tietoa asianmukaisen infor-
maation jakamiseksi;

e) riittdvat tiedot apteekin hoitamiseen liittyvistd oikeudellisista
ja muista vaatimuksista.

45 artikla

Proviisorin ammattitoiminnan harjoittaminen

1. Tassa direktiivissd 'proviisorin toiminnalla’ tarkoitetaan
toimintaa, johon ryhtymiseksi ja jonka harjoittamiseksi on
yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa asetettu ammattipate-

vyyttd koskevia vaatimuksia ja jota voivat ryhtyd harjoittamaan
liitteessd V olevassa 5.6.2 kohdassa tarkoitettujen muodollista
pdtevyyttd osoittavien asiakirjojen haltijat.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd henkiloills, joilla on
44 artiklassa sdddetyt vaatimukset tdyttivd yliopistollista tai
vastaavantasoiseksi tunnustettua farmasia-alan muodollista
pitevyyttd osoittava asiakirja, on oikeudet ryhtyi harjoittamaan
ja harjoittaa vihintddn seuraavia toimintoja; heiltd voidaan
kuitenkin tarvittaessa vaatia tdydentdvad ammattikokemusta:

a) ladkkeiden lidkemuodon valmistus

b) lddkkeiden valmistus ja testaus

¢) ladkkeiden testaus laboratorio-olosuhteissa

d) laikkeiden varastointi, sdilytys ja jakelu tukkukauppavai-
heessa

e) ladkkeiden valmistus, testaus, varastointi ja jakelu yleisolle
avoimissa apteekeissa

f) ladkkeiden valmistus, testaus, varastointi ja jakaminen sairaa-
loissa

g) ladkkeitd koskevien tietojen ja neuvojen antaminen.

3. Jos jdsenvaltiossa vaaditaan, ettd proviisorin toiminnan
harjoittamisen aloittamista tai harjoittamista varten on liitteessa
V olevassa 5.6.2 kohdassa tarkoitetun muodollista pitevyyttd
osoittavan asiakirjan lisiksi oltava tdydentdvd ammattikokemus,
tdllaisen jdsenvaltion on hyviksyttiva riittavaksi todisteeksi
kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen antama todistus,
joka osoittaa, ettd henkilo on hoitanut mainittuja tehtdvid
samanpituisen ajan kotijasenvaltiossa.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettua tunnustamista ei sovelleta
Luxemburgin suurherttuakunnan vaatimaan kaksivuotiseen
ammattikokemukseen, joka vaaditaan valtion toimiluvan myon-
tamiseksi yleisod palvelevalle apteekille.

5. Jos jasenvaltiossa oli 16 pdivind syyskuuta 1985 kaytossd
kokeeseen perustuva kilpailumenettely, jonka perusteella vali-
taan 2 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen haltijoiden joukosta
jasenvaltion maantieteellisen apteekkijakauman mukaan perus-
tettavien uusien apteekkien hoitajat, tallainen jdsenvaltio voi 1
kohdasta poiketen siilyttdd kilpailumenettelyn ja velvoittaa
jasenvaltioiden kansalaiset, joilla on liitteessd V olevassa 5.6.2
kohdassa tarkoitettu proviisorin muodollista pitevyyttd osoit-
tava asiakirja tai joita koskevat 23 artiklan sddnnokset, otta-
maan osaa téllaiseen kilpailuun.
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8 JAKSO k) sellainen asianomaisten teollisuudenalojen, jirjestojen, sddn-
nosten ja menettelytapojen tuntemus, joka on tarpeen
rakennussuunnitelmia toteutettaessa ja sovitettaessa hank-
Arkkitehdit keita kokonaissuunnitteluun.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja ja taitoja voidaan
muuttaa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-

46 artikla taen niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen.

Arkkitehdin koulutus

1. Arkkitehdin koulutuksen on kisitettdvd yhteensd vahin-
tadn joko neljd vuotta tdysipdivdistd opiskelua tai kuusi vuotta
opiskelua, josta ajasta vdhintddn kolme vuotta tdysipdivaistd
opiskelua, yliopistossa tai muussa vastaavantasoisessa oppilai-
toksessa. Koulutuksen pditteeksi on hyviksytysti suoritettava
korkeakoulututkinnon tasoinen koe.

Koulutus on toteutettava korkeakoulutasolla ja pddasiassa arkki-
tehtuurin alaan keskittyvind opintoina, joihin on tasapuolisesti
sisillytettdvd seki teoreettista ettd kdytinnollistd arkkitehtuuri-
koulutusta ja joissa on varmistettava seuraavien tietojen ja
taitojen hankkiminen:

a) kyky esteettiset ja tekniset vaatimukset tayttavddn arkkiteh-
toniseen suunnitteluun;

=

riittdvd arkkitehtuurin seki sille laheisten taiteen, tekniikan
ja ihmistieteen alojen historian ja teorian tuntemus;

taiteiden tuntemus arkkitehtonisen suunnittelun laatuun
vaikuttavana tekijina;

(g)
~

&

riittdvat tiedot kaupunkisuunnittelusta ja suunnitteluproses-
sissa kdytettavistd tekniikasta;

) kyky ymmartdd ihmisen ja rakennusten sekd rakennusten ja
niiden ympiriston vilisid suhteita ja tarvetta suhteuttaa
rakennukset ja niiden viliset alueet ihmisen tarpeisiin ja
mittakaavaan;

f) kyky ymmartaa arkkitehdin ammattikuva ja hinen tehta-
vinsd yhteiskunnassa ja erityisesti kyky ottaa yhteiskunnal-
liset tekijat huomioon hankkeiden ohjelmoinnissa;

suunnitteluohjelman laadinnassa tarvittavien tutkimus- ja
valmistelumenetelmien tunteminen;

Q.

=

perehtyneisyys rakennussuunnitteluun liittyviin rakenne- ja
muihin teknisiin kysymyksiin;

—
=

riittdvd perehtyneisyys rakennusten fysikaalisiin ongelmiin,
teknologiaan ja toimintaan miellyttdvin ja sdiltd suojaavan
sisdtilan luomiseksi;

j) riittdva suunnittelutaito, jonka avulla rakennuksen kayttdjien
vaatimukset tdytetddan kustannustekijoiden ja rakennusmaa-
rdysten asettamissa rajoissa;

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jdsenvaltiossa
ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyjd periaatteita, jotka
koskevat luonnollisten henkildiden koulutusta ja ammattiin
pddsyn edellytyksid.

47 artikla

Poikkeukset arkkitehdin koulutusta koskeviin edellytyk-
siin

1.  Poiketen siitd, mitd 46 artiklassa sdidetddin, 21 artiklan
vaatimukset tdyttdvind pidetddn myos Saksan liittotasavallan
"Fachhochschule”-ammattikorkeakouluissa jarjestettavdd kolmi-
vuotista koulutusta sellaisena kuin sitd jarjestettiin 5 paivind
elokuuta 1985 ja siltd osin kuin se tayttdd 46 artiklassa tarkoi-
tetut vaatimukset, jolloin se antaa oikeuden aloittaa 48 artiklassa
tarkoitettu  toiminta kyseisessd jasenvaltiossa arkkitehdin
ammattinimikettd kdyttden, edellyttden kuitenkin, ettd mainitun
koulutuksen tdydennyksend on Saksan liittotasavallassa hankittu
nelivuotinen ammattikokemus, jonka on vahvistanut antamal-
laan todistuksella sellainen saman ammatin harjoittajien yhteen-
liittyma, jonka rekisteriin tdmin direktiivin sddnndsten tuot-
tamia etuuksia tavoitteleva arkkitehti on merkitty.

Saman ammatin harjoittajien yhteenliittymdn on etukiteen
varmistuttava siitd, ettd asianomaisen arkkitehdin alallaan suo-
rittama tyo kiistatta osoittaa hdnen kykynsi soveltaa kaikkia 46
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tictoja ja taitoja kaytintoon.
Todistusta annettaessa on noudatettava samaa menettelyd kuin
arkkitehteja rekisteriin merkittdessa.

2. Poiketen siitd, mitd 46 artiklassa sidadetian, 21 artiklan
vaatimukset tdyttivind on pidettivi myos yhteiskunnallisen
uudistusohjelman osana tai osa-aikaisena korkeakouluopiske-
luna tapahtuvaa koulutusta, joka tdyttdd 46 artiklassa tarkoi-
tetut vaatimukset ja jonka paitteeksi arkkitehdin tai arkkitehti-
toimiston valvonnassa vahintddn seitsemdn vuoden ajan tilld
alalla tyoskennelleet henkilot ovat suorittaneet hyvaksytysti
kokeen arkkitehtuurin alalla. Kokeen on oltava korkeakoulutut-
kinnon tasoinen ja 46 artiklan 1 kohdan ensimmaisessd alakoh-
dassa tarkoitettua paittokoetta vastaava.
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48 artikla

Arkkitehdin ammattitoiminnan harjoittaminen

1. Téassd direktiivissd tarkoitetaan arkkitehdin ammattitoi-
minnalla arkkitehdin ammattinimikettd kdyttden tavanomaisesti
harjoitettavaa toimintaa.

2. Jasenvaltion kansalaisen, jolla on oikeus kdyttdd arkki-
tehdin ammattinimikettd sellaisen lain nojalla, jolla jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle annetaan valtuudet myontdd
timd nimike arkkitehtuurin alalla erityisen ansioituneelle jasen-
valtion kansalaiselle, on katsottava tdyttivin ne vaatimukset,
joita sovelletaan toimintaan arkkitehtuurin alalla arkkitehdin
ammattinimikettd kayttden. Siitd, ettd kyseinen henkilo on
toiminut arkkitehtuurin alalla, on oltava osoituksena heidin
kotijasenvaltionsa antama todistus.

49 artikla

Arkkitehteja koskevat saavutetut oikeudet

1. Kunkin jdsenvaltion on tunnustettava liitteessd VI olevassa
6.2 kohdassa tarkoitetut arkkitehdin muodollista patevyyttd
osoittavat asiakirjat, jotka toinen jdsenvaltio on antanut koulu-
tuksesta, joka on aloitettu viimeistidn mainitussa liitteessd
olevan viitelukuvuoden aikana, vaikka ndmd asiakirjat eivat
tayttaisikddn 46 artiklassa tarkoitettuja vahimmadisvaatimuksia,
ja katsottava niiden antavan alueellaan samat oikeudet arkki-
tehdin ammattitoiminnan aloittamiseen ja harjoittamiseen kuin
jasenvaltion itsensd antamat arkkitehdin muodollista patevyytta
osoittavat asiakirjat.

Saksan liittotasavallan toimivaltaisten viranomaisten antamat
todistukset, joilla vahvistetaan, ettd Saksan demokraattisen tasa-
vallan toimivaltaisten viranomaisten toukokuun 8 paivin 1945
jalkeen myontimat muodollista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat
antavat samat oikeudet kuin mainitussa liitteessd luetellut asia-
kirjat, on tunnustettava ndilld edellytyksilla.

2. Jokaisen jdsenvaltion on, timin kuitenkaan rajoittamatta
1 kohdan soveltamista, tunnustettava sellaisten jasenvaltioiden
kansalaisten muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, joissa
arkkitehdin toiminnan aloittaminen ja sen harjoittaminen oli
sadnneltyd

a) 1 piivdnd tammikuuta 1995 Itdvallan, Suomen ja Ruotsin
osalta;

b) 1 pdivind toukokuuta 2004 Tsekin tasavallan, Viron,
Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan,
Slovenian ja Slovakian osalta;

¢) 5 pidivand elokuuta 1987 muiden jdsenvaltioiden osalta; ja
katsottava niiden antavan alueellaan samat oikeudet arkki-

tehdin ammattitoiminnan aloittamiseen ja sen harjoittami-
seen arkkitehdin ammattinimikettd kdyttden kuin jdsenval-
tion itsensd antamat muodollista patevyyttd osoittavat asia-
kirjat.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetuilla todistuksilla on osoi-
tettava, ettd niiden haltija on saanut oikeuden kayttdd arkki-
tehdin ammattinimikettd viimeistddn tuona péivind ja on tosi-
asiallisesti harjoittanut kyseistd toimintaa mainittuja sdantojd
noudattaen yhtéjaksoisesti vihintddn kolme vuotta todistuksen
antamista edeltineiden viiden vuoden aikana.

IV LUKU

SIJOITTAUTUMISTA KOSKEVAT YHTEISET SAANNOKSET

50 artikla

Asiakirjat ja muodollisuudet

1. Tehdessddn pditostd sddnnellyn ammatin harjoittamista
koskevasta lupahakemuksesta timidn osaston mukaisesti vas-
taanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
vaatia liitteessd VII lueteltujen asiakirjojen ja todistusten esitta-
mista.

Liitteessd VII olevan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitetut
asiakirjat eivdt niitd esitettdessd saa olla kolmea kuukautta
vanhempia.

Jasenvaltioiden, elinten ja muiden oikeushenkildiden on huoleh-
dittava, ettd annettuja tietoja kdsitelldan luottamuksellisina.

2. Jos on aihetta epdilyksiin, vastaanottava jisenvaltio voi
vaatia jasenvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta vahvistusta
kyseisessd toisessa jdsenvaltiossa annettujen todistusten ja
muodollista pitevyyttd osoittavien asiakirjojen aitoudesta sekd
tarvittaessa vahvistusta siitd, ettd edunsaaja tdyttdd tdmin
osaston III luvussa tarkoitettujen ammattien osalta koulutukselle
asetetut vahimmdisvaatimukset, jotka on vahvistettu 24, 25,
28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 ja 46 artiklassa.

3. Jos on aihetta epiilyksiin silloin kun jasenvaltion toimival-
tainen viranomainen on antanut 3 artiklan 1 kohdan ¢ alakoh-
dassa maddritellyn muodollista patevyyttd osoittavan asiakirjan,
johon liittyvd koulutus on suoritettu kokonaan tai osittain
oppilaitoksessa, joka sijaitsee laillisesti toisen jdsenvaltion
alueella, vastaanottavalla jisenvaltiolla on oikeus tarkistaa sen
jasenvaltion, jossa kyseinen asiakirja on annettu, toimivaltaiselta
elimeltd,

a) onko siihen jasenvaltioon, jossa kyseinen asiakirja on
annettu, sijoittautunut oppilaitos hyvaksynyt virallisesti
koulutuksen antaneen oppilaitoksen oppikurssin;
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b) onko annettu muodollista pdtevyyttd osoittava asiakirja
sama kuin se asiakirja, joka olisi annettu, jos koulutus olisi
suoritettu kokonaan siind jasenvaltiossa, jossa kyseinen asia-
kirja on annettu; ja

¢) antaako muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja samat
ammatilliset oikeudet sen jdsenvaltion alueella, jossa
kyseinen asiakirja on annettu.

4. Jos vastaanottava jasenvaltio edellyttdd omilta kansalaisil-
taan sddnnellyn ammatin harjoittamiseen ryhtymiseksi valan
vannomista tai juhlallisen vakuutuksen antamista ja jos kyseisen
valan tai vakuutuksen kaava ei sovellu muiden jisenvaltioiden
kansalaisten kaytettavaksi, kyseisen jdsenvaltion on huolehdit-
tava, ettd kdytettdvissd on asianomaisille sopiva vastaava valan
tai vakuutuksen kaava.

51 artikla

Ammattipitevyyden tunnustamismenettely

1. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on ilmoitettava hakijalle tdmin esittimien asiakirjojen vas-
taanottamisesta sekd mahdollisista puuttuvista asiakirjoista
kuukauden kuluessa asiakirjojen saapumisesta.

2. Sadnnellyn ammatin harjoittamista koskevan lupahake-
muksen tutkiminen on saatettava paitokseen mahdollisimman
nopeasti ja siitd on annettava vastaanottavan jasenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen pddtds asianmukaisine perusteluineen
kolmen kuukauden kuluessa kaikkien vaadittavien asiakirjojen
esittdmisestd. Mddrdaikaa voidaan kuitenkin jatkaa kuukaudella
tdman osaston I ja II luvun mukaisissa tapauksissa.

3. Paitokseen tai sithen, ettd pdatostd ei ole annettu maari-
ajassa, on voitava hakea muutosta kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti.

52 artikla

Ammattinimikkeen kiytt6

1. Jos tiettyyn ammattitoimintaan liittyvin ammattini-
mikkeen kdyttd on vastaanottavassa jasenvaltiossa sddnnelty,
muiden jasenvaltioiden kansalaisten, joilla on lupa harjoittaa
sadnneltyd ammattia III osaston nojalla, on kiytettdvd vastaan-

ottavan jdsenvaltion ammattinimikettd, joka siind valtiossa
vastaa kyseistd ammattia, sekd sen mahdollista Iyhennetta.

2. Jos 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu yhdistys tai jarjestd
sddntelee ammattia vastaanottavassa jisenvaltiossa, jdsenval-
tioiden kansalaiset saavat kiyttdd kyseisen jdrjeston tai yhdis-
tyksen antamaa ammattinimikettd tai sen lyhennetti ainoastaan,
jos he todistavat olevansa jarjeston tai yhdistyksen jdsenia.

Jos yhdistys tai jirjestd edellyttdd jasenyyden saamiseksi tiettyd
pdtevyyttd, se voi soveltaa titd vaatimustaan ainoastaan tdssd
direktiivissd  sdddetyin edellytyksin muiden jdsenvaltioiden
kansalaisiin, joilla on ammattipétevyys.

IV OSASTO

AMMATIN HARJOITTAMISTA KOSKEVAT YKSITYIS-
KOHTAISET SAANNOT

53 artikla

Kielitaito

Ammattipitevyyden tunnustamisen edunsaajilla olisi oltava sel-
lainen kielitaito, jota tarvitaan heidin ammattinsa harjoittami-
seksi vastaanottavassa jasenvaltiossa.

54 artikla

Tutkintonimikkeen kiytto

Vastaanottavan jdsenvaltion on huolehdittava, ettd asianomai-
sille annetaan oikeus kéyttdd kotijasenvaltion tutkintonimikettd
tai tarvittaessa sen lyhennettd kotijasenvaltion kielelld, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 7 ja 52 artiklan soveltamista. Vastaan-
ottava jasenvaltio voi vaatia, ettd nimikkeen jéljessd on mainit-
tava sen antaneen laitoksen tai tutkintolautakunnan nimi ja
osoite. Siind tapauksessa, ettd kotijasenvaltion tutkintonimike
voidaan vastaanottavassa jasenvaltiossa sekoittaa nimikkeeseen,
joka vastaanottavassa valtiossa edellyttdd lisakoulutusta, jota
edunsaaja ei ole suorittanut, vastaanottava jasenvaltio voi vaatia
edunsaajaa kiyttimdan kotijasenvaltion tutkintonimikettd sopi-
vassa muodossa, jonka vastaanottava jasenvaltio maaraa.
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55 artikla
Sairausvakuutuslaitoksen antama hyviksynti

Jasenvaltioiden, jotka asettavat alueellaan ammattipdtevyyden
hankkineille vaatimuksen, jonka mukaan sairausvakuutuslai-
toksen hyviksynndn edellytyksend on valmistavan harjoittelu-
jakson suorittaminen tai ammattikokemus, on vapautettava
tastd vaatimuksesta toisessa jasenvaltiossa hankittua lddkarin ja
hammaslddkdrin  ammattipatevyyttd osoittavien asiakirjojen
haltijat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 1 kohdan
ja 6 artiklan ensimmiisen kohdan b alakohdan soveltamista.

V OSASTO

HALLINNOLLINEN YHTEISTYO JA TAYTANTOONPA-
NOVALTA

56 artikla
Toimivaltaiset viranomaiset

1. Vastaanottavan jdsenvaltion ja kotijasenvaltion toimival-
taisten viranomaisten on toimittava tiiviissd yhteistyossd ja
huolehdittava keskindisestd avunannosta timan direktiivin
soveltamisen helpottamiseksi. Niiden on varmistettava, ettd
vaihdettuja tietoja kasitelldan luottamuksellisina.

2. Vastaanottavan jdsenvaltion ja kotijasenvaltion toimival-
taisten viranomaisten on vaihdettava tietoja hakijaan kohdiste-
tuista kurinpitotoimista tai tille maaratyistd rikosoikeudellisista
seuraamuksista tai muista erityisistd vakavista seikoista, jotka
todenndkoisesti  vaikuttavat timéin  direktiivin - mukaiseen
toiminnan harjoittamiseen, yksiloiden suojelusta henkilétietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24
pdivind lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 95/46/EY (') ja henkilotietojen kisitte-
lystd ja yksityisyyden suojasta sihkoisen viestinnin alalla 12
pdivand heindkuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2002/58/EY (?) (sihkoisen viestinnin
tietosuojadirektiivi) tarkoitettua henkilotietojen suojaa koskevaa
lainsdddintod noudattaen.

Kotijasenvaltion on tarkistettava tietojen oikeellisuus, ja sen vi-
ranomaisten on paitettdva tarvittavien tutkimusten laadusta ja
laajuudesta sekd ilmoitettava vastaanottavalle jdsenvaltiolle
kaikista toimenpiteistd, joihin ne ryhtyvit ilmoitettujen tietojen
johdosta.

3. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd viimeistddn ... (¥
toimivaltaiset viranomaiset ja elimet, joilla on valtuudet antaa ja

(") EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003.

() EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37.

(*) Kaksi vuotta tdimidn direktiivin voimaantulosta.

vastaanottaa muodollista pitevyyttd osoittavia asiakirjoja ja
muita asiakirjoja tai tietoja, sekd ne viranomaiset ja elimet, joilla
on valtuudet ottaa vastaan hakemuksia ja tehdd tdssd direktii-
vissd tarkoitettuja paitoksid, ja annettava ne viipymdttd muille
jasenvaltioille ja komissiolle tiedoksi.

4. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd 1 kohdassa tarkoitetun
viranomaistoiminnan yhteensovittamisesta vastaava henkilo ja
ilmoitettava nimityksestd muille jasenvaltioille ja komissiolle.

Yhteensovittamisesta vastaavien henkildiden tehtivina on:
a) edistdd tdman direktiivin yhdenmukaista soveltamista;

b) keritd kaikki timin direktiivin soveltamisen kannalta aiheel-
liset tiedot ja erityisesti tiedot, jotka koskevat sddnneltyjen
ammattien harjoittamiseen ryhtymisen edellytyksid jasenval-
tioissa.

Edelld b alakohdassa tarkoitetun tehtdvin tdyttdmiseksi yhteen-
sovittamisesta vastaavat henkilot voivat kdyttdd 57 artiklassa
tarkoitettujen yhteystahojen palveluja.

57 artikla

Yhteystahot

Kunkin jdsenvaltion on nimettdva viimeistdan... (*) yhteystaho,
jonka tehtdvina on:

a) toimittaa kansalaisille ja muiden jdsenvaltioiden yhteysta-
hoille kaikki aiheelliset tiedot timdn direktiivin mukaisesta
ammattipdtevyyden tunnustamisesta ja erityisesti ammatteja
ja niiden harjoittamista koskevasta kansallisesta lainsdddin-
nostd, myos sosiaalilainsdddinnostd, sekd tarvittaessa
ammattietitkkaan liittyvistd sidnnoistd;

b) avustaa kansalaisia heille timéan direktiivin nojalla kuuluvien
oikeuksien toteuttamisessa toimimalla tarvittaessa yhteis-
tyossd muiden yhteystahojen ja vastaanottavan jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Komission pyynnostd yhteystahojen on ilmoitettava komissiolle
b alakohdan nojalla kisiteltyjen tapausten tuloksesta kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asia saatetaan niiden kaisiteltd-
viksi.

58 artikla

Ammattipitevyyden tunnustamista kisittelevid komitea

1. Komissiota avustaa ammattipatevyyden tunnustamista
kisitteleva komitea, jdljempand komitea’.
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2. Jos tdhian kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen
1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pdatoksen 8 artiklan sddannokset.

Pddtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu mai-
rdaika vahvistetaan kahdeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojarjestyksensa.

VI OSASTO
MUUT SAANNOKSET

59 artikla
Kertomukset

1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ... piivin
...kuuta ... (*) jilkeen kahden vuoden vilein kertomus kiytt66n
otetun jdrjestelmin soveltamisesta. Kyseisessd kertomuksessa on
yleisten huomautusten lisdksi oltava tilastollinen yhteenveto
tehdyistd paatoksistd ja selvitys tirkeimmistd tdmin direktiivin
soveltamiseen liittyvistd ongelmista.

2. Komissio laatii kertomuksen timan direktiivin tiytintoon-
panosta joka viides vuosi ... pdivastd ...kuuta... (*) alkaen.
60 artikla
Poikkeuslauseke

Jos jdsenvaltiolla on huomattavia ongelmia timin direktiivin
jonkin sddnnoksen soveltamisessa tietyilld aloilla, komissio
tutkii nditd ongelmia yhdessi kyseisen jdsenvaltion kanssa.

Komissio tekee tarvittaessa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen pddtoksen, jossa jasenvaltiolle annetaan
médrdajaksi lupa poiketa kyseisen sdadnnoksen soveltamisesta.

61 artikla
Kumoaminen
Kumotaan direktiivit 77/452/ETY, 77/453/ETY, 78/686/ETY,
78/687ETY, ~ 78/1026/ETY, 78/1027/ETY,  80/154/ETY,

(*) Kaksi vuotta timidn direktiivin voimaantulosta.

80/155/ETY,  85/384/ETY,  85/432/ETY,  85/433/ETY,
89/48JETY, 92/51/ETY, 93/16/ETY ja 1999/42[EY ... paivisti
...kuuta ... (*) alkaen. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin
pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin, eikd kumoaminen
vaikuta edelld mainittujen direktiivien perusteella annettuihin
saadoksiin.

62 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudattamisen
edellyttamit lait, asetukset ja hallinnolliset maardykset voimaan
viimeistddn ... pdivdnd ...kuuta ... (*). Niiden on ilmoitettava
tdstd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihin
direktiiviin tai nithin on liitettivd tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehddin.

63 artikla

Voimaantulo

Taméd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend
pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

64 artikla

Osoitus

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi ... paivind ...kuuta ...
Euroopan parlamentin puolesta Puhemies

Neuvoston puolesta Puheenjohtaja
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Luettelo ammatillisista yhdistyksisti ja jirjestoistd, jotka tdyttavit 3 artiklan 2 kohdan edellytykset

IRLANTI ()

1.

The Institute of Chartered Accountants in Ireland (%)

. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland ()
. The Association of Certified Accountants (%)
. Institution of Engineers of Ireland

. Irish Planning Institute

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

(") Irlannin kansalaiset ovat my6s seuraavien Yhdistyneen kuningaskunnan yhdistysten ja jirjestojen jisenia:

)

. Institute of Chartered Accountants in England and Wales
. Institute of Chartered Accountants of Scotland

. Institute of Chartered Accountants in Ireland

. Chartered Association of Certified Accountants
. Chartered Institute of Loss Adjusters

. Chartered Institute of Management Accountants
. Institute of Chartered Secretaries and Administrators
. Chartered Insurance Institute

. Institute of Actuaries

. Faculty of Actuaries

. Chartered Institute of Bankers

. Institute of Bankers in Scotland

. Royal Institution of Chartered Surveyors

. Royal Town Planning Institute

. Chartered Society of Physiotherapy

. Royal Society of Chemistry

. British Psychological Society

. Library Association

. Institute of Chartered Foresters

. Chartered Institute of Building

. Engineering Council

. Institute of Energy

. Institution of Structural Engineers

. Institution of Civil Engineers

. Institution of Mining Engineers

. Institution of Mining and Metallurgy

. Institution of Electrical Engineers

Institute of Chartered Accountants in England and Wales,
Institute of Chartered Accountants of Scotland,

Institute of Actuaries,

Faculty of Actuaries,

The Chartered Institute of Management Accountants,
Institute of Chartered Secretaries and Administrators,
Royal Town Planning Institute,

Royal Institution of Chartered Surveyors,

Chartered Institute of Building.

Koskee ainoastaan tilintarkastusta.
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Gas Engineers

Institution of Mechanical Engineers

Institution of Chemical Engineers

Institution of Production Engineers

Institution of Marine Engineers

Royal Institution of Naval Architects

Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society
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LITE II

Luettelo 11 artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista koulutusaloista, joilla on erikoisrakenne

. TERVEYDENHUOLLON JA LASTENHOIDON AVUSTAVAN HENKILOSTON KOULUTUS

Seuraava koulutus:
Saksassa:

— sairaanhoitaja —lasten sairaanhoito ("Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger”)
— laakintdvoimistelija ("Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)”) ()

— toimintaterapeutti/tyGterapeutti(’Beschiftigungs-und Arbeitstherapeut/Ergotherapeut”)
— puheterapeutti ("Logopéde/Logopadin”)

— ortoptisti ("Orthoptist(in)”)

— valtion hyviksymi lastenhoitaja ("Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)”)

— valtion hyviksymai kuntoutusohjaaja ("Staatlich anerkannte(r) Heilpadagoge(-in)”)

— laboratorioapulainen ("medizinisch-technische(r) Laboratoriums- Assistent(in)”)

— rontgenapulainen ("medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)”)

— funktionaalisen diagnostiikan alan avustaja ("medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik”)
— eldinlddkintdavustaja ("veterindrmedizinisch-technische(r) Assistent(in)”)

— ravitsemusavustaja ("Didtassistent(in)”)

— tekninen apteekkiapulainen ("Pharmazieingenieur”), koulutus hankittu ennen 31 pdivdd maaliskuuta 1994 enti-
sessd Saksan demokraattisessa tasavallassa tai uusien osavaltioiden (Linder) alueella

— sairaanhoitaja — psykiatrinen hoito ("Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger”)

2

— puheterapeutti ("Sprachtherapeut(in)”).

TSekin tasavallassa:

— hoitoalan avustava henkilo ("Zdravotnicky asistent”)

Koulutus kestdd yhteensi vihintddn 13 vuotta, joka kasittdd vdhintdan kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja nelja
vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta keskiasteen terveydenhuolto-oppilaitoksessa, ja pddttyy "maturitni
zkouska” -tutkintoon.

— ravitsemusalan avustava henkilo ("Nutri¢ni asistent”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddan 13 vuotta, joka kasittda vihintddn kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja nelja
vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta keskiasteen terveydenhuolto-oppilaitoksessa, ja pddttyy “maturitni
zkouska” -tutkintoon.

Italiassa:

— hammasteknikko ("odontotecnico”)

— optikko ("ottico”)

Kyproksessa:

— hammasteknikko ("odovtoteyvitne”)

Koulutus kestdd yhteensi vahintddn 14 vuotta, joka kisittdd vahintddn kuusi vuotta peruskoulutusta, kuusi vuotta
keskiasteen koulutusta ja kaksi vuotta korkea-asteen ammatillista koulutusta; koulutusta tiydentdd vuoden ammat-
tikokemus.

” ”

Ammattinimike "Krankengymnast(in)” on korvattu 1 péivistd kesikuuta 1994 alkaen nimikkeelldi "Physiotherapeut(in)”. Tamin
ammatin harjoittajat, jotka ovat saaneet tutkintotodistuksen ennen kyseistd paivad, voivat halutessaan kiyttdd edelleen nimikettd "Kran-
kengymnast(in)”.
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— optikko ("teyvikog omtikdc”)

Koulutus kestdd yhteensi vahintddn 14 vuotta, joka késittdd vahintddn kuusi vuotta peruskoulutusta, kuusi vuotta
keskiasteen koulutusta ja kaksi vuotta korkea-asteen koulutusta; koulutusta tiydentdd vuoden ammattikokemus.

Latviassa:

— hammashoitaja ("zobarstniecibas masa”)
Koulutus kestdd yhteensa vdhintdan 13 vuotta, joka kasittdd vahintddn kymmenen vuotta yleissivistivda koulutusta
ja kaksi vuotta terveydenhuoltoalan ammatillista koulutusta; koulutusta tdydentdd kolmen vuoden ammattiko-
kemus, jonka lopussa tulee suorittaa hyviksytysti koe erikoistumistodistuksen saamiseksi.

— bioladéketieteen laborantti ("biomedicinas laborants”)
Koulutus kestdd yhteensa vdhintdan 12 vuotta, joka kasittdd vahintddn kymmenen vuotta yleissivistivaa koulutusta
ja kaksi vuotta terveydenhuoltoalan ammatillista koulutusta; koulutusta tdydentdd kahden vuoden ammattiko-
kemus, jonka lopussa tulee suorittaa hyviksytysti koe erikoistumistodistuksen saamiseksi.

— hammasteknikko ("zobu tehnikis”)
Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 12 vuotta, joka kasittdd vihintddn kymmenen vuotta yleissivistivad koulutusta
ja kaksi vuotta terveydenhuoltoalan ammatillista koulutusta; koulutusta tdydentdd kahden vuoden ammattiko-
kemus, jonka lopussa tulee suorittaa hyviksytysti koe erikoistumistodistuksen saamiseksi.

— fysioterapeuttia avustava henkilo ("fizioterapeita asistents”)
Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 13 vuotta, joka kasittdd vihintddn kymmenen vuotta yleissivistivdd koulutusta

ja kolme vuotta terveydenhuoltoalan ammatillista koulutusta; koulutusta tdydentdd kahden vuoden ammattiko-
kemus, jonka lopussa tulee suorittaa hyviksytysti koe erikoistumistodistuksen saamiseksi.

Luxemburgissa:

— rontgenapulainen ("assistant(e) technique médical(e) en radiologie”)

— laboratorioapulainen ("assistant(e) technique médical(e) de laboratoire”)

— sairaanhoitaja — psykiatrinen hoito ("infirmier/iére psychiatrique”)

— ladkintdapulainen — kirurgia (“assistant(e) technique médical(e) en chirurgie”)
— sairaanhoitaja — lasten sairaanhoito ("infirmierfiere puériculteur/trice”)

— sairaanhoitaja — anestesiasairaanhoito (“infirmier/iére anesthésiste”)

— hieroja ("'masseur/euse diplomé(e)”)

— lastentarhanopettaja ("éducateur|trice”).

Alankomaissa:

— eldinlddkintdavustaja ("dierenartsassistent”)
Koulutus kestdd yhteensi vahintddn 13 vuotta ja ksittda:

i) vahintdin kolme vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa loppututkintoon pdittyvdd ammatillista koulutusta,
jota mahdollisesti tdydennetidn yksi- tai kaksivuotisella loppututkintoon péittyvalld erikoistumisjaksolla tai

i) vdhintddn kaksi ja puoli vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa loppututkintoon pdattyvdd ammatillista
koulutusta, jota tiydennetddn vihintdan kuuden kuukauden tyoelimidn tutustumisella tai vahintddn kuuden
kuukauden ammattiin perehdyttavilld harjoittelulla hyviksytyssa laitoksessa tai

iii) vahintddn kaksi vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa loppututkintoon padttyvdd ammatillista koulutusta,
jota tdydennetddn vahintddn yhden vuoden tydeldimdin tutustumisella tai vahintddn yhden vuoden ammattiin
perehdyttavilld harjoittelulla hyvaksytyssa laitoksessa tai

iv) eldinlddkintdavustajan ("dierenartsassistent”) osalta kolme vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa ammatillista
koulutusta ("MBO”-ohjelma) tai vaihtoehtoisesti kolme vuotta oppisopimusjirjestelmissd ("LLW”) annettavaa
koulutusta, jotka molemmat pdittyvit loppututkintoon.
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Itdvallassa:

— erityinen lasten ja nuorten hoidon peruskoulutus ("spezielle Grundausbildung in der Kinder- und Jugendlichenp-

flege”)

— erityinen psykiatrisen terveyden- ja sairaanhoidon peruskoulutus ("spezielle Grundausbildung in der psychia-
trischen Gesundheits- und Krankenpflege”)

— piilolasioptikko ("Kontaktlinsenoptiker”)

— jalkojenhoitaja ("Fufpfleger”)

— kuulolaitteiden tekija ("Horgerateakustiker”)

— kemikaliotuotteiden myyjd ("Drogist”)
Koulutus kestdd yhteensd vdhintdan 14 vuotta ja sithen sisdltyy koulutusohjelman mukainen vihintddn viisivuo-
tinen koulutus, joka késittdd vahintddn kolme vuotta oppisopimuskoulutusta osittain tyopaikalla ja osittain amma-
tillisessa oppilaitoksessa ja ammatillisen harjoittelu- ja koulutusjakson, joka paittyy ammattitutkintoon, joka antaa
oikeuden harjoittaa ammattia ja kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita.

— hieroja ("Masseur”)
Koulutus kestdd yhteensd 14 vuotta ja sithen sisdltyy koulutusohjelman mukainen viisivuotinen koulutus, joka
kisittad kaksi vuotta oppisopimuskoulutusta, kaksivuotisen ammatillisen harjoittelu- ja koulutusjakson ja yksivuo-
tisen koulutusjakson, ja paittyy ammattitutkintoon, joka antaa oikeuden harjoittaa ammattia ja kouluttaa oppiso-
pimusharjoittelijoita.

— lastentarhanopettaja ("Kindergértner/in”)

— lastenhoitaja ("Erzieher”)

Koulutus kestdd yhteensd 13 vuotta ja kisittdd viisi vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa ja loppututkintoon
pdattyvad ammatillista koulutusta.

Slovakiassa:

— tanssialasta vastaava opettaja taidealan perusoppilaitoksissa ("ucitel v tane¢nom odbore na zdkladnych umeleckych
skoldch”)
Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 14,5 vuotta, joka kaisittdd kahdeksan vuotta peruskoulutusta, nelja vuotta

keskiasteen koulutusta erityisoppilaitoksessa ja viisi lukukautta tanssipedagogiikan opintoja.

— opettaja erityisoppilaitoksissa ja sosiaalipalvelulaitoksissa ("vychovévatel’ v $pecidlnych vychovnych zariadeniach a
v zariadeniach socidlnych sluzieb”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 14 vuotta, joka kasittdd 8-9 vuotta peruskoulutusta, neljd vuotta keskiasteen
koulutusta kasvatustieteellisessd oppilaitoksessa tai jossain muussa keskiasteen oppilaitoksessa ja kaksi vuotta
tdydentdvid osa-aikaisia kasvatustieteen opintoja.

. TEKNIKKOKOULUTUS ("Mester/Meister/Maitre”), joka sisdltdd niitd kisiteollisuusalan ammatteja koskevan koulu-

tuksen, jotka eivit sisdlly timén direktiivin III osaston II lukuun
Seuraava koulutus:
Tanskassa:

— optikko ("optometrist”)

Koulutus kestdd yhteensd 14 vuotta ja sithen sisdltyy viisi vuotta ammatillista koulutusta, joka késittdd kahden ja
puolen vuoden teoreettisen koulutuksen ammatillisessa oppilaitoksessa ja kahden ja puolen vuoden teoreettisen
koulutuksen ammatillisessa oppilaitoksessa ja kahden ja puolen vuoden kiytinnon koulutuksen tyopaikalla, ja
pddttyy ammattiin liittyvddn hyviksyttyyn tutkintoon ja antaa oikeuden kiyttdd nimikettd "Mester”.

— apuneuvoteknikko ("ortopaedimekaniker”)

Koulutus kestdd yhteensd kaksitoista ja puoli vuotta ja siihen sisdltyy kolme ja puoli vuotta ammatillista koulu-
tusta, joka kasittad kuuden kuukauden teoreettisen koulutuksen ammatillisessa oppilaitoksessa ja kolmen vuoden
kiytinnon koulutuksen tyopaikalla, ja pdattyy ammattiin liittyvddan hyvaksyttyyn tutkintoon ja antaa oikeuden
kéyttad nimikettd "Mester”.
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— erityisjalkineiden valmistaja ("ortopadiskomager”)

Koulutus kestdd yhteensd kolmetoista ja puoli vuotta ja sithen sisiltyy neljd ja puoli vuotta ammatillista koulu-
tusta, joka kasittdd kahden vuoden teoreettisen koulutuksen ammatillisessa oppilaitoksessa ja kahden ja puolen
vuoden kdytinnon koulutuksen tyopaikalla, ja pddttyy ammattiin liittyvddn hyviksyttyyn tutkintoon ja antaa

oikeuden kayttdd nimikettd "Mester”.

Saksassa:

— optikko ("Augenoptiker”)

— hammasteknikko ("Zahntechniker”)

— kirurgisten tukien valmistaja ("Bandagist”)
— kuulolaitteiden tekijd ("Horgerate-Akustiker”)

— apuneuvoteknikko ("Orthopidiemechaniker”)

— erityisjalkineiden valmistaja ("Orthopadieschuhmacher”).

Luxemburgissa:

— optikko ("opticien”)
— hammasteknikko (‘mécanicien dentaire”)

— kuulolaitteiden tekijd ("audioprothésiste”)

— apuneuvoteknikko/kirurgisten tukien valmistaja ("'mécanicien orthopédiste/bandagiste”)

— erityisjalkineiden valmistaja ("orthopédiste-cordonnier”)

Koulutus kestdd yhteensd 14 vuotta ja siihen sisiltyy koulutusohjelman mukainen, osittain tyopaikalla ja osittain
ammatillisessa oppilaitoksessa suoritettu vahintddn viisivuotinen koulutus, joka péittyy loppututkintoon, jonka suorit-
taminen on edellytys ammattitoiminnan harjoittamiseen ja sithen liittyvien tehtdvien suorittamiseen joko itsendisend

ammatinharjoittajana tai palkattuna tyontekijina.

Itdvallassa:

— kirurgisten tukien valmistaja ("Bandagist”)

— korsetintekijd ("Miederwarenerzeuger”)

— optikko ("Optiker”)

— erityisjalkineiden valmistaja ("Orthopéddieschuhmacher”)
— apuneuvoteknikko ("Orthopédietechniker”)

— hammasteknikko ("Zahntechniker”)

— puutarhuri ("Gértner”)

Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 14 vuotta ja sithen sisiltyy koulutusohjelman mukainen vihintddn viisivuotinen
koulutus, joka kisittdd vihintddn kolme vuotta oppisopimuskoulutusta osittain tyopaikalla ja osittain ammatillisessa
oppilaitoksessa ja vihintddn kaksivuotisen ammatillisen harjoittelu- ja koulutusjakson, ja paittyy mestaritutkintoon,
joka antaa oikeuden harjoittaa ammattia, kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita ja kayttdd nimikettd "Meister”.

maatalouden ja metsitalouden teknikkokoulutus, erityisesti:

— maanviljelyteknikko ("Meister in der Landwirtschaft”)

— maatalousteknikko ("Meister in der landlichen Hauswirtschaft”)

— puutarhateknikko ("Meister im Gartenbau”)

— puutarhanviljelyteknikko ("Meister im Feldgemiisebau”)

— hedelmanviljely- ja hedelminkasittelyteknikko ("Meister im Obstbau und in der Obstverwertung”)
— viiniviljely- ja viinintuotantoteknikko ("Meister im Weinbau und in der Kellerwirtschaft”)

— meijeritalousteknikko ("Meister in der Molkerei- und Kisereiwirtschaft”)

— hevostalousteknikko ("Meister in der Pferdewirtschaft”)

— kalatalousteknikko ("Meister in der Fischereiwirtschaft”)
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— siipikarjatalousteknikko ("Meister in der Gefliigelwirtschaft”)

— mehiliishoitoteknikko ("Meister in der Bienenwirtschaft”)

— metsitalousteknikko ("Meister in der Forstwirtschaft”)

— metsinkasvatus- ja metsanhoitoteknikko ("Meister in der Forstgarten- und Forstpflegewirtschaft”)

— maatalouden varastointiteknikko ("Meister in der landwirtschaftlichen Lagerhaltung”)

Koulutus kestdd yhteensd vihintdan 15 vuotta ja siihen sisdltyy koulutusohjelman mukainen vahintdin kuusivuotinen
koulutus, joka kasittdd vdhintdan kolme vuotta oppisopimuskoulutusta osittain alan yrityksissd ja osittain ammatilli-

sessa oppilaitoksessa ja kolmivuotisen ammatillisen harjoittelujakson, ja paittyy ammattiin liittyvddn mestaritutkin-
toon, joka antaa oikeuden kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita ja kdyttad nimikettd "Meister”.

Puolassa:

— ammatillisen koulutuksen ammattiaineen opettaja ("Nauczyciel praktycznej nauki zawodu”), joka vastaa kestoltaan
seuraavaa koulutusta:

i) kahdeksan vuoden peruskoulutus ja viiden vuoden ammatillinen keskiasteen koulutus tai vastaava keskiasteen
koulutus soveltuvalta alalta, jota tiydentdd pedagogiikan kurssi, jonka kokonaiskesto on vahintddn 150 tuntia,
tyoturvallisuuden ja tyohygienian kurssi sekd kahden vuoden ammattikokemus ammatista, jonka opetuksen
parissa henkilo tulee tyoskentelemiin tai

ii) kahdeksan vuoden peruskoulutus ja viiden vuoden keskiasteen ammatillinen koulutus seki tutkintotodistus
pedagogisesta teknillisestd korkea-asteen oppilaitoksesta tai

iii) kahdeksan vuoden peruskoulutus ja 2-3 vuoden ammatillinen keskiasteen peruskoulutus ja vihintddn kolmen
vuoden ammattikokemus, mistd on osoituksena kyseisen ammatin tutkintotodistus; koulutusta tdydentdd
pedagogiikan kurssi, jonka kokonaiskesto on vahintdin 150 tuntia.

Slovakiassa:

— ammatillisen koulutuksen maisteri ('majster odbornej vychovy”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 12 vuotta ja sithen sisiltyy kahdeksan vuoden peruskoulutus, neljan vuoden
ammattikoulutus (pditokseen saatettu ammatillinen keskiasteen koulutus jaftai oppisopimuskoulutus soveltuvassa
(samanlaisessa) ammattikoulutuksessa tai oppisopimuskurssilla), yhteensd vihintdan kolmen vuoden ammattikokemus
alalta, jolla koulutus tai oppisopimuskoulutus on saatettu padtokseen, seki tdydentdvit pedagogiikan opinnot kasva-
tustieteellisessd tiedekunnassa tai teknillisessd yliopistossa, tai padtokseen saatetut keskiasteen koulutus ja oppisopi-
muskoulutus soveltuvassa (samanlaisessa) ammattikoulutuksessa tai oppisopimuskurssilla, yhteensd vihintdan kolmen
vuoden ammattikokemus alalta, jolla koulutus tai oppisopimuskoulutus on saatettu péitokseen, sekd tiydentdvit
pedagogiikan opinnot kasvatustieteellisessd tiedekunnassa, tai 1 pdivddn syyskuuta 2005 mennessd erityispedago-
giikan alan erityiskoulutus, jota annetaan ammatillisen koulutuksen maistereiden erityisoppilaitoksissa, ilman tdyden-
tavid pedagogiikan opintoja.

3. MERENKULKUALAN KOULUTUS
a) Merikuljetukset
Seuraava koulutus:
TSekin tasavallassa:

— kansimies ("palubni asistent”)

— komentosiltavahdin vahtipdallikké ("ndmoini porucik”)
— yliperdmies ("prvni palubni dustojnik”)

— paillikko ("kapitdn”)

— konemestaria avustava henkilo ("strojni asistent”)

— vahtikonemestari ("strojni distojnik”)

— ensimmiinen konemestari ("druhy strojni dastojnik”)
— konepdillikko ("prvni strojni diistojnik”)

— laivasdhkoasentaja ("elektrotechnik”)

— sihkomestari ("elektrodastojnik”)
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Tanskassa:

— merikapteeni (skibsferer”)

— yliperdmies ("overstyrmand”)

— perdmies, vahtiperdmies ("enestyrmand, vagthavende styrmand”)
— vahtiperdmies ("vagthavende styrmand”)

— konepaiaillikko ("maskinchef”)

— ensimmdinen konemestari (’l. maskinmester”)

— ensimmdinen konemestari/paivystivd konemestari ("l. maskinmester/vagthavende maskinmester”)

Saksassa:

— kapteeni, suuri rannikkoalus ("Kapitin AM")

— kapteeni, rannikkoalus ("Kapitin AK”)

— peridmies, suuri rannikkoalus ("Nautischer Schiffsoffizier AMW”)

— perdmies, rannikkoalus ("Nautischer Schiffsoffizier AKW”)

— konemestari, luokka C — ("Schiffsbetriebstechniker CT - Leiter von Maschinenanlagen”)

— koneenhoitaja, luokka C — konepaillikko ("Schiffsmaschinist CMa -Leiter von Maschinenanlagen”)

— konemestari, luokka C ("Schiffsbetriebstechniker CTW”)

— koneenhoitaja, luokka C — yksin vastuussa oleva koneenhoitaja ("Schiffsmaschinist CMaW - Technischer Alleinoffi-

zier”)

Italiassa:

— perdmies ("ufficiale di coperta”)

— konemestari ("ufficiale di macchina”)

Latviassa:

— laivan sahkoinsinoori ("kugu elektromehanikis”)

— jddhdytyskoneiston hoitaja ("kuga saldésanas ickartu masinists”).

Alankomaissa:

— perdmies, rannikkoalus (sisiltdd tdydennyskoulutuksen) ["stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)”]
— koneenhoitaja ("diploma motordrijver”)
— VTS-virkailija ("VTS-functionaris”)
Tsekin tasavallassa:
— i) kansimiehen osalta ("palubni asistent”)
1. Vihintddn 20 vuoden ikidinen henkild.

2. a) Merenkulkuakatemia tai merenkulkuopisto — merenkulkuosasto, molempien linjojen paitteeksi on
tdytynyt suorittaa "maturitni zkouska” -tutkinto; ja hyviksytty vahintddn kuuden kuukauden meripal-
velu aluksilla opintojen aikana, tai

b) Vihintddn kahden vuoden hyviksytty meripalvelu aluksilla komentosiltavahtiin osallistuvana vahtimie-
hend suorittavalla tasolla ja STCW (kansainvilinen merenkulkijoiden koulutusta, patevyyskirjoja ja
vahdinpitoa koskeva yleissopimus) -koodin A-II/1 osastossa mddritetyt pdtevyysvaatimukset tdyttavin
hyviksytyn kurssin loppuun suorittaminen STCW-yleissopimuksen osapuolen merenkulkuakatemiassa
tai merenkulkuopistossa ja tutkinnon suorittaminen MTC:n (T3ekin tasavallan meriliikennekomitea)
hyvdksymalle tutkintolautakunnalle.
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ii) komentosiltavahdin vahtipaallikon osalta ("ndmofni porucik”)

1. Hyviksytty vahintddn kuuden kuukauden meripalvelu kannella avustavana henkilond aluksilla, joiden
bruttovetoisuus on vdhintdan 500, kun on kyseessdé merenkulkuopistosta tai -akatemiasta valmistunut
henkild, tai, kun on kyseessd hyviksytyltd kurssilta valmistunut henkild, vdhintddn vuoden meripalvelu,
josta vdhintddn kuusi kuukautta komentosiltavahtiin osallistuvana vahtimiehena.

2. Asianmukaisesti tdytetty ja merkinnoin varustettu aluksella tapahtuvaa harjoittelua koskeva seurantakirja
kansioppilaiden (kadetti) osalta.

iii) yliperdmiehen osalta ("prvni palubni dastojnik”)

vi

vii

viii

=

=

)

Komentosiltavahdin vahtipaallikon pitevyyskirja aluksilla, joiden bruttovetoisuus on vahintddn 500, ja vihin-
tddn 12 kuukauden hyviksytty meripalvelu kyseisessd asemassa.

paallikon osalta ("kapitdn”)
— Pédllikon pétevyyskirja aluksilla, joiden bruttovetoisuus on 500-3 000.

— Yliperdmiehen patevyyskirja aluksilla, joiden bruttovetoisuus on vahintddn 3 000, ja vdhintddn kuuden
kuukauden hyviksytty meripalvelu yliperimiehend aluksilla, joiden bruttovetoisuus on vahintddn 500, ja
vihintddn kuuden kuukauden hyviksytty meripalvelu yliperamiehend aluksilla, joiden bruttovetoisuus on
vihintdan 3 000.

konemestaria avustavan henkilon osalta ("strojni asistent”)
1. Vihintddn 20 vuoden ikdinen henkilo.

2. Merenkulkuakatemia tai merenkulkuopisto — laivakonetekniikkaosasto ja hyvaksytty vahintddn kuuden
kuukauden meripalvelu aluksilla opintojen aikana.

vahtikonemestarin osalta ("strojni dastojnik”)

Hyviksytty vahintddn kuuden kuukauden meripalvelu konemestaria avustavana henkilond, kun on kyseessd
merenkulkuakatemiasta tai -opistosta valmistunut henkil.

ensimmdisen konemestarin osalta ("druhy strojni distojnik”)

Hyviksytty vihintdan 12 kuukauden meripalvelu toisena konemestarina padkuljetuskoneistoteholtaan vihin-
taan 750 kW:n aluksilla.

konepdillikon osalta ("prvni strojni distojnik”)

Asianmukainen todistus tyoskentelystd ensimmadisend konemestarina padkuljetuskoneistoteholtaan vihintddn
3 000 kW:n aluksilla ja vdhintddn kuuden kuukauden hyviksytty meripalvelu kyseisessd asemassa.

ix) laivasahkoasentajan osalta ("elektrotechnik”)

1. Vihintddn 18 vuoden ikdinen henkilo.

2. Merenkulkuakatemia tai muu akatemia — sihkotekniikan suuntautumisvaihtoehto, sihkotekniikanalan
teknillinen opisto tai koulu; kaikkien linjojen pditteeksi on tdytynyt suorittaa "maturitni zkouska”
-tutkinto; lisaksi vaaditaan vahintddn 12 kuukauden hyviksytty harjoittelu sahkotekniikan alalla.

x) sihkomestarin osalta ("elektrodastojnik”)

1. Merenkulkuakatemia tai -opisto — laivasiahkotekniikan suuntautumisvaihtoehto, muu sihkétekniikanalan
akatemia tai keskiasteen oppilaitos; kaikkien linjojen pditteeksi on tdytynyt suorittaa "maturitni zkouska”
-tutkinto tai valtiollinen koe.

2. Hyviksytty vihintddn 12 kuukauden meripalvelu laivasihkoasentajana, kun on kyseessd akatemiasta tai
opistosta valmistunut henkild, ja vahintdin 24 kuukauden meripalvelu, kun on kyseessd keskiasteen oppi-
laitoksesta valmistunut henkil6.

— Tanskassa yhdeksin vuoden perusasteen koulutus sekd perusopinnot jaftai 17-36 kuukautta kestdvd tyoskentely

merelld, jota tdydennetdin:

i) vahtiperdamichen osalta yksivuotisella ammattiin perehdyttavilld erikoiskoulutuksella

ii) muiden osalta kolmivuotisella ammattiin perchdyttivalld erikoiskoulutuksella.
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— Saksassa yhteensd 14—18 vuoden koulutus, johon sisdltyvit kolmivuotiset ammatilliset perusopinnot ja yhden
vuoden kestdvd tyoskentely merelld, jota seuraa yksi- tai kaksivuotinen ammattiin perehdyttava erikoiskoulutus
tdydennettyni tarvittaessa kahden vuoden merenkulkualan tydelimédn tutustumisella.

— Latviassa
i) laivan sdhkoinsinoorin osalta ("kugu elektromehanikis”)
1. Vihintddn 18 vuotta tdyttanyt henkilo.

2. Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 12 vuotta ja 6 kuukautta, ja sithen sisiltyy vdhintddn 9 vuotta perus-
koulutusta ja vahintddn 3 vuotta ammatillista koulutusta. Lisdksi vaaditaan meripalvelua vahintdan
6 kuukautta laivansahkémiehena tai laivan siahkoinsinoorin avustajana laivoilla, joiden generaattorin teho
on yli 750 kW. Ammatillisen koulutuksen piittdd litkenneministerion hyviksyman koulutusohjelman
mukainen toimivaltaisen viranomaisen jrjestdma erityiskoe.

ii) jaahdytyskoneiston hoitajan osalta ("kuga saldésanas iekartu masinists”)
1. Vahintddn 18 vuotta tdyttanyt henkilo.

2. Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 13 vuotta ja sithen sisiltyy vahintddn 9 vuotta peruskoulutusta ja
vdhintddn 3 vuotta ammatillista koulutusta. Lisdksi vaaditaan meripalvelua vihintddn 12 kuukautta jaghdy-
tysinsindorin avustajana. Ammatillisen koulutuksen pddttdd likenneministerion hyviksyman koulutusoh-
jelman mukainen toimivaltaisen viranomaisen jdrjestima erityiskoe.

— ltaliassa yhteensd 13 vuoden koulutus, josta vahintddn viisi vuotta on ammattiin perchdyttivad koulutusta, joka
péittyy loppututkintoon ja jota tarvittaessa tiydennetdin tydharjoittelulla.

— Alankomaissa:

i) peramiehen, rannikkoalus (sisaltdd taydennyskoulutuksen) ["stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)”] ja
koneenhoitajan ("diploma motordrijver”) osalta 14 vuoden koulutus, josta vahintddn kaksi vuotta suoritetaan
ammatillisessa erikoisoppilaitoksessa ja jota tdydennetddn kahdentoista kuukauden tydelimddn tutustumisella

ii) VTS-virkailijan ("VTS-functionaris”) osalta yhteensd vdhintdan 15 vuoden koulutus, johon sisiltyy vihintdin
kolmen vuoden korkeampi ammatillinen koulutus ("HBO”) tai opistotasoinen ammatillinen koulutus ("MBO”),
joita seuraa kansallinen tai alueellinen erikoistumisjakso, johon sisdltyy molemmissa tapauksissa vahintdan 12
viikkoa teoreettista koulutusta, ja jotka molemmat paittyvat loppututkintoon,

ja koulutus tunnustetaan kansainvilisen STCW yleissopimuksen (Kansainvilinen merenkulkijoiden koulutusta,
pitevyysasiakirjoja ja vahdinpitoa koskeva vuoden 1978 yleissopimus) mukaiseksi.

b) Merikalastus
Seuraava koulutus:
Saksassa:

— kapteeni, syvinmeren kalastus ("Kapitidn BG/Fischerei”)
— kapteeni, rannikkokalastus ("Kapitin BLK/Fischerei”)
— perdmies, syvanmeren alus ("Nautischer Schiffsoffizier BGW/[Fischerei”)

— perdmies, rannikkoalus ("Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei”)

Alankomaissa:

— perdmies/konemestari V ("stuurman werktuigkundige V")
— konemestari IV, kalastusalus ("werktuigkundige IV visvaart”)
— perdmies IV, kalastusalus ("stuurman IV visvaart”)

— perdmies/konemestari VI ("stuurman werktuigkundige VI”)
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koulutukseen sisdltyy:

— Saksassa yhteensd 14-18 vuoden koulutus, johon sisiltyvit kolmivuotiset ammatilliset perusopinnot ja yhden
vuoden kestdvd tyoskentely merelld, jota seuraa yksi- tai kaksivuotinen ammattiin perehdyttiava erikoiskoulutus
tdydennettynd tarvittaessa kahden vuoden merenkulkualan tydelimiidn tutustumisella

— Alankomaissa 13-15 vuoden koulutus, johon sisiltyvit vihintddn kaksivuotiset opinnot ammatillisessa erikoisop-
pilaitoksessa tdydennettynd 12 kuukauden ty6eldmain tutustumisella

ja koulutus tunnustetaan Torremolinoksen sopimuksen mukaiseksi (kalastusalusten turvallisuutta koskeva kansainva-
linen sopimus vuodelta 1977).

. TEKNISEN ALAN KOULUTUS

Seuraava koulutus:

TSekin tasavallassa:

— hyviksytty teknikko, hyviksytty rakennusmestari ("autorizovany technik, autorizovany stavitel”)

Ammatillinen koulutus kestdd vahintddn yhdeksin vuotta, johon kuuluu neljan vuoden tekninen keskiasteen
koulutus, joka pddttyy "maturitni zkouska” -tutkintoon (keskiasteen teknillisen oppilaitoksen tutkinto), ja viiden
vuoden ammattikokemus ja sen péittiavd pdtevyyttd mittaava koe tiettyjd rakennustoimia koskevilta osin (sdddos
N:o 50/1976 Sb. (rakennuslaki) ja sdad6s N:o 360/1992 Sb.).

— raideliikenteen kuljettaja ("fyzickd osoba fidici drdzni vozidlo”)

Koulutus kestdd yhteensd vihintdan 12 vuotta, ja se sisaltid vihintdan kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vahin-
tddn nelja vuotta ammatillista koulutusta, joka paittyy "maturitni zkouska” -tutkintoon; koulutuksen paatteeksi
suoritetaan valtiollinen koe ajoneuvojen kayttovoimasta.

— raidetarkastusteknikko ("drdzni revizni technik”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 12 vuotta, joka kasittdd vahintddn kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vahin-
tddn neljd vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta kone- tai sdhkoalan keskiasteen oppilaitoksessa, ja padttyy
"maturitni zkouska” -tutkintoon.

— litkenneopettaja ("ucitel autoskoly”)

Henkilon tulee olla vihintddn 24 vuoden ikiinen; koulutus kestdd yhteensd vdhintddn 12 vuotta, joka késittdd
vihintddn kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vahintddn neljd vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka
painottuu liikenteeseen tai konealaan; koulutuksen péittdd "maturitni zkouska” -tutkinto.

— valtion katsastusteknikko ("kontrolni technik STK”)

Henkilon tulee olla vdhintddn 21 vuoden ikdinen; koulutus kestdd yhteensd vahintdian 12 vuotta, joka kisittdd
vihintddn kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vihintddn nelja vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka
pddttyy "maturitni zkouska” -tutkintoon. Koulutuksen lisiksi vaaditaan vahintdin kahden vuoden tekniikan alan
harjoittelu, ajokortti, puhdas rikosrekisteri ja loppuun saatettu valtion teknikoille suunnattu vihintdin 120 tunnin
erityiskoulutus sekd kokeen hyviksytty suorittaminen.

— ajoneuvopdistotarkastusmekaanikko (‘mechanik méfeni emisi”)

Koulutus kestdd yhteensid vahintddn 12 vuotta, joka késittdd vahintddn kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vahin-
tddn neljd vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka pdittyy "maturitni zkouska” -tutkintoon. Lisdksi haki-
jalta vaaditaan loppuun saatettu vdhintddn kolmen vuoden tekniikan alan harjoittelu ja ajoneuvopaistotarkastus-
mekaanikoille suunnattu vihintdin kahdeksan tunnin erityiskoulutus sekd kokeen hyviksytty suorittaminen.

— laivuri, luokka I ("kapitdn L. tfidy”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 15 vuotta, ja se sisiltdd kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja kolme vuotta
ammatillista koulutusta, joka péittyy "maturitni zkouska” -tutkintoon; koulutus pdttyy tutkintoon, joka oikeuttaa
patevyyskirjaan. Ammatillisen koulutuksen lisiksi vaaditaan neljan vuoden ammattiharjoittelu, joka padttyy kokee-
seen.
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— taidekdsityoksi luettavien monumenttien entisointi ("restaurdtor pamatek, které jsou dily uméleckych femesel”)

Koulutus kestdd yhteensd 12 vuotta, mikéli sithen sisiltyy tdysi keskiasteen tekninen koulutus entisdintilinjalla; tai
10-12 vuoden opinnot soveltuvalla linjalla seké viiden vuoden ammattikokemus, kun on kyseessd taysi keskias-
teen tekninen koulutus, joka pdittyy "maturitni zkouska” -tutkintoon, tai kahdeksan vuoden ammattikokemus,
kun on kyseessd keskiasteen tekninen koulutus, joka paittyy oppisopimuskoulutuksen loppukokeeseen.

taideteosten, jotka eivdt ole monumentteja ja joita pidetddn museoiden ja gallerioiden kokoelmissa, ja muiden
kulttuurisesti arvokkaiden esineiden entisinti ("restaurdtor dél vytvarnych uméni, kterd nejsou pamatkami a jsou
uloZena ve sbirkdch muzef a galerii, a ostatnich pfedmétt kulturni hodnoty”)

Koulutus kestdd yhteensd 12 vuotta, jonka lisdksi vaaditaan viiden vuoden ammattikokemus, kun on kyseessd
tdysi keskiasteen tekninen koulutus entisointilinjalla, joka paattyy "maturitni zkouska” -tutkintoon.

— jatehuoltaja ("odpadovy hospodai”)

Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 12 vuotta, ja se sisaltdd vdhintdan kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vahin-
tddn nelja vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka pédttyy "maturitni zkouska” -tutkintoon, ja vahintddn
viiden vuoden kokemus jdtehuoltoalalta viimeksi kuluneen 10 vuoden ajalta.

ylipanostaja ("technicky vedouci odstieli”)

Koulutus kestdd yhteensid vahintddn 12 vuotta, joka késittdd vahintddn kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vahin-
tddn neljd vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka paittyy "maturitni zkouska” -tutkintoon.

Koulutuksen lisiksi vaaditaan seuraavaa:

— kahden vuoden kokemus rdjdyttdjand (maanalaisissa toissd) tai yhden vuoden kokemus (pintardjdytyksissd), joka

kasittdd kuusi kuukautta rdjayttdjan avustajana;

— 100 tunnin teoreettinen ja kdytinnén koulutusjakso, jonka jilkeen kokeen suorittaminen asianomaiselle alueelli-

selle kaivosalan viranomaiselle;

— vihintddn kuuden kuukauden ammattikokemus laajamittaisten réjdytystoiden suunnittelusta ja suorittamisesta;

— 32 tunnin teoreettinen ja kdytinnon koulutusjakso, jonka jilkeen kokeen suorittaminen TSekin kaivosalan viran-

omaiselle.

Italiassa:

— rakennusmittaaja ("geometra”)

— maatalousneuvoja ("perito agrario”)

Koulutus kdsittdd yhteensd vahintddn 13 vuoden keskiasteen tekniset opinnot, joihin kuuluu kahdeksan vuoden
oppivelvollisuuden suorittaminen ja sen jdlkeen suoritettava viisivuotinen keskiasteen koulutus, joka sisiltdd
kolmivuotisen ammattiin suuntautuvan koulutuksen ja paittyy Technical Baccalaureat -tutkintoon ja jota tarvit-
taessa tdydennetdan:

i) rakennusmittaajien osalta joko vihintddn kaksivuotisella kdytinnon harjoittelujaksolla ammattia harjoittavassa
toimistossa tai viiden vuoden tyokokemuksella

i) tai maatalousneuvojien osalta vihintddn kaksivuotisella kdytinnon harjoittelujaksolla, jonka jilkeen suoritetaan
valtion valvoma tutkinto.

Latviassa:

— veturinkuljettajan apulainen ("vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs”)

Vihintdidn 18 vuoden ikdinen henkilo. Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 12 vuotta, joka kasittdd vahintddn
kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vidhintddn neljd vuotta keskiasteen ammatillista koulutusta. Koulutuksen
pddttad tyonantajan jarjestimd erillinen koe; toimivaltaisen viranomaisen viideksi vuodeksi antama todistus pate-
vyydesti.
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Alankomaissa:

— oikeudenpalvelija ("gerechtsdeurwaarder”)
— hammasproteesien tekijd ("tandprotheticus”)
Koulutus kisittaa:

i) oikeudenpalvelijan ("gerechtsdeurwaarder”) osalta yhteensd 19 vuoden koulutuksen, joka sisiltdd kahdeksan vuotta
kestdvin oppivelvollisuuden suorittamisen ja sitd seuraavan kahdeksan vuoden keskiasteen koulutuksen, johon
kuuluu nelivuotinen, valtion valvomaan tutkintoon péittyvi tekninen koulutus ja jota tiydennetddn kolmivuoti-
sella ammatin harjoittamiseen suuntautuvalla teoreettisella ja kdytdnnon koulutuksella

—
=

hammasproteesien tekijan ("tandprotheticus”) osalta yhteensd vahintddn 15 vuoden kokopiiviisen koulutuksen ja
kolmen vuoden osapiiviisen koulutuksen, jotka sisdltivit kahdeksan vuotta kestdvan peruskoulutuksen, neljd
vuotta kestdvin yleissivistavin keskiasteen koulutuksen, kolmen vuoden ammatillisen koulutuksen, johon kuuluu
teoreettinen ja kdytdnnon koulutus hammasteknikkona ja jota tdydennetddn kolmen vuoden osapdiviiselld
hammasproteesien tekijan koulutuksella, joka pdittyy loppututkintoon.

Itdvallassa:

— metsdnhoitaja ("Forster”)

— tekninen neuvoja ("Technisches Biiro”)

— tydvoimanvuokraaja ("Uberlassung von Arbeitskriften - Arbeitsleihe”)
— tyonvalittdjd ("Arbeitsvermittlung”)

— sijoitusneuvoja ("Vermogensberater”)

— vyksityisetsivd ("Berufsdetektiv”)

— turvallisuusvalvoja ("Bewachungsgewerbe”)

— kiinteistonvilittdja ("Tmmobilienmakler”)

— kiinteistonhoitaja ("lmmobilienverwalter”)

— rakennuttaja, urakoitsija ("Bautrdger, Bauorganisator, Baubetreuer”)
— saatavien perintdasiamies ("Inkassobiiro/Inkassoinstitut”)

Koulutus kestdd yhteensi vihintddn 15 vuotta ja se sisltdd kahdeksan vuotta kestivin oppivelvollisuuden suoritta-
misen ja sitd seuraavan vihintddn viiden vuoden teknisen tai kaupallisen keskiasteen koulutuksen, joka paittyy tekni-
seen tai kaupalliseen matura-tason pitevyystutkintoon ja jota tdydennetdin vihintddn kaksivuotisella koulutuksella ja
harjoittelulla tyopaikalla, ja pddttyy ammattitutkintoon.

— vakuutusneuvoja ("Berater in Versicherungsangelegenheiten”)

Koulutus kestdd 15 vuotta ja siithen sisdltyy koulutusohjelman mukainen kuusivuotinen koulutus, joka kasittdad kolme
vuotta oppisopimuskoulutusta ja kolmivuotisen ammatillisen harjoittelu- ja koulutusjakson ja pdittyy loppututkin-
toon.

— rakennusmestari/suunnittelu ja tekniset laskelmat ("Planender Baumeister”)
— puuseppé/suunnittelu ja tekniset laskelmat ("Planender Zimmermeister”)

Koulutus kestdd yhteensi vihintddn 18 vuotta ja se sisiltdd vahintddn yhdeksan vuotta kestivan ammatillisen koulu-
tuksen, johon kuuluu neljin vuoden keskiasteen tekninen koulutus ja viisi vuotta ammatillista harjoittelua ja koulu-
tusta ja pdattyy ammattitutkintoon, joka antaa oikeuden harjoittaa ammattia ja kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita,
siltd osin kuin kyseinen koulutus koskee oikeutta suunnitella rakennuksia ja suorittaa teknisid laskelmia sekd raken-
nustyon valvontaa ("Maria Teresian erivapaus”).

— yrityskirjanpitdjd (Gewerblicher Buchhalter) vuonna 1994 annetun Gewerbeordnung-lain nojalla (vuonna 1994
annettu kauppaa, kisiteollisuutta ja teollisuutta koskeva laki);

— itsendinen kirjanpitdja ("Selbstindiger Buchhalter”), vuonna 1999 annetun Bundesgesetz tiber die Wirtschaftstreu-
handberufe -lain nojalla (vuonna 1999 annettu julkisen laskentatoimen alan ammatteja koskeva laki);
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Puolassa:

— yleinen moottoriajoneuvon ajokelpoisuustestin katsastusasemalla suorittava teknikko ("Diagnosta przeprowad-
zajacy badania techniczne w stacji kontroli pojazdéw o podstawowym zakresie badan”)

Koulutus kasittdd kahdeksan vuoden peruskoulutuksen ja viiden vuoden keskiasteen teknisen moottoriajoneu-
voalan koulutuksen sekd kolmen vuoden kokemuksen huoltoasemalta tai korjaamolta; koulutus késittdd 51-
tuntisen moottoriajoneuvokatsastuksen peruskoulutuksen; lisiksi vaaditaan patevyyskokeen suorittaminen hyvak-

sytysti.

— moottoriajoneuvon ajokelpoisuustestin alueellisella katsastusasemalla suorittava teknikko ("Diagnosta przeprowad-
zajgcy badania techniczne pojazdu w okregowej stacji kontroli pojazdow”)

Koulutus kasittdad kahdeksan vuoden peruskoulutuksen ja viiden vuoden keskiasteen ammatillisen moottoriajoneu-
voalan koulutuksen sekd neljin vuoden kokemuksen katsastusasemalta tai korjaamolta; koulutus kasittdad 51-
tuntisen moottoriajoneuvokatsastuksen peruslinjan; lisaksi vaaditaan patevyyskokeen suorittaminen hyvaksytysti.

— moottoriajoneuvon ajokelpoisuustestin katsastusasemalla suorittava teknikko ("Diagnosta wykonujacy badania
techniczne pojazdéw w stacji kontroli pojazdéw”)

Koulutus kisittdd

i) kahdeksan vuoden peruskoulutuksen ja viiden vuoden keskiasteen teknisen moottoriajoneuvoalan koulutuksen,
jota tdydentidd neljan vuoden todistettu kokemus ajoneuvohuoltoasemalta tai korjaamolta, tai

ii) kahdeksan vuoden peruskoulutus ja viiden vuoden keskiasteen ammatillinen, muu kuin moottoriajoneuvoalan
erikoiskoulutus, jota tdydentdd kahdeksan vuoden todistettu kokemus ajoneuvokatsastusasemalta tai korjaa-
molta. Koulutus kasittdd yhteensd 113 tunnin pituisen, padtokseen saatetun perus- ja erikoistumiskoulutuksen,
jonka kutakin vaihetta on seurannut koe.

Teknikoiden pddtokseen saatetun koulutuksen tuntiméird ja koulutusosioiden yleinen laajuus tismennetdin erikseen
teknikoita koskevista yksityiskohtaisista vaatimuksista 28 pdivand marraskuuta 2002 annetussa infrastruktuuriminis-
terion asetuksessa (Virallinen lehti 2002, N:o 208, kohta 1769).

— junanlahettdjd ("Dyzurny ruchu”)

Koulutus kisittdd kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja nelja vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka on
erikoistunut raideliikenteeseen, sekd 45 paivan pituisen, junanldhettdjan tehtdvadn valmistavan kurssin samoin
kuin pétevyystutkinnon suorittamisen, tai kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja viisi vuotta ammatillista keskias-
teen koulutusta, joka on erikoistunut raideliikenteeseen sekd 63 piivin pituisen junanldhettdjin tehtdviin valmis-
tavan kurssin, samoin kuin patevyystutkinnon suorittamiseen.

. Yhdistyneessd kuningaskunnassa suoritettu "National Vocational Qualifications” (kansalliset ammatilliset kelpoisuu-

sehdot) tai "Scottish Vocational Qualifications” (Skotlannissa sovellettavat ammatilliset kelpoisuusehdot) -jarjestelmien
mukainen koulutus:

— hyviksytty eldintenhoitaja ("listed veterinary nurse”)

— kaivossdhkoinsinoori ("mine electrical engineer”)

— kaivoskoneinsindori ("mine mechanical engineer”)

— hammasterapeutti ("dental therapist”)

— hammashuoltaja ("dental hygienist”)

— silmdoptikko ("dispensing optician”)

— kaivoksen turvallisuudesta vastaava henkil6 ("mine deputy”)

— sosiaalialan tyontekijd — toimeentulotuki ("insolvency practitioner”)

— laillistettu notaari — omaisuuden luovutus ("licensed conveyancer”)

— yliperdmies — rahti- ja matkustaja-alukset — rajoituksitta ("first mate — freight/passenger ships - unrestricted”)

— ensimmdinen perdmies — rahti- ja matkustaja-alukset — rajoituksitta ("second mate — freight/passenger ships —
unrestricted”)
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— toinen perdmies — rahti- ja matkustaja-alukset — rajoituksitta ("third mate — freight/passenger ships — unrestricted”)
— perdmies — rahti- ja matkustaja-alukset — rajoituksitta ("deck officer — freight/passenger ships — unrestricted”)

— konemestari — rahti- ja matkustaja-alukset — rajoittamaton kaupankdyntialue ("engineer officer — freight/passenger
ships — unlimited trading area”)

— hyviksytty jitehuoltoalan tekninen tyontekija ("certified technically competent person in waste management”)

Koulutus antaa kelpoisuuden, joka on hyviksytty "National Vocational Qualifications, (NVQ)” (kansallisten ammatil-
listen kelpoisuusehtojen) -jarjestelmassd tai joka on hyviksytty Skotlannissa "Scottish Vocational Qualifications”
(skotlantilaisten ammatillisten kelpoisuusehtojen) -jarjestelmdssd, ja joka kuuluu Yhdistyneen kuningaskunnan
"National Framework of Vocational Qualifications” -jarjestelmidn (ammatillisten kelpoisuusehtojen kansallisen jérjes-
telmén) tasoille 3 ja 4.

Niamd tasot madritellddn seuraavasti:

— Taso 3: kelpoisuus moniin vaihteleviin ty6tehtaviin, joita suoritetaan useissa eri yhteyksissd ja joista suurin osa on
monimutkaisia ja tavanomaisesta poikkeavia. Usein vaaditaan huomattavaa vastuunottoa ja itsendisyyttd seké
muiden valvontaa tai ohjausta.

— Taso 4: kelpoisuus monenlaisiin teknisiin tai ammatillisiin ty6tehtéviin, joita suoritetaan useissa eri yhteyksissd ja
joihin liittyy merkittdva henkilokohtainen vastuu ja itsendisyys. Tyohon liittyy usein my6s vastuu muiden tyostd
ja resurssien jakaminen.
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LIITE I1II

Luettelo 13 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetusta sdinnellystd ammatillisesta
koulutuksesta

Yhdistyneessd kuningaskunnassa:

Saannellyt koulutusalat, jotka antavat "National Council for Vocational Qualifications” -toimielimen (ammatillisten
kelpoisuusehtojen kansallinen neuvosto) hyviksymén "National Vocational Qualifications”, (NVQ) (kansallisten ammatil-
listen kelpoisuusehtojen) -jarjestelmdn mukaisen kelpoisuuden tai Skotlannissa "Scottish Vocational Qualifications”
(Skotlannissa sovellettavien ammatillisten kelpoisuusehtojen) -jarjestelmdn mukaisen kelpoisuuden, ja jotka kuuluvat
Yhdistyneen kuningaskunnan "National Framework of Vocational Qualifications” -jirjestelmidn (ammatillisten kelpoi-
suusehtojen kansallisen jirjestelmin) tasoille 3 ja 4.

Nidmd tasot madritelldan seuraavasti:

— Taso 3: kelpoisuus moniin vaihteleviin ty6tehtiviin, joita suoritetaan useissa eri yhteyksissd ja joista suurin osa on
monimutkaisia ja tavanomaisesta poikkeavia. Usein vaaditaan huomattavaa vastuunottoa ja itsendisyyttd sekd muiden
valvontaa tai ohjausta

— Taso 4: kelpoisuus monenlaisiin teknisiin tai ammatillisiin tyotehtdviin, joita suoritetaan useissa eri yhteyksissd ja
joihin liittyy merkittivd henkilokohtainen vastuu ja itsendisyys. Ty6hon liittyy usein my6s vastuu muiden tyostd ja
resurssien jakaminen.

Saksassa:

Seuraavat sidnnellyt koulutusalat:

2

— Séddnnellyt koulutusalat, jotka valmistavat teknisen apulaisen ["technische(r)/Assistent(in)”], kaupallisen avustajan
["kaufminnische(r)/Assistent(in)”] ja sosiaalialan ammatteihin ("soziale Berufe”) sekd valtion hyvaksymin puhetaidon

opettajan ammattiin ["staatlich gepriifter Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)”], joiden kesto on yhteensd 13 vuotta
ja jotka edellyttavit keskiasteen opintojen ("mittlerer Bildungsabschluf8”) suorittamista hyvaksytysti ja jotka sisaltavit:

i) vahintddn kolme vuotta (") erikoisoppilaitoksessa ("Fachschule”) annettavaa loppututkintoon péittyvid koulutusta,
jota mahdollisesti tdydennetdin yksi- tai kaksivuotisella loppututkintoon pattyvilld erikoistumisjaksolla, tai

i) vahintddn kaksi ja puoli vuotta erikoisoppilaitoksessa ("Fachschule”) annettavaa loppututkintoon paittyvia koulu-
tusta, jota tdydennetddn vahintddn kuuden kuukauden tydeldimddn tutustumisella tai vahintddn kuuden
kuukauden ammattiin perehdyttavalld harjoittelulla hyviksytyssi laitoksessa, tai

iii) vahintddn kaksi vuotta erikoisoppilaitoksessa ("Fachschule”) annettavaa loppututkintoon péittyvdi koulutusta,
jota tdydennetddn vahintddn yhden vuoden tydelimiin tutustumisella tai vdhintddn yhden vuoden ammattiin
perehdyttavilld harjoittelulla hyviksytyssa laitoksessa.

— Séddnnellyt koulutusalat valtion hyvaksymin teknikon [’staatlich gepriifte(r) Techniker(in)”], kaupallisen alan
["Betriebswirt(in)”], suunnittelijan ["Gestalter(in)”] ja perheasian hoitajan ["Familienpfleger(in)”’] ammattiin, joiden
kesto on yhteensi vahintddn 16 vuotta ja jotka edellyttivit oppivelvollisuuden tai vastaavan koulutuksen suoritta-
mista hyvdksytysti (vdhimmadiskesto yhdeksin vuotta) ja vahintddn kolme vuotta kestdvin ammattikoulun
("Berufsschule”) suorittamista, ja jotka sisdltavit vahintddn kahden vuoden ammattikokemuksen jilkeen vdhintddn

kahden vuoden ajan kokopiiviistd koulutusta tai vastaavan pituisen osapéivikoulutuksen.

— Sédnnellyt koulutusalat ja sddnnellyt jatkokoulutusalat, joiden kesto on yhteensd vihintddn 15 vuotta ja jotka edellyt-
tivit oppivelvollisuuden (vihimmadiskesto yhdeksin vuotta) tai ammatillisen koulutuksen (yleensd kolme vuotta)
suorittamista hyvaksytysti ja jotka sisdltivit yleensd vahintddn kaksi vuotta ammattikokemusta (useimmissa tapauk-
sissa kolme vuotta) ja tutkinnon jatkokoulutuksen osana, jonka valmistelemiseksi suoritetaan yleensd tdydentivad
koulutusta joko samanaikaisesti ammattikokemuksen kanssa (vdhintdan 1 000 tuntia) tai padtoimisesti (vdhintddn
vuosi).

Saksan viranomaiset toimittavat komissiolle ja muille jasenvaltioille luettelon tissa liitteessd tarkoitetuista koulutusaloista.

(") Kolmen vuoden vihimmdiskestoa voidaan alentaa kahteen vuoteen, jos asianomaisella henkil6lld on kelpoisuus, joka on vilttimaton
yliopistoon paasemiseksi ("Abitur”), eli kolmetoista vuotta aiempaa koulutusta, tai "Fachhochschule”-kouluun péisemiseksi ("Fach-
hochschulreife”), eli kaksitoista vuotta aiempaa koulutusta.
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Alankomaissa:

— Séadnnellyt koulutusalat, joiden kesto on yhteensd vahintddn 15 vuotta ja jotka edellyttavat kahdeksan vuoden perus-
koulutuksen sekd neljan vuoden yleissivistivan keskiasteen koulutuksen ("MAVO”) tai keskiasteen ammatillisen
koulutuksen ("VBO”) tai korkeamman tasoisen yleissivistavin keskiasteen koulutuksen suorittamista hyvaksytysti ja
jotka edellyttavdt loppututkintoon péittyvid kolmi- tai nelivuotisia opintoja opistotasoista ammatillista koulutusta
antavassa oppilaitoksessa ("MBO”).

— Séadnnellyt koulutusalat, joiden kesto on yhteensd vahintddn 16 vuotta ja jotka edellyttavat kahdeksan vuoden perus-
koulutuksen sekd neljan vuoden keskiasteen ammatillisen koulutuksen ("VBO”) tai korkeamman tasoisen yleissivis-
tavdn ylemmain keskiasteen koulutuksen suorittamista hyvaksytysti ja jotka edellyttivit oppisopimusjdrjestelmassd
vihintddn neljan vuoden ammatillista koulutusta, johon kuuluu vahintddn yksi pédivéd teoreettista koulutusta oppilai-
toksessa viikoittain ja muina pdivind kdytinnon koulutusta koulutuskeskuksessa tai yrityksessd ja joka pddttyy toisen
tai kolmannen tason tutkintoon.

Alankomaiden viranomaiset toimittavat komissiolle ja muille jasenvaltioille luettelon tissd liitteessd tarkoitetuista koulu-
tusaloista.

Itdvallassa:

— Koulutusalat opistotasoista ammatillista koulutusta antavissa oppilaitoksissa ("Berufsbildende Hohere Schulen”) ja
opistotasoista maa- ja metsitalousalan koulutusta antavissa oppilaitoksissa ("Hohere Land- und Forstwirtschaftliche
Lehranstalten”), mukaan luettuna erityismuodot (“einschlieflich der Sonderformen”), joiden rakenne ja taso on mééri-
telty laeilla, asetuksilla ja hallinnollisilla maarayksilld.

Koulutusalat kestavit yhteensd vdhintdan 13 vuotta ja nithin sisdltyy viisi vuotta ammatillista koulutusta, joka padttyy
loppututkintoon, jonka suorittaminen hyviksytysti on osoitus ammattipatevyydest.

— Koulutusalat mestarikouluissa ("Meisterschulen”), mestariluokilla ("Meisterklassen”), teollisissa mestarikouluissa
("Werkmeisterschulen”) tai rakennusalan kouluissa ("Bauhandwerkerschulen”), joiden rakenne ja taso on maddritelty
lacilla, asetuksilla ja hallinnollisilla maarayksilla.

Koulutusalat kestdvit yhteensd vdhintddn 13 vuotta, ja nithin kuuluu yhdeksdn vuoden oppivelvollisuuden suoritta-
minen, jota seuraa joko vahintddn kolme vuotta ammatillista koulutusta erikoisoppilaitoksessa tai vdhintdan kolme
vuotta koulutusta yrityksessi ja samanaikaisesti ammatillisessa oppilaitoksessa ("Berufsschule”), jotka molemmat paat-
tyvit loppututkintoon ja joita tdydennetddn suorittamalla hyvaksytysti vahintdan yhden vuoden koulutus mestarikou-
luissa ("Meisterschulen”), mestariluokilla ("Meisterklassen”), teollisissa mestarikouluissa ("Werkmeisterschulen”) tai
rakennusalan kouluissa ("Bauhandwerkerschulen”). Useimmissa tapauksissa kesto on yhteensi vahintddn 15 vuotta, ja
sithen kuuluvat tydelimdin tutustumisjaksot, jotka joko edeltivit koulutusta ndissi oppilaitoksissa tai joiden yhtey-
dessd osallistutaan koulutukseen osa-aikaisesti (vdhintddn 960 tuntia).

Itdvallan viranomaiset toimittavat komissiolle ja muille jisenvaltioille luettelon tdssd liitteessd tarkoitetuista koulutus-
aloista.
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LIITE IV

17, 18 JA 19 ARTIKLASSA TARKOITETTUIHIN AMMATTIKOKEMUSLUOKKIIN LIITTYVAT TOIMINNOT

LUETTELO I

Direktiiviin 64/427|ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 69/77/ETY, sekd direktiiveihin

68/366/ETY ja 82/489[ETY sisiltyvit padryhmiit

Direktiivi 64/427[ETY

(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta annettu direktiivi 64/429/ETY)

Padryhmad 23

Padryhma 24

Padryhmi 25

Péadryhma 26
Padryhma 27

Padgryhma 28
Padryhmd

232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244

245

251
252
253
254
255
259
260

271
272
280

291
292

NICE-luokitus (vastaa ISIC-padryhmia 23-40)

Tekstiilien valmistus

Villapohjaisten tekstiilien jalostus

Puuvillapohjaisten tekstiilien jalostus

Silkkipohjaisten tekstiilien jalostus

Pellava- ja hamppupohjaisten tekstiilien jalostus

Muiden tekstiilikuitujen jalostus (juutti, vulkaanikuidut jne.), kdysien valmistus
Trikooneulosten valmistus

Tekstiilien viimeistely

Muu tekstiilituotteiden valmistus

Jalkineiden, vaatteiden ja vuodevaatteiden valmistus

Jalkineiden mekaaninen valmistus (lukuun ottamatta kumi- ja puujalkineita)
Jalkineiden valmistus kasityona ja niiden korjaaminen

Vaatteiden valmistus (lukuun ottamatta turkiksia)

Patjojen ja vuodevaatteiden valmistus

Turkistuotteiden valmistus

Puu- ja korkkituotteiden valmistus (ei kuitenkaan huonekalujen valmistus puusta)
Puun sahaus ja teollinen kasittely

Puolivalmisteiden valmistus puusta

Palkit, puusepdntuotteet, parketit (sarjavalmistus)

Puupakkausten valmistus

Muiden puutuotteiden valmistus (ei kuitenkaan huonekalujen valmistus)
Olki-, korkki-, kori- ja punostuotteiden valmistus; harjojen valmistus
Huonekalujen valmistus puusta

Paperin ja paperituotteiden valmistus

Massan, paperin ja kartongin valmistus

Paperin ja kartongin jalostus, tuotteiden valmistus massasta
Kustantaminen, painaminen ja niihin liittyvat teollisuusalat

Nahan ja nahkatuotteiden valmistus

Parkitseminen

Nahka- ja keinonahkatuotteiden valmistus
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ex padaryhmd 30

ex paaryhmd 31

Padryhmi 32

Padgryhma 33

Pédryhmd 34

Padryhmi 35

301

302

303

311

312

313

320

331

332

333

334

335

339

341

342

343

344

345

351

352

353

354

355

359

Kumin ja muovin, tekokuitujen ja tirkkelystuotteiden valmistus
Kumin ja asbestin jalostus

Muovin jalostus

Tekokuitujen valmistus

Kemianteollisuus

Peruskemikaalien valmistus ja enemmdn tai vadhemmin jalostettujen kemikaalien
valmistus

Teollisuus- ja maatalouskemikaalien erikoisvalmistus (mukaan luettuna ISIC-
ryhmdin 312 sisdltyvd kasvis- tai eldinperdisten teollisuusrasvojen ja -Oljyjen
valmistus)

Kotitalous- ja toimistokemikaalien erikoisvalmistus [ei kuitenkaan lddkkeiden ja
farmaseuttisten tuotteiden valmistus (ex ISIC-ryhma 319)]

Oljytuotteiden valmistus

Ei-metallisten mineraalituotteiden valmistus

Rakennuskeramiikan valmistus

Lasin valmistus

Kivitavaran, posliinin, fajanssin ja tulenkestdvien tuotteiden valmistus
Sementin, kalkin ja kipsin valmistus

Betoni- ja sementti- ja kipsituotteiden valmistus rakennustarkoituksiin
Kivituotteiden ja ei-metallisten mineraalituotteiden valmistus
Rautametallien ja muiden kuin rautametallien tuotanto ja alkujalostus

Terésteollisuus (EHTY:n perustamissopimuksen mukaisesti, mukaan luettuna
integroidut terasteollisuuskoksaamot)

Terdsputkien valmistus

Langanveto, vetiminen, vanneterdksen valssaus, kylmdmuovaus

Muiden kuin rautametallien tuotanto ja alkujalostus

Rautametallien ja muiden kuin rautametallien valu

Metallituotteiden valmistus (ei kuitenkaan koneiden ja kuljetusvdlineiden valmistus)
Metallin takominen, puristaminen, muottiin takominen ja meistiminen
Metallin jatkojalostus, ty6sto ja paillystiminen

Metallirakenteiden valmistus

Kattiloiden, siilididen ja muiden peltituotteiden valmistus

Tyokalujen ja tdysvalmisteiden valmistus metallista sdhkotarvikkeita lukuun otta-
matta

Koneteollisuuteen liittyvit toiminnat
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Padryhmad 36 Muiden kuin sahkolaitteiden valmistus
361 Maatalouskoneiden ja -traktorien valmistus
362 Konttorikoneiden valmistus
363 Metallien tyostokoneiden, tyokalujen ja konetyovilineiden valmistus
364 Tekstiilikoneiden ja niiden tarvikkeiden valmistus, ompelukoneiden valmistus
365 Koneiden ja laitteiden valmistus elintarvike- ja kemianteollisuudelle ja niihin liit-
tyvien alojen teollisuudelle
366 Laitteiden valmistus kaivoksiin, terdsteollisuuteen ja valimoihin, maa- ja vesira-
kentamiseen sekd rakennusty6hon; nosto- ja kasittelylaitteiden valmistus
367 Siirtolaitteiden valmistus
368 Muiden erikoislaitteiden valmistus
369 Muiden ei-sahkoisten koneiden ja laitteiden valmistus
Pdadryhma 37 Sihkaisten koneiden ja tarvikkeiden valmistus
371 Sahkojohtojen ja -kaapelien valmistus
372 Sdhkoisten voimakoneiden (moottorien, generaattorien, muuntajien, katkaisi-
mien, teollisuuden laitteistojen jne.) valmistus
373 Sahkoisten kayttolaitteiden valmistus
374 Televiestintalaitteiden, laskimien, mittauslaitteiden ja lddkintdlaitteiden valmistus
375 Sihkolaitteiden, radioiden, televisioiden sekd ddnentallennus- ja -toistolaitteiden
valmistus
376 Sahkoisten kodinkoneiden valmistus
377 Lamppujen ja valaistuslaitteiden valmistus
378 Paristojen ja akkujen valmistus
379 Korjaus, kokoonpano ja tekninen asennusty6 (sihkolaitteiden asennus)
ex padaryhmd 38 Kulkuneuvojen valmistus
383 Moottoriajoneuvojen ja niiden varaosien valmistus
384 Itsendiset moottoriajoneuvojen, moottoripydrien ja polkupyorien korjaamot
385 Moottoripyorien, polkupyorien ja niiden varaosien valmistus
389 Muualle luokittelemattomien kulkuneuvojen valmistus
Pdadryhmd 39 Muu valmistus
391 Tarkkuus-, mittaus- ja tarkkailulaitteiden valmistus
392 Ladkintad- ja kirurgisten vilineiden sekid ortopediavilineiden (ei kuitenkaan orto-
pedisten jalkineiden) valmistus
393 Optiikka- ja valokuvausvilineiden valmistus
394 Kellojen valmistus ja korjaus
395 Jalokivikorujen ja muiden kultasepdntuotteiden valmistus sekd jalokivien hionta
396 Soitinten valmistus ja korjaus
397 Pelien, leikkikalujen ja urheiluvilineiden valmistus

399

Muu valmistus
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Pédryhma 40 Rakennustyd sekd maa- ja vesirakentaminen
400 Rakennustyo sekd maa- ja vesirakentaminen (ei erikoisalojen), purku
401 Talojen rakentaminen (asuinrakennukset ja muut)
402 Maa- ja vesirakentaminen: teiden, siltojen, rautateiden jne. rakentaminen
403 Rakennusasennus
404 Kunnostaminen

Direktiivi 68/366/ETY

(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta annettu direktiivi 68/365/ETY)

Pédryhma 20A 200

20B
201
202
203
204
205
206
207
208
209

Padryhmd 21

211

212

213

214
ex 30

304

Ex 855

NICE-luokitus

Kasvi- ja eldindljyjen ja —rasvojen valmistus
Elintarviketeollisuus (lukuun ottamatta juomien valmistusta)
Teurastus, lihanjalostus ja lihan siilontd
Meijerituotteiden valmistus

Hedelmien ja vihannesten sdilontd

Kalan ja muiden meresté saatavien tuotteiden sdilontd
Myllytuotteiden valmistus

Leipomotuotteiden, mukaan luettuna korppujen ja keksien valmistus
Sokerin valmistus

Kaakaon, suklaan ja makeisten valmistus

Muiden elintarvikkeiden valmistus

Juomateollisuus

Etyylialkoholin valmistus kdymisteitse, hiivan ja tislattujen alkoholijuomien
valmistus

Viinien ja muiden samankaltaisten ei-mallasjuomien valmistus
Oluen ja maltaiden valmistus

Terveysjuomien ja hiilihapollisten kivenniisvesien valmistus
Kumin ja muovin, tekokuitujen sekd tirkkelystuotteiden valmistus

Tarkkelystuotteiden valmistus

Direktiivi 8 2/4 89 /ETY
ISIC-luokitus

Kauneushoitolat ja manikyristien toiminta, ei kuitenkaan jalkojenhoitotoiminta eiki
kauneudenhoito- ja kampaamoalan ammatillisten oppilaitosten toiminta
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LUETTELO II
Direktiivien 75/368/ETY, 75/369/ETY ja 82/470/ETY pairyhmiit
1
Direktiivi 75/368ETY (5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu toiminta)
ISIC-luokitus
ex 04 Kalastus
043 Sisavesikalastus
ex 38 Kulkuneuvojen valmistus
381 Laivojen valmistus ja korjaus
382 Rautatiekaluston valmistus
386 Lentokoneiden valmistus (mukaan luettuna avaruuskaluston valmistus)
ex 71 Seuraaviin ryhmiin kuuluva litkennettd palveleva toiminta ja muu kuin liikennetoiminta
ex 711 Makuu- ja ravintolavaunupalvelut; rautatiekaluston huolto korjaamoilla;
vaunujen siivous
ex 712 Kaupunki-, esikaupunki- ja kaukoliikenteen matkustajaliikenteen kaluston huolto
ex 713 Muun tieliikenteen matkustajaliikenteen kaluston (kuten autojen, linja-autojen ja
taksien) huolto
ex 714 Tieliikenteen apurakenteiden (kuten teiden, tunnelien ja maksullisten siltojen,
tavara-asemien, pysdkointialueiden sekd linja-auto- ja raitiovaunuvarikkojen) ylla-
pito ja huolto
ex 716 Sisavesiliikennettd palveleva toiminta (kuten vesivdylien, satamien ja muiden sisi-
vesiliikenteen laitosten toimintaan ja huoltoon liittyvit palvelut, hinaus ja luot-
saus satamissa, reimarointi, laivojen lastaus ja purku ja muut vastaavat toiminnat,
kuten laivojen pelastuspalvelut, hinaus, kanoottihuoltamon pito)
73 Posti- ja telelitkenne
ex 85 Henkilgkohtaiset palvelut
854 Pesulat ja pesulapalvelut, kemialliset pesulat
ex 856 Valokuvaamot: muotokuvaus ja kaupallinen valokuvaus, lukuun ottamatta
toimittaja-valokuvaajan toimintaa
ex 859 Muualle luokittelemattomat henkilokohtaiset palvelut (yksinomaan rakennus- tai

laitossiivous ja -huolto)

Direktiivi 75/369/ETY (6 artikla: kun toimintaa pidetdin teollisuus- tai pienteollisuusluonteisena)

ISIC-luokitus

Seuraavien toimintojen liikkkuva harjoittaminen:

a) tavaroiden ostaminen ja myyminen:

— kun sitd harjoittavat kulkukauppiaat, katukauppiaat tai kaupustelijat (ex ISIC-ryhmé 612)

— kun sitd harjoitetaan kauppahalleissa muissa kuin kiinteissd rakennelmissa seka toreilla.
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b) toiminnat, joita koskevissa jo toteutetuissa siirtyméatoimenpiteissd nimenomaan suljetaan pois kyseisten toimintojen
liikkuva harjoittaminen tai sitd ei mainita.

Direktiivi 82/470/ETY (6 artiklan 1 ja 3 kohta)
ISIC-luokituksen ryhmit 718 ja 720

Tarkoitettuja toimintoja ovat etenkin:

— matkustamisen tarkoituksesta riippumatta kaikenlainen matkojen ja matkakohteessa oleskelujen jdrjestiminen,
myytdvaksi tarjoaminen ja myyminen, suoraan tai vlittdjand, yksittdin tai suoritusten kokonaisuuksina (kuljetus,
ateriat, majoitus, retket yms.) [2 artiklan B kohdan a alakohta)]

— toimiminen vilittdjand eri kuljetusmuotojen toimeksisaajien ja tavarantoimittajien tai -vastaanottajien valilld suorit-
taen erilaisia tdhdn liittyvid toimia:

aa) tekemilld padmiestensd puolesta sopimuksia kuljetusten toimeksisaajien kanssa

bb) valitsemalla piddmiehelleen kannattavimpana pidettivi kuljetustapa, -yhtio ja -reitti

cc) huolehtimalla kuljetuksen teknisistd jarjestelyistd (esimerkiksi kuljetuksen vaatimasta pakkaamisesta), suoritta-
malla kuljetukseen liittyvid erilaisia toimenpiteitd (esimerkiksi jdiden toimittaminen jadhdytettyihin tavaravau-
nuihin)

dd) hoitamalla kuljetukseen liittyvid muodollisuuksia kuten rahtikirjojen laatimista; lastaamalla ja purkamalla lihe-
tyksid

ee) sovittamalla yhteen kuljetuksen eri vaiheita, huolehtimalla lahetyksen kauttakulusta, jalleenldhettimisestd, uudel-
leenlastauksesta ja muista terminaalitoiminnoista

ff) huolehtimalla sekd rahdista ettd kuljetuksen jarjestimisesti ja kuljetusvilineiden hankkimisesta tavarantoimitta-
jien tai -vastaanottajien lukuun:

— kuljetusmaksujen laskeminen ja niiden tilityksen valvonta

— tiettyjen toimien toteuttaminen pysyvisti tai tilapdisesti varustajan tai meriliikenteenharjoittajan nimissd ja
lukuun (satamaviranomaisten, aluksen tavarantoimittajayritysten jne. kanssa)

[2 artiklan A kohdan a, b tai d alakohdan mukaiset toiminnat].

LUETTELO 1II

Direktiivit 64/222/ETY, 68/364/ETY, 68/368[ETY, 75/368/ETY, 75/369/ETY, 70/523/ETY ja 82/470/ETY

Direktiivi 64/222/ETY
(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta annetut direktiivit 64/223/ETY ja 64/224/ETY)

1. Itsendisten ammatinharjoittajien toiminta tukkukaupan alalla, lukuun ottamatta lddke- ja apteckkituotteiden, myrkyl-
listen tuotteiden ja patogeenien sekd hiilen tukkukauppaa (ex ISIC-ryhmi 611).

2. Ammatillinen toiminta valittdjand, jonka tehtdvdnd on yhden tai usean toimeksiannon nojalla valmistella tai tehdi
kauppatoimia muiden nimissé ja lukuun.

3. Ammatillinen toiminta vilittdjind, joka muutoin kuin pysyvind tehtivinddn luo yhteyksid sellaisten henkil6iden
vilille, jotka haluavat tehdd sopimuksia suoraan, valmistelee heidin kauppatoimiaan tai auttaa niiden tekemisessa.

4. Ammatillinen toiminta vilittdjind, joka tekee omissa nimissiin kauppatoimia muiden lukuun.
5. Ammatillinen toiminta valittdjand, joka toteuttaa muiden lukuun tukkutavaran huutokauppoja.
6. Ammatillinen toiminta vilittdjand, joka kerdd tilauksia ovelta ovelle -myynnilla.

7. Yhden tai usean kauppa-, teollisuus- tai kasiteollisuusyrityksen palveluksessa palkallista tyota tekevan valittdjan amma-
tillisesti toteuttama palveluntarjoamistoiminta.
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Direktiivi 68/364/ETY
(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta annettu direktiivi 68/363/ETY)

Ex ISIC-ryhmd 612: Vihittdgiskauppa

Ulkopuolelle jatetyt toiminnat:

012 Maatalouskoneiden vuokraus

640 Kiinteistojen vuokraus

713 Autojen, vaunujen ja hevosten vuokraus

718 Junavaunujen vuokraus

839 Koneiden vuokraus kauppaliikkeille

841 Elokuvateatteripaikkojen ja elokuvien vuokraus
842 Teatteripaikkojen ja -tarvikkeiden vuokraus
843 Veneiden, polkupyérien ja peliautomaattien vuokraus
853 Kalustettujen huoneiden vuokraus

854 Pestyjen liinavaatteiden vuokraus

859 Vaatteiden vuokraus

Direktiivi 68/368/ETY
(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta annettu direktiivi 68/367/ETY)
ISIC-luokitus
Ex ISIC-pddryhmd 85
1. Ravintolat, kahvilat, baarit ja muut anniskelu- ja ruokapaikat (ISIC-ryhma 852).

2. Kalustettuja huoneita vuokraavat hotellit ja vastaavat laitokset, leirintdalueet (ISIC-ryhmi 853).

4
Direktiivi 75/368/ETY (7 artikla)

Kaikki direktiivin 75/368/ETY liitteeseen sisaltyvit toiminnat, ei kuitenkaan kyseisen direktiivin 5 artiklan
1 kohdassa mainitut toiminnat (timin liitteen luettelossa II oleva 1 kohta)

I[SIC-luokitus

Ex 62 Pankit ja muut rahoituslaitokset
Ex 620 Patenttitoimistot ja patenttioikeusmaksujen jakeluyritykset
Ex 71 Liikenne

Ex 713 Maanteiden matkustajaliikenne, ei kuitenkaan moottoriajoneuvoilla harjoitettu
liikenne

Ex 719 Nestemdisten hiilivetyjen ja muiden nestemdisten kemiallisten tuotteiden kuljetus
putkistossa

Ex 82 Yhteisdpalvelut

827 Kirjastot, museot, kasvitieteelliset puutarhat ja eldintarhat
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Ex 84
843

Ex 85
Ex 851
Ex 855
Ex 859

Virkistyspalvelut

Muualle luokittelemattomat virkistyspalvelut

— urheilutoiminta (urheilukentdt, urheilujérjestot jne.), ei kuitenkaan litkunna-
nohjaajan toiminta

— kilpailutoiminta (kilpatallit, kilparadat, kilpakentit jne.)

— muu virkistystoiminta (sirkukset, huvipuistot, muut huvitoiminnat jne.)

Henkilgkohtaiset palvelut
Kotipalvelut

Kauneushoitolat ja manikyristien toiminta, ei kuitenkaan jalkojenhoitotoiminta
eikd kauneudenhoito- ja kampaamoalan ammatillisten oppilaitosten toiminta

Muualle luokittelemattomat henkilokohtaiset palvelut, ei kuitenkaan urheiluhier-
ojien ja ladkinnillisten hierojien eikd vuoristo-oppaiden toiminta, ryhmiteltynd
seuraavasti:

— desinfiointi ja tuhoeldintorjunta

— vaatteiden vuokraus ja tavaransailytys

— avioliittovilitystoimistot ja vastaavat palvelut

— astrologia ja ennustustyyppinen toiminta

— puhtaanapitopalvelut ja niihin liittyva toiminta

— hautauspalvelut ja hautausmaiden hoito

— matkaoppaat ja -tulkit

Direktiivi 75/369/ETY (5 artikla)

Seuraavien toimintojen liikkuva harjoittaminen:

a) tavaroiden ostaminen ja myyminen:

— kun sitd harjoittavat kulkukauppiaat, katukauppiaat tai kaupustelijat (ISIC-ryhma 612)

— kun sitd harjoitetaan kauppahalleissa muissa kuin kiinteissd rakennelmissa sekd toreilla

b) toiminnat, joita koskevissa siirtymatoimenpiteissd nimenomaan suljetaan pois kyseisten toimintojen liikkuva harjoitta-

minen tai sitd ei mainita.

Direktiivi 70/523/ETY

Itsendisten ammatinharjoittajien toiminta hiilen tukkukaupassa ja vilittdjien toiminta hiilikaupan alalla (ex ISIC-luoki-

tuksen ryhma 6112)

Direktiivi 82/470/ETY (6 artiklan 2 kohta)

[2 artiklan A kohdan c ja e alakohdassa, B kohdan b alakohdassa sekd C ja D kohdassa mainitut toiminnat]

Niitd toimintoja ovat etenkin:

— junavaunujen antaminen vuokralle henkilo- tai tavaraliikenteeseen

— vilittdjdnd toimiminen laivojen ostossa, myynnissd tai vuokrauksessa

— maastamuuttajien kuljetusta koskevien sopimusten valmistelu, neuvottelu ja tekeminen

— kaikkien esineiden ja tavaroiden ottaminen sdilytettavaksi tallettajan lukuun, tullimenettelyssi tai ei, varastoissa, talle-
tusmakasiineissa, huonekaluvarastoissa, kylmavarastoissa, siiloissa jne.
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— siilytettavaksi otettua esinettd tai tavaraa edustavan asiakirjan antaminen tallettajalle

— tarhojen, ravinnon ja myyntipaikkojen hankkiminen karjalle, joka on viliaikaisessa sdilytyksessd joko ennen myyntid
tai kauttakuljetuksessa markkinoille tai markkinoilta

— moottoriajoneuvojen valvonnan tai teknisen asiantuntija-arvioinnin harjoittaminen

— tavaroiden mittaus, punnitus ja niiden tilavuuden mittaus
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LIITEV
Koulutuksen vihimmaiisvaatimusten yhteensovittamiseen perustuva tunnustaminen
V.1. LAAKARIT
5.1.1 Ladkarin peruskoulutuksesta annettavat asiakirjat
L i . Koulutuksesta annettuun asiakirjaan N
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin o Viiteajankohta
liitettédva todistus
Belgié/ Diploma van arts | Diplome de | — Les universités | De universi- 20. joulukuuta 1976
Belgique/ docteur en médecine teiten
Belgien — Le Jury compétent d'enseigne-
ment de la Communauté fran-
caise [ De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschap
Ceskd repub- | Diplom o ukonceni studia ve | Lékdiskd fakulta univerzity v Ceské | — Vysvédéeni o stdtni rigorézni | 1. toukokuuta 2004
lika studijnfm  programu  vSeobecné | republice zkousce
1ékafstvi (doktor mediciny, MUDr.)
Danmark Bevis for bestdet legevidenskabelig | Medicinsk universitetsfakultet — Autorisation som lege, udstedt | 20. joulukuuta 1976
embedseksamen af Sundhedsstyrelsen og
— Tilladelse til selvsteendigt virke
som lage (dokumentation for
gennemfort praktisk uddan-
nelse), udstedt af Sundhedsstyr-
elsen
Deutschland | — Zeugnis iiber die Arztliche | Zustindige Behdrden Bescheinigung tiber die Ableistung | 20. joulukuuta 1976
Priifung der Tatigkeit als Arzt im Prak-
— Zeugnis iiber die Arztliche tikum
Staatspriiffung und  Zeugnis
tiber die Vorbereitungszeit als
Medizinalassistent, soweit diese
nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch  fiir
den Abschluss der arztlichen
Ausbildung vorgesehen war
Eesti Diplom arstiteaduse Tartu Ulikool 1. toukokuuta 2004
dppekava libimise kohta
EN\dg TTtuyio latpikng — latpur) ZxoAn IMavemotnpiov, 1. tammikuuta 1981
— ZxoM] Emomuav Yyeiag, Tpfpa
Tatpikrg Tavemotpiov
Espaia Titulo de Licenciado en Medicina y | — Ministerio de Educacién y 1. tammikuuta 1986
Cirugfa Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d'Etat de docteur en | Universités 20. joulukuuta 1976
médecine
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20. joulukuuta 1976
Italia Diploma di laurea in medicina e | Universita Diploma di abilitazione all'eser- | 20. joulukuuta 1976

chirurgia

cizio della medicina e chirurgia
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s i1 . Koulutuksesta annettuun asiakirjaan I
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin T Viiteajankohta
liitettavé todistus
Kumpog [Motonomukod Eyypagrc latpol latpikd Zuppouvdio 1. toukokuuta 2004
Latvija arsta diploms Universitates tipa augstskola 1. toukokuuta 2004
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | Universitetas Internatiiros  payméjimas, nuro- | 1. toukokuuta 2004
dantis suteikt3 gydytojo kvalifi- dantis suteiktg medicinos gydytojo
kacija profesine kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d’Etat de docteur en | Jury d'examen d’Etat Certificat de stage 20. joulukuuta 1976
médecine, chirurgie et accouche-
ments
Magyar- Altaldnos orvos oklevél Egyetem 1. toukokuuta 2004
orszag (doctor  medicinae  universae,
abbrev.: dr. med. univ.)
Malta Lawrja ta’ Tabib tal-Medi¢ina u I- | Universita” ta’ Malta Certifikat ta’ registrazzjoni 1. toukokuuta 2004
Kirurgija mahrug mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Geneeskunde 20. joulukuuta 1976
afgelegd artsexamen
Osterreich 1. Urkunde tber die Verleihung | 1. Medizinische Fakultit einer 1. tammikuuta 1994
des  akademischen  Grades Universitit
Doktor der gesamten Heilkunde
(bzw. Doctor  medicinae
universae, Dr.med.univ.)
2. Diplom {iber die spezifische | 2. Osterreichische Arztekammer
Ausbildung zum Arzt fiir Allge-
meinmedizin bzw. Facharztdi-
plom
Polska Dyplom  ukonczenia  studiéw | 1. Akademia Medyczna Lekarski Egzamin Pafistwowy 1. toukokuuta 2004
wyzszych na kierunku lekarskim z | 2. Uniwersytet Medyczny
tytulem “lekarza 3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego
Portugal Carta de Curso de licenciatura em | Universidades Diploma comprovativo da | 1. tammikuuta 1986
medicina conclusio do internato  geral
emitido pelo Ministério da Satide
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza 1. toukokuuta 2004
strokovni naslov "doktor medicine/
doktorica medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysokd skola 1. toukokuuta 2004
akademického titulu "doktor medi-
ciny” ("MUDr.”)
Suomif Ladketieteen lisensiaatin tutkinto | | — Helsingin yliopisto/Helsingfors | Todistus lddkarin perusterveyden- | 1. tammikuuta 1994
Finland Medicine licentiatexamen universitet huollon lisdkoulutuksesta | Exam-
— Kuopion yliopisto enbevis om tilliggsutbildning for
— Oulun yliopisto lakare inom primérvarden
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som | 1. tammikuuta 1994
utfirdas av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20. joulukuuta 1976

Kingdom
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5.1.2 Erikoislddkarin koulutuksesta annettavat asiakirjat

Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
Belgié/ Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist | | Minister bevoegd voor Volksgezondheid | Ministre de | 20. joulukuuta 1976
Belgique/ Titre professionnel particulier de médecin spécialiste | la Santé publique
Belgien
Cesk4 repub- | Diplom o specializaci Ministerstvo zdravotnictvi 1. toukokuuta 2004
lika
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallege | Sundhedsstyrelsen 20. joulukuuta 1976
Deutschland | Fachirztliche Anerkennung Landesarztekammer 20. joulukuuta 1976
Eesti Residentuuri 10putnnistus eriarstiabi erialal Tartu Ulikool 1. toukokuuta 2004
EN\dg Tithog latpukric Eidikotntag 1. Nopapytakr Autodioiknorn 1. tammikuuta 1981

2. Nopapyia

Espaiia Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura 1. tammikuuta 1986
France 1. Certificat d'études spéciales de médecine 1. Universités 20. joulukuuta 1976

2. Attestation de médecin spécialiste qualifié 2. Conseil de I'Ordre des médecins

3. Certificat d'études spéciales de médecine 3. Universités

4. Diplome détudes spécialisées ou spécialisation | 4. Universités

complémentaire qualifiante de médecine

Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20. joulukuuta 1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20. joulukuuta 1976
Kumpog [Tiotonomtkd Avayvopiong Eidikotntag latpiko Tupfovlio 1. toukokuuta 2004
Latvija "Sertifikats"~kompetentu iestazu izsniegts dokuments, | Latvijas Arstu biedriba 1. toukokuuta 2004

kas apliecina, ka persona ir nokartojusi sertifikacijas | Latvijas Arstniecibas personu profesionalo organiza-

eksamenu specialitaté ciju savieniba
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteiktg gydy- | Universitetas 1. toukokuuta 2004

tojo specialisto profesing kvalifikacija
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20. joulukuuta 1976
Magyar- Szakorvosi bizonyitviny Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1. toukokuuta 2004
orszag illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ Spe¢jalista Mediku Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spedjalisti 1. toukokuuta 2004
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister — Medisch ~ Specialisten ~ Registratie ~ Commissie | 20. joulukuuta 1976
(MSRC) van de Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen ~ Registratie Commissie
van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij
tot Bevordering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1. tammikuuta 1994
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty Centrum Egzaminéw Medycznych 1. toukokuuta 2004
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1. tammikuuta 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu 1. Ministrstvo za zdravije 1. toukokuuta 2004
2. Zdravniska zbornica Slovenije
Slovensko Diplom o $pecializacii Slovenskd zdravotnicka univerzita 1. toukokuuta 2004
Suomi/ Erikoisldakarin tutkinto | Specialldkarexamen 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet 1. tammikuuta 1994
Finland . -
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som ldkare, utfirdat av | Socialstyrelsen 1. tammikuuta 1994
Socialstyrelsen
United Certificate of Completion of specialist training Competent authority 20. joulukuuta 1976
Kingdom
5.1.3 Lddketieteen erikoisalojen nimikkeet
Anestesiologia Kirurgia
Maa Koulutuksen vahimmaiskesto: 3 vuotta Koulutuksen viahimmaiskesto: 5 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Anesthésie-réanimation | Anesthesie reanimatie

Chirurgie | Heelkunde

Cesk4 republika Anesteziologie a resuscitace Chirurgie

Danmark Anastesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie Chirurgie

Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia

EN\dg Avaiednotohoyia Xewpoupyikr
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Anestesiologia
Koulutuksen vihimmadiskesto: 3 vuotta

Koulutuksen vihimmiiskesto: 5 vuotta

Kirurgia

Maa
Nimike Nimike
Espafa Anestesiologia y Reanimacion Cirugfa general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale
Ireland Anaesthesia General surgery
Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Kumpog Avaiednotoloyia Tevikn Xeipoupyikr
Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszdg Anesztezioldgia és intenziv terdpia Sebészet
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie
Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogélna
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Slovenija Anesteziologija, ~ reanimatologija  in  perioperativna | Splo$na kirurgija
intenzivna medicina
Slovensko Anestézioldgia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito | Anestesiologi och intensiv- | Yleiskirurgia [ Allmén kirurgi
vérd
Sverige Anestesi och intensivvard Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery
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Koulutuksen vihimmadiskesto: 5 vuotta

Naistentaudit ja synnytykset
Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien | Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique [ Gynaecologie en verloskunde

Cesk4 republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja giinekoloogia

EN\dg Neupoyeipoupyik Matevtikr-Tuvaikoloyia

Espaiia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kumpog Neupoyxeipoupyikry Matevtikr) — Tuvankoloyia

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-négyodgydszat

Malta Newrokirurgija Ostetri¢ja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Poloznictwo i ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodni§tvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia | Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset | Kvinnosjukdomar och forloss-
ningar

Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi

United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
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Sisdtaudit Silmdtaudit
Maa Koulutuksen vihimmaiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vihimmaiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/Belgien | Médecine interne | Inwendige geneeskunde Ophtalmologie | Oftalmologie
Cesk4 republika Vnitini 1ékafstvi Oftalmologie
Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde
Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia
EN\dg Tadoloyia Ogdalpoloyia
Espafia Medicina interna Oftalmologia
France Médecine interne Ophtalmologie
Ireland General medicine Ophthalmic surgery
Italia Medicina interna Oftalmologia
Kunpog Tadoloyia Ogdalpoloyia
Latvija Interna medicina Oftalmologija
Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija
Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie
Magyarorszdg Belgydgydszat Szemészet
Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija
Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde
Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka
Portugal Medicina interna Oftalmologia
Slovenija Interna medicina Oftalmologija
Slovensko Vnitorné lekdrstvo Oftalmoldgia
Suomi/Finland Sisdtaudit | Inre medicin Silmétaudit | Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Korva-, nend- ja kurkkutaudit Lastentaudit
Maa Koulutuksen vihimmadiskesto: 3 vuotta Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie | Otorhinolaryngologie

Pédiatrie | Pediatrie

Ceska republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ore-nase-halssygdomme Padiatri eller sygdomme hos bern

Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinderheilkunde

Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria

EN\dg Qropvolapuyyoloyia Madratpikr)

Espafia Otorrinolaringologia Pediatria y sus dreas especificas

France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pediatria

Kunpog Qropwolapuyyoloyia Madratpikr)

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogydszat Csecsemd- és gyermekgyGgydszat

Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde

Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Slovenija Otorinolaringoldgija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngoldgia Pediatria

Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit | Oron-, nds- och halssjuk- | Lastentaudit | Barnsjukdomar
domar

Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics
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Keuhkosairaudet Urologia
Maa Koulutuksen vihimmaiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vihimmaiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/Belgien | Pneumologie Urologie
Ceska republika Tuberkul6za a respiraéni nemoci Urologie
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EN\dg dupatioloyia-Tveupovoloyia Oupoloyia
Espafia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Kunpog [veupiovoloyia — Gupatioloyia Oupoloyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag TidGgyodgyaszat Urolégia
Malta Medicina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby pluc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia Urolégia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia | Lungsjukdomar och aller- | Urologia | Urologi
gologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom Respiratory medicine Urology
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Ortopedia Patologia
Maa Koulutuksen vihimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédique | Orthopedische heelkunde

Anatomie pathologique | Pathologische anatomie

Cesk4 republika Ortopedie Patologickd anatomie

Danmark Ortopadisk kirurgi Patologisk anatomi eller vaevs- og celleundersogelser
Deutschland Orthopidie Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EN\dg OpVomnedikr Tadohoyikr Avatopk

Espafia Traumatologia y cirugfa ortopédica Anatomia patoldgica

France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica

Kunpog OpYomnedukr Tadoloyoavatopia — lotoloyia
Latvija Traumatologija un ortopédija Patologija

Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija

Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszdg Ortopédia Patoldgia

Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija

Nederland Orthopedie Pathologie

Osterreich Orthopidie und Orthopddische Chirurgie Pathologie

Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia

Portugal Ortopedia Anatomia patologica

Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologickd anatémia

Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia | Ortopedi och traumatologi Patologia | Patologi

Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom Trauma and orthopaedic surgery Histopathology
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Neurologia
Maa Koulutuksen vihimmaiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vihimmaiskesto: 4 vuotta
Nimike
Belgique/Belgié/Belgien | Neurologie Psychiatrie
Cesk4 republika Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Psithhiaatria
EN\dg Neupoloyia Yuxuarpikn
Espaiia Neurologia Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
Ireland Neurology Psychiatry
Italia Neurologia Psichiatria
Kumpog Neupoloyia Yuytatpikn
Latvija Neirologija Psihiatrija
Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszag Neuroldgia Pszichidtria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neurolbgia Psychiatria
Suomi/Finland Neurologia | Neurologi Psykiatria | Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry
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Diagnostinen radiologia Sédehoito
Maa Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Radiodiagnostic | Rontgendiagnose

Radiothérapie-oncologie | Radiotherapie-oncologie

Cesk4 republika Radiologie a zobrazovaci metody Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersegelse Onkologi

Deutschland Diagnostische Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EN\dg AKTVOdLaYVOOTIKT Aktvodepaneutikiy — Oykoloyia
Espafia Radiodiagndstico Oncologfa radioterpica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique
Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kunpog Aktivoloyia Aktivodepaneutik

Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiol4gia Sugdrterdpia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie - Radioonkologie
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia

Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Rédiologia Radia¢nd onkoldgia
Suomi/Finland Radiologia | Radiologi Syopataudit | Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumérsjukdomar (allmén onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology
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Plastiikkakirurgia
Koulutuksen vihimmadiskesto: 5 vuotta

Kliininen biologia
Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique | Plas-

tische, reconstructieve en esthetische heelkunde

Biologie clinique | Klinische biologie

Ceskd republika Plastickd chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische Chirurgie

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin

EN\dg Mactikr Xepoupyikn

Espafia Cirugfa pldstica y reparadora Anilisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique Biologie médicale
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery

Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Kumpog Maotikr Xepoupyikr

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia pléstica e reconstrutiva Patologia clinica
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija

Slovensko Plastickd chirurgia

Suomi/Finland Plastiikkakirurgia | Plastikkirurgi

Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery
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Kliininen mikrobiologia
Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Kliininen kemia
Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Lékarskd mikrobiologie Klinickd biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie und Infektionsepidemiologie
Eesti
EN\ag 1. latpikr Biomadoloyia

2. Mikpofodoyia
Espaiia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kumpog Mikpopiodoyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinickd mikrobioldogia Klinickd biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia | Klinisk mikrobiologi Kliininen kemia | Klinisk kemi
Sverige Klinisk bakteriologi Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology
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Immunologia

Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Thoraxkirurgia
Koulutuksen vihimmidiskesto: 5 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie thoracique | Heelkunde op de thorax ()

Ceskd republika Alergologie a klinickd imunologie Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Deutschland Herzchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EN\dg Xetpoupyikny Oopakog

Espaiia Immunologia Cirugia tordcica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Kumpog Avoooloyia Xepoupyikiy Odpakog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kratings chirurgija

Luxembourg Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunoldgia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotordcica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergolégia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland Sydin- ja rintaelinkirurgia | Hjdrt- och thoraxkirurgi
Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

27 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut kumoamispiivit:

(*) 1. tammikuuta 1983.
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Lastenkirurgia
Koulutuksen vihimmadiskesto: 5 vuotta

Verisuonikirurgia
Koulutuksen vihimmidiskesto: 5 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie des vaisseaux | Bloedvatenheelkunde (*)

Ceskd republika Détskd chirurgie Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EN\dg Xepoupyikn IMaibwv Ayyeloxeipoupyik

Espaiia Cirugia pedidtrica Angiologia y cirugfa vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kumpog Xewpoupyikn [aidwv Xepoupyik) Ayyelov

Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pedidtrica Cirurgia vascular

Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detské chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia | Barnkirurgi Verisuonikirurgia | Karlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

27 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut kumoamispiivit:

(*) 1. tammikuuta 1983.
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Kardiologia Gastroenterologia
Maa Koulutuksen vihimmaiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vihimmaiskesto: 4 vuotta

Nimike Nimike

Belgique/Belgié/Belgien Cardiologie Gastro-entérologie | Gastroenterologie

Ceska republika Kardiologie Gastroenterologie

Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mavetarmsyg-

domme

Deutschland Kardiologie

Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia

EN\dg Kap&iohoyia Taotpeviepohoyia

Espafia Cardiologia Aparato digestivo

France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie

Ireland Cardiology Gastro-enterology

Italia Cardiologia Gastroenterologia

Kumpog Kapdioloyia Taotpeviepoloyia

Latvija Kardiologija Gastroenterologija

Lietuva Kardiologija Gastroenterologija

Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-entérologie

Magyarorszag Kardioldgia Gasztroenteroldgia

Malta Kardjologija Gastroenterologija

Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten

Osterreich

Polska Kardiologia Gastrenterologia

Portugal Cardiologia Gastrenterologia

Slovenija Gastroenterologija

Slovensko Kardiolégia Gastroenterologia

Suomi/Finland Kardiologia | Kardiologi Gastroenterologia | Gastroenterologi

Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

United Kingdom Cardiology Gastro-enterology
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Reumatologia Hematologia
Maa Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vihimmiiskesto: 3 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Rhumathologie | reumatologie

Cesk4 republika Revmatologie Hematologie a transfizni lékafstvi
Danmark Reumatologi Heematologi eller blodsygdomme
Deutschland

Eesti Reumatoloogia Hematoloogia

EN\dg Peupatoloyia Atpatoloyia

Espafia Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie

Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia

Kunpog Peupatoloyia Atpatohoyia

Latvija Reimatologija Hematologija

Lietuva Reumatologija Hematologija

Luxembourg Rhumatologie Hématologie

Magyarorszag Reumatoldgia Haematoldgia

Malta Rewmatologija Ematologija

Nederland Reumatologie

Osterreich

Polska Reumatologia Hematologia

Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia

Slovenija

Slovensko Reumatoldgia Hematoldgia a transfizioldgia
Suomi/Finland Reumatologia | Reumatologi Kliininen hematologia | Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi

United Kingdom Rheumatology Haematology
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Endokrinologia Fysiatria
Maa Koulutuksen vihimmaiskesto: 3 vuotta Koulutuksen vihimmaiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/Belgien Médecine physique et réadaptation | Fysische geneeskunde
en revalidatie
Ceska republika Endokrinologie Rehabilita¢ni a fyzikdlni medicina
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsyg-
domme
Deutschland Physikalische und Rehabilitative Medizin
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fisiaatria
EN\ag Evdokpivoloyia Quoikn Iatpikn) kat Amokataotaor)
Espafia Endocrinologia y nutricién Rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
Kumpog Evbokpivoloyia Quoikn latpikn kar Anokataotaor
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina

Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a liecebnd rehabilitdcia
Suomi/Finland Endokrinologia | Endokrinologi Fysiatria | Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin
United Kingdom Endocrinology and diabetes mellitus
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Neuropsykiatria Tho- ja sukupuolitaudit
Maa Koulutuksen vihimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vihimmiiskesto: 3 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie (*)

Dermato-vénéréologie | Dermato-venerologie

Ceskd republika Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) Haut- und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EN\ag Neupohoyia — Yuytatpikn Aeppatoloyia — Agpodioioloyia

Espafia Dermatologfa médico-quirtirgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Neuropsichiatria Dermatologia e venerologia

Kumpog Neupoloyia — Yuyiatpikr Aeppatohoyia — Agpodiotoloyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Neuropsychiatrie (***) Dermato-vénéréologie

Magyarorszdg B&rgyogydszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Zenuw- en zielsziekten (***¥) Dermatologie en venerologie

Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia

Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia | Hudsjukdomar och allergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

27 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut kumoamispéivit:
(*) 1. elokuuta 1987, lukuun ottamatta henkildit, jotka ovat aloittaneet koulutuksen ennen kyseistd paivaa.

**)  31. joulukuuta 1971,
£3

(
(***)  Kyseisid asiakirjoja ei endd anneta koulutuksesta, joka on alkanut 5. maaliskuuta 1982 jilkeen.
(

£3
*0x%) 9 heindkuuta 1984.
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Radiologia

Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Lastenpsykiatria
Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Détskd a dorostovd psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie
Eesti

EN\dg Aktivoloyia — Padioloyia Madoyuyiatpikr

Espaia Electroradiologia

France Electro-radiologie (*) Pédo-psychiatrie

Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia Neuropsichiatria infantile
Kumpog TMadoyuytatpukr

Latvija Bérnu psihiatrija

Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (**) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radiologia Gyermek- és ifjisdgpszichidtria
Malta

Nederland Radiologie (***)

Osterreich Radiologie

Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria

Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detskd psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria | Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry

27 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut kumoamispdivit:

(*) 3. joulukuuta 1971.

(**)  Kiyseisid asiakirjoja ei endd anneta koulutuksesta, joka on alkanut 5. maaliskuuta 1982 jilkeen.

(***) 8. heindkuuta 1984.
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Geriatria Nefrologia
Maa Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vihimmidiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Geriatrie Nefrologie

Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland

Eesti Nefroloogia

EN\dg Negpohoyia

Espafia Geriatria Nefrologia

France Néphrologie

Ireland Geriatric medicine Nephrology

Italia Geriatria Nefrologia

Kumpog I'npratpikn Negpohoyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Néphrologie
Magyarorszdg Geridtria Nefroldgia

Malta Gerjatrija Nefrologija

Nederland Klinische geriatrie

Osterreich

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefroldgia
Suomi/Finland Geriatria | Geriatri Nefrologia [ Nefrologi
Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine
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Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Infektiosairaudet

Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Terveydenhuolto

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Ceskd republika Infekéni 1ékafstvi Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EN\dg Kowovikr latpun

Espafia Medicina preventiva y salud ptblica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene ¢ medicina preventiva
Kumpog Aopedn Noofjpata Yyetovoloyia/Kowotikr) Iatpikr)
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Santé publique

Magyarorszdg Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Satde publica

Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektoldgia Hygiena a epidemioldgia
Suomi/Finland Infektiosairaudet | Infektionssjukdomar Terveydenhuolto | Hilsovard
Sverige Infektionssjukdomar Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine
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Kliininen farmakologia Tyoterveyshuolto
Maa Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail | Arbeidsgeneeskunde

Ceskd republika Klinickd farmakologie Pracovni 1ékafstvi
Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin
Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin
Eesti
EN\dg latpikr g Epyaoiag
Espafia Farmacologfa clinica
France Médecine du travail
Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine
Italia Medicina del lavoro
Kumpog latpik) e Epyaoiag
Latvija Arodslimibas
Lietuva Darbo medicina
Luxembourg Médecine du travail
Magyarorszag Klinikai farmakolégia Foglalkozds-orvostan (iizemorvostan)
Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medic¢ina Okkupazzjonali
Nederland — Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
— Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde
Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin
Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy
Portugal Medicina do trabalho
Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta
Slovensko Klinickd farmakoldgia Klinické pracovné lekdrstvo a klinickd toxikoldgia
Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoito | Klinisk farmakologi | Tyoterveyshuolto | Foretagshalsovérd
och likemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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Allergologia

Koulutuksen vihimmadiskesto: 3 vuotta

Isotooppitutkimukset
Koulutuksen vihimmiiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine nucléaire | Nucleaire geneeskunde

Cesk4 republika Alergologie a klinickd imunologie Nukledrni medicina
Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsomhedssyg- | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
domme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EN\dg AN\epytoloyia Tupnvikn latpikn

Espafia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kunpog AN\epytohoyia Tupnvikn latpikn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunoldgia Nukledris medicina (izotép diagnosztika)

Malta Medicina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergologia Nukledrna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede | Klinisk fysiologi
och nukledrmedicin

Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine
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Leukakirurgia (ldakarin peruskoulutus)
Koulutuksen vihimmadiskesto: 5 vuotta

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Maxilofacidlni chirurgie
Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kumpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szdjsebészet

Malta

Nederland

Osterreich Mund- Kiefer — und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczkowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacidlna chirurgia
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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5.1.4 Yleislddkdrin koulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Ammattinimike Viiteajankohta

Belgié/ Ministerieel erkenningsbesluit van huisarts | Arrété | Huisarts | Médecin généraliste 31. joulukuuta 1994

Belgique/ ministériel d'agrément de médecin généraliste

Belgien

Cesk4 repub- | Diplom o specializaci "vSeobecné 1ékafstvi” Vseobecny 1ékaf 1. toukokuuta 2004

lika

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen alment praktiser- | Alment praktiserende leege | Speciallege i almen | 31.joulukuuta 1994
ende laege [ Speciallege i almen medicin medicin

Deutschland | Zeugnis iiber die spezifische Ausbildung in der Allge- | Facharzt/Facharztin fiir Allgemeinmedizin 31. joulukuuta 1994
meinmedizin

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1. toukokuuta 2004

EN\dg TiTAOG 1TPIKIG EIOIKOTITAG YEVIKIG LATPIKTIC latpog pe edikoTTa yevikiG 1aTpikig 31. joulukuuta 1994

Espafia Titulo de especialista en medicina familiar y comuni- | Especialista en medicina familiar y comunitaria 31. joulukuuta 1994
taria

France Diplome d'Btat de docteur en médecine (avec docu- | Médecin qualifié en médecine générale 31. joulukuuta 1994
ment annexé attestant la formation spécifique en
médecine générale)

Ireland Certificate of specific qualifications in general medical | General medical practitioner 31. joulukuuta 1994
practice

Italia Attestato  di formazione specifica in medicina | Medico di medicina generale 31. joulukuuta 1994
generale

Kumpog [Miotonomntikd Avayvaopiong Tevikot latpou latpog Teviknig latpukrg 1. toukokuuta 2004

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (visparéjas prakses) arsts 1. toukokuuta 2004

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazyméjimas Seimos medicinos gydytojas 1. toukokuuta 2004

Luxembourg | Il n'existe pas de titre, parce qu’il n'y a pas de forma- | Médecin généraliste 31. joulukuuta 1994
tion au Luxembourg

Magyar- Haéziorvostan szakorvosa bizonyitvany Héziorvostan szakorvosa 1. toukokuuta 2004

orszdg

Malta Tabib tal-familja Medicina tal-familja 1. toukokuuta 2004

Nederland Certificaat van inschrijving in het register van erkende | Huisarts 31. joulukuuta 1994
huisartsen van de Koninklifke Nederlandsche
Maatschappij tot bevordering der geneeskunst

Osterreich Arzt fir Allgemeinmedizin Arzt fiir Allgemeinmedizin 31. joulukuuta 1994

Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinnej 1. toukokuuta 2004
medycyny rodzinnej

Portugal Diploma do internato complementar de clinica geral | Assistente de clinica geral 31. joulukuuta 1994
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Ammattinimike Viiteajankohta
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz druzinske medi- | Specialist druzinske medicine/Specialistka druzinske | 1. toukokuuta 2004
cine medicine
Slovensko Diplom o 3pecializdcii v odbore "vieobecné lekdrstvo” | Vieobecny lekdr 1. toukokuuta 2004
Suomi/ Todistus laakdrin perusterveydenhuollon lisikoulutuk- | Yleislddkari | Allménlikare 31. joulukuuta 1994
Finland sesta [ Bevis om tilliggsutbildning av lakare i primar-
vérd
Sverige Bevis om kompetens som allminpraktiserande likare | Allminpraktiserande likare (Europaldkare) 31. joulukuuta 1994
(Europalikare) utfirdat av Socialstyrelsen
United Certificate of prescribed/equivalent experience General medical practitioner 31. joulukuuta 1994
Kingdom

V.2. YLEISSAIRAANHOIDOSTA VASTAAVAT SAIRAANHOITAJAT

5.2.1 Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutusohjelma

Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutusohjelman on sisal-
lettdvi seuraavat kaksi osaa ja vihintddn siind mainitut oppiaineet.

A. TEOREETTINEN OPETUS

a. Sairaanhoito

b. Perustieteet

c. Yhteiskuntatieteet

— ammatin luonne ja ammattietiikka
— terveyden- ja sairaanhoidon yleisperiaatteet
— sairaanhoidon periaatteet ja:
— yleislddketiede ja lddketieteen erikoisalat
— yleiskirurgia ja kirurgian erikoisalat
— lastenhoito ja lastentaudit
— ditiyshuolto
— mielenterveys ja psykiatria
— vanhusten hoito ja geriatria

— anatomia ja fysiologia
— patologia
— bakteriologia, virologia ja parasitologia
— biofysiikka, biokemia ja radiologia
— ravitsemusoppi
— terveydenhoito:
— sairauksien ehkdisy
— terveyskasvatus

— farmakologia

sosiologia

psykologia

hallinnon periaatteet
opetuksen periaatteet

sosiaali- ja terveyslainsaadanto

sairaanhoitoon liittyvit oikeudelliset kysy-
mykset

B. KLIININEN OPETUS

Sairaanhoito ja:

— yleislddketiede ja lddketieteen erikoisalat
— yleiskirurgia ja kirurgian erikoisalat

— lastenhoito ja lastentaudit

— ditiyshuolto

— mielenterveys ja psykiatria

— vanhusten hoito ja geriatria

— kotisairaanhoito

Yhti tai useampia néistd oppiaineista voidaan opettaa muiden aineiden osana tai niiden yhteydessa.

Teoreettisen opetuksen on oltava tasapainossa ja sovitettu yhteen kliinisen opetuksen kanssa niin, ettd opiskelijalla on

mahdollisuus asianmukaisella tavalla hankkia tdssi liitteessa tarkoitetut tiedot ja taidot.
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5.2.2 Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Belgi¢/ — Diploma gegradueerde | — De erkende opleidingsinstituten | — Hospitalier(ére) | Verpleegassis- | 29. kesikuuta 1979
Belgique/ verpleger/verpleegster / | Les établissements d’enseigne- tent(e)
Belgien Diplome d'infirmier(¢re) ment reconnus | Die aner- | — Infirmier(ere) hospitalier(ére) |

gradué(e) [ Diplom eines (einer)
graduierten Krankenpflegers (-
pflegerin)

— Diploma in de ziekenhuisver-
pleegkunde | Brevet d'infir-

kannten Ausbildungsanstalten
— De  bevoegde Examencom-
missie  van de  Vlaamse
Gemeenschap [ Le Jury compé-
tent d’enseignement de la

Ziekenhuisverpleger(-verpleeg-
ster)

mier(ére)  hospitalier(ére) | Communauté frangaise | Der
Brevet eines (einer) Kranken- zustindige  Priifungsausschiif§
pflegers (-pflegerin) der Deutschsprachigen
— Brevet van verpleegassistent(e) Gemeinschaft
| Brevet dhospitalier(ere) |
Brevet einer Pflegeassistentin
Ceskd repub- | 1. Diplom o ukonceni studia ve | 1. Vysokd skola ziizend nebo | 1. Veobecnd sestra 1. toukokuuta 2004

lika

studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim oboru vse-
obecnd  sestra  (bakaldf, Bc.),
accompanied by the following
certificate: Vysvédceni o stdtni
zdvérecné zkousce

2. Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim oboru diplomovand
vieobecnd sestra (diplomovany
specialista, DiS.), accompanied
by the following certificate:
Vysvédceni o absolutoriu

uznand stitem

2. Vy3si odbornd skola zf{zend
nebo uznand stdtem

2. Vseobecny o3etfovatel

Danmark Eksamensbevis efter gennemfort | Sygeplejeskole godkendt af Under- | Sygeplejerske 29. kesdkuuta 1979
sygeplejerskeuddannelse visningsministeriet
Deutschland | Zeugnis  tiber die  staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss — Krankenschwester 29. kesdkuuta 1979
Priifung in der Krankenpflege — Krankenpfleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiinikool ode 1. toukokuuta 2004
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jirve Meditsiinikool
EN\ag 1. Twyio Noon\evtikng IMav/piou | 1. TMavemotjpo Adnvav Am\opatovyog 1) mtuyiouxog vooo- | 1. tammikuuta 1981

Adnvov

2. TTwxio NoonAevtikrg  Teyvolo-
yikov  Exnadevtikov  1dpupdtov
(T.EL)

3. Mwyio Afwpatkav  Noon\ev-
KNG

4, Twgio  Adehgov  Noookopwy
mpony Avatépov Zxohov Ynoup-
yeiou Yyeiag kat [Tpovotag

5. Ituxio ASehgdv Noookopwv kat
Emokentpiov - mponv - Avotépey
Txolwv Ymoupyeiou Yyeiag Kat
TIpovotag

6. ITtuyio Tprpatog NoonAeutikng

2. Texvoloyikd Exnondeutikd

[dpUpata
Yroupyeio Edvikrig TMadeiag kar
Opnokeupatov

3. Ynoupyeio Edvikng Apuvag

4. Ynoupyelo Yyeiag kat [Ipovotag

5. Ynoupyeio Yyeiag kat [Tpovoiag

6. KATEE  Ynoupyeiou  Edvikr|g
TMadelag kar Oprokeupdtov

KOHROG, VOon\euTg 1} voonheutpia
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Espafia Titulo de Diplomado universitario | — Ministerio de Educacién y | Enfermerofa diplomadofa 1. tammikuuta 1986
en Enfermerfa Cultura
— El rector de una Universidad
France — Diplome dEtat d'infirmier(ére) | Le ministére de la santé Infirmier(ere) 29. kesdkuuta 1979
— Diplome d’Etat dinfirmier(ere)
délivré en vertu du décret ne
99-1147 du 29 décembre
1999
Ireland Certificate of Registered General | An Bord Altranais (The Nursing | Registered General Nurse 29. kesakuuta 1979
Nurse Board)
Italia Diploma di infermiere professio- | Scuole riconosciute dallo Stato Infermiere professionale 29. kesikuuta 1979
nale
Kumpog Aimhopa Tevikrg Noonheutikng Noonheutiki} ZyoAr| Eyyeypappévog Noonheutig 1. toukokuuta 2004
Latvija 1. Diploms par masas kvalifika- [ 1. Masu skolas Masa 1. toukokuuta 2004
cijas iegtiSanu
2. Masas diploms 2. Universitates tipa augstskola
pamatojoties uz Valsts eksa-
menu komisijas lémumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Bendrosios praktikos slaugytojas 1. toukokuuta 2004
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo  mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
Luxembourg | — Diplome d'Etat d'infirmier Ministére de I'éducation nationale, | Infirmier 29. kesakuuta 1979
— Diplome  dftat  dinfirmier | de la formation professionnelle et
hospitalier gradué des sports
Magyar- 1. Apol6 bizonyitviny 1. Iskola Apol6 1. toukokuuta 2004
orszag
2. Diplomds dpolé oklevél 2. Egyetem [ f6iskola
3. Egyetemi  okleveles  dpol6 | 3. Egyetem
oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl-istudji tal- | Universita "ta’ Malta Infermier Registrat tal-Ewwel Livell | 1. toukokuuta 2004
infermerija
Nederland 1. Diploma’s verpleger A, | 1. Door een van overheidswege | Verpleegkundige 29. kesikuuta 1979

verpleegster A, verpleegkundige
A

2. Diploma verpleegkundige
MBOV  (Middelbare Beroeps-
opleiding Verpleegkundige)

3. Diploma verpleegkundige
HBOV (Hogere Beroeps-
opleiding Verpleegkundige)

4. Diploma beroepsonderwijs
verpleegkundige — Kwalificatie-
niveau 4

5. Diploma  hogere  beroeps-
opleiding  verpleegkundige -
Kwalificatieniveau 5

benoemde examencommissie

2. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

3. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

4. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling

5. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Osterreich 1. Diplom  als  "Diplomierte | 1. Schule fiir allgemeine Gesund- | — Diplomierte Krankenschwester | 1. tammikuuta 1994
Gesundheits- und Krankensch- heits- und Krankenpflege — Diplomierter Krankenpfleger
wester, Diplomierter Gesund-
heits- und Krankenpfleger”
2. Diplom als "Diplomierte Kran- | 2. Allgemeine Krankenpfle-
kenschwester, Diplomierter geschule
Krankenpfleger”
Polska Dyplom  ukoficzenia  studiéw | 1. Uniwersytet Medyczny Pielgniarka 1. toukokuuta 2004
wyzszych  na  kierunku = pieleg- | 2. Collegium Medicum Uniwersy-
niarstwo z tytulem “magister tetu Jagielloniskiego
pielegniarstwa”
Portugal 1. Diploma do curso de enfer- | 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1. tammikuuta 1986
magem geral
2. Diploma/carta de curso de | 2. Escolas Superiores de Enfer-
bacharelato em enfermagem magem
3. Carta de curso de licenciatura | 3. Escolas Superiores de Enfer-
em enfermagem magem; Escolas Superiores de
Saide
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza Diplomirana medicinska sestra/ | 1. toukokuuta 2004
strokovni  naslov  “diplomirana | 2 Visoka strokovna Sola Diplomirani zdravstvenik
medicinska sestra | diplomirani
zdravstvenik”
Slovensko 1. Vysokoskolsky  diplom o [ 1. Vysokd skola Sestra 1. toukokuuta 2004
udeleni akademického titulu
"magister z  oSetrovatelstva”
("Mgr.”)
2. Vysokoskolsky  diplom o | 2. Vysokd skola
udeleni akademického titulu
"bakaldr z  oSetrovatelstva”
("Bc.”)
3. Absolventsky diplom | 3. Strednd zdravotnicka skola
v §$tudijnom odbore diplomo-
vand vSeobecnd sestra
Suomi/ 1. Sairaanhoitajan  tutkinto/Sjuk- | 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/ | Sairaanhoitaja | Sjukskotare 1. tammikuuta 1994
Finland skotarexamen Halsovardsldroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/Yrkes-
tikorkeakoulututkinto, sairaan- hagskolor
hoitaja  (AMK)/Yrkeshogskole-
examen inom hilsovard och
det sociala omradet, sjukskotare
(YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola Sjukskoterska 1. tammikuuta 1994
United Statement of Registration as a | Various — State Registered Nurse 29. kesdkuuta 1979
Kingdom Registered General Nurse in part 1 — Registered General Nurse

or part 12 of the register kept by
the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery
and Health Visiting
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V.3. HAMMASLAAKARIT
5.3.1 Hammaslddkdrin koulutusohjelma
Hammaslddkirin koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutusohjelman on sisillettidvd vihintdén seuraavassa
mainitut oppiaineet. Yhti tai useampia ndistd oppiaineista voidaan opettaa muiden aineiden osana tai niiden yhteydessa.
A B.
Perusoppiaineet Laaketleteelhs—b1010%1::; gg;;f: :tt Ja yleisladketieteel- Suoraan hammaslddketieteeseen liittyvat oppiaineet
— kemia — anatomia — protetiikka
— fysiikka — embryologia — hammashoidon materiaalit ja laitteet
¥y ryolog J
— biologia — histologia, mukaan luettuna sytologia — konservatiivinen hammasldaketiede
— fysiologia — chkiisevd hammasldiketiede
ysiolog
— biokemia (tai fysiologinen kemia) — anestesiologia ja sedaatio hammasldiketie-
— patologinen anatomia teessd
— yleinen patologia — hammas- ja suukirurgia
— farmakologia — hammas- ja suupatologia
— mikrobiologia — kliininen harjoittelu
— hygienia — lasten hammashoito
— sairauksien ennaltachkiisy ja epidemiologia | — oikomishoito
— radiologia — parodontologia
— fysiatria — hammaslddketieteellinen radiologia
— yleiskirurgia — purenta ja leukojen toiminta
— yleisliiketiede, mukaan luettuna lasten- | — ammattiorganisaatio, ammattietiikka ja lain-
taudit sdddanto
— korva-, neni- ja kurkkutaudit — hammasldikirintoimen  sosiaaliset — niko-
— iho- ja sukupuolitaudit kohdat
— yleinen psykologia-psykopatologia-neuropa-
tologia
— anestesiologia
5.3.2 Hammaslddkdrin peruskoulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutuks.est:fl annettava Asiakirjan antava elin ]'(ot}lptuks?sta annetruun Ammattinimike Viiteajankohta
asiakirja asiakirjaan liitettava todistus
Belgié/ Diploma van tandarts || — De universiteiten | Les Licentiaat in de tandheel- | 28. tammi-
Belgique/ Diplome licencié en science universités kunde | Licencié en science | kuuta 1980
Belgien dentaire — De bevoegde Examen- dentaire
commissie ~ van  de
Vlaamse Gemeenschap
| Le Jury compétent
d’enseignement de la
Communauté francaise
Ceskd repub- | Diplom o ukonceni studia | Lékaiskd fakulta univerzity | Vysvédéeni o stitni rigo- | Zubni lékaf 1. touko-
p p y | VY g
lika ve studijnim  programu | v Ceské republice rézni zkousce kuuta 2004
zubni  Iékafstvi  (doktor
zubniho 1ékafstvi, Dr. med.
Dent.)
Danmark Bevis for tandleegecksamen | Tandlagehgajskolerne, Autorisation som tandlaege, | Tandlege 28. tammi-
(odontologisk  kandidat- | Sundhedsvidenskabeligt udstedt af Sundhedsstyr- kuuta 1980
eksamen) universitetsfakultet elsen
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Koulutuksesta annettava

Koulutuksesta annettuun

Maa asiakirja Asiakirjan antava elin asiakirjaan liitettava todistus Ammattinimike Viiteajankohta
Deutschland | Zeugnis tiber die Zahnarzt- | Zustandige Behorden Zahnarzt 28. tammi-
liche Priifung kuuta 1980
Eesti Diplom hambaarstiteaduse | Tartu Ulikool Hambaarst 1. touko-
oppekava libimise kohta kuuta 2004
EN\dg [Ttuyio Odovtiatpikig Tavemotpo Obovtiatpog 1 yepoupyos | 1. tammi-
odovtiatpog kuuta 1981
Espafia Titulo de Licenciado en | El rector de una univer- Licenciado en odontologfa | 1. tammi-
Odontologia sidad kuuta 1986
France Diplome d’Etat de docteur | Universités Chirurgien-dentiste 28. tammi-
en chirurgie dentaire kuuta 1980
Ireland — Bachelor in  Dental | — Universities — Dentist 28. tammi-
Science (B.Dent.Sc.) — Royal College of Sur- — Dental practitioner kuuta 1980
— Bachelor  of Dental geons in Ireland — Dental surgeon
Surgery (BDS)
— Licentiate in  Dental
Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | Odontoiatra 28. tammi-
Odontoiatria e Protesi all'esercizio  dell'odontoia- kuuta 1980
Dentaria tria e protesi dentaria
Kumpog [Miotomon ko Eyypagng | Odovuiatpiko Zupfouio Odovtiatpog 1. touko-
Odovuartpou kuuta 2004
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa augsts- | Rezidenta  diploms par | Zobarsts 1. touko-
kola zobarsta pécdiploma izgli- kuuta 2004
tibas
programmas  pabeiganu,
ko izsniedz universitates
tipa augstskola un "Sertifi-
kats” — kompetentas
iestades  izsniegts  doku-
ments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi
sertifikacijas eksamenu
zobarstnieciba
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, | Universitetas Internatiiros pazyméjimas, | Gydytojas odontologas 1. touko-
nurodantis suteikta gydy- nurodantis suteikta gydy- kuuta 2004
tojo odontologo  kvalifi- tojo odontologo profesing
kacija kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de docteur | Jury d’examen d’Etat Médecin-dentiste 28. tammi-
en médecine dentaire kuuta 1980
Magyar- Fogorvos oklevél (doctor | Egyetem Fogorvos 1. touko-
orszag medicinae dentariae, kuuta 2004

abbrev.: dr. med. dent.)
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Maa Koulutuksgstg annettava Asiakirjan antava elin Kogl}xtuks?sta annetruun Ammattinimike Viiteajankohta
asiakirja asiakirjaan liitettdvé todistus

Malta Lawrja fil- Kirurgija Dentali | Universita” ta Malta Kirurgu Dentali 1. touko-

kuuta 2004

Nederland Universitair  getuigschrift | Faculteit Tandheelkunde Tandarts 28. tammi-
van een met goed gevolg kuuta 1980
afgelegd tandartsexamen

Osterreich Bescheid iber die Verlei- | Medizinische Fakultdt der Zahnarzt 1. tammi-
hung des akademischen | Universitit kuuta 1994
Grades "Doktor der Zahn-
heilkunde”

Polska Dyplom ukoriczenia | 1. Akademia Medyczna Lekarsko — Dentystyczny | Lekarz dentysta 1. touko-
studiow — wyiszych 2 | 2 Uniwersytet Medyczny | Egzamin Pafistwowy kuuta 2004
tytulem "lekarz dentysta 3. Collegium Medicum

Uniwersytetu Jagiellons-
kiego

Portugal Carta de curso de licencia- | — Faculdades Médico dentista 1. tammi-
tura em medicina dentdria | — [nstitutos Superiores kuuta 1986

Slovenija Diploma, s katero se podel- | — Univerza Potrdilo o opravljenem | Doktor dentalne medicine/ | 1. touko-
juje  strokovni  naslov strokovnem  izpitu  za | Doktorica dentalne medi- | kuuta 2004
"doktor dentalne medicine/ poklic zobozdravnik/ | cine
doktorica dentalne medi- zobozdravnica
cine”

Slovensko Vysokoskolsky diplom o | — Vysokd skola Zubny lekar 1. touko-
udelen{ akademického kuuta 2004
titulu  "doktor  zubného
lekdrstva” ("MDDr.”)

Suomi/ Hammasldaketieteen lisen- | — Helsingin yliopisto | | Terveydenhuollon oikeus- | Hammaslddkdri | Tandld- | 1. tammi-

Finland siaatin tutkinto | Odonto- Helsingfors universitet | turvakeskuksen pddtos kay- | kare kuuta 1994
logie licentiatexamen — Oulun yliopisto tinn6n palvelun hyviksy-

— Turun vliopisto misestd | Beslut av Ritt-
yhop skyddscentralen for halso-
virden om godkinnande
av praktisk tjanstgoring
Sverige Tandldkarexamen — Universitetet i Umed Endast for examensbevis | Tandldkare 1. tammi-
__ Universitetet i Gote- | som erhéllits fore den 1 juli kuuta 1994
borg 1995, ett utbildningsbevis
— Karolinska Institutet som utfirdats av Socialstyr-
elsen
— Malmé Hogskola
United — Bachelor  of Dental | — Universities — Dentist 28. tammi-
Kingdom Surgery  (BDS  or | — Royal Colleges — Dental practitioner kuuta 1980
B.Ch.D) b
— Dental surgeon
— Licentiate in  Dental

Surgery
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5.3.3 Erikoishammasldakdrin koulutuksesta annettavat asiakirjat
Oikomishoito
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 28. tammikuuta
tandlege i ortodonti 1980
Deutschland | Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Kieferorthopddie; | Landeszahnirztekammer 28. tammikuuta
1980
Eesti Residentuuri 16putunnistus ortodontia erialal Tartu Ulikool 1. toukokuuta 2004
EN\ag Tithog Odovtiatpikig edikotTag g Opdodovtikig — Nopapyak) Autodioiknon 1. tammikuuta 2003
— Nopapyia
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de I'Ordre des chirurgiens dentistes | 28. tammikuuta
1980
Ireland Certificate of specialist dentist in orthodontics Competent authority recognised for this purpose by | 28. tammikuuta
the competent minister 1980
Kumpog [lotonomukd  Avayvapiong tou Edikov Odovridtpou | Odovriatpikd Zupfoudio 1. toukokuuta 2004
oty Opodovuiki
Latvija "Sertifikats"- kompetentas iestades izsniegts doku- | Latvijas Arstu biedriba 1. toukokuuta 2004
ments, kas apliecina, ka persona ir nokartojusi sertifi-
kacijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteiktg gydy- | Universitetas 1. toukokuuta 2004
tojo ortodonto profesing kvalifikacija
Magyar- Fogszabélyozds szakorvosa bizonyitviny Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1. toukokuuta 2004
orszag illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fl-Ortodonzja Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spedjalisti 1. toukokuuta 2004
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodontist in het Specia- | Specialisten Registratic Commissie (SRC) van de | 28. tammikuuta
listenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand- | 1980
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. toukokuuta 2004
ortodongji
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz | 1. Ministrstvo za zdravje 1. toukokuuta 2004
Celjustne in zobne ortopedije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammaslddkirin tutkinto, hampaiston oiko- | — Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet 1. tammikuuta 1994
Finland mishoito | Specialtand-likarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandreglering Socialstyrelsen 1. tammikuuta 1994
United Certificate of Completion of specialist training in | Competent authority recognised for this purpose 28. tammikuuta

Kingdom

orthodontics

1980
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Suukirurgia
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 28. tammikuuta
tandlaege i hospitalsodontologi 1980
Deutschland | Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Oralchirurgie/ | Landeszahnirztekammer 28. tammikuuta
Mundchirurgie 1980
EN\dg Tithog  Odovuatpikii ewdiotrag g [vadoyeipoup- | — Nopapyakr) Autodioiknorn 1. tammikuuta 1981
yug — Nopapyia
Ireland Certificate of specialist dentist in oral surgery Competent authority recognised for this purpose by | 28. tammikuuta
the competent minister 1980
Kumpog Miotonomtkd  Avayvopiong tou Edikou Odovuatpou | Odovuatpikd Tupfoudio 1. toukokuuta 2004
ot Ztopatik) Xeipoupyikr
Lietuva Rezidentiiros  pazyméjimas, nurodantis suteikta | Universitetas 1. toukokuuta 2004
burnos chirurgo profesing kvalifikacija
Magyar- Dento-alveoldris sebészet szakorvosa bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1. toukokuuta 2004
orszag illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fil-Kirurgija tal-halq Kumitat ta” Approvazzjoni dwar Spe¢jalisti 1. toukokuuta 2004
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het Specia- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 28. tammikuuta
listenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand- | 1980
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. toukokuuta 2004
chirurgii stomatologicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz | 1. Ministrstvo za zdravje 1. toukokuuta 2004
oralne kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammaslddkirin tutkinto, suu- ja leuka-kirurgia | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1. tammikuuta 1994
Finland | Specialtandldkar-examen, oral och maxillofacial | — Qulun yliopisto
kirurgi T lioni
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i tandsystemets kirur- | Socialstyrelsen 1. tammikuuta 1994
giska sjukdomar
United Certificate of completion of specialist training in oral | Competent authority recognised for this purpose 28. tammikuuta

Kingdom

surgery

1980
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5.4.1 Elginldakdrin opinto-ohjelma

V.4. ELAINLAAKARIT

Eldinlddkirin koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutusohjelman on sisillettivd vihintddn seuraavassa mai-

nitut oppiaineet.

Opetusta yhdessd tai useammassa naistd aineista voidaan antaa muiden aineiden osana tai niiden yhteydessa.

A. ERITYISOPINNOT
PERUSOPINNOT
a. Perustieteet b. Kliiniset tieteet c. Eldinten tuotanto d. Elintarvikehygienia
— fysiikka — anatomia (histologia ja | — obstetriikka — eldinten tuotanto — eldinkunnasta  perdisin
— kemia iembryologia mukaan | — patologia (mukaan luet- | — ruokintaoppi Olel\(/iejn ihmisravinn%ksi
— eliintiede uettuna) tuna patologinen | __ agronomia tarkoitettujen tuotteiden
- — fysiologia anatomia) . tarkastus ja valvonta
— kasvitiede — maatalousekonomia . . - .
. . — biokemia — parasitologia L s . — clintarvikehygienia ~ ja
— biomatematiikka - : e | — kotieldinten hoito teknologia
— genetiikka — sisdtautioppi ja kirurgia | __ el ool e o
— farmakologia (mukaan luettuna anes- axntaiys — kdytinnon  harjoittelu
iologi — etologia ja eldintensuo- (mukaan luettuna
_ ¥ . tesiologia) ; e .
armasia e . jelu kdytinnon tyo teurasta-
Ksikolooi — Kliinistd opetusta, jossa o :
— toksikologia T molla ja elintarviketeh-
robioloi kisitelldin kotieldimid, taalla)
— Dkrobiologia siipikarjaa  ja  muita
— immunologia eldinlajeja
— epidemiologia — ennaltachkiisevd ladke-
— ammattietiikka tiede
— radiologia
— lisddntyminen ja lisddn-
tymiseen liittyvdt sair-
audet
— eldinlddkintohallinto  ja
eldinldketieteellinen
kansanterveystyo
— cldinlddketieteellinen
lainsddddnto ja oikeus-
laaketiede
— sairauksien hoito-oppi
— propedeutiikka
Kéytinnon harjoittelu voidaan suorittaa harjoittelujakson muodossa edellyttden, ettd kyseinen harjoittelu on kokopii-
véistd ja suoritetaan toimivaltaisen viranomaisen suoran valvonnan alaisena ja ettei harjoittelujakso ole kuutta kuukautta
pidempi viiden vuoden koulutuksen kokonaismaarista.
Teoreettisen ja kiytinnollisen opetuksen on oltava tasapainossa ja sovitettu yhteen eri oppiaineryhmien vililld siten, ettd
opiskelija saa asianmukaisella tavalla eldinlddkarin kaikissa tehtdvissd tarvittavat tiedot ja tarvittavan kokemuksen.
5.4.2 Eldinldakarin koulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Koulutuks?sta annettuun asiakirjaan Viiteajankohta
liitettédva todistus
Belgié/ Diploma van dierenarts | Diplome | — De universiteiten/ Les univer- 21. joulukuuta 1980
Belgique/ de docteur en médecine vétérinaire sités
Belgien — De bevoegde Examencom-
missie  van de  Vlaamse
Gemeenschap [ Le Jury compé-
tent denseignement de la
Communauté frangaise
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Koulutuksesta annettuun asiakirjaan Viiteajankohta

liitettdva todistus

Cesk4 repub-
lika

— Diplom o ukonceni studia
ve studijnim programu veteri-
narni lékaistvi (doktor veteri-
narn{ mediciny, MVDr.)

— Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu veterindrni
hygiena a ekologie (doktor
veterindrni mediciny, MVDr.)

Veterindrni  fakulta
v Ceské republice

univerzity

1. toukokuuta 2004

Danmark Bevis for bestdet kandidateksamen | Kongelige Veteriner- og Land- 21. joulukuuta 1980
i veterinervidenskab bohgjskole
Deutschland | Zeugnis tiber das Ergebnis des | Der Vorsitzende des Priifungs- 21. joulukuuta 1980
Dritten Abschnitts der Tierdrztli- | ausschusses fiir die Tierdrztliche
chen Prifung und das Gesamter- | Priifung einer Universitit oder
gebnis der Tierdrztlichen Priifung | Hochschule
Eesti Diplom: tditnud veterinaarmedit- | Eesti Pollumajandusiilikool 1. toukokuuta 2004
siini oppekava
EN\dg [Ttuyio Kmviatpikrg Movemotuo  ©Oeooalovikng  kat 1. tammikuuta 1981
OsooaMag
Espafia Titulo de Licenciado en Veterinaria | — Ministerio de Educacién y 1. tammikuuta 1986
Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d’Etat de docteur vétéri- 21. joulukuuta 1980
naire
Ireland — Diploma of Bachelor infof 21. joulukuuta 1980
Veterinary Medicine (MVB)
— Diploma of Membership of the
Royal College of Veterinary
Surgeons (MRCVYS)
Italia Diploma di laurea in medicina | Universita Diploma di abilitazione all'eser- | 1. tammikuuta 1985
veterinaria cizio della medicina veterinaria
Kumpog Tietonomukd Eyypagnc Kmviatpou | Ktnviatpikd Supfovlio 1. toukokuuta 2004
Latvija Veterinararsta diploms Latvijas Lauksaimniecibas Universi- 1. toukokuuta 2004
tate
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas (veteri- | Lietuvos Veterinarijos Akademija 1. toukokuuta 2004

narijos gydytojo (DVM))
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s i1 . Koulutuksesta annettuun asiakirjaan -
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin litettivi todi Viiteajankohta
iitettdva todistus
Luxembourg | Diplome dftat de docteur en | Jury dexamen d’Etat 21. joulukuuta 1980
médecine vétérinaire
Magyar- Allatorvos doktor oklevél — dr. | Szent Istvin Egyetem Allatorvos- 1. toukokuuta 2004
orszag med. vet. tudomdnyi Kar
Malta Licenzja ta’ Kirurgu Veterinarju Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji 1. toukokuuta 2004
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg 21. joulukuuta 1980
afgelegd  diergeneeskundig/veeart-
senijkundig examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitdt — Doktor der Veterindrmedizin 1. tammikuuta 1994
— Magister medicinae veterinariae — Doctor medicinae veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza weterynarii 1. Szkota Glowna Gospodarstwa 1. toukokuuta 2004
Wiejskiego w Warszawie
2. Akademia Rolnicza we
Wroctawiu
3. Akademia Rolnicza w Lublinie
4. Uniwersytet Warminisko-
Mazurski w Olsztynie
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidade 1. tammikuuta 1986
medicina veterindria
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza Spricevalo o opravljenem | 1. toukokuuta 2004
strokovni naslov “doktor veteri- drzavnem izpitu s podrocja veteri-
narske medicine/doktorica veteri- narstva
narske medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Univerzita veterindrskeho lekdrstva 1. toukokuuta 2004
akademického titulu "doktor veter-
indrskej mediciny” ("MVDr.”)
Suomi/ Eldinladketieteen lisensiaatin tut- | Helsingin yliopisto] ~Helsingfors 1. tammikuuta 1994
Finland kinto [ Veterinirmedicine licentia- | universitet
texamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuniversitet 1. tammikuuta 1994
United 1. Bachelor of Veterinary Science | 1. University of Bristol 21. joulukuuta 1980
Kingdom (BVSc)

2. Bachelor of Veterinary Science
(BVSc)

3. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMB)

4. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

5. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMed)

2. University of Liverpool
3. University of Cambridge
4. University of Edinburgh
5. University of Glasgow

6. University of London
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V.5. KATILOT

5.5.1 Kaitilon koulutusohjelma (koulutuslinjat I ja II)

Kitilon koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutusohjelman on sisillettdva seuraavat kaksi osaa:

A. TEOREETTINEN JA TEKNINEN OPETUS

a. Yleiset oppiaineet

b. Kitilontoimeen liittyvit oppiaineet

anatomian ja fysiologian perusteet

patologian perusteet

bakteriologian, virologian ja parasitologian perusteet

biofysiikan, biokemian ja radiologian perusteet

lastentautioppi, erityisesti vastasyntyneiden sairaudet

sairauksien

terveydenhoito, terveyskasvatus, sairauksien

varhaisdiagnosointi

ehkdisy,

ravitsemus ja ravitsemusoppi, erityisesti naisten, vastasyntyneiden ja
imevdisten osalta

sosiologian ja sosiaalilddketieteen perusteet

farmakologian perusteet

psykologia

kasvatustiede

terveys- ja sosiaalilainsdddinto ja terveydenhuollon organisaatio
ammattietiikka ja -lainsdddanto

sukupuolikasvatus ja perhesuunnittelu

didin ja lapsen oikeusturva

anatomia ja fysiologia

embryologia ja sikion kehitys

raskaus, synnytys ja lapsivuodeaika
gynekologinen ja obstetrinen patologia

synnytys- ja vanhempainvalmennus, mukaan luettuna psykologiset
nakokohdat

synnytykseen valmistaminen (mukaan luettuna obstetristen teknisten
apuvdlineiden tuntemus ja kdytto)

kivunlievitys, nukutus ja elvytys
vastasyntyneen fysiologia ja patologia
vastasyntyneen hoito ja seuranta
psykologiset ja sosiaaliset tekijdt

B. KLIININEN JA KAYTANNON KOULUTUS

Koulutukseen tulee liittyd asianmukainen ohjaus:
— Raskausneuvonta, joka késittdd vahintddn 100 ennen synnytystd tehtyd tutkimusta.

Vihintddn 40 raskauden seuranta ja hoito.

— Vihintddn 40 synnytyksen hoitaminen; jos opiskelija ei voi hoitaa ndin monta synnytystd potilaiden vahyyden vuoksi, voidaan hyviksyd vihintdan
30 synnytyksen hoitaminen edellyttden, ettd opiskelija lisdksi avustaa 20 synnytyksess.

— Avustaminen yhdessé tai kahdessa peritilasynnytyksessi. Jos tdimd ei ole mahdollista sen vuoksi, ettei peritilasynnytyksid ole, harjoittelu voidaan

suorittaa simuloidussa tilanteessa.

— Vililihan leikkauksen tekeminen ja haavan ompelu. Haavan ompelua opetetaan sekd teoriassa ettd kdytinnossd. Haavan ompelun opetukseen
kuuluu sekd vililihanleikkaushaavan ettd pelkdn valilihan repeimin ompelu. Opetus voidaan antaa simuloidussa tilanteessa, jos se on aivan valttd-

matonta.

Seuranta ja hoito 40 riskisynnyttijille raskauden, synnytyksen tai lapsivuodeajan aikana.

Vihintddn 100 lapsivuoteisen naisen ja terveen vastasyntyneen seuranta ja hoito (tutkimus mukaan luettuna) synnytyksen jélkeen.

Erityishoitoa tarvitsevien vastasyntyneiden seuranta ja hoito, mukaan luettuna keskoset, yliaikaiset, alipainoiset ja sairaat lapset.

Gynekologisten ja obstetristen sairauksien hoito.

Perehdytys sisitautien ja kirurgisten sairauksien hoitoon. Perehdytys sisiltdd teoreettista opetusta ja kdytinnon harjoittelua.

Teoreettisen ja teknisen opetuksen (koulutusohjelman osa A) on oltava tasapainossa ja sovitettu yhteen kliinisen koulu-
tuksen kanssa (koulutusohjelman osa B) niin, ettd ettd opiskelijalla on mahdollisuus hankkia riittavasti tdssa liitteessd

tarkoitettua tietoa ja kokemusta.

Kliininen opetus (koulutusohjelman osa B) annetaan ohjattuna kiytinnon tyopaikkakoulutuksena sairaalan osastoilla tai
muissa toimivaltaisten viranomaisten tai elinten hyviksymissa terveydenhuollon yksikoissd. Katiloopiskelijat osallistuvat
harjoittelun osana yksikkojen toimintaan, sikali kuin se liittyy heiddn koulutukseensa. Heiddt perehdytetddn kitilon-

toimeen liittyviin tehtdviin.
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5.5.2 Kaitilon koulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Belgié/ Diploma van vroedvrouw | | — De erkende opleidingsinstituten | Vroedvrouw | Accoucheuse 23. tammikuuta
Belgique/ Diplome d’accoucheuse | Les établissements d’enseigne- 1983
Belgien ment

— De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschap [ Le Jury compé-
tent d’enseignement de la
Communauté francaise

Cesk4 repub-
lika

1. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim oboru
porodni asistentka (bakalaf, Bc.)
— Vysvédéeni o stitni zdvé-

re¢né zkousce

2. Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim oboru diplomovand
porodni asistentka (diplomo-
vany specialista, DiS).

— Vysvédceni o absolutoriu

1. Vysokd skola zf{zend nebo

uznana stitem

2. Vy3si odbornd skola zi{zend
nebo uznand stdtem

Porodn asistentka/porodni asistent

1. toukokuuta 2004

Danmark Bevis for bestdet jordemoder- | Danmarks jordemoderskole Jordemoder 23. tammikuuta
cksamen 1983
Deutschland | Zeugnis  tber die staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss — Hebamme 23. tammikuuta
Prifung fir Hebammen und — Entbindungspfleger 1983
Entbindungspfleger
Eesti Diplom dgmmaemanda erialal 1. Tallinna Meditsiinikool — Ammaemand 1. toukokuuta 2004
2. Tartu Meditsiinikool
EN\dg 1. Mwyio  Tpfpatog  Tprpatog | 1. Texvoloyikd Exnondevtikd | — Maia 23. tammikuuta
Matevtikijg Texvoloykov Exmat- 16pUpara (T.EL) — Matevtiic 1983
Sevtikav 1dpupdrov (T.EL)
2. TTtwyio tou Tprpatog Mawv g | 2. KATEE  Ymoupyeiou  Edvikrig
Avotépag  Ixohng  Steheyov Taudeiag kar Opnokeupdtoy
Yyelag kot Kowwv. IIpovotag
(KATEE)
3. Mwyio Maiag Avotépag Zxohnc | 3. Ymoupyeio Yyelag kat [Tpovotag
Maiov
Espafia — Titulo de matrona Ministerio de Educacién y Cultura | — Matrona 1. tammikuuta 1986

— Titulo de asistente obstétrico
(matrona)

— Titulo de enfermerfa obstétrica-
ginecoldgica

— Asistente obstétrico
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
France Diplome de sage-femme L'Etat Sage-femme 23. tammikuuta
1983
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23. tammikuuta
1983
Italia Diploma d’ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato Ostetrica 23. tammikuuta
1983
Kunpog Aim\opa oto petafaotkd npoypappa | Noonhevtikr Eyohn Eyyeypappévn Maia 1. toukokuuta 2004
Mateutikrng
Latvija Diploms par vecmates kvalifika- | Masu skolas Vecmate 1. toukokuuta 2004
cijas iegtiSanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Akuseris 1. toukokuuta 2004
nurodantis suteiktag bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nuro-
dantis suteikta akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktika akuseri-
joje
2. Aukstojo  mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nuro-
dantis suteiktg akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktika akuseri-
joje
3. Aukstojo mokslo diplomas | 3. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis  suteiktg akuSerio
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome de sage-femme Ministére de I'éducation nationale, | Sage-femme 23. tammikuuta
de la formation professionnelle et 1983
des sports
Magyar- Sziilésznd bizonyitvany Iskola/f8iskola Sziilésznd 1. toukokuuta 2004
orszag
Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- | Universita” ta’ Malta Qabla 1. toukokuuta 2004
Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volksge- | Verloskundige 23. tammikuuta

zondheid, Welzijn en Sport
erkende opleidingsinstellingen

1983
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakademie Hebamme 1. tammikuuta 1994
Bundeshebammenlehranstalt
Polska Dyplom  ukoficzenia  studiéw | 1. Uniwersytet Medyczny Polozna 1. toukokuuta 2004
wyzszych na kierunku | 2 Collegium Medicum Uniwersy-
poloznictwo z tytulem “magister tetu Jagicllofiskiego
poloznictwa”
Portugal 1. Diploma de enfermeiro especia- | 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialista em enfer- | 1. tammikuuta 1986
lista em enfermagem de saide magem de satide materna e obsté-
materna e obstétrica trica
2. Diploma/carta de curso de | 2. Escolas Superiores de Enfer-
estudos superiores  especiali- magem
zados em enfermagem de saide
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso de pés- | 3. — Escolas Superiores de Enfer-
licenciatura) de especializagio magem
em enfermagem de satde — Escolas Superiores de Satde
materna e obstétrica
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza diplomirana  babica/diplomirani | 1. toukokuuta 2004
strokovni  naslov  “diplomirana | 2 Visoka strokovna Sola babicar
babica/diplomirani babicar”
Slovensko 1. Vysokoskolsky  diplom o [ 1. Vysokd skola Porodnd asistentka 1. toukokuuta 2004
udeleni akademického titulu
“bakaldr z porodnej asistencie”
("Bc.”)
2. Absolventsky diplom
v §$tudijnom odbore diplomo-
vand porodnd asistentka
Suomi/ 1. Katilon  tutkinto/barnmorske- | 1. Terveydenhuoltooppilaitokset/ | Katilo | Barnmorska 1. tammikuuta 1994
Finland examen hilsovardslaroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/  Yrke-
tikorkeakoulututkinto,  kitilo shogskolor
(AMK)/  yrkeshogskoleexamen
inom hilsovard och det sociala
omradet, barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1. tammikuuta 1994
United Statement of registration as a | Various Midwife 23. tammikuuta
Kingdom Midwife on part 10 of the register 1983

kept by the United Kingdom
Central  Council for Nursing,
Midwifery and Health visiting
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V.6. PROVIISORIT
5.6.1 Proviisorin koulutusohjelma
— kasvi- ja eldinbiologia
— fysiikka
— yleinen ja epdorgaaninen kemia
— orgaaninen kemia
— analyyttinen kemia
— farmaseuttinen kemia, mukaan luettuna ladkevalmisteiden analysointi
— yleinen ja sovellettu (lddketieteellinen) biokemia
— anatomia ja fysiologia, lddketieteellinen terminologia
— mikrobiologia
— farmakologia ja lidkehoito
— farmaseuttinen teknologia
— toksikologia
— farmakognosia
— lainsdddinto ja tarvittaessa ammattietiikka
Kaikkien koulutusohjelman vihimmaisvaatimuksiin kuuluvien oppiaineiden teoreettisessa ja kdytannollisessd opetuksessa
on painotettava riittavésti teoriaa opetuksen yliopistollisen luonteen sdilyttimiseksi.
5.6.2 Proviisorin koulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Tutkintotodistukseen Viiteajankohta
Belgi¢/ Diploma van apotheker | Diplome | — De universiteiten/ Les univer- . lokakuuta 1987
Belgique/ de pharmacien sités
Belgien — De  bevoegde Examencom-
missie  van de  Vlaamse

Gemeenschap/ Le Jury compé-
tent d’enseignement de la
Communauté francaise

Cesk4 repub-

Diplom o ukonceni studia ve

Farmaceutickd fakulta univerzity

Vysvédéeni o

stitni  zdvérecéné

. toukokuuta 2004

lika studijnim  programu  farmacie | v Ceské republice zkousce
(magistr, Mgr.)

Danmark Bevis for bestdet farmaceutisk | Danmarks Farmaceutiske Hojskole . lokakuuta 1987
kandidateksamen

Deutschland | Zeugnis iiber die Staatliche Phar- | Zustindige Behorden . lokakuuta 1987
mazeutische Priifung

Eesti Diplom proviisori dppekava lbi- | Tartu Ulikool . toukokuuta 2004
misest

EN\ag Adeww  aoknong  gappakeutikoy | Nopapyiakr) Autodioiknon . lokakuuta 1987
enayyEApHaTog

Espafia Titulo de licenciado en farmacia — Ministerio de Educacién 'y . lokakuuta 1987

Cultura
— El rector de una Universidad
France — Diplome dftat de pharmacien | Universités . lokakuuta 1987

— Diplome dftat de docteur en
pharmacie
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Tutkintotodistukseen Viiteajankohta
Ireland Certificate of Registered Pharma- . lokakuuta 1987
ceutical Chemist
Italia Diploma o certificato di abilita- | Universita . marraskuuta 1993
zione all'esercizio della professione
di farmacista ottenuto in seguito
ad un esame di Stato
Kumpog [otonomnukd  Eyypagns ®appako- | Tupfoiho Pappakeutikic . toukokuuta 2004
molov
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa augstskola . toukokuuta 2004
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | Universitetas . toukokuuta 2004
dantis suteiktg vaistininko profe-
sing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d’Etat de pharmacien Jury dexamen d’Etat + visa du . lokakuuta 1987
ministre de 'éducation nationale
Magyar- Okleveles  gydgyszerész — oklevél | Egyetem . toukokuuta 2004
orszag (magister ~ pharmaciae, abbrev:
mag. pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita” ta’ Malta . toukokuuta 2004
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Farmacie . lokakuuta 1987
afgelegd apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium  fiir  Arbeit, . lokakuuta 1994
Gesundheit und Soziales
Polska Dyplom  ukoficzenia  studiow | 1. Akademia Medyczna . toukokuuta 2004
wyzszych na kierunku farmacja z | 2. Uniwersytet Medyczny
tytulem magstra 3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidades . lokakuuta 1987
Ciéncias Farmacéuticas
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza Potrdilo o opravljenem stro- | 1. toukokuuta 2004
strokovni naziv "magister farma- kovnem izpitu za poklic magister
cije/ magistra farmacije” farmacije/magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka skola . toukokuuta 2004
akademického titulu  "magister
farmécie” ("Mgr.”)
Suomi/ Proviisorin tutkinto | Provisor- | — Helsingin yliopisto/Helsingfors . lokakuuta 1994
Finland examen universitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet . lokakuuta 1994
United Certificate of Registered Pharma- . lokakuuta 1987

Kingdom

ceutical Chemist
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V.7. ARKKITEHDIT
5.7.1 Direktiivin 46 artiklan 1 kohdan nojalla tunnustettavat arkkitehdin koulutuksesta annetut asiakirjat
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Koulutukslgsta annettuun asiakirjaan Viitelukuvuosi
iitettdva todistus
Belgié/ 1. Architect | Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988/1989
Belgique/ 2. Architect | Architecte architectuur
Belgien 3. Architect 2. Hogere-architectuur-instituten
4. Architect | Architecte 3. Provinciaal ~Hoger Instituut
5. Architect | Architecte voor Architectuur te Hasselt
6. Burgelijke ingenieur-architect 4. Koninklijke Academies  voor
Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste
Wetenschappen van de Univer-
siteiten
6. "Faculté  Polytechnique” van
Mons
1. Architecte | Architect 1. Ecoles nationales supérieures
2. Architecte | Architect diarchitecture
3. Architect 2. Instituts supérieurs d'architec-
4. Architecte | Architect ture
5. Architecte | Architect 3. E’cole. provinciale  supérieure
o - A d'architecture de Hasselt
6. Ingénieur-civil ~architecte 4. Académies royales des Beaux-
Arts
5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appliquées
des universités
6. Faculté polytechnique de Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets Arkitektskole 1988/1989
i Kebenhavn
— Arkitektskolen i Arhus
Deutschland | Diplom-Ingenieur, — Universitdten (Architektur/ 1988/1989
Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)
— Technische Hochschulen
(Architektur/Hochbau)
— Technische Universititen

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

(Architektur/Hochbau)
Universitdten-Gesamt-

hochschulen (Architektur/
Hochbau)

Hochschulen  fir  bildende
Kiinste

Hochschulen fiir Kiinste

Fachhochschulen (Architektur/
Hochbau) (1)

Universitdten-Gesamt-
hochschulen (Architektur/
Hochbau) bei entsprechenden
Fachhochschulstudiengingen

Diese Diplome sind je nach Dauer
der durch sie abgeschlossenen
Ausbildung  gemifl  Artikel 47
Absatz 1 anzuerkennen.
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Koulutuksesta annettuun asiakirjaan

Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin litettivi todi Viitelukuvuosi
iitettdva todistus
EX\ag Aimhopa apyrtéktova — pnyavikou | — Edviko  MetooPio  TTohuteyveio | Befaiwon mou xopryel to Texvikd | 1988/1989
(EMIT), tpripa apyrtektovoy — | Empehnuipio ENAadag (TEE) kar n
HNYAVIKGY omoia emitpénel v Aoknon Spaotn-
— Apototéhelo [avemotpo P‘OTﬂT“’V OTOV TOMEQ TG APXITEKTO-
Osooalovikng  (AIIG), tunpa | VKNG
APYITEKTOVOY — LIYAVIKOV TNG
ToAuteyvikng oxoArig
Espafia Titulo oficial de arquitecto Rectores de las universidades 1988/1989
enumeradas a continuacion: 1999/2000
— Universidad  politécnica  de 1999/2000
Catalufia, escuelas técnicas 19971998
superiores de arquitectura de 1998/1999
Barcelona o del Valles; 1999/2000
— Universidad  politécnica  de 1998/1999
Madrid, escuela  técnica 1999/2000

superior de arquitectura de
Madrid;

— Universidad politécnica de Las

Palmas, escuela técnica
superior de arquitectura de Las
Palmas;

— Universidad  politécnica  de
Valencia, escuela técnica
superior de arquitectura de
Valencia;

— Universidad de Sevilla, escuela
técnica superior de arquitectura
de Sevilla;

— Universidad de  Valladolid,
escuela técnica superior de
arquitectura de Valladolid;

— Universidad de Santiago de
Compostela, escuela técnica
superior de arquitectura de La
Corufia;

— Universidad del Pafs Vasco,
escuela técnica superior de
arquitectura de San Sebastidn;

— Universidad de Navarra,
escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona;

— Universidad de Alcald de
Henares, escuela politécnica de
Alcald de Henares;

— Universidad  Alfonso X El
Sabio,  centro  politécnico
superior de Villanueva de la
Cafiada;

— Universidad de Alicante,
escuela politécnica superior de
Alicante;

— Universidad ~ Europea  de
Madrid;

— Universidad de  Catalufa,
escuela técnica superior de
arquitectura de Barcelona;

— Universidad Ramén  Llull,
escuela técnica superior de
arquitectura de La Salle;

— Universidad S.EK. de Segovia,
centro de estudios integrados
de arquitectura de Segovia.
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Koulutukslieiiztzggetggil;?u:siakirj aan Viitelukuvuosi
France 1. Diplome darchitecte DPLG, y | 1. Le ministre chargé de I'architec- 1988/1989
compris dans le cadre de la ture
formation professionnelle
continue et de la promotion
sociale
2. Diplome d’architecte ESA 2. Ecole spéciale darchitecture de
Paris
3. Diplome darchitecte ENSAIS 3. Ecole nationale supérieure des
arts et industries de Strasbourg,
section architecture
Ireland 1. Degree of Bachelor of Architec- | 1. National University of Ireland 19881989
ture (B.Arch. NUI) to architecture graduates of
University College Dublin
2. Degree of Bachelor of Architec- | 2. Dublin Institute of Technology,
ture (B.Arch.) Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 — Degree (College of Technology, Bolton
standard diploma in architecture Street, Dublin)
(Dip. Arch))
3. Certificate  of  associateship | 3. Royal Institute of Architects of
(ARIAI) Ireland
4. Certificate  of  membership | 4. Royal Institute of Architects of
(MRIAT) Ireland
Italia Laurea in architettura — Universita di Camerino Diploma di abilitazione all'esercizo | 1988/1989
— Universita di Catania — Sede di | indipendente della professione che
Siracusa viene rilasciato dal ministero della
— Universita di Chicti Pubblica istruzione dopo che il
. candidato ha sostenuto con esito
— Universita di Ferrara positivo l'esame di Stato davanti
— Universita di Firenze ad una commissione competente
— Universita di Genova
— Universita di Napoli Federico II
— Universita di Napoli Il
— Universita di Palermo
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Calabria
— Universita di Roma “La
Sapienza”
— Universtia di Roma III
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto universitario di archi-
tettura di Venezia
Laurea in ingegneria edile — archi- | — Universita dell'Aquilla 1998/1999

tettura

(Soltanto per i diplomi che sanci-
scono corsi iniziati nellanno acca-
demico 1998/1999)

— Universita di Pavia

— Universita  di

Roma ’La
Sapienza”




C 58 E/106

Euroopan unionin virallinen lehti

8.3.2005

Koulutuksesta annettava asiakirja

Asiakirjan antava elin

Koulutuksesta annettuun asiakirjaan
liitettédva todistus

Viitelukuvuosi

(Soltanto  per i
saranno
dall'anno accademico 2003/2004)

Laurea specialistica quinquennale
in Architettura

(Soltanto per i diplomi che sanci-
scono corsi iniziati nell'anno acca-
demico 2002/2003)

diplomi che
rilasciati  a  partire

Prima Facoltd di Architettura
dell'Universita di Roma "La
Sapienza”

Universita di Ferrara

Universita di Genova
Universita di Palermo
Politecnico di Milano
Politecnico di Bari

2002/2003

Nederland

. Het getuigschrift

1. Het getuigschrift van het met

goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting
bouwkunde, afstudeerrichting
architectuur

. Het getuigschrift van het met

goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting
bouwkunde, differentiatie archi-
tectuur en urbanistiek

hoger
beroepsonderwijs, op grond
van het met goed gevolg afge-
legde examen verbonden aan
de opleiding van de tweede fase
voor beroepen op het terrein
van de architectuur, afgegeven
door de betrokken examencom-
missies van respectievelijk:

— de  Amsterdamse  Hoge-
school voor de Kunsten te
Amsterdam

— de Hogeschool Rotterdam
en omstreken te Rotterdam

— de Hogeschool Katholicke
Leergangen te Tilburg

— de Hogeschool voor de
Kunsten te Arnhem

— de Rijkshogeschool
Groningen te Groningen

— de Hogeschool Maastricht
te Maastricht

1.

2.

Technische Universiteit te Delft

Technische Universiteit te Eind-
hoven

Verklaring van de Stichting Bureau
Architectenregister die  bevestigt
dat de opleiding voldoet aan de
normen van artikel 46

1988/1989

Osterreich

. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

. Dilplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

. Magister ~ der  Architektur,
Magister ~ architecturae, Mag.
Arch.

. Magister ~ der  Architektur,
Magister architecturae, Mag.
Arch.

. Magister ~ der  Architektur,
Magister ~ architecturae, Mag.

Arch.

. Technische

. Hochschule fiir

. Hochschule fiir

Universitdit ~ Graz
(Erzherzog-Johann-Universitit
Graz)

. Technische Universitit Wien

. Universitat Innsbruck (Leopold-

Franzens-Universitdt Innsbruck)

Angewandte
Kunst in Wien

. Akademie der Bildenden Kiinste

in Wien

kiinstlerishe
und industrielle Gestaltung in
Linz

1998/1999
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Maa

Koulutuksesta annettava asiakirja

Asiakirjan antava elin

Koulutuksesta annettuun asiakirjaan
liitettédva todistus

Viitelukuvuosi

Portugal

Carta de curso de licenciatura em
Arquitectura

Para os cursos iniciados a partir do
ano académico de 1991/1992

— Faculdade de arquitectura da
Universidade técnica de Lisboa

— Faculdade de arquitectura da
Universidade do Porto

— Escola Superior Artistica do
Porto

— Faculdade de Arquitectura e
Artes da Universidade Lusiada
do Porto

1988/1989
1991/1992

Suomi/
Finland

Arkkitehdin

examen

tutkinto/Arkitekt-

— Teknillinen  korkeakoulu |
Tekniska hogskolan (Helsinki)

— Tampereen teknillinen korkea-
koulu | Tammerfors tekniska
hogskola

— Oulun yliopisto | Uledborgs
universitet

1998/1999

Sverige

Arkitektexamen

Chalmers Tekniska Hogskola AB
Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet

19981999

United
Kingdom

1. Diplomas in architecture

2. Degrees in architecture
3. Final examination
4. Examination in architecture

5. Examination Part II

1. — Universities
— Colleges of Art
— Schools of Art

2. Universities

3. Architectural Association
4. Royal College of Art
5

. Royal Institute of British Archi-
tects

Certificate of architectural educa-
tion, issued by the Architects
Registration Board.

The diploma and degree courses in
architecture of the universities,
schools and colleges of art should
have met the requisite threshold
standards as laid down in Article
46 of this Directive and in Criteria
for validation published by the Vali-
dation Panel of the Royal Institute
of British Architects and the Archi-
tects Registration Board.

EU nationals who possess the
Royal Institute of British Architects
Part I and Part II certificates, which
are recognised by ARB as the
competent authority, are eligible.
Also EU nationals who do not
possess the ARB-recognised Part |
and Part Il certificates will be
eligible for the Certificate of Archi-
tectural Education if they can
satisfy the Board that their stan-
dard and length of education has
met the requisite threshold stan-
dards of Article 46 of this Direc-
tive and of the Criteria for valida-
tion.

1988/1989
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Niiti ammatteja koskevat saavutetut oikeudet, joihin sovelletaan koulutuksen vihimmdisvaati-
musten yhteensovittamiseen perustuvaa tunnustamista

LIITE VI

6.1 Erikoislddkdreitd koskevat saavutetut oikeudet

Hematologiset laboratoriotutkimukset
Koulutuksen vihimmaiskesto: 4 vuotta

Nimike

Danmark (¥)

Klinisk blodtypeserologi

France Hématologie
Luxembourg Hématologie biologique
Portugal Hematologia clinica

27 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut kumoamispaivit:

(*) 1. tammikuuta 1983, lukuun ottamatta henkilditd, jotka ovat aloittaneet koulutuksen ennen kyseistd piivéi ja jotka ovat suorittaneet

koulutuksen ennen vuoden 1988 loppua.

Thotaudit
Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Maa Nimike
Ireland Dermatology
Malta Dermatologija
United Kingdom Dermatology

Trooppiset taudit
Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Maa Nimike
Ireland Tropical medicine
Italia Medicina tropicale
Magyarorszag Tropusi betegségek
Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene
Polska Medycyna transportu
Portugal Medicina tropical
Slovensko Tropickd medicina

United Kingdom

Tropical medicine
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Stomatologia
Koulutuksen vihimmaiskesto: 3 vuotta

Maa Nimike
Espafia Estomatologia
France Stomatologie
Italia Odontostomatologia
Luxembourg Stomatologie
Portugal Estomatologia

Sukupuolitaudit
Koulutuksen vihimmaiskesto: 4 vuotta

Maa Nimike
Ireland Genito-urinary medicine
Malta Medic¢ina Uro-genetali

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Gastroenterologinen kirurgia
Koulutuksen vahimmaiskesto: 5 vuotta

Maa

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien (*)

Chirurgie abdominale | Heelkunde op het abdomen

Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarmsygdomme
Espafa Cirugia del aparato digestivo

France Chirurgie viscérale et digestive

Italia Chirurgia dell'apparato digestivo

Lietuva Abdominaliné chirurgija

Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique

Slovenija Abdominalna kirurgija

Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia | Gastroenterologisk kirurgi

27 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut kumoamispaivit:

(*) 1. tammikuuta 1983.
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Tapaturmat
Koulutuksen vihimmaiskesto: 5 vuotta

Maa

Nimike

Ceska republika

Traumatologie

Urgentni medicina

Ireland Emergency medicine

Magyarorszag Traumatoldgia

Malta Medicina tal-Accidenti u l-Emergenza
Polska Medycyna ratunkowa

Slovensko Urazové chirurgia

United Kingdom

Accident and emergency medicine

Suu- ja leukakirurgia (lddkdrin ja hammaslddkdrin peruskoulutus) (')

Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Maa

Nimike

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale | Stomatologie en mond-, kaak- en

aangezichtschirurgie
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Ireland Oral and maxillo-facial surgery
Kumpog Trtopato-Tvado-TIpocwnoyelpoupyik
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-dllcsont-szdjsebészet
Malta Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢
Suomi/Finland Suu- ja leukakirurgia | Oral och maxillofacial kirurgi

United Kingdom

Oral and maxillo-facial surgery

(") Suu- ja leukakirurgian erikoisalan koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutuksen (lddkarin ja hammaslaakérin peruskou-
lutus) edellytykseni on, ettd hakija on suorittanut hyviksytysti lddkérin peruskoulutuksen (24 artikla) ja lisiksi suorittanut hyviksytysti

hammaslaakirin peruskoulutuksen (34 artikla).

Kliininen neurofysiologia
Koulutuksen vihimmadiskesto: 4 vuotta

Maa Nimike
Danmark Klinisk neurofysiologi
Espafia Neurofisiologia clinica
Ireland Clinical neurophysiology
Malta Newrofizjologija Klinika
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia [ Klinisk neurofysiologi
Sverige Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology
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6.2 Arkkitehdin koulutuksesta annetut asiakirjat, joita saavutetut oikeudet koskevat 49 artiklan 1 kohdan nojalla

Maa

Koulutuksesta annettava asiakirja

Viitelukuvuosi

Belgié/Belgique/
Belgien

— kansallisissa arkkitehtikorkeakouluissa tai -instituuteissa annetut tutkintotodistukset (architecte-architect)
— Hasseltin maakunnallisessa arkkitehtikorkeakoulussa annetut tutkintotodistukset (architect)
— kuninkaallisissa taideakatemioissa annetut tutkintotodistukset (architecte — architect)

— Saint-Luc-oppilaitoksessa "écoles Saint-Luc” annetut tutkintotodistukset (architecte — architect)

— yliopistolliset insinoorin tutkintotodistukset, joiden liitteend on arkkitehtiliiton antama harjoittelutodistus,

joka oikeuttaa sen haltijan kdyttimaan arkkitehdin ammattinimikettd (architecte — architect)

— arkkitehtuurin keskus- tai valtakunnallisen tutkintolautakunnan antamat arkkitehdin tutkintotodistukset

(architecte — architect)

— yliopistojen soveltavien luonnontieteiden tiedekunnissa ja Monsin teknillisessd tiedekunnassa annetut insin-

6orinfarkkitehdin ja arkkitehdin/insind6rin tutkintotodistukset (ingénieur—architecte, ingénieur-architect)

19871988

Ceska republika

"Ceské vysoké ucenf technické” -yliopiston (T3ekin tekninen yliopisto Prahassa) tutkintotodistukset:

7

"Vysokd skola architektury a pozemniho stavitelstvi” (arkkitehtuurin ja rakennustekniikan tiedekunta)
(vuoteen 1951),

“Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi”(arkkitehtuurin ja rakennustekniikan tiedekunta) (vuosina
1951-1960),

"Fakulta stavebni”(rakennustekniikan tiedekunta) (vuodesta 1960) seuraavien opintolinjojen osalta: raken-
nustekniikka ja rakenteet, rakennustekniikka, rakentaminen ja arkkitehtuuri, arkkitehtuuri (mukaan lukien
yhdyskuntasuunnittelu ja maankdyton suunnittelu), asuinrakennukset, teollisuusrakennukset ja maata-
louden tuotantorakennukset tai rakennustekniikan opinto-ohjelmassa rakennustekniikan ja arkkitehtuurin
opintolinjassa,

"Fakulta architektury” (arkkitehtuurin tiedekunta) (vuodesta 1976) seuraavien opintolinjojen osalta: arkki-
tehtuuri, yhdyskuntasuunnittelu ja maankdyton suunnittelu tai seuraavissa opinto-ohjelmissa: arkkitehtuuri
ja yhdyskuntasuunnittelu seuraavien opintolinjojen osalta: arkkitehtuuri, arkkitehtonisen suunnittelun
teoria, yhdyskuntasuunnittelu ja maankdyton suunnittelu, arkkitehtuurin historia ja historiallisten monu-
menttien rekonstruktuointi tai arkkitehtuuri ja rakennustekniikka

"Vysokd $kola technickd Dr. Edvarda Bene$e -korkeakoulun (vuoteen 1951 asti) arkkitehtuurin ja rakenta-
misen alalla antamat tutkintotodistukset,

"Vysokd skola stavitelstvi v Brné” -korkeakoulun (vuosina 1951-1956) arkkitehtuurin ja rakentamisen
alalla antamat tutkintotodistukset,

”»

"Vysoké uceni technické v Brné -, "Fakulta architektury” -tiedekunnan (arkkitehtuurin tiedekunta)
(vuodesta 1956) arkkitehtuurin ja yhdyskuntasuunnittelun opintolinjoilla antamat tutkintotodistukset tai
"Fakulta stavebn{” -tiedekunnan (rakennustekniikan tiedekunta) (vuodesta 1956) rakentamisen opintolinjalla
antamat tutkintotodistukset,

"Vysoka $kola banskd — Technickd univerzita Ostrava, "Fakulta stavebni” -tiedekunnan (rakennustekniikan
tiedekunta) (vuodesta 1997) rakenteiden ja arkkitehtuurin opintolinjalla tai rakennustekniikan opintolinjalla
antamat tutkintotodistukset,

"Technickd univerzita v Liberci”, "Fakulta architektury” -tiedekunnan (arkkitehtuurin tiedekunta) (vuodesta
1994) arkkitehtuurin ja yhdyskuntasuunnittelun koulutusohjelmassa arkkitehtuurin opintolinjalla antamat
tutkintotodistukset,

”Akademie vytvarnych uméni v Praze” -korkeakoulun taiteen koulutusohjelmassa arkkitehtonisen suunnit-
telun opintolinjalla antamat tutkintotodistukset,

"Vysokd skola umeélecko-priimyslovd v Praze” -yliopiston taiteen koulutusohjelmassa arkkitehtuurin opinto-
linjalla antamat tutkintotodistukset,

todistus "Ceskd komora architekt” -kamarin ilman opintolinjan tai rakennustekniikan opintolinjan tarken-
nusta antamasta luvasta;.

2006 2007

Danmark

Koopenhaminan ja Arhusin arkkitehtikouluissa annetut tutkintotodistukset (architekt)

arkkitehtikollegion antama rekisterointitodistus, joka on annettu 28 toukokuuta 1975 annetun lain N:o
202 nojalla (registreret arkitekt)

teknillisissd korkeakouluissa annetut tutkintotodistukset (bygningskonstrukter), joiden liitteend on toimival-
taisen viranomaisen antama todistus muodollisen patevyyden osoittavan kokeensuorittamisesta; kokeeseen
tdytyy sisiltyd asianomaisen vihintddn kuusivuotisen, timin direktiivin 48 artiklassa tarkoitetun toimin-
tansa aikana laatimien ja toteuttamien suunnitelmien arviointi

1987/1988
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Viitelukuvuosi

Deutschland — taidekorkeakoulujen myontdmat tutkintotodistukset (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK) 1987/1988

— teknillisten korkeakoulujen "Technische Hochschule™oppilaitoksen ja yliopistojen arkkitehtuuriosaston
(Architektur/Hochbau), ja jos mainittu korkeakoulu on liitetty "Gesamthochschule™oppilaitokseen, myos
"Gesamthochschule™-oppilaitosten  arkkitehtuuriosaston antamat tutkintotodistukset (DiplIng. ja muut
oppiarvot, jotka myohemmin saatetaan myontda kyseisten tutkintotodistusten haltijoille)

— ammattikorkeakoulujen "Fachhochschule”-oppilaitoksen arkkitehtuuriosaston (Architektur/Hochbauy), ja jos
mainittu korkeakoulu on liitetty "Gesamthochschule™oppilaitokseen, myos "Gesamthochschule™oppilai-
tosten arkkitehtuuriosaston antama tutkintotodistus, jonka liitteend on, jos koulutus on Iyhyempi kuin neli-
vuotinen, mutta ainakin kolme vuotta, asianomaisen ammatillisen toimielimen antama 47 artiklan 1
kohdan mukainen todistus nelivuotisesta ammattikokemuksesta Saksan liittotasavallassa (Ingenicur grad. ja
muut oppiarvot, jotka myohemmin saatetaan myontdd kyseisten tutkintotodistusten haltijoille)

— teknillisten koulujen "Ingenieurschule”oppilaitoksen ja ammattioppilaitosten "Werkkunstschule” arkkiteh-
tuuriosaston ennen 1 piivdd tammikuuta 1973 antamat tutkintotodistukset (Priifungszeugnis), joiden liit-
teend on toimivaltaisten viranomaisten antama todistus muodollisen ammattipatevyyden osoittavan kokeen
suorittamisesta; kokeeseen tdytyy sisiltyd asianomaisen vihintddn kuusivuotisen, timin direktiivin 48
artiklassa tarkoitetun toimintansa aikana laatimien ja toteuttamien suunnitelmien arviointi

Eesti — diplom arhitektuuri erialal, viljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates 1996. | 2006/2007
aastast (arkkitehtuuriopintojen tutkintotodistus, jonka on antanut vuodesta 1996 Viron taideakatemian
arkkitehtuurin tiedekunta), viljastatud Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 (antanut vuosina 1989-
1995 Tallinnan taideyliopisto), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-1988 (antanut
vuosina 1951-1988 Viron sosialistisen neuvostotasavallan taideinstituutti)

EN\ag — Ateenan Metsovion Polytechnion -korkeakoulussa annetut insindérinfarkkitehdin tutkintotodistukset, | 1987/1988
joiden liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkiteh-
tuurin alalla

— Thessalonikin Aristotelion Panepistimion -korkeakoulussa annetut insinoorin/arkkitehdin tutkintotodis-
tukset, joiden liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkki-
tehtuurin alalla

— Ateenan Metsovion Polytechnion -korkeakoulussa annetut insindérin tutkintotodistukset, joiden liitteend
on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

— Thessalonikin Artistotelion Panepistimion -korkeakoulussa annetut insind6rin tutkintotodistukset, joiden
liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

— Panepistimion Thrakis —korkeakoulussa annetut insin66rin tutkintotodistukset, joiden liitteend on Kreikan
tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

— Panepistimion Patron —korkeakoulussa annetut insindorin tutkintotodistukset, joiden liitteend on Kreikan
tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa alalla

Espafia Opetus- ja tiedeministerion tai korkeakoulun antama virallinen arkkitehdin patevyystodistus (titulo oficial de | 1987/1988
arquitecto)
France — vuoteen 1959 saakka opetusministerion ja sen jilkeen kulttuuriministerion antamat valtion arkkitehdin | 1987/1988

tutkintotodistukset (architecte DPLG)
— "Ecole spéciale d’architecture”-oppilaitoksessa annetut tutkintotodistukset (architecte DESA)

— Strasbourgin “Ecole nationale supérieure des Arts et Industries” -oppilaitoksen (aiemmin "Ecole nationale
d’ingénieurs de Strasbourg”) arkkitehtuuriosastossa vuodesta 1955 alkaen annetut tutkintotodistukset
(architecte ENSAIS)

Ireland — Irlannin valtionyliopiston (National University of Ireland) "Bachelor of Architecture” -tutkinto (B Arch. | 1987/1988
(NUI)), jota edeltdd Dublinin University Collegessa suoritettu arkkitehtitutkinto

— College of Technology -opistossa (Bolton Street, Dublin) annettu korkeakoulututkinnon tasoinen arkki-
tehdin tutkintotodistus (Diplom. Arch.)

— todistus Irlannin kuninkaallisen arkkitehti-instituutin (Royal Institute of Architects of Ireland) liitinndisjse-
nyydestd (A.R.LA.L)

— todistus Irlannin kuninkaallisen arkkitehti-instituutin jasenyydestd (M.R.LA.L)
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Koulutuksesta annettava asiakirja

Viitelukuvuosi

Italia

— yliopistossa, teknillisessd korkeakoulussa sekd Venetsian ja Reggio Calabrian arkkitehtikorkeakoulussa
annettu "laurea in architettura” -tutkintotodistus, yhdessd arkkitehdin ammatin itsendiseen harjoittamiseen
oikeuttavan tutkintotodistuksen kanssa, jonka opetusministerié antaa sen jilkeen, kun asianomainen on
toimivaltaiselle lautakunnalle suorittanut valtiontutkinnon, joka antaa oikeuden itsendisesti harjoittaa arkki-
tehdin ammattia (dott. architetto)

— yliopistossa ja teknillisessd korkeakoulussa annettu rakennustekniikan ("sezione costenzione civile”) "laurea
in ingegneria” -tutkintotodistus, yhdessd arkkitchdin ammatin itsendiseen harjoittamiseen oikeuttavan
tutkintotodistuksen kanssa, jonka opetusministerié antaa sen jilkeen, kun asianomainen on toimivaltaiselle
lautakunnalle suorittanut valtiontutkinnon, joka antaa oikeuden itsendisesti harjoittaa ammattia (dott. ing.
Architetto ou dott. ing. in ingegneria civile)

1987/1988

Kumpog

— BePaivon Eyypagng oto Mntpdo Apyrtektovey mou ekdidetar and to Emompovikd kar Texviko Empehntrpio
Kumpou, (todistus rekisterdinnistd Kyproksen tekniikkakamarin (ETEK) arkkitehtirekisteriin)

2006/2007

Latvija

— "arhitekta diploms”, ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates InZenierceltniecibas fakultates Arhitektiiras
nodala lidz 1958. gadam, Rigas Politehniska Institata Celtniecibas fakultates Arhitektiiras nodala no 1958.
gada lidz 1991. gadam, Rigas Tehniskas Universitates Arhitektiiras fakultate kops 1991. gada, un "Arhi-
tekta prakses sertifikats”, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (vuoteen 1958 Latvian valtiollisen yli-
opiston rakennusteknisen tiedekunnan arkkitehtuurin osaston antamat arkkitehdin tutkintotodistukset,
vuosina 1958-1991 Riikan polyteknisen instituutin rakennusteknisen tiedekunnan arkkitehtuurin osaston
antamat arkkitehdin tutkintotodistukset, vuodesta 1991 Riikan teknillisen yliopiston arkkitehtuurin tiede-
kunnan antamat arkkitehdin tutkintotodistukset ja todistus rekisterdinnistd Latvian arkkitehtiyhdistyksen
rekisteriin)

2006/2007

Lietuva

— vuoteen 1969 Kauno politechnikos institutas -korkeakoulun antamat suunnitteluarkkitehdin/arkkitehdin
tutkintotodistukset (inZinierius architektas/architektas),

— vuoteen 1990 Vilnius inZinerinis statybos institutas -korkeakoulun,

— vuoteen 1996 Vilniaus technikos universitetas -yliopiston ja vuodesta 1996 Vilnius Gedimino technikos
universitetas -yliopiston antamat arkkitehdin tutkintotodistukset | todistukset arkkitehtuurin alan alem-
masta korkeakoulututkinnosta | todistukset arkkitehtuurin alan ylemmastd korkeakoulututkinnosta (archi-
tektas| architektiiros bakalauras| architektiiros magistras),

— vuoteen 1990 LTSR Valstybinis dailés institutas -korkeakoulun antamat tutkintotodistukset asiantuntijoille,
jotka ovat saattaneet padtokseen seuraavat opinnot: arkkitehdin tutkintotodistus | todistus arkkitehtuurin
alan alemmasta korkeakoulututkinnosta | todistus arkkitehtuurin alan ylemmastd korkeakoulututkinnosta;
vuodesta 1990 Vilniaus dailés akademija -korkeakoulu (architektros kursas/ architektfiros bakalauras/
architektiiros magistras),

vuodesta 1997 Kauno technologijos universitetas -yliopiston antamat seuraavat tutkintotodistukset: todistus
arkkitehtuurin alan alemmasta korkeakoulututkinnosta | todistus arkkitehtuurin alan ylemmastd korkeakoulu-
tutkinnosta (architektiiros bakalauras| architektfiros magistras), sekd niiden kaikkien lisidksi asianomaisen vi-
ranomaisen varmentama todistus siitd, ettd henkil6lld on oikeus harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla
(virallinen arkkitehti | Atestuotas architektas)

2006/2007

Magyarorszdg

— yliopistojen antama “okleveles épitészmérnok” -tutkintotodistus (arkkitehtuurin alan tutkintotodistus,
todistus arkkitehtuurin alan ylemmién korkeakoulututkinnon suorittamisesta),

— "okleveles épitész tervezd miivész” -tutkintotodistus (todistus arkkitehtuurin ja rakennussuunnittelun
ylemman korkeakoulututkinnon suorittamisesta), jonka yliopistot antavat;

2006/2007

Malta

— Perit: Lawrja ta’ Perit, jonka antaa Universita” ta” Malta -yliopisto; todistus oikeuttaa Perit-rekisterdintiin

2006/2007

Nederland

— todistus Delftin tai Eindhovenin teknillisen opiston arkkitehtuuriosastossa suoritetusta arkkitehdin tutkin-
nosta (bouwkundig ingenieur)

— valtion hyvaksymissd arkkitehtikouluissa annetut tutkintotodistukset (architect)

— vuoteen 1971 saakka aiemmissa arkkitehtiopistoissa (Hoger Bouwkunstonderricht) annetut tutkintotodis-
tukset (architect HBO)

— vuoteen 1970 saakka aiemmissa arkkitehtiopistoissa (Voortgezet Bouwkunstonderricht) annetut tutkintoto-
distukset (architect VBO)

— todistus Alankomaiden arkkitehtiliiton (Bond van Nederlandse Architecten -BNA) arkkitehtineuvoston
toimeenpaneman tutkinnon suorittamisesta (architect)

— todistus "Stichting Instituut voor Architectuur” -sddtion (IVA) (arkkitehtuuri-instituutti) jirjestiman vahin-
tddn nelivuotisen koulutuksen pditteeksi toimeenpaneman tutkinnon suorittamisesta (architect), jonka liit-
teend on toimivaltaisen viranomaisen antama todistus muodollisen ammattipatevyyden osoittavan kokeen
suorittamisesta; kokeeseen tdytyy sisiltyd asianomaisen vihintddn kuusivuotisen, timén direktiivin 44
artiklassa tarkoitetun toimintansa aikana laatimien ja toteuttamien suunnitelmien arviointi

1987/1988



C 58 E/114

Euroopan unionin virallinen lehti

8.3.2005

Koulutuksesta annettava asiakirja

Viitelukuvuosi

— toimivaltaisen viranomaisen todistus siitd, ettd asianomainen on ennen 5 pdivii elokuuta 1985 suorittanut
Delftin tai Eindhovenin teknillisen opiston toimeenpaneman "Kandidaat in de bouwkunde” -tutkinnon ja
ettd han on vihintddn viiden vuoden ajan vilittomasti ennen mainittua pdivad toiminut arkkitehtuurin
alalla silld tavoin ja niin merkittavasti, ettd toiminta Alankomaissa voimassa olevien vaatimusten mukaan
on takeena téllaisen toiminnan edellyttdmastd patevyydesti (architect)

— toimivaltaisen viranomaisen vain ennen 5 pdivdd elokuuta 1985 40 vuotta tiyttineille henkiléille antama
todistus siitd, ettd asianomainen on vahintddn viiden vuoden ajan vilittomasti ennen mainittua paivaad
toiminut arkkitehtuurin alalla silld tavoin ja niin merkittdvésti, ettd toiminta Alankomaissa voimassa
olevien vaatimusten mukaan on takeena tdllaisen toiminnan edellyttimaistd patevyydestd (architect)

— toiminnasta arkkitehtuurin alalla arkkitehdin ammattinimikettd kdyttden annettujen Alankomaiden lakien
ja asetusten voimaantulopdivin jilkeen edelld seitseménnessd ja kahdeksannessa luetelmakohdassa tarkoi-
tettuja todistuksia ei endd tarvitse tunnustaa, elleivit mainitut saddokset anna néiden todistusten haltijalle
oikeutta kyseisen toiminnan harjoittamiseen ja kyseisen ammattinimikkeen kédyttimiseen

Osterreich

— Wienin ja Grazin teknillisten korkeakoulujen sekd Innsbruckin yliopiston rakennustekniikan ("Bauingen-
ieurwesen”) ja arkkitehtuuriosaston ("Architektur”) arkkitehtuurin ("Architektur”) sekd rakentamisen
("Bauingenieurwesen (Hochbau, Wirtschaftsingenieurwesen-Bauwesen)”) opintolinjoilta antamat tutkintoto-
distukset

— maarakentamisen yliopiston ("Universitdt fiir Bodenkultur”) maa- ja vesirakennustekniikan ("Kulturtechnik
und Wasserwirtschaft”) opintolinjoilta antamat tutkintotodistukset

— Wienin taideteollisen korkeakoulun arkkitehtuuriopinnoista ("Studium der Architektur”) antamat tutkinto-
todistukset

— Wienin kuvataideakatemian ("Akademie der bildenden Kiinste”) arkkitehtuuriopinnoista ("Studium der
Architektur”) antamat tutkintotodistukset

— teknillisten oppilaitosten tai rakennusalan teknillisten oppilaitosten antamat insin66rin tutkintotodistukset
(Ing.) sekd "Baumeister” -toimilupa todistuksena vahintddn kuuden vuoden ammatillisesta kokemuksesta
Itavallassa ja asianomaisen kokeen suorittamisesta

— Linzin taide- ja taideteollisuuskorkeakoulun arkkitehtuuriopinnoista antamat tutkintotodistukset ("Studium
der Architektur”)

— todistus insinoorilain (Ziviltechnikergesetz, BGBL. 156/1994) tarkoittamasta rakennusalan insindorin tai
konsultti-insino6rin ("Hochbau”, "Bauwesen”, "Wirtschaftsingenieurwesen-Bauwesen”, “Kulturtechnik und
Wasserwirtschaft”) patevyydestd

1997/1998

Polska

seuraavien arkkitehtuurin tiedekuntien antamat tutkintotodistukset:

— Varsovan teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Varsovassa (Politechnika Warszawska, Wydziat
Architektury); arkkitehdin ammattinimike: inzynier architekt, magister nauk technicznych; inzynier archi-
tekt; inZyniera magistra architektury; magister inzynier architektury, magister inzynier architektury;
magistra inZyniera architekta; magister inzynier architekt, (vuosina 1945-1948 nimike: inzynier architekt,
magister nauk technicznych; vuosina 1951-1956 nimike: inzynier architekt vuosina 1954-1957, toinen
vaihe, nimike: inzyniera magistra architektury; vuosina 1957-1959 nimike: inzyniera magistra architek-
tury; vuosina 1959-1964 nimike: magistra inzyniera architektury; vuosina 1964-1982 nimike: magistra
inzyniera architekta; vuodesta 1983 nimike: magister inzynier architekt; vuoden 1991 jilkeen nimike:
magistra inzyniera architekta)

— Krakovan teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Krakovassa (Politechnika Krakowska, Wydziat
Architektury); arkkitehdin ammattinimike: magister inzynier architekt (vuosina 1945-1953 kaivos- ja
metallurgia-alan yliopisto, arkkitehtuurin polytekninen tiedekunta — Akademia Gérniczo-Hutnicza, Poli-
techniczny Wydzial Architektury):Akademia Gérniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydzial Architektury)

— Wroclawin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Wroclawissa (Politechnika Wroclawska, Wydziat
Architektury); arkkitehdin ammattimnimike: inZynier architekt, magister nauk technicznych; magister
inzynier architektury; magister inzynier architekt (vuosina 1949-1964 nimike: inZynier architekt, magister
nauk technicznych; vuosina 1956-1964 nimike: magister inzynier architektury; vuodesta 1964 alkaen
nimike: magister inZynier architekt);

— Silesianin teknillinen yliopisto,arkkitehtuurin tiedekunta Gliwicessa (Politechnika Slaska, Wydziat Architek-
tury); arkkitehdin ammattinimike: inzynier architekt; magister inzynier architekt (vuosina 1945-1955
suunnittelun ja rakentamisen tiedekunta - Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, nimike: inzynier architekt;
vuosina 1961-1969 teollisen rakentamisen ja yleissuunnittelun tiedekunta — Wydzial Budownictwa Prze-
mystowego i Ogodlnego, nimike: magister inzynier architekt; vuosina 1969-1976 rakennustekniikan ja
arkkitehtuurin tiedekunta — Wydzial Budownictwa i Architektury, nimike: magister inzynier architekt;
vuodesta 1977 arkkitehtuurin tiedekunta — Wydzial Architektury, nimike: magister inzynier architekt ja
vuodesta 1995 inzynier architekt);

2006/2007
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— Poznanin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Poznanissa (Politechnika Poznanska, Wydziat
Architektury); arkkitehdin ammattinimike: inzynier architektury; inzynier architekt; magister inzynier
architekt (vuosina 1945-1955 insinooritieteiden koulu, arkkitehtuurin tiedekunta — Szkota Inzynierska,
Wydzial Architektury; arkkitehdin ammattinimike: inzynier architektury; vuodesta 1978 nimike: magister
inzynier architekt ja vuodesta 1999 inzynier architekt)

— Gdanskin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Gdanskissa (Politechnika Gdanska, Wydziat
Architektury); arkkitehdin ammattinimike: magister inzynier architekt (vuosina 1945-1969 arkkitehtuurin
tiedekunta — Wydzial Architektury, vuosina 1969-1971 rakennustekniikan ja arkkitehtuurin tiedekunta —
Wydzial Budownictwa i Architektury, vuosina 1971-1981 arkkitehtuurin ja yhdyskuntasuunnittelun insti-
tuutti — Instytut Architektury i Urbanistyki, vuodesta 1981 arkkitehtuurin tiedekunta — Wydziat Architek-

tury)

— Bialystokin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Bialystokissa (Politechnika Biatostocka, Wydziat
Architektury); arkkitehdin ammattinimike: magister inzynier architekt

— (vuosina 1975-1989 arkkitehtuuri-instituutti — Instytut Architektury)

— Lo6dzin teknillinen yliopisto, rakennustekniikan, arkkitehtuuri ja ympdristosuunnittelun tiedekunta todZissa
(Politechnika £.6dzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska); arkkitehdin ammattini-
mike: inzynier architekt; magister inzynier architekt (vuosina 1973-1993 rakennustekniikan ja arkkiteh-
tuurin tiedekunta — Wydzial Budownictwa i Architektury ja vuodesta 1992 rakennustekniikan, arkkiteh-
tuurin ja ympiristosuunnittelun tiedekunta- Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska;
nimike: vuosina 1973-1978 inzynier architekt, vuodesta 1978 magister inzynier architekt)

Szczecinin teknillinen yliopisto, rakennustekniikan ja arkkitehtuurin tiedekunta Szczecinissd (Politechnika
Szczecifiska, Wydzial Budownictwa i Architektury); arkkitehdin ammattinimike: inzynier architekt; magister
inzynier architekt

Portugal

— Lissabonin ja Porton taidekouluissa annettu "diploma do curso especial de arquitectura” -tutkintotodistus
— Lissabonin ja Porton taidekouluissa annettu arkkitehdin "diploma de arquitecto” -tutkintotodistus

— Lissabonin ja Porton taidekorkeakouluissa annettu "diploma do curso de arquitectura” -tutkintotodistus
— Lissabonin taidekorkeakoulussa annettu "diploma de licenciatura em arquitectura” -tutkintotodistus

— Lissabonin teknillisessd korkeakoulussa ja Porton yliopistossa annettu “"carta de curso de licenciatura em
arquitectura” —tutkintotodistus

— Lissabonin teknillisen korkeakoulun tekniikan instituutissa annettu insindérin yliopistollinen tutkintoto-
distus (licenciatura em engenharia civil)

— Porton yliopiston luonnontieteellis-teknillisessé tiedekunnassa annettu insindérin yliopistollinen tutkintoto-
distus (licenciatura em engenharia civil)

— Coimbran yliopiston luonnontieteellis-teknillisessd tiedekunnassa annettu insinoorin yliopistollinen tutkin-
totodistus (licenciatura em engenharia civil)

— Minhon yliopistossa (tuotantotekniikan alalla) annettu insin66rin yliopistollinen tutkintotodistus (licencia-
tura em engenharia civil, produgio)

19871988

Slovenija

— "univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture | univerzitetna diplomirana inZenirka arhitekture” -tutkinto-
todistus (arkkitehtuurin alan tutkintotodistus), jonka antaa arkkitehtuurin tiedekunta, seki arkkitehtuurialan
toimivaltaisen viranomaisen antama oikeudellisesti patevd todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkiteh-
tuurin alalla,

— "univerzitetni diplomirani inZenir (univ.diplinZ.) | univerzitetna diplomirana inZenirka” -nimikkeen anta-
vien tiedekuntien antama yliopistotutkintotodistus sekd arkkitehtuurin alan toimivaltaisen viranomaisen
antama oikeudellisesti patevd todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

2006/2007
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Slovensko

— arkkitehtuurin ja rakennustekniikan opintolinjan ("architektira a pozemné stavitelstvo”) tutkintotodistus,
jonka on antanut Slovakian teknillinen yliopisto (Slovenskd vysokd $kola technickd) Bratislavassa vuosina
1950-1952 (nimike: Ing.)

— arkkitehtuurin opintolinjan (“architekttira”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen yli-
opiston arkkitehtuurin ja rakennustekniikan tiedekunta (Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva,
Slovenska vysokd skola technickd) Bratislavassa vuosina 1952-1960 (nimike: Ing. arch.)

— rakennustekniikan opintolinjan ("pozemné stavitelstvo”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian
teknillisen yliopiston arkkitehtuurin ja rakennustekniikan tiedekunta (Fakulta architektiry a pozemného
stavitelstva, Slovenskd vysokd skola technickd) Bratislavassa vuosina 1952-1960 (nimike: Ing.)

— arkkitehtuurin opintolinjan (“architekttira”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen yli-
opiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd $kola technickd) Bratislavassa
vuosina 1961-1976, (nimike: Ing. arch.)

— rakennustekniikan opintolinjan ("pozemné stavby”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen
yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd 3kola technickd) Bratislavassa
vuosina 1961-1976, (nimike: Ing.)

— arkkitehtuurin opintolinjan (“architekttira”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen yli-
opiston arkkitehtuurin tiedekunta (Fakulta architektiry, Slovenskd vysoka skola technickd) Bratislavassa
vuodesta 1977 (nimike: Ing. arch.)

— yhdyskuntasuunnittelun opintolinjan ("urbanizmus”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknil-
lisen yliopiston arkkitehtuurin tiedekunta (Fakulta architektiry, Slovenskd vysokd skola technickd) Bratisla-
vassa vuodesta 1977 (nimike: Ing. arch.);

— rakennustekniikan opintolinjan ("pozemné stavby”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen
yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd univerzita) Bratislavassa
vuosina 1977-1997 (nimike: Ing.)

— arkkitehtuurin ja rakennustekniikan opintolinjan ("architektira a pozemné stavby”) tutkintotodistus, jonka
on antanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebnd fakulta, Slovenskd tech-
nickd univerzita) Bratislavassa vuodesta 1998 (nimike: Ing.)

— rakennustekniikan opintolinjan — erikoistumisalana arkkitehtuuri ("pozemné stavby — $pecializdcia: archi-
tektdra”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta
(Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd univerzita) Bratislavassa vuosina 2000-2001 (nimike: Ing.)

— rakennustekniikan ja arkkitehtuurin opintolinjan ("pozemné stavby a architektira”) tutkintotodistus, jonka
on antanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebnd fakulta — Slovenskd
technickd univerzita) Bratislavassa vuosina 2001-2001 (nimike: Ing.)

— arkkitehtuurin opintolinjan ("architektdra”) tutkintotodistus, jonka on antanut taiteen ja muotoilun
akatemia (Vysokd 3kola vytvarnych umeni) Bratislavassa vuodesta 1969 (nimike: Akad. arch. vuoteen
1990; Mgr. vuosina 1990-1992; Mgr. arch. vuosina 1992-1996; Mgr. art. vuodesta 1997)

— rakennustekniikan opintolinjan ("pozemné stavitelstvo”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian
teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebnd fakulta,Technickd univerzita) KoSicessa
vuosina 1981-1991 (nimike: Ing.)

sekd kaikkien ohessa seuraavat:

— Bratislavassa toimivan Slovakian arkkitehtikamarin (Slovenskd komora architektov) antama lupatodistus
ilman opintolinjan tarkennusta tai tarkennuksin, joka viittaa rakennustekniikkaan ("pozemné stavby”) tai
maankdyton suunnitteluun ("izemné pldnovanie”),

— Bratislavassa toimivan Slovakian rakennusinsindorikamarin (Slovenskd komora stavebnych inZinierov)
antama lupatodistus rakennustekniikan alalla ("pozemné stavby”).

2006/2007

Suomi/Finland

— teknillisten korkeakoulujen ja Oulun yliopiston arkkitehtuuriosastojen antamat tutkintotodistukset (arkki-
tehti/arkitekt)

— teknillisten oppilaitosten antamat tutkintotodistukset (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)

1997/1998

Sverige

— Kuninkaallisen teknillisen korkeakoulun arkkitehtuuriosaston, Chalmersin teknillisen korkeakoulun ja
Lundin yliopiston teknillisen korkeakoulun antamat tutkintotodistukset (arkitekt, yliopistotutkinto arkkiteh-
tuurissa)

— todistus Ruotsin arkkitehtiliiton "Svenska Arkitekters Riksforbund” (SAR) jdsenyydestd, jos asianomainen

19971998
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United Kingdom | — Sellaiset patevyystodistukset tutkinnon suorittamisesta, jotka ovat myontaneet 1987/1988

— Royal Institute of British Architects
— arkkitehtuuriosastot yliopistoissa, polyteknisissd korkeakouluissa, yksityisissd korkeakouluissa ja taide-
teollisuuskouluissa,

jotka 10 paivind kesdkuuta 1985 ovat tai ovat olleet Yhdistyneen kuningaskunnan arkkitehtirekisterin-
neuvoston hyviksymia rekisteriin merkitsemiseksi (Architect)

— Todistus siitd, ettd sen haltijalla on vuoden 1931 arkkitehtirekisterilain 6 artiklan 1 kohdan a, b tai d
alakohdan nojalla saavutettu oikeus kayttdd arkkitehdin ammattinimikettd (Architect)

— Todistus siitd, ettd sen haltijalla on vuoden 1938 arkkitehtirekisterilain 2 artiklan nojalla saavutettu oikeus
kéyttad arkkitehdin ammattinimikettd (Architect)




C 58 E/118

Euroopan unionin virallinen lehti

8.3.2005

LIITE VII

Direktiivin 50 artiklan 1 kohdan mukaisesti vaadittavat asiakirjat ja todistukset

1. Asiakirjat

Asianomaisen henkilon kansalaisuuden todistava asiakirja.

o
R

=

Jaljennokset patevyystodistuksista tai jiljennos koulutuksesta annetusta asiakirjasta, joka antaa oikeuden ryhtyd
harjoittamaan asianomaista ammattia, sekd tarvittaessa todistus asianomaisen henkilon ammattikokemuksesta.

Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat lisiksi pyytdd hakijaa toimittamaan tarvittaessa hdnen
koulutustaan koskevia tietoja, jotta voitaisiin marittdd mahdolliset olennaiset erot vaadittuun kansalliseen koulutuk-
seen nahden 14 artiklan mukaisesti. Mikili hakija ei voi toimittaa nditd tietoja, vastaanottavan jasenvaltion toimival-
taisen viranomaisen on kdinnyttava yhteystahon, toimivaltaisen viranomaisen tai kotijasenvaltion muun asianomaisen
elimen puoleen.

Direktiivin 16 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa kotijasenvaltion tai ulkomaan kansalaisen lihtojisenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen tai elimen antama todistus, joka koskee toiminnan lajia ja kestoa.

o

d) Jos vastaanottavan jasenvaltion toimivaltainen viranomainen edellyttdd niiltd henkil6iltd, jotka aikovat ryhtya harjoit-
tamaan sddnneltyd ammattia, todistusta hyvistd maineesta tai nuhteettomuudesta tai siitd, ettd he eivit ole tehneet
konkurssia, tai jos kyseinen viranomainen mairdaikaisesti tai pysyvasti kieltdd harjoittamasta tdtd ammattia vakavan
ammatillisen vaarinkdytoksen tai rikoksen vuoksi, kyseisen jasenvaltion on hyviksyttivd jdsenvaltion kansalaisilta,
jotka haluavat harjoittaa asianomaista ammattia sen alueella, riittdvaksi todisteeksi kotijasenvaltion toimivaltaisten vi-
ranomaisten antamat asiakirjat, jotka osoittavat naiden edellytysten tdyttyvin. Asianomaisten viranomaisten on toimi-
tettava vaaditut asiakirjat kahden kuukauden kuluessa.

Jos kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivdt anna ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja asiakirjoja, ne
voidaan korvata valachtoisella ilmoituksella — tai jollei jasenvaltiossa ole kdytossd valaehtoista ilmoitusta, juhlallisella
vakuutuksella — jonka asianomainen antaa toimivaltaiselle oikeus- tai hallintoviranomaiselle tai tarvittaessa kotijasen-
valtion notaarille tai toimivaltaiselle ammatilliselle elimelle, jonka on annettava valachtoisen ilmoituksen tai juhlallisen
vakuutuksen oikeaksi todistava asiakirja.

€) Jos vastaanottava jasenvaltio vaatii omilta kansalaisiltaan sddnnellyn ammatin harjoittamiseen ryhtymiseksi todistusta
hakijan fyysisestd tai henkisestd terveydestd, kyseisen jasenvaltion on hyviksyttava siitd riittavaksi todisteeksi kotija-
senvaltiossa vaadittava asiakirja. Jos kotijasenvaltio ei edellytd tdimédntyyppisen asiakirjan esittdmistd, vastaanottavan
jasenvaltion on hyviksyttivd kyseisen valtion toimivaltaisen viranomaisen antama todistus. Talloin kotijasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava vaadittu asiakirja kahden kuukauden kuluessa.

f) Jos vastaanottava jasenvaltio vaatii kansalaisiltaan sddnnellyn ammatin harjoittamiseen ryhtymiseksi:
— todisteen hakijan vakavaraisuudesta

— todisteen siitd, ettd hakija on vakuutettu ammatillisesta vastuusta johtuvien taloudellisten riskien varalta siten, ettd
vakuutusehdot ja niiden kattavuus ovat vastaanottavassa jasenvaltiossa voimassa olevien lakien ja asetusten
mukaiset,

kyseisen jasenvaltion on hyvaksyttava riittavaksi todisteeksi toisen jasenvaltion pankkien ja vakuutusyhtididen ndistd
aiheista antamat todistukset.

2. Todistukset

Taman direktiivin III osaston III luvun soveltamisen helpottamiseksi jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd edunsaajien, jotka
tdyttavat vaadittavat koulutusvaatimukset, on esitettdvd koulutuksesta annettujen asiakirjojen yhteydessd kotijasenval-
tionsa toimivaltaisten viranomaisten todistus siitd, ettd kyseiset asiakirjat ovat tdssd direktiivissd tarkoitettuja asiakirjoja.
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NEUVOSTON PERUSTELUT

I JOHDANTO

1. Komissio toimitti 7.3.2002 ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi ammatti-
pitevyyden tunnustamisesta (*). Ehdotus perustuu EY:n perustamissopimuksen 40 artiklaan, 47
artiklan 1 kohtaan ja 2 kohdan ensimmdiseen ja kolmanteen virkkeeseen seki 55 artiklaan.

2. Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 18.9.2002 ().
3. Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa ensimmadisessa kasittelyssd 11.2.2004 ().
4. Komissio esitti muutetun ehdotuksen 20.4.2004 (*).

5. Neuvosto vahvisti 21 pdivind joulukuuta 2004 yhteisen kantansa perustamissopimuksen 251
artiklan mukaisesti.

II TAVOITTEET

6. Ehdotuksen yleistavoitteena on konsolidointi ja yksinkertaistaminen. Ehdotuksella pyritdin konsoli-
doimaan yhteen direktiiviin 12 alakohtaista direktiivi, jotka koskevat lddkarin, yleissairaanhoidosta
vastaavan sairaanhoitajan, hammasldakarin, eldinlddkarin, katilon, proviisorin ja arkkitehdin
ammatteja, sekd kolme yleisestd jarjestelméstd annettua direktiivid kyseisid ammatteja koskevien
sddntojen yksinkertaistamiseksi ja selkeyttimiseksi. Samalla kun tirkeimmat edellytykset ja takeet
sdilytetddn, rakennetta yksinkertaistetaan ja jirjestelméin toimivuutta parannetaan. Ehdotuksessa
esitetddn lisdksi sijoittautumisoikeuteen sovellettaviin edellytyksiin verrattuna yksinkertaisempia
ehtoja rajat ylittaville palvelujen tarjonnalle tyo- ja palvelumarkkinoiden joustavuuden lisddmiseksi.
Hallinnon yksinkertaistamiseen on pyritty korvaamalla monet olemassa olevat komiteat yhdelld
sddntelykomitealla. Ehdotuksessa on myos sddnnoksid, jotka koskevat kansallisten viranomaisten
keskindistd ja kyseisten viranomaisten ja komission vilistd tehostettua yhteisty6ti kansalaisille suun-
natun tiedottamisen ja neuvonnan seki ongelmien ratkaisun aloilla.

III YHTEINEN KANTA
I osasto — Yleiset siinnokset

7. Neuvosto korvasi 2 artiklan 2 kohdassa "sddnnellyn toiminnan lajista koostuvan ammattitoiminnan”
ilmaisulla "3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu sddnnelty ammatti”, koska edellinen termi,
toisin kuin jalkimmadinen, ei ole 3 artiklassa méaritelty.

8. Tamin direktiivin ja nykyisten, muiden kuin ehdotuksen 57 artiklassa (yhteisen kannan 61
artikla) (°) kumottujen, direktiivien vilisen suhteen selkeyttimiseksi neuvosto on lisdnnyt 2 artiklaan
uuden 3 kohdan ja uuden johdanto-osan kappaleen (yhteisen kannan johdanto-osan 37 kappale).

9. Euroopan parlamentti ehdotti 2 artiklaan uutta 2 a kohtaa, jossa notaarit suljettaisiin timan direk-
tiivin soveltamisalan ulkopuolelle. Neuvosto ei ole hyviksynyt tarkistusta syistd, jotka komissio
esitti muutetussa ehdotuksessaan.

1

EYVL C 181 E, 30.7.2002, s. 183.

()

() EUVL C 61, 14.3.2003, s. 67.

(*) EUVL C 97 E, 22.4.2004, s. 231.

() KOM(2004) 317 — 8722/04.

() Yhteisessd kannassa kaytetddn jatkuvaa numerointia. Mikali johdanto-osan kappaleissa, artikloissa jaftai kohdissa
yhteisen kannan numerointi eroaa komission ehdotuksen numeroinnista, tissd asiakirjassa mainitaan sekd komission
ehdotuksessa ettd yhteisessd kannassa oleva numero.
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Tassd yhteydessd neuvosto hyvaksyi johdanto-osan 31 kappaleessa (yhteisen kannan johdanto-osan
36 kappale) olevan Euroopan parlamentin tarkistuksen 31 sisdllon, kun muotoilua ldhennetddn
EY:n perustamissopimuksen 45 artiklan sanamuotoon. Lisdksi neuvosto ei katso tarpeelliseksi
todeta, ettd direktiivi ei rajoita perustamissopimuksen médrdysten (45 artiklan ja 39 artiklan 4
kohdan) soveltamista ja poisti ndin ollen kyseisen maininnan tistd johdanto-osan kappaleesta.
Neuvosto katsoo my0s, ettd viittaus kuluttajien ja terveyden suojaan ansaitsee erillisen johdanto-osan
kappaleen (yhteisen kannan johdanto-osan 38 kappale).

10. Euroopan parlamentti ehdotti uutta 2 a artiklaa, jossa direktiivin soveltamisala ulotettaisiin koske-
maan kolmansien maiden kansalaisia (tarkistus 36). Neuvosto ei hyvaksynyt tarkistusta syistd, jotka
komissio esitti muutetussa ehdotuksessaan. Vastaavista syistd neuvosto rajoitti 2 artiklan 2 kohdan
soveltamisen “jasenvaltioiden kansalaisiin”.

11. Neuvosto lisdsi 3 artiklan 1 kohtaan lisimédritelmét d-h, joihin on otettu nykyisissd direktiiveissd jo
kéytetyt mdadritelmit. Vastaavasti neuvosto lisisi 3 artiklan 1 kohdan a alakohtaan ja 2 kohtaan
selvennyksii, joiden sanamuoto on otettu direktiivin 92/51/ETY 1 artiklasta.

12. Euroopan parlamentti ehdotti, ettd 3 artiklan 1 kohtaan (tarkistus 37) lisitddn “vapaan ammatin
harjoittajan” mairitelma. Neuvosto ei hyvdksynyt tdtd muutosta syistd, jotka komissio esitti muute-
tussa ehdotuksessaan.

13. Euroopan parlamentti ehdotti lisdystd 3 artiklan 3 kohtaan (tarkistus 38). Neuvosto on komission
kanssa yhtd mieltd siitd, ettd timd lisdys on tarpeeton eikd niin ollen voi hyviksyi sité.

14. Euroopan parlamentti ehdotti (tarkistus 39), ettd 4 artiklan 1 kohdassa mainittaisiin oikeuksien
lisaksi my6s velvollisuudet. Komissio hyviksyy periaatteessa timin muutoksen muutetussa ehdo-
tuksessaan, vaikka kannattaakin direktiivien 89/48/ETY ja 92/51/ETY ("samat edellytykset”) termi-
nologian kdyttimistd. Neuvosto yhtyi tiltd osin komission kantaan.

15. Komission ehdotuksen 4 artiklan 3 kohdassa kisitellddn tilannetta, jossa ammatti, johon hakijalla on
patevyys kotijasenvaltiossaan, on laajemman toiminta-alan kisittdvan ammatin erillinen toiminnan
laji vastaanottavassa jasenvaltiossa, ja jos eroa ei voi korvata 14 artiklassa tarkoitetulla korvaavalla
toimenpiteelld, edellytetdin, ettd hakijan patevyyden tunnustaminen antaa hakijalle oikeuden ryhtyd
harjoittamaan vastaanottavassa jasenvaltiossa vain titd toiminnan lajia. Neuvosto ei hyviksy sitd,
ettd jdsenvaltiot velvoitetaan myontimdidn osittainen oikeus ammatin harjoittamiseen ja poisti
timan saannoksen. Néin ollen Euroopan parlamentin 4 artiklan 3 kohtaan ehdottamat tarkistukset
(tarkistukset 41 ja 139) eivdt ole endd tarpeellisia. 4 artiklan 3 kohdan puuttuessa neuvosto poisti
my0s 48 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan tarpeettomana (timi vastaa Euroopan parlamentin
tarkistusta 112).

II osasto — Palvelujen tarjoamisen vapaus

16. Nykyiset yleisestd jarjestelmastd annetut direktiivit eivat sisilld erityissddnnoksid rajatylittavan palve-
luntarjonnan edellytyksistd. Komission ehdotuksen II osaston tarkoituksena on antaa sddnnokset,
joissa selvitetddn, ettd yhteisojen tuomioistuimen oikeuskaytinnon mukaisesti rajatylittavadn viliai-
kaiseen ja satunnaiseen palvelujen tarjoamiseen olisi sovellettava lievempia ehtoja kuin sijoittautu-
misoikeuteen. Neuvosto hyviksyi timdn tavoitteen, mutta teki erditd muutoksia, joiden padasialli-
sena tarkoituksena on loytda kultainen keskitie rajatylittdvin viliaikaisen ja satunnaisen palvelujen
tarjoamisen edistimisen ja toisaalta kansanterveyden ja yleisen turvallisuuden sekd kuluttajasuojan
tarkan huomioon ottamisen valilta. Kyseiset muutokset esitetddn yksityiskohtaisemmin jaljempana.
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17. Komissio ehdotti 5 artiklan 2 kohtaan vaatimusta, ettd rajatylittdvd viliaikainen ja satunnainen
palvelujen tarjoaminen ei ylitd 16 viikkoa vuodessa. Euroopan parlamentti (tarkistukset 45 ja 4)
ehdotti tdman vaatimuksen poistamista. Neuvosto on Euroopan parlamentin kanssa yhtd mieltd
siitd, ettd mikddn yksittdinen aikakriteeri ei sovellu kaikkiin ammatteihin ja kaikissa olosuhteissa, ja
valitsi ndin ollen sddnnoksen, jossa palvelujen tarjoamisen viliaikaisuutta ja satunnaisuutta arvioi-
daan tapauskohtaisesti ja erityisesti palvelujen tarjoamisen keston, mairan, toistuvuuden ja jatku-
vuuden perusteella. Johdanto-osan 5 kappaletta on my6s muutettu vastaavasti.

18. Ehdotuksen 5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa on ehto, jonka mukaan palvelun tarjoajan on oltava
harjoittanut asianomaista ammattia sijoittautumisvaltiossa vihintddn kahden vuoden ajan, mikali
ammattia ei ole sddnnelty sijoittautumisjdsenvaltiossa. Neuvosto katsoo, ettd kuluttajansuojan edun
mukaisesti kyseiset kaksi vuotta olisi sisillytettdva viimeiseen kymmeneen vuoteen, jotka edeltdvit
palvelujen tarjoamista. Se katsoo myds, ettd kahden vuoden kokemusta koskevaa ehtoa ei saisi
soveltaa, jos ammattiin johtava koulutus on sdinnelty.

19. Neuvosto katsoo, ettd mikali valiaikainen ja satunnainen palvelujen tarjoaminen edellyttdd palvelun
tarjoajan fyysistd lisndoloa vastaanottajavaltiossa, palvelun tarjoajaa pitdisi koskea vastaanottajaval-
tion tietyt kurinpitosddnnokset kuluttajansuojan ja turvallisuuden kannalta. Suhteellisuussyistd
yhteisen kannan 5 artiklan 3 kohdassa sekd siihen liittyvissd johdanto-osan kappaleessa (yhteisen
kannan johdanto-osan 8 kappale) rajoitetaan sovellettavat kurinpitosddnnokset vain ehdottoman
tarkeisiin.

20. Ehdotuksen 6 artiklan a alakohdassa vapautetaan toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet palvelun
tarjoajat vastaanottavan jisenvaltion vaatimuksista, jotka koskevat ammatillisen jirjeston tai elimen
myo6ntdmadd lupaa tai sen rekisteriin merkitsemistd tai jasenyyttd. Jotta vastaanottavan jisenvaltion
kurinpitosddnnoksid olisi tarvittaessa helpompi soveltaa (ks. edelli 19 kohta), neuvosto teki
lisdyksen, jonka ansiosta jasenvaltiot voivat poiketa kyseisestd vapautuksesta sddtimalld joko viliai-
kaisesta automaattisesta rekisterdinnistd ammatilliseen jdrjestoon tai elimeen tai tillaisen jdrjeston
tai elimen muodollisesta jasenyydestd. Kyseinen poikkeus perustuu osittain myos Euroopan parla-
mentin tarkistuksiin 141 ja 5 mukaan lukien se, ettd rekisterdinti tai jasenyys ei saisi millddn tavalla
hidastaa tai monimutkaistaa palvelujen tarjoamista eikid aiheuttaa palvelun tarjoajalle ylimdaraisia
kuluja. Tamén yleisen poikkeuksen perusteella neuvosto ei pida tarpeellisena tehda erityistd poik-
keusta 6 artiklasta sellaisten palvelujen tarjoajien osalta, joihin sovelletaan erityisti ammatillisen
vastuun jérjestelmdd, kuten ehdotetaan Euroopan parlamentin tarkistuksissa 189 ja 143.

21. Komission ehdotuksen 7 artiklassa palvelujen tarjoajan, joka siirtyy vastaanottavaan jdsenvaltioon
tarjoamaan palveluja viliaikaisesti ja satunnaisesti, on ilmoitettava asiasta ennakkoon sijoittautumis-
jasenvaltion yhteystaholle. Euroopan parlamentti ehdotti (tarkistus 50), ettd palvelujen tarjoaja
ilmoittaisi asiasta seka sijoittautumisjdsenvaltion ettd vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille
elimille ja asettaisi velvoitteita sijoittautumisjisenvaltion toimivaltaisille elimille. Neuvosto katsoo
yhteisessd kannassaan, ettd asianomainen taho, jolle ilmoitus on tehtdvd, on vastaanottavan jisen-
valtion toimivaltainen viranomainen, jonka tulisi olla tietoinen siitd, ettd palvelujen tarjoaja toimii
kyseisen jasenvaltion alueella; vaatimus, ettd palvelujen tarjoajan on ilmoitettava molemmille jasen-
valtioille ja lisattdva hallinnollisia rasitteita sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle
(kuten Euroopan parlamentti on ehdottanut) olisi ristiriidassa rajatylittdvin palvelujen tarjoamisen
edistimistd koskevan tavoitteen kanssa. Lisdksi neuvosto katsoo, ettd palvelujen tarjoajan olisi
tehtdvd vastaava ilmoitus ainoastaan silloin, jos vastaanottava jdsenvaltio sitd edellyttdd, ja ettd
kyseinen ilmoitus voidaan vaatia vain ensimmdisen kerran, kun palvelujen tarjoaja siirtyy vastaan-
ottavaan jdsenvaltioon tarjoamaan palveluja ja sen jdlkeen kerran vuodessa, jos hidn aikoo tarjota
kyseisid palveluja vastaanottavassa jasenvaltiossa kyseisen vuoden aikana (yhteisen kannan 7 artiklan
1 kohta). Neuvosto on myos antanut jasenvaltioille mahdollisuuden vaatia, ettd ilmoitukseen liite-
tddn rajoitettu maard asiakirjoja (yhteisen kannan 7 artiklan 2 kohta ja johdanto-osan 7 kappale).



C 58 E[122 Euroopan unionin virallinen lehti 8.3.2005

22. Neuvosto katsoo, ettd ammattinimikettd koskeva sddnnds, jonka nojalla rajatylittivia viliaikaisia ja
satunnaisia palveluja tarjotaan, kuuluu 7 artiklaan eikd 5 artiklan 3 kohtaan, kuten komissio
ehdottaa. Ndin ollen asia esitetddn yhteisen kannan 7 artiklan 3 kohdassa. Lisiksi neuvosto on tehnyt
kahdessa erityistapauksessa poikkeuksen yleisestd periaatteesta, jonka mukaan kyseisten palvelujen
tarjoamisessa on kdytettivd sijoittautumisjisenvaltion ammattinimikettd: 7 artiklan 3 kohdan
viimeisessd virkkeessd sekd yhteisen kannan 7 artiklan 4 kohdan viimeisessd alakohdassa esitetyissd
tapauksissa palvelun tarjoamisessa on kdytettdvd vastaanottavan jasenvaltion ammattinimiketta.

23. Neuvosto on mahdollistanut sen, ettd rajatylittdvien viliaikaisten ja satunnaisten palvelujen
tarjoajan ammattipatevyys tarkistetaan ennen kuin palvelua tarjotaan ensimmdistd kertaa selvasti
madritellyissd tapauksissa: sellaisten sddnneltyjen ammattien tapauksessa, joilla on kansanterveyteen
ja yleiseen turvallisuuteen liittyvid vaikutuksia ja joihin ei sovelleta III osaston III luvun mukaista
automaattista tunnustamista; ainoastaan tapauksissa, joissa tarkastusten tarkoituksena on vilttdd
palvelun tarjoajan ammatillisen epdpdtevyyden vuoksi palvelun vastaanottajan terveydelle tai turval-
lisuudelle aiheutuva vakava haitta ja joissa ei ylitetd sitd, mikd on titd tarkoitusta varten tarpeellista
(yhteisen kannan 7 artiklan 4 kohta ja johdanto-osan 6 kappale).

24. Neuvosto poisti niistd seikoista, joita vastaanottava jisenvaltio voi 8 artiklan nojalla pyytai sijoittau-
tumisjdsenvaltiolta, todisteen palvelun tarjoajan kansalaisuudesta sekd todisteen siitd, ettd hin
tayttdd 5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa esitetyn ehdon, koska nditd kohtia voidaan palvelun
tarjoajan itsensd pyytdd toimittamaan yhteisen kannan 7 artiklan 2 kohdan a ja d alakohtien mukai-
sesti. Toisaalta palvelun vastaanottajan terveyden ja turvallisuuden suojaamiseksi neuvosto on
antanut vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille mahdollisuuden pyytdd sijoittau-
tumisjasenvaltion vastapuolta toimittamaan kaikki tiedot siitd, ettd ammatillisia kurinpito- tai rikos-
oikeudellisia seuraamuksia ei ole sovellettu (8 artiklan 1 kohta). Samasta syystd neuvosto lissi edel-
leen sddnnoksen palvelun tarjoajasta tehtyyn valitukseen liittyvistd tietojenvaihdosta (yhteisen
kannan 8 artiklan 2 kohta).

25. Neuvosto katsoo, ettd jasenvaltioille esitetystd vaatimuksesta velvoittaa palvelun tarjoaja antamaan
palvelun vastaanottajalle kaikki 9 artiklassa esitetyt tiedot kaikissa tapauksissa tulisi sekd jasenval-
tioille ettd palvelun tarjoajalle tarpeeton hallinnollinen rasite. Neuvosto antoi téstd johtuen jdsenval-
tioille mahdollisuuden vaatia palvelun tarjoajaa antamaan kaikki luetellut tiedot tai jotkin niistd ja
sulki tdimdn vaihtoehdon ulkopuolelle tapaukset, joissa palvelua tarjotaan vastaanottavan jdsenval-
tion ammattinimikettd kdyttden. Neuvosto poisti luettelosta tarpeettomana sijoittautumisjasenval-
tiossa sovellettavaan ammattietiikkaan liittyvin kohdan (komission ehdotuksen 9 artiklan e
alakohta). Se lisisi kohdan, joka koskee vakuutusturvaa tai vastaavaa henkilokohtaista tai kollektii-
vista ammatillista vastuuta koskevaa suojaa (9 artiklan f alakohta) osittain Euroopan parlamentin
tarkistuksen 53 mukaisesti.

26. Euroopan parlamentti ehdotti uutta 9 a artiklaa, jossa suljetaan lakisddteinen tilintarkastus II osaston
soveltamisalueen ulkopuolelle (tarkistus 55). Komissio hyviksyy periaatteessa tarkistuksen, mutta
katsoo muutetussa ehdotuksessaan, ettd olisi kiytettiva yleisempdd muotoilua, jossa voidaan ottaa
huomioon kaikki erityislailla sddnnellyt ammatit ja vastaiset lainmuutokset. Neuvosto on yhtd
mieltd komission kanssa siitd, ettd timd muutos olisi otettava huomioon kiyttamalld 5 artiklan 1
kohdan lopussa olevaa muotoilua "Edelld oleva ei kuitenkaan rajoita yhteison oikeuden erityissdan-
nosten ... soveltamista”.

III osasto, I luku — Sijoittautumisvapaus — koulutuksesta annettavien asiakirjojen yleinen tunnus-
tamisjirjestelmd

27. Komission ehdotuksen 10 artiklassa ulotetaan yleinen jirjestelméd koskemaan toissijaisuuden mukai-
sesti kaikkia tapauksia, joita ei kelpuuteta automaattisesti tunnustettaviksi ammattikokemukseen tai
koulutuksen vihimmadisvaatimusten yhteensovittamiseen perustuen. Neuvosto on sitd mieltd, ettd
tdmé laajentaminen on liian pitkille menevid, yleistd jirjestelmdd olisi sovellettava ainoastaan
nithin ammatteihin, jotka eivdt kuulu III osaston II ja II lukujen soveltamisalaan sekd yhteisen
kannan 10 artiklan a—g alakohdissa luetelluissa erityistapauksissa, joissa hakija ei jostain erityisestd
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tai poikkeuksellisesta syystd tdytd mainituissa luvuissa sdddettyjd edellytyksid, vaikka ammatiltaan
kuuluukin kyseisten lukujen soveltamisalaan. Lueteltuihin tapauksiin kuuluvat tilanteet, jotka
nykyddn kuuluvat perustamissopimuksen piiriin sellaisena kuin Euroopan yhteisojen tuomioistuin
sen tulkitsee seka tilanteet, joita koskevat nykyisten direktiivien mukaiset erityisratkaisut. Neuvosto
mukautti komission ehdotuksen johdanto-osan 10 kappaleen (yhteisen kannan johdanto-osan 14
kappale) vastaavasti.

. Komission ehdotuksen 11 artiklassa sdddetddn viidestd ammattipitevyyden tasosta. Neuvosto pitdd
tarkoituksenmukaisempana siilyttdd nykyisissd direktiiveissd sdddetyt neljd tasoa sekd yhteisen
kannan 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tilapdinen toimenpide, kuin ottaa kdyttoon viides taso.
Neuvosto poisti sen tihden komission ehdotuksen 11 artiklan 6 kohdan ja muutti muita sddnnoksid
vastaavasti.

. Euroopan parlamentti ehdotti (tarkistukset 192, 193, 216 ja 217) 11 artiklan 2, 3, 5 ja 6 kohtaan
yhteison sddnnoston mukaisia selvennyksid. Komissio hyviksyi muutetussa ehdotuksessaan kyseiset
selvennykset edellyttien, ettdi ne muotoillaan uudelleen. Neuvosto hyviksyi ne myos edellyttden,
ettd ne muotoillaan uudelleen ja ettd neuvoston kannasta ei muuta seuraa, kuten edelld 28
kohdassa on esitetty.

. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin 11 artiklaan tekemid tarkistuksia 57 ja 218 syistd,
jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan.

. Neuvosto lisdsi yhteisen kantansa 11 artiklan 4 kohtaan ja 13 artiklan 2 kohtaan mahdollisuuden
ajantasaistaa liitteissd II ja III olevia luetteloja komiteamenettelyn nojalla.

. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin ehdotusta uudeksi 12 a artiklaksi (tarkistus 59) syistd,
jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan.

. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin 13 artiklan 1 kohtaan ehdottamaa muutosta eikd sen
ehdotusta uudeksi 1 a kohdaksi (tarkistus 60) syistd, jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotukses-
saan.

. Neuvosto on samaa mieltd kuin komissio timdn muutetussa ehdotuksessa, ettd Euroopan parla-
mentin ehdottama 13 artiklan uusi 2 a kohta (tarkistus 62) on tarpeeton liitteen VII perusteella.

. Euroopan parlamentti ehdotti erditd tarkistuksia, jotka koskevat sopimuskoulutuksen avulla hankit-
tuja tutkintoja (tarkistukset 63, 214, 8 ja 10 liittyen 13 artiklan 2b ja 2c kohtiin sekd johdanto-osan
7a ja 7¢ kappaleisiin). Neuvosto ei hyviksynyt tarkistuksia 214 ja 10 syistd, jotka komissio ilmoitti
muutetussa ehdotuksessaan. Neuvosto pitdd myos tarpeettomana tehdd tarkistuksissa 63 ja 8 ehdo-
tettuja lisdyksid. Neuvosto katsoo kuitenkin tarpeelliseksi sadtad sopimuskoulutuksen avulla hankit-
tujen tutkintojen osalta, ettd jos on perusteltua aihetta epdilyksiin, vastaanottavalla jasenvaltiolla on
oikeus tarkistaa sen jasenvaltion, jossa kyseinen asiakirja on annettu, toimivaltaiselta elimeltd, onko
sithen jdsenvaltioon, jossa kyseinen asiakirja on annettu, sijoittautunut oppilaitos hyviksynyt viralli-
sesti toisessa jasenvaltiossa koulutuksen antaneen oppilaitoksen oppikurssin; onko annettu muodol-
lista pdtevyyttd osoittava asiakirja sama kuin se asiakirja, joka olisi annettu, jos koulutus olisi suori-
tettu kokonaan siind jdsenvaltiossa, jossa kyseinen asiakirja on annettu; ja antaako muodollista
pitevyyttd osoittava asiakirja samat ammatilliset oikeudet sen jisenvaltion alueella, jossa kyseinen
asiakirja on annettu. Neuvosto katsoo, ettd asianomainen paikka tille sddnnokselle on komission
ehdotuksen 46 artikla, joka koskee asiakirjoja ja tietoja, joita toimivaltaisilta viranomaisilta voidaan
vaatia (neuvoston yhteisen kannan 50 artiklan 2 kohta).

. Neuvosto lisdsi uuden kohdan 14 artiklaan (neuvoston yhteisen kannan 14 artiklan 3 kohta), jonka
mukaan hakijan sijasta vastaanottavan jisenvaltion on mahdollisuus valita sovellettava korvaava
toimenpide, jos kyseessd on kansallisen lainsddddnnon tarkka tunteminen seké tietyissd 10 artiklan
a, b, ¢, d, fja g alakohdissa tarkoitetuissa erityistapauksissa (ks. edelld 27 kohta).
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37. Neuvosto ei hyviksynyt 14 artiklan 1 ja 2 kohtaan Euroopan parlamentin tarkistusta 64 ja sitd osaa
tarkistuksesta 151, joka koskee hiljaista hyviksyntdd syistd, jotka komissio ilmoitti muutetussa
ehdotuksessaan. Neuvosto katsoo myos, ettd tarkistuksen 151 se osa, joka koskee “perusteltuja ja
ehdottoman vilttimattomid syitd”, on tarpeeton samassa alakohdassa olevan vaatimuksen “esitet-
tdva riittdvdt perusteet” takia. Neuvosto on sitd mieltd, ettd tarkistuksen 151 jiljelld oleva osa
aiheuttaisi epavarmuutta eikd néin ollen hyvaksynyt sita.

38. Neuvosto katsoi aiheelliseksi tehdd erditd selvennyksid 15 artiklaan ja sithen liittyvdidn johdanto-osan
9 kappaleeseen (neuvoston yhteisen kannan johdanto-osan 13 kappale), jotka koskevat yhteisid
vihimmdisvaatimuksia. Ensinndkin neuvosto pitdd asianmukaisena mdaritelld ilmaisu “yhteiset
vihimmiisvaatimukset” timdn artiklan alussa yksityiskohtaisemmin kuin mitd komissio ehdottaa
(vhteisen kannan 15 artiklan 1 kohta). Neuvoston mielestd ei ole syyti laatia yhteisid vdhimmaisvaa-
timuksia koskevaa sdinnostd, joka kattaa ainoastaan muutamat jisenvaltiot. Jotta vahimmadisvaati-
mukset voidaan ottaa huomioon timin artiklan yhteydessi, sidnnokseen on sisillyttivd vahintddn
kaksi kolmasosaa Euroopan unionin jdsenvaltioista, mukaan lukien kaikki jdsenvaltiot, joissa
kyseisti ammattia sidnnellddn. Ohjeellinen, ei-tyhjentdvd luettelo mahdollisista yhteisiin vdhim-
maisvaatimuksiin sisallytettdvistd kriteereistd on lisitty johdanto-osan kappaleeseen.

Neuvosto katsoi aiheelliseksi selventdd ammattijirjestojen, jasenvaltioiden ja komission tehtdvit
yhteisten vahimmaisvaatimusten osalta. Titd varten neuvosto selvitti, etta:

— jasenvaltioiden lisdksi my6s ammattijirjestot voivat esittdd vihimmadisvaatimuksia komissiolle
(yvhteisen kannan 15 artiklan 2 kohta),

— komission olisi kuultava jdsenvaltioita ennen kuin se pdattad, helpottavatko yhteiset vihimmais-
vaatimukset ammattipatevyyksien vastavuoroista tunnustamista (yhteisen kannan 15 artiklan 2

kohta),

— tdmd artikla ei vaikuta jasenvaltioiden toimivaltaan sellaisen ammattipdtevyyden mddrittelemi-
seksi, joka vaaditaan ammatin harjoittamiseen jdsenvaltioiden alueella, eikd niiden ammattikou-
lutusjdrjestelmien sisdltoon eikd jarjestimiseen (yhteisen kannan 15 artiklan 4 kohta).

Neuvosto lisdsi my6s vaatimuksen, ettd ammattijarjestojen, jotka esittdvat ehdotuksia yhteisiksi
viahimmiisvaatimuksiksi, on oltava edustavia kansallisella ja Euroopan tasolla (yhteisen kannan 15
artiklan 2 kohta ja johdanto-osan 13 kappale). Neuvosto lisisi edelleen lausekkeen timin artiklan
tarkistamisesta kolmen vuoden kuluttua pdivimairistd, joka on asetettu sddnnosten saattamiselle
osaksi kansallista lainsddaddntod (yhteisen kannan 15 artiklan 6 kohta).

Monet neuvoston 15 artiklaan tekemait selvennykset ovat samansisdltoisid kuin Euroopan parla-
mentin tarkistuksissaan 68, 70, 12 ja 185 tekemdt ehdotukset. Toisaalta neuvosto ei hyviksynyt
Euroopan parlamentin tarkistusta 188 syistd, jotka komission ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan.

III osasto, II luku - Ammattikokemusta koskevat vaatimukset

39. Komissio ehdotti, ettd 4 artiklaa ja direktiivin 1999/42/EY liitettd A yksinkertaistetaan vihentimalld
sdddetyt toimintaluokat kuudesta kahteen (komission ehdotuksen 16-19 artikla ja liite IV).
Neuvosto pitdd toivottavana vihentdd toimintaluokkien mairdd, mutta katsoo, ettd lukumdirin
pitdisi olla kolme eikd kaksi. Neuvosto on vastaavasti jakanut komission ehdotuksen 17 artiklan
kahteen erilliseen artiklaan (yhteisen kannan 17 ja 18 artikla) ja jirjestdnyt liitteessi IV olevat kaksi
luetteloa kolmeksi luetteloksi.

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ehdotuksen (tarkistus 207), jonka mukaan 17 artiklan 1
kohdan a alakohdassa "viisi vuotta” korvataan "kuudella vuodella”, mutta ainoastaan yhteisen kannan
17 artiklaan sisdltyvien toimintojen osalta; se ei hyviaksynyt titd muutosta yhteisen kannan 18
artiklaan sisdltyvien toimintojen osalta syistd, jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan.
Neuvosto ei my6skain hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistuksen 207 sitd osaa, joka koski 17
artiklan 1 kohdan uutta alakohtaa da syistd, jotka komission ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan.
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40.

Euroopan yhteisojen tuomioistuimen oikeuskdytinnon mukaisesti, jossa vaaditaan, ettd lainsddtéjan
komissiolle siirtdiman tdytintoonpanovallan on oltava riittdvin tdsmallistd, jotta kyseisen vallan
rajat voitaisiin selkedsti mairittdd, neuvosto on mdédritellyt ehdotuksen 19 artiklassa (yhteisen
kannan 20 artikla), ettd liitteessd IV tarkoitettujen toimintojen komiteamenettelyn muuttamisen
tarkoituksena on oltava "nimikkeiston ajantasaistaminen tai selventdminen edellyttden, ettd tdimd ei
aiheuta muutoksia yksittdisiin luokkiin liittyviin toimintoihin”. (*)

III osasto, 11l luku — Koulutuksen vihimmaiisvaatimusten yhteensovittamiseen perustuva tunnus-
taminen

41.

42.

43.

44,

45.

Neuvosto hyviksyi ehdotukset, jotka Euroopan parlamentti teki tarkistuksissaan 80, 88, 90, 93,
95, 97 ja 161 III osaston III lukuun sisdltyvid ammatteja koskevien tietojen ja taitojen luettelojen
siirtdmiseksi liitteen V kohdista 5.1.1, 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 ja 5.6.1 direktiivin artiklaosaan.
Uusien artiklojen laatimisen sijasta neuvosto sisallytti kyseiset luettelot ehdotuksen 22, 29, 32, 35,
36 ja 40 artiklaan (yhteisen kannan 24 artiklan 3 kohta, 31 artiklan 6 kohta, 34 artiklan 3 kohta,
38 artiklan 3 kohta, 40 artiklan 3 kohta ja 44 artiklan 3 kohta). Neuvosto ei kuitenkaan hyvik-
synyt Euroopan parlamentin tarkistuksessaan 154 tekemii ehdotusta poistaa 20 artiklan 5 kohdasta
(yhteisen kannan 21 artiklan 6 kohta) mahdollisuus ajantasaistaa kyseiset luettelot komiteamenet-
telyn mukaan syistd, jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan. Johdonmukaisuuden
vuoksi neuvosto siirsi mys arkkitehteja koskevan tietojen ja taitojen luettelon liitteen V' kohdasta
5.7.1 ehdotuksen 42 artiklaan (yhteisen kannan 46 artiklan 1 kohta).

Neuvosto hyviksyi my6s Euroopan parlamentin tarkistukset 96 ja 162, joissa siirretddn katiléiden
ja proviisorien ammattitoimintoja koskeva luettelo liitteen V kohdista 5.5.3 ja 5.6.3 ehdotuksen 38
ja 41 artiklaan (yhteisen kannan 42 artiklan 2 kohta ja 45 artiklan 2 kohta).

Neuvosto ei hyviksynyt, syisti, jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan, Euroopan parla-
mentin tarkistuksia 153 ja 128, joissa ehdotetaan lisittaviksi ehdotuksen 20 artiklaan ja liitteen V
uuteen 5 a kohtaan psykoterapeutteja koskevat sdinnokset.

Euroopan parlamentti ehdotti tarkistuksessaan 75, ettd ehdotuksen 20 artiklan 6 kohtaa muutettai-
siin siten, ettd jos jasenvaltio antaa médrdyksid, jotka koskevat III osaston III luvun soveltamisalaan
kuuluvien muodollista pitevyyttd osoittavien asiakirjojen myontimistd, jasenvaltion olisi ilmoitet-
tava komission lisaksi my6s muille jisenvaltioille. Neuvosto hyviksyy timdn muutoksen siltd osin
kuin se koskee arkkitehtien pétevyyttd (yhteisen kannan 21 artiklan 7 kohta), mutta ei muiden
tdman luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien osalta, syistd, jotka komissio ilmoitti muutetussa
ehdotuksessaan. Neuvosto on sitd mieltd, ettd tdmd ilmoittamisen ulottaminen koskemaan muita
jasenvaltioita arkkitehtien osalta on perusteltua arkkitehteihin ja muihin ammatteihin sovellettavien
eri jarjestelmien perusteella nykyisten direktiivien nojalla.

Neuvosto ei hyviksynyt, syistd, jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan, Euroopan parla-
mentin tarkistusta 77, jossa ehdotetaan 20 artiklaan uutta 6 a kohtaa. Neuvosto panee kuitenkin
merkille arkkitehteihin sovellettavan eri jarjestelman perusteella (ks. edellinen kohta), ettd komissio
ilmoitti jédljempdni 68 kohdassa mainitussa lausumassa, ettd jos jasenvaltiolla on todellista aihetta
epdilld, vastaavatko arkkitehtien muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat direktiivissd sdddettyja
kriteerejd, komissio aikoo ottaa asian esille komission lausumassa mainitussa asiantuntijaryhmaéssa.

Euroopan parlamentti ehdotti erditd tarkistuksia ehdotuksen III osaston III lukuun sisiltyvien
ammattien osa-aikakoulutuksesta (tarkistukset 81, 86, 159, 160 ja 94). Tahan direktiiviin liittyvin
yksinkertaistamistavoitteen mukaisesti neuvosto kannatti kaikkien osa-aikakoulutusta koskevien
médrdysten sisallyttdmistd yhteen ainoaan sdinnokseen (yhteisen kannan 22 artiklan a kohta) ja
ndin ollen komission ehdotuksen 23 artiklan 4 kohdan, 26 artiklan 4 kohdan, 29 artiklan 3 kohdan
kolmannen alakohdan sekd 36 artiklan 3 kohdan poistamista.

() Samasta syystd neuvosto madritteli ehdotuksen 23 artiklan 6 kohdassa ja 24 artiklassa (yhteisen kannan 25 artiklan 5
kohta ja 26 artikla) sdddetyn tdytantoonpanovallan rajat.
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46. Euroopan parlamentti ehdotti tarkistuksessaan 101, ettd komission ehdotuksen 22 artiklan 3 kohtaa
vastaava jatkokoulutusta koskeva sddnnos sisillytettdisiin proviisoreja koskevaan 40 artiklaan.
Neuvosto yhtyy komission muutetussa ehdotuksessa olevaan komission kantaan, ettd tillaista sddn-
nostd olisi sovellettava kaikkiin III osaston III lukuun sisdltyviin ammatteihin. Neuvosto esitti sen
tdhden yhti sddnnosti (yhteisen kannan 22 artiklan b kohta) titd varten, minké seurauksena komis-
sion ehdotuksen 22 artiklan 3 kohta poistettiin.

47. Neuvosto lisdsi joitakin sddnnoksid III osaston III lukuun ja liitteisiin, joissa otetaan huomioon
kymmenen uuden valtion liittyminen Euroopan unioniin 1.5.2004 ja jotka perustuvat asianomai-
sissa liittymisasiakirjoissa tehtyihin nykyisten direktiivien vastaaviin mukautuksiin.

Neuvosto lisdsi my6s Puolassa my6nnettyé sairaanhoitajien ja katiloiden pdtevyyttd koskevia sddn-
noksid, joissa otetaan huomioon Puolassa edelld mainittujen liittymisasiakirjojen tekemisesté lahtien
kayttoon otettu lainsdddanto (vhteisen kannan 33 artiklan 3 kohta ja 43 artiklan 4 kohta).

48. Neuvosto oikaisi komission ehdotuksen 21 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 39 artiklan 2 kohdassa
olevan pdivimairan 3.10.1989 péivimaédraksi 3.10.1990 (yhteisen kannan 23 artiklan 2 kohdan a
alakohta ja 43 artiklan 2 kohta).

49. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistusta 155, jossa ehdotetaan komission ehdo-
tuksen 23 artiklan 6 kohdan poistamista syistd, jotka komissio ilmoitti muutetussa ehdotuksessaan.

50. Euroopan parlamentti ehdotti 24 artiklan toista alakohtaa koskevassa tarkistuksessaan 156, ettd
pitdisi olla mahdollista sisillyttda liitteen V kohtaan 5.1.4 komiteamenettelyd noudattaen uusien,
kaikille jasenvaltioille yhteisten lddketieteen erikoisalojen lisiksi myos uudet, rajoitetulle médralle
jasenvaltioita yhteiset ladketieteen erikoisalat. Komissio ei hyviksynyt tdtd tarkistusta muutetussa
ehdotuksessaan. Neuvosto valitsi vilitysratkaisun, jonka mukaan uudet lddketieteen erikoisalat
voidaan sisillyttdd, jos ne ovat yhteisid vihintddn kahdelle viidesosalle jdsenvaltioista (yhteisen
kannan 26 artiklan toinen alakohta ja johdanto-osan 17 kappale). Tima merkitsee lddketieteen erikois-
alojen jakamista uudelleen liitteen V kohdan 5.1.4 (yhteisen kannan kohta 5.1.3) ja liitteen VI kohdan
6.1 vililla.

Neuvosto pitdd tarpeettomana siirtad erikoislaakareitd koskevien saavutettujen oikeuksien luetteloita
liitteen VI kohdasta 6.1 liitteen V uuteen 5.1.4a kohtaan, kuten Euroopan parlamentti ehdotti tarkis-
tuksissaan 158, 127, 132, 178/REV 2, 133 ja 215.

51. Neuvosto otti periaatteessa huomioon Euroopan parlamentin tarkistuksen 87 sisdllon ehdottaessaan
yhteisen kantansa II osastoon uutta 28a artiklaa.

52. Kuten lddketicteen erikoisalojen kohdalla (edelld kohta 50) neuvosto on palauttanut automaattisen
tunnustamisen mahdollisuuden niiden hammaslidketieteen erikoisalojen osalta, jotka ovat yhteisid
vihintddn kahdelle viidesosalle jisenvaltioista. Neuvosto on siksi katsonut tarpeelliseksi tehdd ero
hammaslddkirin peruskoulutuksen (yhteisen kannan 34 artikla ja liitteen V kohta 5.3.2) ja hammas-
ladkarin erikoistumiskoulutuksen (yhteisen kannan 35 artikla ja liitteen V kohta 5.3.3) valilld. Tastd
syystd on poistettu komission ehdotuksen liitteen VI kohta 6.2 ja 34 artiklan 3 ja 4 kohta, joissa viita-
taan tihdn liitteen VI kohtaan.

53. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistusta 92, jossa ehdotetaan uuden 2a kohdan
lisddamistd 35 artiklaan, komission muutetussa ehdotuksessaan esittimisti syista.

54. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistuksia 98 ja 19, joissa ehdotetaan 40 artiklaan
uutta 1b kohtaa ja vastaavaa uutta johdanto-osan 19a kappaletta, komission muutetussa ehdotukses-
saan esittamistd syista.
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55. Euroopan parlamentti ehdotti tarkistuksissaan 162, 163, 104 ja 18, ettd direktiivin 85/433/ETY 2
artiklan 2 kohdassa oleva apteekkeja koskeva poikkeus sdilytetddn ehdotuksen 41 artiklan 2a tai 2b
tai 4a kohdassa ja ettd sithen viitataan johdanto-osan 19 kappaleessa. Neuvosto hyviksyi kyseisen
poikkeuksen sdilyttdmisen, mutta katsoo sen sopivan paremmin ehdotuksen 20 artiklaan (yhteisen
kannan 21 artiklan 4 kohta), koska se koskee muodollista pitevyyttd osoittavien asiakirjojen auto-
maattista tunnustamista.

56. Neuvosto sdilytti my6s direktiivin 85/433/ETY 5 artiklan toisessa alakohdassa olevan apteekkeja
koskevan poikkeuksen ehdotuksen 41 artiklassa (yhteisen kannan 45 artiklan 4 kohta).

57. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistusta 212, jossa ehdotetaan uutta 45 a artiklaa,
komission muutetussa ehdotuksessaan esittamistd syista.

III osasto, IV luku - Sijoittautumista koskevat yhteiset siinnokset

58. Neuvosto siirsi komission ehdotuksen liitteen VII kohdan 2b 46 artiklaan (yhteisen kannan 50
artiklan 2 kohta), koska se katsoo sen kuuluvan paremmin kyseiseen artiklaan kuin liitteeseen.

59. Neuvosto siirsi komission ehdotuksen 46 artiklan 2 kohdan III osastosta V osaston 52 artiklaan
(vhteisen kannan 56 artiklan 2 kohta), koska se katsoo, ettd kyseistd sdannOstd ei pitdisi soveltaa
ainoastaan sijoittautumiseen vaan myos rajat ylittdvddn palvelujen tarjoamiseen. Neuvosto on
laajentanut sddnnoksen soveltamisalan koskemaan myos vastaanottavan jasenvaltion ja kotijasenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten molemminpuolista tietojenvaihtoa, kuten Euroopan parlamentti
ehdotti tarkistuksessaan 110, seka lisdsi erityisen viittauksen "hakijaan kohdistetuista kurinpitotoi-
mista tai tille maardtyistd rikosoikeudellisista seuraamuksista” ja mainitsi selvasti, ettd tietojen
vaihdon on tapahduttava henkilotietojen suojaa koskevaa lainsdddidnt6d noudattaen.

60. Neuvosto muutti ehdotuksen 47 artiklan 2 kohtaa (yhteisen kannan 51 artiklan 2 kohta) siten, ettd
médrdaikaa voidaan jatkaa kuukaudella III osaston I ja II luvun mukaisissa tapauksissa, nykyisissd
direktiiveissd olevien mairdaikojen mukaisesti.

61. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistusta 113, jolla lisitddn 48 artiklaan uusi 2a
kohta, komission muutetussa ehdotuksessaan esittamistd syista.

IV osasto — Ammatin harjoittamista koskevat yksityiskohtaiset siinnot

62. Neuvosto siirsi kielitaitoa koskevan 49 artiklan (yhteisen kannan 53 artikla) IV osastoon, joka koskee
sijoittautumisen ohella myds palvelujen tarjoamista. Neuvosto poisti lisaksi ehdotuksen 49 artiklan
2 kohdan, koska se katsoo, ettd siind asetetaan velvoite tuloksesta, jota ei voida taata. Neuvosto ei
hyviksynyt Euroopan parlamentin ehdottamaa tarkistusta 114, koska se katsoo, ettd direktiivit olisi
osoitettava jasenvaltioille eikd muuttajille.

63. Neuvosto on rajoittanut 51 artiklassa (yhteisen kannan 55 artikla) ladkdreiden ja hammasladka-
reiden osalta sdddettyd vapautusta nykyisten direktiivien mukaisesti.

V osasto — Hallinnollinen yhteistyo ja tiytint6onpanovalta

64. Neuvosto ei hyvaksynyt Euroopan parlamentin tarkistuksia 116, 117 ja 118, joiden mukaan ehdo-
tuksen 52 artiklassa oleva ilmaisu “toimivaltaiset viranomaiset” korvataan ilmaisulla “saman
ammatin harjoittajien yhteenliittymdt tai vastaavat elimet” ja 53 artiklassa tarkoitettujen yhteysta-
hojen tehtdvit annetaan kyseisille elimille, komission muutetussa ehdotuksessaan esittdmista syista.
Samoista syistd se ei hyviksynyt asiaan liittyvéid tarkistusta 136 8 artiklan 1 kohdassa. Neuvosto ei
myoskddn nde pakottavaa syytd korvata ilmaisu "toimivaltaiset viranomaiset” ilmaisulla "toimival-
taiset elimet”.
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65. Neuvosto muutti ehdotuksen 53 artiklan (yhteisen kannan 57 artikla) viimeistd alakohtaa sen
selventdmiseksi, suhteellisuuden nimissd, ettd yhteystahojen ei edellytetd ilmoittavan komissiolle
jarjestelmallisesti kaikista niiden kasiteltdviksi saatetuista asioista.

66. Neuvosto selvensi uudessa johdanto-osan kappaleessa (yhteisen kannan johdanto-osan 28 kappale), ettd
on kunkin jasenvaltion tehtdvd mddritelld, kuinka se yhteystaho, jonka sen edellytetddn nimedvin,
toimii yhdessd muiden kyseisessd valtiossa perustettujen virastojen kanssa. Tidhdn johdanto-osan
kappaleeseen sisdllytetddn myos useita Euroopan parlamentin tarkistuksessaan 26 echdottaman
uuden johdanto-osan 23a kappaleen kohtia.

67. Neuvosto poisti komission ehdotuksen 54 artiklan 3 kohdan, koska se katsoo, ettd kohdan sisaltod
on sddnneltivd pikemminkin komitean tyojdrjestykselld kuin talld direktiivilld.

68. Euroopan parlamentti ehdottaa tarkistuksissaan 119 ja 120, ettd ehdotuksen 54 artiklaa noudattaen
perustetaan yhden sijaan kaksi komiteaa. Neuvosto ei hyviksynyt kyseisid tarkistuksia komission
muutetussa chdotuksessaan esittdmista syista.

Euroopan parlamentti on myos tehnyt tarkistuksissa 119 ja 120 seka tarkistuksissa 27, 180, 181,
182, 183, 83 ja 157 useita ehdotuksia, jotka koskevat komitean tyon jirjestimistd ja komissiota
avustavan asiantuntijaryhmdan perustamista (johdanto-osan 24, 24a, 24b, 25a kappale ja 23 a artikla
ja 24 artiklan 2a, 2b ja 2c kohta). Neuvosto on komission kanssa yhtd mielti siité, ettd kyseiset asiat
olisi jatettdvd komitean sisdisen tyojarjestyksen ja komission asiaksi eikd niitd pitdisi sddnnelld
direktiivin tekstissd. Tdssd yhteydessd neuvosto pani merkille komission lausuman asiantuntija-
ryhmén perustamisesta ja toiminnasta, erityisesti 54 ja 15 artiklan sekd 20 artiklan 6 kohdan
yhteydessa.

VI osasto — Muut sidinnokset

69. Neuvosto lisdsi ehdotuksen 55 artiklaan uuden kohdan (yhteisen kannan 59 artiklan 2 kohta), jonka
mukaan komission on laadittava kertomus tdiman direktiivin taytintoonpanosta joka viides vuosi.

Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistuksissaan 187, 122, 23 ja 186 ehdottamia
lisdyksid 55 artiklaan ja nithin liittyvid uusia johdanto-osan 21a ja 22a kappaleita, komission muute-
tussa chdotuksessaan esittdmista syista.

70. Neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistuksia 168, 123 ja 124, joissa ehdotetaan
tarkistuksia 56 artiklan 2 kohtaan ja poikkeuslauseketta koskevaa uutta 56 artiklan 2a kohtaa, komis-
sion muutetussa ehdotuksessaan esittdmistd syista.

71. Neuvosto lisdsi oikeusvarmuuden vuoksi ehdotuksen 57 artiklaan (yhteisen kannan 61 artikla)
selvennyksen, jossa tihdennetdin, ettei kumoaminen vaikuta tilld direktiivilli kumottujen direktii-
vien perusteella annettuihin sadadoksiin.

Liitteet

72. Kuten edelld on esitetty (ks. kohdat 41, 42, 47, 50, 52 ja 58), neuvosto siirsi osan liitteiden sisdl-
16std asianomaisiin direktiivin artikloihin, jarjesti joitakin liitteitd uudelleen ja lisasi liitteisiin Euroo-
pan unioniin 1. toukokuuta 2004 liittyneitd jasenvaltiota koskevaa aineistoa asianomaisten liitty-
misasiakirjojen sddnnosten pohjalta, joilla vastaava aineisto lisitddn nykyisiin direktiiveihin.

73. Neuvosto jdtti hyvaksymattd tarpeettomana Euroopan parlamentin tarkistuksen 126, jolla lisitddn
liitteeseen II Kreikan osalta ammattinimike "matkaopas”.
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Muut Euroopan parlamentin tarkistukset

74. Neuvosto ei myoskdin hyviksynyt muutamaa muuta Euroopan parlamentin ehdottamaa tarkis-
tusta, koska se piti niitd tarpeettomina.

IV YHTEENVETO

75. Neuvosto hyviksyi yhteiseen kantaansa huomattavan mdirin Euroopan parlamentin ehdottamia
tarkistuksia. Silloin kun neuvosto ei hyviksynyt Euroopan parlamentin ehdottamia tarkistuksia, se
tapahtui pddasiallisesti komission muutetussa ehdotuksessaan esittdmisté syista.

Vaikka komissio olisikin pitdnyt parempana, ettd neuvoston yhteisessd kannassa olisi seurattu
lihemmin komission ehdotusta, erityisesti valiaikaista ja satunnaista rajat ylittdvaa palvelujen tarjoa-
mista koskevan II osaston osalta, se hyviksyi yhteisen kannan tyydyttiavina vilitysratkaisuna.
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